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PREFACE.

THE following stories (slightly abbreviated) are reprinted
by the kind permission of the author and the publishers.
Since the appearance, ten years ago, of a selection of Pro-
fessor Riehl’s tales, under the title, ‘¢ Culturgeschichtliche
Novellen” (Pitt Press Series), the author has become too
well known and too popular in England to need any further
introduction here. Of the two stories now reproduced, the
first is taken from the second volume of the “ Geschichten
aus alter Zeit,” the second from Prof. Riehl’s latest published
volume, “Lebensritsel. Fiinf Novellen,” in which he has
realised his early ambition of completing a ‘cyclus’ of fifty
tales’,—the first half of a “ Decamerone.”

The arrangement of the present edition is based on the
principle, which it is in a measure intended to test, that
much the greater part of the assistance needed by young
students can be best given by means of a complete special
vocabulary. By this is meant a vocabulary carefully adapted
to the text in hand, while at the same time copious enough
to give scope for the exercise of the learner’s judgment and
taste in selecting the rendering most suitable to the par-
ticular case. To have just that material which alone would
engage his discriminating attention in using a complete

1 In seven volumes, under various titles. Those of the first six are
given in the Introduction to the ‘Culturgeschichtliche Novellen” (Pitt
Press Series). All are published by the successors of Messrs Cotta of
Stuttgart: Verlag der ¥. G. Cotta’schen Buchhandiung Nackfolger in
Stutigart.



vi PREFACE.

dictionary, in a clear and easily accessible form, without the
mass of matter which would only pass mechanically if not
confusingly before his eye, is in itself a considerable gain.
For the particular text in hand such a vocabulary is really
more complete, not only than any of the smaller dictionaries
used by schoolboys, but also than most of the larger
dictionaries consulted by students.

On the other hand, many of the passages where young
learners require help which their dictionaries do not give,
cannot with most advantage be explained in notes. Very
often a short note can hardly take any other form than
that of a translation, or of an equivalent in isolated appli-
cation to the particular passage, which is liable to be
unthinkingly adopted and mechanically applied. In a
vocabulary, the same information may often be incorporated
with kindred matter, and given in a form which will compel
the learner to make use of his powers of observation and of
discriminating selection. In short, a vocabulary seems to be
the best means of minimising the mere mechanical labour
of the young student, while relieving him as little as possible
of the necessity of thinking and judging for himself.

With this explanation, those who make use of the
present volume may perhaps take the absence of a note,
where one might seem to be called for, as a hint to examine
the vocabulary a little more closely. As a rule, every article
has been written after a collocation of all the passages in
the text in which the word or expression occurs. It may
be remarked that the vocabulary is at the same time an
index to the greater part of the notes.

My thanks for assistance in a few of the notes are due
to my friend Dr Uhlemann, of Gottingen.

CAMBRIDGE,
November 20, 1894.
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Die Ganerben.

Jm viecgehnten Jafhrhundert gab ed vier rheingauifche
Adelsfamilien, welde ald Helmidhmud ifres Wappend ein
Baar grofe aufgeredte Cjeldohren fiihrten. Ein anbderes
Haus dedfelben Gaued trug den Efel wenigftend im Namen,
e Dief die Gfelwede, und ein Rittergefchlecht ded benady- 5
barten Nieberlahngaues siecte feinen Helm mit einem gangen
Gfelsfopf, Dad mwaven bdie Herren von Stein, beven lepter
Gyprof der grofe Deut{he Staatdmann gewefen ift.

Der Efel galt alfo jenen Altvordern Feinedoegd fiir ein
fo vecadptliches Fier, ja man flritt um ben Befip zeier 10
Gielofiren al8 Helmkleinod, wie wenn ed Ablerflitgel waren,
man faufte fidh Dergleihen ab, und nody Gunbert Jafhre fpater
erfeint eine Grafin gu Bivneburg auf ifhrem Siegel gar
mit einem Sopfpus von Gfeldohren. Grft nadpdem bas
Rittectum langft ju Grabe gegangen, ftief man {idh an den 15
langen Ofjven und gelefhrte Leute verfapten eigene Schusp:
\driften ur Rettung dber Heraldifchen Ejel und wiefen nady,
wie fitedhterlich der Streitruf ded Efeld Flinge, wie bewwun:
berndwert feine Starfe, Ausddauer und Mapigleit fei, wie
feft fein unbeugfamer Gigenwille, unbd evinnerten, baf fdhon 20
Homer den Ajar und ber Cryvater Jafob Den eigenen
Sofin einem Efel verglichen hitten. Bielleicht vergafen wee.
®clefieten babei, baf €8 audy einen G iy, hee X

W. R v



2 Die Ganerben.

einem Katheder fteht, ndmlih im Wappenjdhilbe der Stabt
Bourges.
Gine ber obengebachten vier im Rbeingau angefeffenen
Familien mit feralbifhen Cfeldofren waven die Ritter von
s Sapenelnbogen ; fie gehorten, wieberum in vier Linien vers
gweigt, sum niedern Adel und bditrfen nidt mit dem grofen
unb berithmten Dynaftengefchlechte ber gleichnamigen Grafen
verwedifelt werben. 3wei von jenen Linien, die Knebel und
bie Keffelfute, befafen neben ifren ganerbidaftlichen Rechten
1o an ber allen gemeinfamen CStammburg Alt-Laenelnbogen
gur 3eit unferer Gefdhichte aud) nody ein burgliched Haus
am Rbeine gemeinfam, welded aud wei felbftandigen
Tliigeln beftand, die im oberen Gefdhoffe durch einen bebedten
holsernen Gang verbunben waven. Jeber diefer Fliigel, von
15 Grund aud feft und verteibigungsfabig, hatte fein eigencs
Thor mit Jugbriide. Dodh waren beide Fliigel nicht gleich:
Der vechte ober Das ,, alte Hausd’ war Fleiner und unbequemer,
ber linfe, gewdhnlidhy ber ,neue Bau” genannt, gut um ein
Drittel grofer und weit wohnlicher angelegt. IJm alten
20 Haufe wohnte Herr Wipredit Keflelhut von Kapenelnbogen,
ein Mann von fiinfunbswangig Jabren, im neuen Bau Here
Gberhard RKnebel von Kapenelnbogen, ein Finfiiger. An
ben Thoven bes Doppelhaufed hatte Jeber biefer beiden
Herren fein Wappen anfdlagen laffer; ed beftand bei beiden
25 aus einem voten Sdhilblein in filbernem Felbe und war nur
burdy bag Beizeichen eined Ringed und eined Sterned uns
terfchieben. Den Helmfhmud Der Knebel bilbeten wei
grofe Gfeldohren, ein weifed und ein votes, auf dem Helm
bed Reffelbut bagegen fah man nmur ein weifroted Efeldofy
30 iné Profil geftellt.
iber Diefen Helmjdhmud Batte ed fhon vielen BVerbruf



Die Ganerben. 3

yorfchen beiben gefegt; Demm Der Seffelbut bebauptete, ifm
gebithrten wei Gfeldofren eben fo gut wie ben Knebeln,
feine Vorfahren fHatten aud) gwei gefithrt 6i8 auf ben Ur-
geopoater. A8 bdiefer aber einmal in Gelbbebringnif ge-
vaten, feien ihm bdie Snebel nur unter ber {dimpflichen s
Bebingung beigefprungen, bag er fortan dad eine Ofyr von
ber Helmier weglafle. Die Knebel dagegen erfldrten jene
®efdhidhte fliic eine Fabel und behaupteten, dbie Keffelfute
patten niemald bad Kleinod Dder wei Cfel8ofren befeffen.
So war alfo Anlaf jum Streite genug vorhanben, aud o
wenn bie Gemeiner einer Burg nidit ofnebdied gewdhnlid
wie Hunde und Kapen miteinanbder gelebt fHatten.

Allein e8 lag aud) Der befte Weg bed Audgleichs und
ber Berfohnung offen. Heve Eberhard Knebel befag eine
Todpter, Riza, bie mit bem jungen Wiprecht Keffelhut in s
freundichaftlichftem Jugendverfehr aufgewadifen war, un:
bertifet von bem balb erlofhenen, bald wieber aufflacernben
Bwifte ber Vater. Spiter hatte dann audy bie Freund-
fchaft ber Kindber beide Familien fo merflih naher gebracht,
bag man faum mehr von ben Gfeldofren fpracdy; Wipredt, 20
ein frifcger, fliner Gefelle, wufte fih tem Bater Rizas
techt ind Herg ju fhmeicheln, und ald er sulept nach feined
eigenen Baterd Tobe ein felbftandiger Herr geworden war,
fah man bdie jungen Reute al8 zwei Werlobte an und dachte
an balbige Heivat. Herr Eberhard fonnte . bann bad an: 25
geblich abgevorteilte Gfeldobr gu Riad Mitgift fiigen, ba
fie e8 ben Keffelfjuten wieber auf bem Helm bradpte.

Al man aber jum formlichen BVerlobnid {dhreiten ywollte,
fiel Riza in tiefe Schwermut, bat wiederholt um Aufjchud
unb ecflavte gulept, sitternd unbd wie vom tiefften taveen e

Kampfe germalmt, fle Habe Wipredht Weh We W kv,
A2



4 Die Ganerben.

allein fie Fonne ihn nidt heivaten. Wipredht und der BVater
beftivmten und brangten fie, ben Grund ju fagen; Riza
erflate, er liege nuv in bem Bewuftfein ifjred eigenen Un:
geniigens, fie fei feft berzeugt, bap fie fitr Wipredhtd Weib
snicht audveiche, bap fie ihn auf die Dauer nidpt glidlich
maden fonne, und alfo fei e ebrlich und rvecht, dbag fie bei:
geiten entfage, nidht weil fie ihn ju wenig, fondern viel:
mehyr, weil fie ifn Gber alle Mafen liebe.
Und bied war audy ber eingige Grund.  Riza, ein {dhiich-
10 terned, in fidh hinein gritbelnbed Wefen, hatte fich vor bem
ent{cheibenden Sdritte in {hacfiter Selbftidhau gepritft. Sie
war vier Jahre dlter ald Wipredt, tlein, unanfehulich und
nidtd weniger ald {don; zaghaft im Berfehr mit andern,
bracpte fie Die Bovzlige ifhres Geifted Faum je jur Geltung,
15 und ife befted Teil, eine unendliche Hergendgiite, blieb ifye
ftil verfchloffened Gigentum. Wipredht dagegen war ein
ftolger, fhoner Mann, ber gern nach aufen glante, jebers
geit bereit, voll efrgeizigen Thatendburfted wild in die Welt
hinaus u ftivmen. ,Gr braudyt eine Frau, gleid ftoly
2o und fchon,” fprady Riza ju fid felbft, ,eine Frau, die ihm
erft rvecht gefallt, weil alle Welt fie bevounbdert, dagu eine
reihe Frau, und id) bin arm an Geld und Gut, wie an
jenen Borgligen.”
Der Jugendfveund vebete ifr liebreidh su, allein da fie
25 bei aller Befdheidenbeit dod) wieber ju ftoly wax, ihm alled
rund heraud ju fagen, wad fie iber iy Ungemigen bachte,
fo erichien ifm Der grofherzige Entfhlup ber Jungfrau ju-
legt wie Grille und Gigenfinn; er f{dwieg, tropte, jog fidh
gurlid und dadpte nachgerade, ber Berluft eined fo wanbels
30 baren Herzend fei wohl aucdh nod) ju ertragen.
Wipredbt und Riza wurben jedody wieber gute Freunbe,
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nadbem bdie erften peinlihen Dionate verftrichen waren.
Aber e8 Dbeftand ein groper Unterfhied awifchen Freundin
und Freund. Rizad Freundidhaft war Heimliche Lebe, fo
tief unb felbftlos, bag fie um bded Glided ded Geliebten
willen auf Gegenliebe verjichtete. Wiprecht bagegen fiiblte 5
ficd wicklich fdblechthin nur ald bed Madchend guter alter
Breund und Hatte genug baran.

Rad) dem bamaligen Gang der Dinge mupte fidy Wiv-
redht nun aber bod) verfeivaten: bie Rinie Der Seffelbut
hatte ja fonft gar erldfden Fommen! Gin volled Jaby, 10
gleicbfam bas Trauerjahr fiir den gelodten Liebedbund, war
pergangen, ald er bemgemdf um bdie Hand ber Abelfeid
von Biegen warb, ber Todpter eined uralten, ftolen, im
RNivba: und Rheingaue veichbeguterten Haufed. Anfangsd
mit {dhlechtem Crfolg. Der alte Ritter Gottfried von Biegen
wiinfdte fich einen veicheren und madptigeren Mann jum
Sdywiegerfohn ald bden Keffelhut, und Abdelfeid, die ben
{chbnen, ftattlidhen Wiprecht allerdingd mit ftillem Wohlge:
fallen betrachtete, Bielt suciid, weil dbie Sage gar feltfame
Dinge fiber RNizad BVerzicht auf Wipredhtd Hand berichtet 20
batte. Da legte fih Riza ing Mittel. Sie exfannte, daf
Abelheid gang bie vedite Frau fiiv ifren Wipredt fei, fie
iibervedete fidh unter taufend Sdmergen, daf e8 fet gelte,
bie gange Rraft ifrer Heimlichen Liebe a8 eine treue Schivefter
gu bewdfyren, und ging felber zu Abelfeid und erzaflte ify, 25
ausd weldhem Grunbde fie juriidgetreten, und dag alled iibrige,
wad bie Leute von der Gefdhichte ju Wiprecdhts Nachteil
rebeten, Liige fei. Sie ging nod) weiter, fie warb fitr ifren
Sreund. Abelfeid, aus gany anderem Thon ald RNiza ge-
formt, bewunberte eine Gntfagung, welde fie Wikt SN e
nod mefr aber bewunberte fie jegt Den TWipcedd, WRe™

-
A5



6 Die Ganerben.

liberidltigendbe Bovgiige bag arme Madden fo gang in fidh
felbft guriidgefheudit Batten. Und nadpbem Riza erft Abel-
feid iibervebet fHatte, gelang e diefer bann audy, ifjren Bater
ju uberreben. So ward Adelheid Wipredhts Gattin.

5 U8 biefer feine Braut fheimfithrte, ging Riza gu fernab
wofmenden Bevwanbten, nidht well fie fih vor anderen,
fonbern vielmefyr vor fich felbft verbergen mufte. RNady einem
falben Jafyre Fefrte fie bann wieder yum Bater heim in bas
gemeinfame Hausd. Anfangs fonnte fle nur einen HOHR

10 Diirftigen und befangenen Berfehr mit den jungen Eheleuten
iibers Hery bringen, fpater befudhten fie fich fleifig ab und
3u, nacdhy guter Freunde Art.

Abelfeid bradhte vollig neued Leben in Wiprehts , altes
Haus.” Da mufte alled grofer, pradtiger, ftoler einge-

15 vichtet yoerben, unbd bev Fleine Ritter mugpte {ich zeigen ivie
ein grofer Here. Iaglidh ftachelte die junge Frau bden
Ghrgeiy ifres Gemahld, und da fie nidt blof {hon und
reidh, fonbern audy geiftooll und wie gur Herrjderin geboren
war, fo beugte fie bald den fonft {o trogigen Mann unter

20 ifiren launifchen Willen. Borab aber argerte fie fidh, daf
bie Keffelfute follten ein minber ftattlicher Jiweig bed Sagen-
elnbogifhen Gefchlechts fein ald bie brei anberen Linien.
Das mufte anberd werben. Gin Wabrzeichen ber minder
angefefienen Stellung ifires Manned unter den Burggenoffen

25 von Kapenelnbogen war bad eine Gfeldohr auf bem Wayp-
penfelm. Und foftete e8 wad ed wolle, e mufpten fept
gwei moglichft grofe Cfeldohren finauf; das alte Wappen
iiber bem Thore ward bemgemdf Hevuntergenommen unbd
ein neue alfo vermehrted aufd feftefte in die Mauer gefirgt.

30 Here Gherfard Kuebel that Einfprache ; e8 Half nidhts, bas
Bappen blieb ftehen. A8 weitere Antwort auf jene Ein.
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fprache bradite Wipredht vielmehr nody einen gangen Sad

voll Befdhiverden iiber verfiivste Rechte und aufgebiicdete

Laften an bem Gemeinbefip, dburch weldhe die Leffelbute von

ben Snebeln fort und fort gefdhadigt worben feien. Die

{dDarflinnige Frau Abelheid hatte das alled aufgefpiirt und 5
mit dem Gifer unbd der Kunjt Dded beften Abvofaten and
Ridyt geftelit. Ebechard aber wollte Fein Wort hoven, fo
lange nody Dbie angemafte DHelmgier wber bem Thore
prange.

Der alte Haber war alfo in vollem Glange juriidgefehit,
und nur Riza vechinberte, baf er aldbald in wivklicher
Febve fich Luft madite. Wie ein Friebensdbote ging fie hin
unbd fer pwifhen ifrem Vater und Wipredit, die langft
wieder allen perfdnlichen Berfefr abgebroden Hatten, unbd
ber Bater wagte doch nicht, bem Madden bad Hausd bes
®egnerd gu verbieten; er betradtete fie mit Beiliger Scheu
wie ein frembartiged ratjelhafted Wefen, bad man ungeftort
feinen eigenen ftillen Pfad miiffe ziehen laffen, al8 eine Art
Ronne, bie man eingufleiben vergeffen Habe und bdie yooh!
immer noch awifdhen den wei Parteien BVerfohnung prebi: 20
gen bitrfe.

Dag ware Rija aud) einmal beinafhe geglidt. Sie
Batte in ifrer fanften, vitfrenden Weife Wipredht {chon bis
ju bem Jugeftandniffe gebradit, ba ex die bejtrittene Helm-
giec aufgeben wolle, wenn Gberhard gegen feine ubrigen 25
Unfpriiche billig fei. Da erhob fih Abelfeid und fyprady:
»Dad wird die Tocdhter eined Ritterd von Biegen niemald
gugeben. Unfer Haus fireift nahe an den Hohen Adel und
meine Borfahren fithrten fogar ein Reiterfiegel, und ich follte
bad Weib eined Mannesd fein, der nicht einmal el e
Gfel8ofiren filfyren darf 2

(o]

5



8 Die Ganerben.

Riza entgegnete: ,Du benfft immer juerft davan, daf
bu beined Baters Todpter bift: siemlidher wire 3, wenn
bu bich zuerft ald® beined Mannes MWeib bichteft.”

o Meinem Mann gu feinem Redjte gu verhelfen,” fpradh

5 Abdelheid, ,,ift bad erfte, wad id) ald Frau bebenfen mup.”

2 Deinen Mann glidlih ju madhen, wive deine erfte
Pilicht,” warf Niga ein, ,und dad Glid bluht felten dbem
ftarren Redhthaber ! ¥

Hiermit aber waven beide auf ben ‘Bunft gefommen,

owo fie fidh gegenfeitig nicht mefr verftanden. Denn fite
Avelheid lag eben dad Gliud im Behaupten alter, im Ges
winnen neuer Vorvedhte und Ehren mit ihrem Manne und
fiie ifren Mann, und Kampf und Streit auf bdiefer folzen
Babhn war ihr eher eine Luft ald ein Herseleid; fiir Riza

15 Dagegen war G(id bdie ftille, friedliche Seelengemeinichaft
mit bem Geliebten, und dag Wetten und Ringen um Adufere
Gfiren Tonnte Den Frieden eined folden Sufammenlebens
tiberall nur teltben und verderben. So gerrann dbenn audy
bag8 Gefprady erfolglod unbd nur Rizas verfohnlichem Sinne

20 oar e8 gu Danfen, Daf e8 nidyt Dad lepte Gefprach pwifdhen
ben beiben Frauen blieb.

RNody am nimlihen Tage aber begann Adelfeid mit
ihren Dienerinnen fich ein Feftgewand hergurichten, weldpes
iiber und diber mit gepaarten votaveifen Gfeldofhren Hdhft

25 funfteeidh beftidt ward. Niza dagegen fann in ifirer Kam-
mer nady, warum fich dbodh die Dinge fo betritbend gewenbet.
Senes dupere Glird, welcdped jie Wiprecht nicht geben Fonnte,
modhte er bei Abelleid finden ; aber vermifte ex nicht Dafite
jenes {till befriebigende innere Glid, welded fie ifm fo

30 wofil Hitte bieten fonnen? War denn Dbad eine nur um
ben Preig bed anbeven u erfaufen, und war dad Opfer,
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weldesd fie Wipredt durdh) ifhre Entfagung gebradit, nicht
am @nbe gar dbie Quelle feined Unglided ?

Unterbeffen fpielte ber (uftige und traurige Streit sywifden
bem neuen Bau und dem alten Haufe immer weiter. Weil
bie Herven einanber irnten, fo nedten iy die Diener,
aber bie MNederei war fo grob, daf mandmal Blut flof,
e8 war ein Borpoftengeplintel, welded auf nahen exnftlichen
Kampf deutete. Eberhardd Knecdhte fuchten bad Wappen
vom Thore bed alten Haufed herunterguichlagen, dbodh Wip-
redytd Leute hielten gute Wacht und {chidten die Berwegenen 10
mit Shlagen feim. Jeber Tag bradte einen Aahnlichen
Strauf: ,e8 wetterleudhtet immer ftarfer,” forady Herr
Wipredt, , bad Gewitter wird bald logfrachen.” AB fein
Sfnappe einmal an dem Ffleinen Fenfter ftand, von wo man
bem Nadbar auf gwangig Sdritt in ein abhnlides Fen- 15
fteclein Hineinfehen Fonnte, faltete ex die beiben Jipfel feines
Gemwanbes fein fpigig gufammen und hielt fie an den Kopf,
ald bad ALbilD ber beftrittenen Helmgier. Ein Manne
@berhards, der am anbern Fenfter lauerte, warf gur Ant:
wort einen Krug, der ihm gerabe zur Hand ftand, hiniiber 20
unb traf ben Snappen fo gut, dbaf Diefer erft nadhy geraumer
Srift, den Kopf mit einem blutbefledten weifen Tude um:
wunbden, wieder fidtbar ward. Doch dasd waren, wie gefagt,
nue fleine Nedereien bder Diener. 3u offener Fehde bder
Herven fam 8 noch nidht. 25
- Da begegneten fich eined Taged dbie beiben Ritter ofne
Jeugen im Walbe. Wie auf Abvede bhielt ein jeber fein
Pferd an und fafh dem anbern fhweigend und tropig ind
Geficdht, ald erwarte er, angevebet ju werben, aber Feiner
wollte bem anbern bas erfte Wort fhenfen. Herew Chexs
hard ward bie Jeit s lang, alfe {romie <t A SHRew,

w
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um vorbei ju veiten. Da badpte Here Wipredt, ein frifdher
Morgengruf {dide fidh denn body, und vief dbem Alten edht
vitteemapig gu: , bu Flegel!” Here Eberhard mufte ben
®rup etwas {dief verftanden haben und {dlug dem ehemald

5 finftigen  Todtermann mit blanfer Rlinge einen vedhten
Priigelhied auf die Schulter. Diefer verftand ben fladen
Dieb wicder fchief, o3 vom Leber unbd legte su fdharfen
Streihen aus. Die Sdywerter Freusten fidh. Aber e war
wieber nur eine Fleine Nederei; ehe ¢8 um ordentlicdhen

10 Gefechte fam, gewann ber falte Jorn bei beiden bie Ober-
hand ; wie wenn fie’d nur vorlaufig einmal atten probieren
wollen, ftedten fie die Sdmwerter wieber ein und vitten mit
brofiendem Sdweigen audeinanber.

RNody an bemfelben Tage lief Eberhard ben Hdlzernen

15 BVerbindungdgang abbrechen, der {ich vom oberen Gefdyoffe
bed neuen Baued jum alten Haufe Hinhberbriidte; in ber
lepten et Batte ifn freilih aufer Riza niemand mefhr
Detveten.

Die Artfhlige deobhmten fet wie ein Donner in Rizas

20 Ofr, und e8 war iy, alé fhirze der gange farge Reft ifhres
Lebendgliided mit den fradjenden Balfen in den Abgrund,
alé werbe mit diefer Briide audy der lepte fhmale Pfabd
vernidhtet, weldper nodh sur BVer{dhnung zwifden den beiben
Haufern fiihren fonnte.

25 Jbr Cntjhlup war vafdh gefaft. Iiwei Tragbalfen lagen
nody uber der fhwindelnden Tiefe, und ofme Fuvcht {Hritt
Ria Biniber, wafhrend es felbft den vohen Dienftmannen
graudte, die ftaunend ifre Arte finfen liefen. Auf ber
anbern Seite ftand Wipredit und betraditete fidh, an bas

30 Pfortden gelemt, welched su dem Gange fiifrte, bad iibers
zafchenbe Wert der Jerftorung. A er RNiza fo dburdy bie
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Luft Heriibercfommen fafy, dbermannte e8 ifn, baf er ifyr

entgegenfprang unbd fie mit beiben Avmen umfapte. Wie

patte ifjr guted Wort jept feine gute Statt finden follen! Gt

horte fie freundlich an, geftand, daf er Beute morgen gefehlt

unbd ben Bater guerft beleibigt Habe, und nadh mandper Hin- 5
unbd Wibervede verfprady er, alled im gegenwartigen Stanbe
berufien gu laffen, bi8 man beiderfeitd ein Schiebdgericht
gewahit Habe, weldied bie fdwebenden Ctreitfragen enbd-
gultig {chlichten folle. Umgefefiet wie fonft, leudhtete jept
iber RNizas Geficht ein Schimmer der Freude unbd ber Hoff:
nung auf beffere Sufunft, wihrend Wipredt wehmitig
guriidbachte an bie vergangenen Tage ber Jugendfreundidaft.
Aber e8 galt, ben Augenblid feftyubalten und audjubeuten ;
Riza wollte fhleunigft vwieder gu ifrem BVater hiniiber, bap
fie auch feinen Sinn wenbete. Da war waikhrend besd
@efpracdied Der eine Der beidben Balfen in den Abgrund
gefunfen und nur ber {dhmale Steg bed anbern fithrte nody
niber Die Tiefe. Dad Mabdbden hitte den ficheren Gang
purdyd Thor waklen Eonnen; aber fie fitrchtete fich, Adelfeid
su begegnen; Aled bing am rvafcheften Fefthalten ded Aus
genblid3, und bod) grauste ed ifr jept vor dem {dwinbelnben
Pfab diber Dden eingigen Balfen. Wipredht erviet ifyre
Gcebanfen : er {dhritt frei und ficher vovan, veidhte ifir dann
von viidwirtd bdie Hand und fiihrte fie fo jum elterlichen
Haufe hiniber. Mit Schreden {ah der BVater dbad Paar 2
biefes Weges fommen. Dody die Angft madt mild unbd

fchon ber blofe Anblidf einer Tobedgefahr ftimmt verfohnlidy,

unb al8 ihm Wipredit die rechte Hand barbot, wifrend die

linfe nodhy in Rizas jitternder Rechten lag, {dhlug der Alte

-
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tief ecgriffen ein, und bie brei ftanben eine Wheile {hroeiqeed
mit ineinanber gelegten Hinbden. So qrooamn ek W
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Hriebe dad Feld, barnady aber aud) wiebex der Streit; benn
fiir eine bloge Rifrung fonnte ber Snebel bem Seffelhut
bod) nicht basd sweite Gfeldobhr fdenfen. Alein Wipredht
veDete fo freunbdlich und dbergeugend und ber arme alte

5 Ton that bem Ofyre Eberhardd fo wohl, daf er bdrauf und
bran war, volligen Waffenftiliftand und die Berufung an
ein Schieddgericht auch feinexfeitd juzugeben.

Da brang ploplich ein Hollenlarm vom Thore besd alten
Haufes ju den friedfertigen Mannern hevauf. Wipredit {ah

10 hinab, und ein Blid geniigte, dbaf er den verblifften Eber-
Bard ftehen lief und mit grauenfhaften Wagefpriingen iiber
ben Balfen in fein Haus guviditivgte. Der altefte Sofhn
Gberhards, Heiny, ein junger Higfopf, Hatte ndmlid) faum
von Der Grobheit gehiort, bie Wipredht Heute morgen feinem

15 Bater ind Geficdht geworfen, ald er fie auch {dhon auf eigene
Fauft gu cachen bejhlop. Mit einer Hanbvoll vertvegener
Gefellen war er vor bed Nadbars Thor geriidt und Hatte
bie Helmzier bed Wappens ectriimmert, bevor die Befapung
burdy feine Hammer{dhlage su fpat ferbeigerufen ward. Nun

20 gab e8 jwar ein grofed Gefdrei und tidptige Hiebe von
beiben eiten, aber bag Jiel war ereicht und Heiny jog
fid {chon wieder in Ded Baterd Burg juriid, ald Wiprecht
eben jum Thore herabgefprungen fam. Er fonnte nur nod
bie vollenbete Unthat in Yugenfchein nehmen.

25 Diefer Iwifhenfall bradhte dasg Friebendwerf wieder gany
jum Stillftande. Aber Riza’8 milde Worte tonten nod ju
feifd in Wiprechtd Ofren, dad Bild bed fdhwadien IMad-
dend, wie e tobveradptend uber bie Balfen {dhritt, ftand
vor feinem Blid, und Abelfeid felbft ward von der Crzahlung

3o tief bewegt und billigte ben Austrag durd) ein Schiedsds
geridyl, nur miffe vorher bag Wappen am Thore, und gwar
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auf Gberfards RKoften, wieder erneuert werden. , Denn,”
fagte fie, ,ifr Battet {dhon audbedbungen, daf vorderhand
alled im gegemwartigen Stanbe bleiben folle, ald Heing
bag Wappen gerftocte; biefed alfo war firadd gegen bie
Abrede, und wer den Stein jufammenfhlug, der foll ifn 5
audy wieberferftellen, genau wie er frither war” Eberfhard
geftand bad RNidptige diefed Saped im allgemeinen ju und
exbot fih gu jeber billigen Siihne, nur fonne er basd eine
nicht, daf er felber dem Keffelhut awei Cieldohren madpen
laffe; er wolle ihm eing, ex wolle ifm fogar brei ober fedhd 10
Ofren auf den Helm fepen, nur nicdht ywei. Wipredht be-
ftand auf dem vichtigen Paar, unbd fo verfhwand denn rieder
alle Friebendausficdgt, obgleih Beide ernftlih ben Fricben
begefycten.

Riga war jum Tobe betriibt fiber diefen Ausdgang. Was 15
fie vecht gut macdhen wollte, bad geriet immer gevabe redht
fhlecht. Wave fie nidht im feiligen Eifer fiber den Balfen
gefchritten, fondern gany rubig und fidher die Treppe hinab,
fo witrbe fie ifrem Brudber am Thore begegnet fein, fie hHatte
ihn guriidhalten fonnen und er hitte nicdht newed Unbeil jum 20
alten gehduft. '

Wie aber der Gemiitdmen{dh fein Hoffen gerne an irgend
ein Walbrzeiden Fnupft, fo bildete {id aud) Riza ein, Der
Streit werde nody gefchlichtet unb alled jum beften Enbe ge-
fiihrt werben, wenn nur der eine Balfen feft ftefen bleibe, 25
im Bilbe und in der That dad eingige Binbeglied wifchen
ben beiden Haufern. Taglich war ifr ecfter Blid auf diefen
Balfen geridptet. Eined Morgensd aber fhraf fie furdptbar
gufammen! ber Balfen war fort! Wipredit hatte ihn weg:
nebmen [affen, gleichjam gum lepten Trumpfe, dba Eberhard 20
auf fein Anfinnen wegen bed Wappend WL dahog — W=
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Berhandlungen waven mit bem Balfen enbdgiiltig abgebrodhen.
Riga gramte {ich faft mebr itber ben verfhroundenen Balfen
al8 itber bie ftetd weiter entviidte Ausfidht auf Heil und
Segen.

5 Smywifden jann Adelheidd mannlicher Geift, wie fie aus
ber neuen BWevwvidelung neuen und greifbaven BVorteil fite
iren Mann 3oge. Bon ber gerfhlagenen Helmgier fpradh
fie vorlaufig gar nidyt mefye ; die Efel8ofren waven ifr immer
nur Mittel jum 3wed gewefen, und fie erblidfte jept einen

10 viel geraberen Weg fiir ifre Jwede. Herr Eberhard Knebel
hatte eigenmadtig den Briidengang jerjtort; bad durfte er
nady BVertrag und Herfommen nidht : alle Bauverdnberungen
am @Gefamthaufe muften gemeinfam befhloflen und dbarum
audy alle Baulaften gemeinfam getragen werben. Aber

15 gerabe Died war ber ftolzen Frau Adelfheid in innerfter Seele
suwider, Daf fie ficdh fiir immer angefettet faf an diefe Snebel,
abhangig von ifnen, eingefhniirt in ifrem freien Willen, und
nur bavum bielt fie fo eifecn feft an bem beftrittenen Gfeldofy,
weil {ie den Snebeln nidht jugeftand, in folden Dingen mits

20 juveben. War Doch diefe Linie nidht einmal nadpweislidy
verwanbdt mit den Keffelfiuten! Sie flifrte nur den gemein-
famen Namen wegen der gemeinfamen Burgmannidaft, und
nur ald Mit-Ganerben auf Alt-Lagenelnbogen wie in bem
Haufe am Rbein Fonnten die Knebel ben Keffelbuten in

25 irgend etiwad Ginfpradpe thun. Jene ,vermwinfdten BVer:
tedge” liber bad Gefamthaus hatte Eberhard zu jerveifen
begonnen, al8 er eigenmdchtig ben erften Arthieb swiber ben
Briidengang befafhl. Alfo beftimmte Adelfyeid ifren Mann,
baf er ben eingigen Balfen, welchen Eherfhiard ftehen gelafien,

sonun gerabe feinerfeitd hinabwerfen lieh, jum Jeichen, daf
aug er nach bem Willen Ded anbderen Hausdgenoffen nidhts
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mefir frage. Dod) man mufte deutlicher veben, Here Knebel
patte ja fonft meinen Fonmnen, Der RKeffelfiut habe nur bas
vort iffm begonnene Werf freiwillig vollendet. Der Anlaf
fand fich balb.

Gin junger Taugenichts, Dietmar von Haftel, trieb fidh) 5
bamal8 in ber Gegend umber und war froh), yenn ifm eine
ober Die anbere milde Seele eitweilig einen fidheren Unters
fhlupf bot. Denn ev Hatte mehrere Ritter und Stadte mit
frechem Mutwillen gefdbabigt und bedhaldb fiexr und bda
Sdlage gu erwarten, befaf audh Feine Burg, in yeldher
ev fidh felbft bHatte fichern fommen, fonbern nannte aufer
feiner Frechheit, feinem Raufbegen und feinem alten Namen
ibechaupt nichtd fein eigen, und war alfo, alled jufammen-
genommen, gang genau, wad wir auf neuhodhbeutich einen
abeligen Lump nennen. Eberhard Knebel gehiovte u ben
Wiberfachern und Berfolgern bdiefed Dietmar; ber alte
Ritter von Biegen bagegen, Adelheidbd Bater, Patte ihm
{chon djters, — aud weldem Grunbde fteft urfundlidhy nidht
gany feft — bie Stange gebalten. Ubelfeid bevebete barum
ifren Mann, ben Dietmar in bad alte Haus aufsunehmen,
und natiielich proteftievte Eberhard fofort feierlicdhft und ers
Flarte, Das fei ein Brudy alled Redhted und Herfommens,
ben ev nidyt bulbe; benn Feiner ber beiden Hausdgenoffen
biirfe einen Fremben aufnehmen gegen bed anberen Wiffen
und Willen. Wipredit liep bagegen bem Knebel hiniiber: 25
fagen, Recdht und Herfommen feien ja von ihm felbft suerft
aufgefhoben yoorben, indem er ben Briidengang eigenmachtig
abgebrochen ; er, Wiprecht SKeffelfut, gehe fept nur auj dem
Wege weiter, welhen ihm Herr Eberhard Knebel angeseigt.

So Hatte Abelfeid erreicht, was fie wollte; dbie Vertraqe 2
waren beiberfeitd gerviffenn und mur der offere Nowwsy Tvnwe
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noch entfheiden. Gin jeber verfhangte fid bemnadh in
feinem Bau und fann auf Angriff und Gegenwelr.

RNun vitt Dietmar von Haftel einmal vord Thor, um
frifche Quit qu fdhopfen. Heing, der Sofn Cberhards, fah e8,

s fprengte ihm nadp, erreichte ifn und griff ifhn voutend an:
ber Unbeilftifter follte fallen ober fich gefangen geben. Allein
Dietmar, ein Naufer und Sclager erften Ranges, bebedte
ben jungen Hisfopf mit fo ungeahnten Piiffen, dbad biefer
bald vom Angriff jur BVerteidigung dbergefien und ficy gulept,

10 qud brei Wunbden blutend, bem Dietmar gar gefangen geben
mufte, der ihn im Triumph gu feinem Freunde Wipredht
eimfiubrte. Im alten Haufe ward dann Heing in feften
Gewabriam gejest ald ein foftbaved Unterpfand fiie ben
guten Audgang ber Fehbe.

15 RKaum war bie Ungliidsfunde in ben neuen Bau ges
brungen, fo rief Gberhard aud) fhon alle feine Mannfdaft
ju ben Waffen, um fofort dbag Thor bed alten Haufed ju
ftiemen und ben Sohn wieder ju befreien. Wipredht Hatte
cinen folcen allgemeinen Angriff {hon lange erwartet und

20 fitr biefen Fall eine Kriegdlift vorbeveitet, welce die raftlod
helfendbe und fchiivende Adelheid ausgedadpt. Er teilte nams
lid feine Leute in pwei ungleihe Haufen und ftellte Dden
fleineven unter Dietmars Befehl jur BVerteidigung bdes ftarf
befeftigten Thoved ; ben grdfeven aber Hielt ev unter feiner

25 eigenen Fifrung gucid. AB nun Gberhard mit all feiner
Madyt ider bag Thor ftivmte, fiel Wipredht mit feiner
Sdpar gur Hinterpforte aus, erfletterte auf beveit gehals
tenen Reitern bad obere Gejchof Ded neuen Baued und
nahm bie wenigen Leute, weldhe Eberhard uriidgelaffen,

30 gefangen. So faben {ih die Stirmenden am Thove Ded

, alten Haufed ploglich aud den Fenftern ifrer eigenen Burg
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angegriffen und gevieten in einen Rreuzhagel von Steinen
und Gefdoffen, der jie bald jum Ridauge ywang. Allein
in bie eigene Burg fonnten fie nidt wieder jurid; bas
von Wipredhtd eingedrungenen Leuten wofl bewachte Thor
fperrte ifmen jept um fo fichever ben Gingang, je ftarfer 8 5
Herr Eberhard felbft befeftigt hatte. Gr war aud feinem
Haufe audge{dhloffen.  3war verfudhte ex nody einen Angriff
auf feine eigene Sefte, body umfonft. Er yoollte dbann wenig-
ftend bdie Berbindbung ber beiben Haufer abfchneiden, fo
baf Wipredht nidht mehr in dad alte Hausd hatte juriidfehren 10
Fonnen; Diegu war aber feine Mannfdaft viel gu gering.
Bahnetnicfchend mufte er abziehen und bei guten Freunbden
Hilfe fucdgen, inded ihm Wipred)td Leute von den Jinnen
feiner eigenen Burg nadyfhohnten, und fie hatten dagu noch
bie Bledphauben mit avrmslangen voten und weifen Efels: 15
ofyren gefdmitdt.

Wipred)t nipte die furge Frift, weldpe ihm Eberfards
Abgug gonnte, um ben Holernen Briidengang awifden dem
Obergefdhoffe ber beiden Haujer wieberhersuftellen und
baburch eine gemeinfame Berteidigung bed Gefamtbaues ju 20
ermiglichen. Riga fah mit geheimer Freude, wie fih aufs
neue yvecbinbend die Balfen fiigten. Sie war Wipredits
Gcjangene; bod) lief ev fie gang frei gewdfren. Da fie
aber fort unb fort bad alte Lieb fang und ifn befdhwor, aud
fept nody bie BVerfdhnung mit bem Bater ju fudhen, fo ging 25
er it aud Dem Wege. Uber obgleih er mit Abelfeid im
Bollgefihl bed Sieged {dhwelgte, flihlte ex {ich doch elender
al8 je, und obgleich er RNiza mied und flivchtete, fehnte er
fih bodhy indgeheim suriid nady ber ftillen, {chuchternen
Sugendfreundin. Wenn nur aud) alled anbere fo ftill unbd 30
friedlich wie bamald gewefen yodre!

W. R. z
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®raben hob, allein e8 fdien nidt, bap ex ben Tag iiber:
pauern werbe. Riza taumelte umber wie eine Fieberfrante,
fie verftand bie Siegesfreudbe ber Jfhrigen nidht, nody ben
Slvger berfelben, baf gerabe ber Hauptipipbube, daf Diet:
s mar von Daftel, allein entfommen fei, fie Hatte nur einen
Hlaven Gebanfen: fie wollte bei Wipredht fein, ifn pflegen,
ifn vetten und wenn fie felber ind Grab feigen mifte, um
ifhn bei bem unerbittlihen Tobe audsulofen. Mit grofer
Mithe erlangte fie'’d endblih von ifrem Bater, dbaf fie bem
10 fterbenben Manne in feinen Scdmerzen beiftehen burfte.
$Wipredt lag in einer fdweren Ofnmadt. ABG er
wieber qu fidh fam und RNiza neben bem DBette {ipen fah,
blidte er fie lange mit mildbem Auge an, und al8 fie endlidh
fragte, toie e8 ifm gehe, ermwiberte er: , Gut und beffer ald
15 feit Jahr und Tag; benn bie wifte Gefdhichte mit ben
Gfeldofren ift ju Gnbe. I will jest wieber rubig werben
unb Deinen Friebendworten folgen, und Abelfeid muf eé
gleichfall, fie mag yoollen ober nicht.”
Riza merfte mit heimlihem Schauer, daf Wipredht
20 bodh) nidht gang bei Flaven Sinnen fei unb baf er nidht
afme, wie nahe ber Tod an feinem Lager ftand. Sollte
fie ifn an bad Enbe mahnen? @8 war Fein Priefter ur
Hand; follte fie ifhn vorbeveiten unbd feine Beichte Hoven ?
Aber wad er eben gefprochen und in nody tieferen, vers
25 wanbten Worten weiter frad, bad war ja aud) eine Beichte!
Unb fie badyte, wenn er mit fo guten Gebanfen BHiniibers
fcblummere, nidhgt abhnend, baf er eben et fterben miiffe, fo
fei bad auch gut geftorben und beffer, al8 wenn er {ih mit
Tobedgedbanfen martere.
30 Aud allen Reben bed Sterbenden leudhtete aber hervor,
wie lieb er' Riza bod) immer im ftillen Sinne gehabt und
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wie bie Ginfefr bei ifhr ein echtered Glid ihm geboten ald
ber Raufdy bes Clhrgeizes, welden er mit Abelfheid duvdy:
gefbwdarmt. €8 war ein verhiillted, unbewuptes Liebes:
geftanbnid gang eigener Art, fo dbdmmernd, wie audy RNizas
gagenbe Liebe lange Jeit gewefen war. 5

Rizas Lebe hatte iy Jagen fieghaft iibermwadifen, ald es
su fpat war und Wipredht beveitd an Abelfheidd Hanbd bem
Untergang entgegenftiemte ; Wipredtd Liebe {prach fich jum
erftenmale beutlich aus, al8 feine halbwade Seele bereitd jum
Zobe hinibertraumte. 10

Und bennod) war biefe Ausfprache dbeutlih. In lepten
und Hodften Noten fallen oft ploplich die Sdhleier unferes
Geifted, und vwad jept in Wipredits Worten fidh Funbgab,
Das war feined innerften Wefens eigenfter und befter Teil.

Aber auch ber Jungfrau fielen endlich bie Schuppen von 15
ben Augen, und inbed Wipredit laut beichtete, legte fie {ich
eine gang neue Beichte im ftillen ab. RNur war Diefed ibhr
Selbftgeftandnié unendlidy fdmerzhafter. Denn waihrend
Wipredyt eben feine Schuld mit ber baren Sithne bed Tobed
biipte, gab ihm bie Gnabe bed unfidhtbaren Ridhterd Linderung 20
in bem flaven Wiebeverfaffen bed verlorenen Glided; Rija
bagegen erfannte um fo {dmerooller ifire Schuld, je feliger
fie anbererfeitds bad Bewuptfein madyte, dbap ifre ftille Lebe
nun body ben Sieg ber ftillen Gegenliebe gewonnen. Gamy
augerordentliche Dinge gingen ifjrem BVerftanbe auf, und doch 25
waren e8 nur Dinge, bie ein gewdhnlicder Menfdh (Angft mit
Hanbden gegriffen batte. Sie hatte vorbem fidy felbft ecforfcht
big gur Bernidtung alled Selbftvertrauens, aber die anbern
Menfchen, bie Welt, Hatte fie nidyt ecforfdht, und fo ftitvste fie
fid und ihren Geliebten dodh nur ind Glend tuxdy K e
qualvolle Selbfterfenntnis. Jegt exft oy He oy, DR W
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einen ungeftiimen jungen Mann nidt fo unter ber Hand
lieben unb leiten Fomne, von ber Ferne fer, — und fei 8
aud) nur auf gwangig Fup iiber eine Holzerne Briide fins
itber — porab wenn eine Frau wie Abelbeid ihm ur Seite

s jtand.  Jbr guted Hers war uberall voran gewefen, barum
war bie Fuge That iberall ju fpit gefommen. Sie hatte ifr
Glird geopfert, um dben geliebten Mann gliidlicger ald glidlich
ju madjent, und in ber Schwdirmerei biefed Gebanfensd Hatte
fie ben fiifen Sdymery bed Opferd ertragen gelernt. Jept

10 geveann Diefe Scwirmerei wie ein Nebel, die Wabhrheit frand
vor ifjrem Auge: fie waren beide gleich elend geworben.
Ware Wipredtd Sterbeftunde nidht doch fo {hon gewefen,
verflart von bem Sdimmer der Liebe, {o irde fie bden
Sdymery ifhred Opferd nidyt ertragen haben. Jept aber war

15 ifr biefe bittere Stunbe felbft wie eine unverbiente Gnabe;
fie patte bie Stunbde fefthalten mogen fitr immer, aber bie
Stunbe lief ab; Wipredt ftard, inbem er, Abelfyeid und bdie
Gfelofren ganylich vergeflend, ein neued Leben ber Liebe und
bed Friebens glaubte wiedergewonnen ju haben.

20 AUlB RNiza nodh weinend bei dber Leiche faf, trat Abelfeid
ing Jimmer. Sie ergriff Riza bei ber Hand und blidte bem
Toten lange {dweigend in bad verfobhnte Antlig; ifr Auge
blieb troden, boch in ifhren Jligen arbeitete e8 madhtig. Enbs
lich fprach fie gu Niza: , Dad Redt ftand auf unferer eite,

25 bad Gid auf ber Seite beined BVaterd. Jch Habe gethan,
wad id) mir und meinem Manne fhuldig war! “

Mit biefen Worten verlieh fie bad Gemady, ohne Jweifel
vor fich felbft gerechtfertigt, inded die avme Riza, von Selbfts
anflagen itbermannt, juriidblieb.

30 Abelheid ging fpater in bad Klofter Rupertdberg und
ward Ronne. Wad hitte fie audy anderes thun follen?
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Sfre Rolle war audgefpielt, alfo trat fie ab von Dber
Biihne.

Riza bagegen, veldhe ifr BVater fo oft {dhon eine Nonne
genannt, die man eingufleiden vergeffen, blieb ftarfen Suted
st Haufe. Sie fprad, al8 {ie von Adelheidd Schritt Kunbe 5
befam: , @8 wire mir jwar aud bequem, ind Klofter u
gefen, benn idy leibe an einem Hersfehler unb gebeifie barum
nidt vedt in diefer Welt. Gin Argt erzablte mir, e gebe
Leute, bie ein gu grofes Hery Haben, fo grof, baf ed ulest
alled anbere ftbermudyert und bem armen Krvanfen bid jum ro
Halfe herauf fdlagt. Diefe Kranfheit fdheint aud) mir an-
geboren gu fein. Allein fie ift unbeilbar; alfo fudpe ich
aud) nidt bag Opital eines RKlofters. I will bei meinem
Bater bleiben, ber meiner Pflege fiiv feine alten Tage
bebarf.” 135

Das that fie denn audy; unb Leute, die ifr ftilles, liebe-
volled Walten gefehien und bagu audy etwa afnten, wad fie
alled ver{dwiegen in ber Seele trug, fagten, e8 fei faft
fhabe, baf ed {don eine alte heilige Riza gebe; fafe die
nidt feft auf ihrem Plage, fo Fonnte man aud) bie Riza 20
Knebel von Kapenelnbogen gur feiligen Riza madpen, ob-
gleih fie nidht ind SKlofter gevoollt, und fidy lebiglich aus
bem profanen Grund wie eine Bitferin quale, weil fie bei
ber Brautwerbung eined fheif geliebten Mannes fich nicht
getraut fHabe, Ja ju fagen. 25
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Unfer Herrgott macht’d ben Menfdhen felten recht: er
{chentt ifmen bald ju wenig, bald zu viel
Der Graf RNorbert im Hattengau und feine Frau Hatten
{don lange einen Sofyn erhofft und erbetet, ba bradte Frau
5 Jutta am Pfingftjonntage 1265 3willinge jur Welt, und
e waren awei Knaben. Giner wdve vorberhand genug
gewefen ; bod) nahm man nun aud) den iberreichen Segen
mit Danf unb Freube Hin.
Die beiben Sonntagsfinder waren ftarf und gefund
ounb fafen fid fo Aabnlid iwie ein Gi dem andbern. Die
Amme {dhlang barum bem alteven {ofort ein roted Binbddhen
um ben linfen Arm, bamit er mit bem fjiingeren nidt vers
wedhfelt wiirbe unbd nidt fpdater ein Streit entftiinde liber
bag Alterdporredst. Denn ber Crftgeborene {ollte bie famt:
15 lidgen grofen Lefhendgiiter bed Haufed evben.

' RNad) dem frommen Braude Der Jeit vourden bie Neus
geborenten {chon am erften Tage ifred Lebend getauft; ber
dltere auf den Namen Walram, ber jlingere auf den Namen
Gunther.

20 Die bejonbere RLiebe bder Mutter wanbte {idy aldbald
bem Fleinen Walvam zu, bem Glidatinde, welded fo gefcheit

getvefenn war, guerft jur Welt ju fommen.  G3 ift etwas
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Gigenes um bad Glid: wic {digen e8 am hodften, wenn
wir ober anbre e8 am wenigften verdient haben.

Auch ber Vater fand ben Stammbalter, ben er ofterd
sartlich anfalh, weit Fraftiger und {doner ald den RNadhge-
borenen, welden er faum eined Blided oitrbigte. ﬁbrigené 5
wufte er mit beiden Kindern nodh) nidts Recdhted anju-
fangen unbd meinte im ftillen, bie wingigen Gefdhopfe feien
gur Jeit jo nodh blimmer unbd tippifder ald wei junge
Hunve. Cr hatte vedht: in Dden erften Wodpen feined
Dafeind ift ein junger Hund fliger und manierlicher ald 10
ein gleidh junger Menfdh; erft nady Monaten wachft ber
Menfh dem Hunbe itber ben Kopf, und die meiften Biter
gewinnen erft bann ein Yerftanbnis fiir ifre Kinber, wenn
biefelben iiber ben Hund gefommen find. Die Mutter
Dagegen verfteft ifir Kind vom erften Tage an. 15

Die Jwillinge wurben von einer alten Magb gepflegt,
einem Grbjtid bed Haufes, die vor breifig Jahren beveits
ten Bater gepflegt atte, ald er gerade fo Hillflod dalag wie
jegt feine Sinber.

Sie hief Lelfa undb man nannte fie bie Husbedin nad 20
ifrem Bater, ber ein Horiger bed Grafen gewefen war und
auf bem Fleinen Hofe Husbady gefeffen hatte. Sie wartete
ber beiben Rinber mit gleicher jartliher Sorgfalt. Und
boch Batte audy fie am britten Tage fdhon groferen Refpekt
vor Waltam. War er nidht vecht eigentlich von Gottes 25
Gnaben vor feinem Bruber ju ifrem Finftigen Heren er:
foren 2

Diefer bdritte Tag follte verhingnidvoll werben.

Wahrend dbie Wutter {dlief, war die Husbedin in Der
Nebenftube befchaftigt, bie Kleinen su baden. Sie fatte
Waleam auf ben Tifdh gelegt, taded Te Huape W Wwod
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laue Waffer der Wanne taudpte und wufdh unb befpripte,
gu feinem fidtlihen Vergnigen. Da rutfhte Walvam
vom Tifd und fivgte auf den Havten Cfiridy bed Fup:
bobend, wo er lautlod liegen blieb.

5  Die Alte, von [ahmendem Scred burdyudt, ware faft
gufammengebrochen und gleidfalls ju Boben geftiirst, aber
fie emannte fid), fob bad Kind mit jitternden Hanben auf,
fchiittelte e8 und Flopfte ihm auf ben Riden: ba judte ed
nod) einmal und blieb bann flarr und fleif in ihren Hin-

10 ben; Der lepte Lebensfunfe {dhien erlojchen.

Sie wollte um Hilfe rufen, bod) die Stimme verfagte
ibr; e8 ward ifir fdoary vor ben Augen, fie wufte nidt
mefyr, wo fie wav, wad fie that, wasd gefhehen war.

RNach einer Weile fam fie wieder ju Sinnen; — fie

15 ftavete auf bas tote Kind. Die Schuld dbeudhte ifr boppelt
grof, bad Unglid boppelt entfeplicd), weil e8 bdad Foftbare
Leben bed Crftgeborenen getroffen Batte. Mufte body ein-
mal ein Rind vom Tifche fallen, warum war ed nidyt
Gunther gewefen? Aber wer war benn eigentlich Walvam,

2o wer war Gunther? Sie unterfhieden fich jur et durdy
nidytd ald buvch basd rote Banbdchen.

Da fubr e8 ber armen Husbedin wie ein Blip durdy
ben Sopf: — fie (bfte Haftig bad rote Band von Walrams
Arm und fdlang e8 um den Arm bed jingeren Brubers.

25 Dann atmete fie auf. RNidt ihre Schuld wollte fie
minbern, aber dad Ungliid be8 Haufed glaubte fie in ifrer
Ginfalt gemindert ju Haben: ber Stammbalter war nun
boch nody fBeil unb gejund, und bem toten RKinbde fonnte
burd) ben Berluft ded roten Banbddensd ja fein Crbrecht

o mefr verfiivst yoerden !

r Hnd fept erwadpte fie exft aud ifrer traumbajten Ers
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ftaveung, {dhrie laut auf, vief bie Leute ferbei, Heulte unbd
jammerte unb geigte unb eriblte dem entfepten Bater das
Sdyredlide.

Der Graf madte fih die bitterften Borwitefe, daf er
bem alten Weibe bie Linber allein Habe anvertrauen on- 5
nen, unb veriwied bie Alte firr immer aud feinen Augen.

Kaum batte fedody bie verweifelnde Dienerin bas Haus
verlaffen, fo entbedte man {dwade Lebendjeidhen an bem
vetungliidften Kleinen. Cr judte und begann gang leije ju
ftohnen und ju wimmern, — er war nidt tot! Man rief 10
eine feilfunbige Hrau, und f{ie erflirte, 8 fei nody einige
Hoffnung, bag Kinb zu rvetten, obgleich e8 mehrere Knodhen
gebrochen fHabe,

Mit biefem ZTrofte Founte ber Bater bad Unglid bder
Mutter bevichten, und fiigte ben weiteren Troft hingu, baf 15
ja nidt Walram, fondern nur Gunther, dex Nadhgeborene,
den Schaven erlitten habe.

Der arme Kleine, weldher von nun an Gunther hief,
genad in ber That. Da aber die Knodjenbriiche {dhlecht
genug gebeilt yucrben, fo bliecb er fhief und verwadyfen 20
fein Qeben lang. Mit bem Fall vom Tifche aber Hatte ex
nidt nur feine {dhone Geftalt, fein roted Banbdden und
fein Grftgeburtdredht verloren, fonbern audh bie befondeve
Borliebe ber Eltern, bie nunmefr von ihm auf den frither
vernadhldfjigten Bruber iberging. 25

Die Husbedin war fpurlod verfhwunden; man fielt
ed fliv eine fehr gnddbige Strafe, baf fie blof bavongejagt
mwotben war, und e8 fragte niemand, wobin fie geflohen
fei.
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Am viegigften Tage nad) der Geburt ber Jwillinge
trug fie Erau Jutta jur Kivdhe bed benadybarten Klofters
Mergenthal, bamit fie {elber bort famt ben SKleinen gefegnet
wiitbe. So wollte e8 Der alte fromme Braud.

s Der ALt bed Klvfters fprad) den Segen iiber Wutter.
unbd Kinder und pried die befondere Gnabe ded Himmels,
ber ben Grftgeborenen vor Schaben behiitet habe. Wakrend
biefer Rede fchrie ber verfriippelte Kleine jammervoll, inbed
fein glidliderer Brubder fid) gany ftill verhielt, yooqu ev aud

10 alle Urfache Hatte.

Hinter einem Pfeiler in der dunfelften Ede ber Kivdpe
laufdhte ein avmed Weib Der feierlichen Handlung — o8
war die Husbedin. Sie hatte {id) ba hinten verftedt unbd
fpabte sitternd mandmal aus, ob man fie nidt entbedte;

15 bod) feiner bemertte fie. Atemlod laufchte fie bid sum Enbe.
Dann lief {ie ftradd davon und irete frundenlang im Walbe
umfer, bid fie jum Tobe ermattet am Fufe einer Ciche
nieberfanf. Sie ftarcte in die Hindammernde Nadht und
sermarterte fich den Kopf mit tollen Gebanfen in wunbder-

2o (igem Selbftgefprach.

» Warum habe i) bad rote Bandchen vertaufdt? Ware
ber dltere Rnabg tot gewoefen, fo wiithe Der fitngere ja body
ber Grbherr geworben fein, aud) ofne mein Banddhen.
Allein er wurbe wieder lebendig: ih muf ihm fein Banos

25 dhen iedergeben.”

Gollte fie jum Grafen gehen? follte fie befennen, was
fie gethan? Wirbe man ihr jept nodh glauben? Wiirbe
man fie nidt fir verriidt halten? Man war ja fo froh,

pries Gott, bap ber Grftgeborene heil und gefund ge-
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Bliecben! DBefannte fie bie Wakhrheit, bann war dber Crjt-
geborene ein Sriippel, und ber Abt Hatte feine gange {dhone
Rebe von ber befondbeven Gnabe Gotted irvtiimlich ge-
halten.

Die Husbedin hatte fid) in die Kivdhe gefchlichen, weil
fie unter Furdyt unb Beben Hoffte, dort yerde ihr Gewiffen
entlaftet werben, indem fidh die Berwedydlung ber Kinber
burd) ein Wunbder enthitlle. Sie hatte den Mut, biefem
evwarteten Wunber Dbeiguwobnen, aud wenn ed jerjdhmet:
teend auf ifhr Haupt falle: jened Wunber felbft au thun,
bagu fatte fie ben Mut nidt.

Allein ed gefchaly Fein Wunber.

» Ulfo Hat Gott ed gedulbet,” fo fufe fie in ifrem Selbft:
gefprache foct, , baf iy, bie armieligite Rveatur, feinen ur-
fpriinglichen Willen geanbert und ben Jiingeren, welchen
ex bod) anfangd juriidfgefest, nun zum Hiteren erfoben
habe. — Jft e8 nidht Sinbe und Narrheit, fo su benfen?
Wie fonnte id), die arme Husbedin, unferd Herrgottd Willen
wenben? Nein, fein Wille ift e8 vielmehr gewefen, baf ber
Jweitgeborene ber Erftgebovene twerden follte, und ich war
nur bag Werfzeug, weldhed ausfiihrte, was Gott von Cwig:
feit her gewollt hat!”

Jbre Gebanfen verwirrten fich; ein Abgrund that fich
vor ifr auf, in welden fie {drwindelnd immer tiefer und
tiefer blidte, und was fie fah, war dod) nur ein unend:
liche, immer {hvdrgered Dunfel.

Dann fprach fie wieber gu fid felbft: , Der neue Wal-
ram fithrt jept einen Namen, auf ben er gar nidt getauft
ift, und ber neue Gunther bedgleihen. I habe beide

5

-

o

5

umgetauft unbd bin bod) Fein Pfarver. Jebed ber beiben 30

RKinder Hat feinen Heiligen Namensdpatron durdy bie Tonke
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ethalten, der ifm fiivd gange Leben Hitlfreich yur Seite ftefhen
witd. Der heilige Walram wird wohl ein guter Heiliger
fein unb Dber bheilige Gunther nidt minder. Die wei
Heiligen tonnen fidy jept miteinanber ftreiten um bie pwei

s Rinder, fie Fonnen mid) ftrafen, weil id) ifnen genommen
und gegeben Habe, wasd id gar nidyt geben und nefmen
parf, und von ben Kindern vuft in ufunft jeded einen
unriditigen  Namensdpatron an und feiect einen falfchen
RNamensdtag.”

10 So fprad dad avme Weib in feiner einfaltigen Weife.
Sie blieb die gange Nacht, in fich gefauert, am Stamm
ber Gide fisen, Halb wachend, halb fhlafend. Gin fhweres
Gewitter brach ferein. Dad Geheul Ded Sturmed und
bad Rollen bed Donnerd ver{hlangen fid) gegenfeitig. Sie

15 triumte, e8 fei bad jlingfte Geridht. Sie ftand vor bem
Stuble ded Weltenvidhterd ; ein Engel Bielt bie Wage ifrer
guten und bofen Thaten. Die beiben Sdhalen {dwebten
faft gleich: Dba voarf der Engel dad vote Bandden in bie
linfe Sdyale und bie Schale fant tief ju Bobven. Ein greller

20 Blip umflammte die Schlaferin und unter bem fradenben
Donner ftivste fie jur Hille Hinab.

Gie evwadite. Allein e8 bauerte geraume Seit, bid e8
ifr Flar ward, baf fie nody lebendbig und leibhaftig bie alte
Husbedin fei und unter der Cide im Marfwald fige.

25 Das Gewitter vergog fich; bder Morgen Ddammerte.
Sept erft vaffte fie fih auf und fdhlich su ifrer bidherigen
Jufludbtsftatte guviid, der am Waldesfaum gelegenen Hiitte
eined Schifers, oo fie feit ifirer Bevjagung vom Schloffe
verborgen gelebt Hatte.
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IIL

Der Sdyifer jtclite fie gur Rebe iber ifr nachtliches
Umber{dweifen und wollte wiffen, wo fie bie gange Nact
gewefen fei.

Sie befannte, bap fie unter ber gropen Cide im Mart:
wald gefeflen Habe trop Sturm und Regen, Faum eine s
Biertelftunbe von der Hiitte entfernt.

Der Sdafer fragte, wasd fie denn bort gethan fHabe
unb wavum fie nicht heimgegangen fei bei bem Unwetter ?

» 3@ that gar nidhts. JId) machte mir meine Gebanfen
unb eben barum fonnte idy nidyt von der Stelle.” 10

Der Sdafer exfdral. Gr war {don fehr oft big auf
bie Haut nap geworben, aber niemald barum, weil ifhn
feine Gebanfen verfinbert hatten ind Trodene au gehen.
Dag alte Weib erfhien ihm ploglid) gany unbeimlich. War
fie verfert ober vevridt? 15

Gr wollte wiffen, wad basd fiir Gebanfen gewefen feien,
bie fie iy gemadpt habe? Dody ifre Antworten lauteten
fo verworren und verwirvend, dbaf er felber fidh nun Ge-
banfen u machen begann, ob e8 benn vecht fei, eine von Gott
fo fidtbar mit Wahnfinn ge{chlagene Perfon Hilflod unter 20
feinem Dade ju Dbehalten.

Sie murmelte minutenlang gang leife in fidh finein.
Dagd fam dem Sdhafer noch viel unheimlicher vor ald zuerft
ibr lauted Gerebe. Denn er fprad) ben gangen Tag fo
wenig, Dag e8 ihm Arbeit genug war, anbern u antworten ; 25
mit {idy felbft gu fpreden erfhien ihm gang unnaticlich.
Wer mit fich felbft fpricht, ift ein Nare; bad fatte ihm
feine @rofmutter fdhon gefagt.

Bon ifrem Selbfigefpracdy aber verftand er nur bas
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cine, baf fie {ih einer grofen Sitnde amjuflagen {dien,
bie ifhr bad Hers abbdriide und bie fie doch nidyt befannte.

A8 er dbarum gegen Mittag bem Abt von Mergenthal
begegnete, bat ev ifn flebentlidh, mit ifhm gu feiner Hittte ju

s gehen und ben Juftand ber Husbedin grindlih ju unter-
fuchen; bie Alte fei vercitdt, {ie fprede mit fich felber.

Der Abt ging mit.
Die Huabedin hwieg anjangd auf alle feine Fragen;
ploplih aber brad) fie in einen wafren Rebeftrom aud

o unb fragte ben Abt, ob ed benn moglich fei, baf ein ein-
faltiges Weib wie fie ben Willen Gotted ummwerfen Fonne?
ober ob fie vielmefir ben wabhren Willen Gotted jur That
gemadht, inbem fie ifin umgeworfen Habe?

Der Adt erwiderte, ifire erfte Frage fei ein Frevel und

15 ifre gweite Frage ein Unfinn, bei weldem ifm Dber Ber:
ftand ftill ftehe. Beibe Fragen aber bewiefen, baf fie in
finbdhafte Gebanfen verftridt fei; barum forbere er fie auf,
ihm ifre Siinben ju beidhten, bann wiirbe ed fdhon tieder
fhell werben in ihrem Kopfe.

20  Die Alte {chien diefe Aufforberung gar nidt zu ver:
ftefen. Sie faf) bem Abte mit glafernen Augen ind Sefidht,
unb ifre Gedbanfen waven offenbar gan wo anberd. @3
war fein Wort mehr aus ifr Herausdzubringen.

Sulept nahm ber Abt ben Ecdhafer beifeite und {pradh

253U ihm: , Die Husbedin hat ifren rechten BVerftand ver-
loven; fie ift befeffen. Sie fonnte {ih und CGudy Schaben
bringen, wenn fie linger in ber Hitte bliebe. IJch will
ben Grafen bitten, dag er fie ind Sdlof uridnimmt.
Dort fann man fie beobachten, einfperven und ben Teufel

30 austreiben.”

YUm nidften Tage fprach der ALt in biefem Sinne mit
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bem @rafen, ben bei ber Schilberung vom Suftande bdex
Husbedin ein tiefed CErbarmen uberfam. Gr war nidt
immer fo Bartherzig al8 in jener Stunbe bed Sornes, wo
ev Dbie alte treue Dienerin fortgejagt Hatte. Ja, ev Batte
fid fdhon langft geangftigt, dbag fie fo gany verfdollen war, 5
unb fragte fih nun, ob nidyt vieleicht feine eigene Hacte
bie Urfache ifrer Berriidtheit fei? Ofme Jdgern ging er
barum auf den Wunfch des Monches ein.

AS ein Dienftmann ber Husdbedin bie Nadridt brachte,
baf ber Graf fie wiecder ju Gnaden in fein Haus aufs
nefimen wolle, weigerte fie fidh lange hartnadig mityugehn.
Ploglidy jedoch) wurde fie andern Sinnes. E8 erfchien ifr
al8 eine Bupe, ber fie fidy nicht entziehen diirfe, ald eine
Bufe, bap fie taglih dbad arme verfriippelte Kind fefen
miiffe, welched fie um feine geraben Glieder und um fein
Grbredyt gebracht.

Sie fefrte ind Slof juriid, flumm und frumpf, und
lebte gang ftille in bem Sammerlein Ded abgelegenften Aufen:
turmes, bag man ifr jur Wohnung anwied. Sie fprady
tagelang fein Wort und that nichtd Navrifches, vom fritfen 20
Morgen bid um fpaten Abend fpinnend und webend. Ware
nidyt ihe ftarver Blid und dad unverftandliche Gemurmel,
welded wakhrend der Arbeit oft ftundenlang gany [eid ifre
Lippen bewegte, fo unheimlich gewefen, fo wicde fie Fein
Denfdh fitr ndcrifdh gehalten Haben. 25

Unb man lie fie gang in Rube.

-

o

-

5

Iv.

@8 fam eine gange Reihe fonniger Jafre fitr dad
Grafenhiaus im Hattengau.

W. R )
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Sie flogen fo fdmell dahin, dap man ifre Fludt erft
merfte, al8 fie vergangen waren. Dad Glid fann viel
geftaltig fein wie dag Unglid; Glid und Unglid fonnen
audy langfam fchleichen; aber am glidlichften find 1wiv

5 boch, wenn Binterdrein nicht viel von unferm Glide ju
ersblen ift, bad fo vafdy voriiber hufchte. Und fo erzafle
ich aud) nur gang wenig von biefen guten Jafren.

Die beiben Snaben wudfen frohlih heran; Gunther
— benn fo miffen wir ifn fortan nennen — blieb fchief

1o unbd verwadfen, allein ein {dwadliher Junge wurbe er
bodh nidht. Im Kern gefund, entwidelte er eine Korpor
Fraft, bie alle duferen Hemmniffe diberrvand, und gar manch-
mal warf e feinen fdhlanf und gerabe gewadfenen Brubder
im Ringfampf gu Boben. Nur im Wettlauf war ijn

15 Walcam weit iiberlegen.

Die Gltern freuten fidhy der aufblithenden Knaben um
fo mefyr, ba auch nody ein Todpterdhen hingugefommen war,
bie RKinberftube voll unbd lebendig su macpen. Wenn nur
Gunther fhoner gewefen wdre!

20 Die Frau Grafin fonnte lefen und {dreiben und un:
terrichfete ifre Rinber in beibem, walrend ber Graf biefe
pfaffifchen RKinjte um o griindlicher vevadtete, weil er fie
niemald gelernt fhatte. Der budelige Gunther fonnte mit
adt Jahren {hon das gange ABE, wasd feinem erlauchten

25 Bater faft unheimlich vorfam. ,Der Junge hat das Jeug
su cinem Pfaffen,” pflegte ex zu fagen, ,fchade, dbaf er
budelig ift, ex Fonnte fonft einmal Bifdhoi wecben. Aber
bie Kirche will Feine Kriippel, fo wenig wie die Ritter{chaft.”
Der fhone Walvam hingegen Fam nie iiber dbad D Hinaus,

sound wenn er Pem Gemad) ber Mutter entlaufen war,
/Dimpfte er iber Die langweiligen Budbftaben. Dasd fhirte
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fein Bater mit fillem BVergniigen und fprady: , Der Junge
Bat ritterlichen Geift.”

Audy Gunther cilte gerne aud dem Frauengemach nad
beenbeter Lefrftunde. Cr fhlid dann hindber ju dem
Fleinen Aufenturm und befucdhte die Husbeding er seigte 5
ifr, wasd er gelernt hatte, und fie folite e8 nachmachen: ev
wollte fie fdyreiben lehren! Bergebend firaubte fich bie
Alte: fte mufte die Budhftaben nadymalen, welde ihr Gun-
ther auf feiner Tafel vorfdrieb. Allein ifjre jitternde Hanbd
bradite nur bie tollften Krdbenfiife su ftanbe. Daritber
ladite bann wofhl Gunther vedit Hevslich, aber mandymal
war er aud) tief betriibt, Dag Die Husbedin gar mnidt
fdjreiben lexnen fonnte.

Warum 3og e ben Knaben immer wieder ju ber ver:
ftbrten alten Frau, vor weldyer anbre Kinber erfdhrafen und
bavon liefen? Sie wagte nidt ihn angubliden, fie fitehtete
fih vor ihm wie vor ifjrem bofen Gewiffen, fie that ifm
nidt freundlid, fie bradte in feiner Gegenmwart oft Fein
Wort iiber die Lppen — und dodh fam Gunther immer
wicber gu ifr und war glidlid, ifr egahlen zu fonnen 2o
und f{ie fchreiben zu lebhren, obgleih fie'd niemald lernte.
Abmte ber Snabe, baf Ddiefed avme elende Wefen ifhn [liebte
wie ifjren Augapfel, walyrend fie erftavrte, wenn er fam, —
bag fie ifhr Reben fir ifn gegeben Hatte, da fie dodh vor
ifm jitterte al8 vor bem Flude ifred Lebens? 25

A8 Gunther fid) wieber einmal vergebend bemiiht fHatte,
ihv feine neu erlernte Kunft beigubringen, vief die Alte,
wie wenn fidh ihr Inneves ploglich (dfte: ,Wie bift du
bodh fo gut unbd wie bin i) fo fchlecht!”

Du bift nidt fdlet, Husbedin!” entgegnete dasd 30
Kind, ,bdu bift nur bumm. Sei dbod) gefcheit und mache
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ben Budpftaben nad), wie idh ifhn vormace. Man Fann
alles, wad man will, fagt die Mutter, und wenn du willjt,
jo fannft dbu audh!”
#Wenn iy will, fo Fann i aud)?” wieberholte bie
5 Alte in einem Tone, dap Gunther erfdredt jufammenfufyr.
RNady langem Schpveigen murmelte fie dann gang leife
mit bebender Stimme: , I will, i) foll — und ich fann
bod) nicht!”
Gunther {plidh fich Detritbt BHinweg, weil er die avme
1o Frau gefrdnft ju haben glaubte. Ded andern Taged fam
er ieder, aber feine Schreibtafel brachte er nicht mehyr mit.

V.

Mit dem gehnten Jabre nabhm bec BVater dbie Sifne in
feine Scpule und 1ubte fie in ben Waffen und im Weid-
werf.

15 Merbwiicbigerwveife blieb fhierbei Gunther trop feiner
@elehrfambeit und feined Gebrechens fhinter bem glitdlicheren
Bruber nicht guriid, der bodh) jweber einen {chiefen Budel
hatte nod) an Der Laft bes Wiffensd fchwer trug.

Kampf unb vitterliched Treiben ecfitllte bie Ginbilbungs:

2o Fraft Der beiden Snaben, fie fpraden miteinanber nur von
Hauen und Stedpen unbd trdumten von Schlagen, die fie
gefriegt ober ausgeteilt fHatten. Jfhre Spiele waren Tur:
niere unb Fehden, Raubgiige und Belagerungen.

Bald aber trennten fie fidh in ihren Spielen und ein

25 jeber fpielte Ritter in feiner befonderen Weife.

Gunther erflomm einen faft unguganglichen Felfen in
Der Nahe des vaterlien Schloffed unbd erbaute fich broben
eine Burg aus Steinen und 3weigen. Wenn er aufredit

A babel ftand, reidte ihm ber hodhfte Turm bid an bdie Nafe.
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Alein er braudite feine grofere Burg, um ein gan voll-
fommener Ritter gu fein. Halbe Tage lang faf er gany
allein in feinem Ablernefte und traumte, wie er Berfolgte
befchiige, mitbe Wanberer bewivte, ungetaufte Tiirfen ers
fblage, getaufte fdhlechte Serle ind Berlie erfe und diber 5
bie gange weite Welt bis jur nadften Waldede alé ein
Konig herefhe. Cr verteidigte feine Burg heute gany allein
unb evoberte fie movgen gang allein, wobei er dfterd Gefalye
lief, ben Hald su brechen.

Walvam trieb ein gany andbred Rittertum. Er verfam: 10
melte alle Fleinen Buben b8 Schloffed und der Nachbar:
fdaft um fid unbd bilbete ftreitbare Haufen, bie ev orbnete
unb befehligte und zwar ald ein fehr geftrenger Feldherr;
benn wer ifn nidt verftand, den jaufte er an ben Ofren,
bi8 ifm bad Verftandnid fam, und wer ihin nidt gehordpte, 15
ben fdhlug ex auf den Kopf, bid er gehordhte. Man balgte
unb rvaujte {ih in wilbem IJubel, und da feiner ben Grbd-
grafen ernftlich angupaden wagte, wifrend er Hiebe und
PBiiffe nady Hergensdluft austeilte, fo blieb er immer Sieger.

Ginftmald lauerte Walvam Hinter einem Bufdpe, bid ein 2»
paar fehdiahrige Bauernbiibchen bed Wegd gegogen Famen,
bie ein Korbchen mit Apfeln trugen und fehr vergniiglich
bavon fdmauften. Da brady Walvam mit lautem Hallo
Bervor und nafhm den Klcinen die Apfel ab. Nacdybem fich
biefe feboch vom ecften Schred erfiolt hatten, fuchten fie dem 25
Rauber ifyre %'!pfel wieber ju entreifen, vergafen babei allen
Refpeft vor feiner hohen Geburt und hlugen ifm auf die
RNafe.  Alein der. gehnjilhrige Walram wucbe ber SKleinen
bald wieber Herr unbd Dearbeitete fie fo jammerlich, daf ifr
Hilferuf rweithin erfhalite.  Gunther fHatte bden gangen 30
Kampf von feinem Felfen aud beobachtet. Jeht rawvg e
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fierab, befreite bie Schwadhen aus ber Hand bes Starferen
unb gab ifmen bie Apfel wicder.

Bu Haufe verflagte Walram Gunthern beim BVater,
und biefer zanfte ifhn, daf er fo unritterlidh gewefen fei,

s mit ben Bauernbuben gemeine Sadhe ju madyen gegen
feinen Bruber. Jur Strafe folle er heute fein Abendbrot
erfalten.

Gunther fafy dben Bater mit grofen thranenden Augen
an unbd fdwieg. Nacdhher aber {hlich er in den Turm jur

10 Husbedin, erzahlte ifr die Gefhichte und flagte ifr fein
Leib.

Die Alte fudhte ihn gu troften, allein -ifre Worte ver:
fingen nicht. Da ging fie an ecinen Kaften, der in der
Gce bed SKammercdhensd ftand, folte ifyr eigened Abendbrot

15 ferbei und fepte e8 Gunther vor jum Grfage fiir das Efjen,
welded man ifm gu Hauje entjogen Hatte.

Allein Gunther beriifrte feinen Biffen. , Ich will feinen
Treoft fhaben,” vief cr, , i will audy Fein Brot, Husbedin!
bu follft fagen, bag i) vedht habe: — bdied will idhy! b

20 Will mein Nedt!

o Dein Redt!” fdrie die Alte, jah auffafrend, ,bein
Recdht? IJdh wollte div ja dein Recht geben, dein Recht firr
heute abend — auf ein Butterbrot. Und du hajt e8 vevs
fhmaht. Aber dbu Haft ein viel gropered Nedht von deinem

25 Bruber ju forbern; i) habe dir's genommen und idy will
bir's wiebergeben. Hove, wasd id) dir erzahlen will — —
— merfe genau auf meine Worte — — adp! iy fann Die
vechten Worte nidht finben — — Dbody fordh! Fomm bher-
bei!” unb fie jog ifm and Fenfler und beutete auf einen

30 Baum, ber Draufen im Swinger ftand. ,, Siehft du ben
Budpfint bort in ben Jweigen? horft du ifm fingen? Der
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weiff bie redten Worte. Gr evzahlt dir alled, beffec ald
i’ vermag. Gr fingt mir jeben Tag dasfelbe Lied vor,
er fingt von beinem Recht und meiner Siinde! ”

Gunther fah feinen Finf und Horte feinen Gefang, aber
ba8 Geficht ber Alten war jept fo entfeplich angujchauen, s
bap er fidy loSrif und bavonlief. Er dadpte benm gangen
Abend an bad Jurmftiibdhen und fonnte bie Nadt nicht
fblafen, weil er fort und fort bas jhauerliche Geficht der
Husbedin vor Augen fah, die ploglidh fo 68 und narrifeh
geworben war, und faum vorher wav jic doch nod) jo gut 1o
und fo gefdheit gewefen.

VI

Bierundzwangig Jahre hatte Graf RNorbert in gliiclicher
Ghe geledbt, ofne den Tob in feinem Haufe ju fehen. Da
teat berfelbe ploglich Hevein, ofjne anguflopfen: bie Grdfin
ftard am Johannidtage 1285, al8 fic eben in fritevem Kreife 15
ben Liedern bed Junfer Kurt von Morlen laufdte, der fo
fdbon vom Reigen unter der Linbe fang. Dad FTanglied
exftarb mit Der Stevbenden.

Der Graf war niedergefhmettert; dann flagte er laut;
bann war ex lange ftill und tief betritbt. Jm erften Monat 20
fatte er felber gern fterben mogen, um fofort auf ewig mit
ber Dabhingefhiedenen vereint gu fein.

RNach Ablauf ded erften Bievteljahred ermannte er fidh
febodh und gebachte im unlogbaren geiftigen Jufammenfein
mit Jutta mutig weiterguleben. 25

RNady Ablauf von drei BVievteljahren Fam ihm dasd gange
Sdilo fo vermaift unbd einfam vor; bdie verlaffenen Kinber
bauerten ifn, obgleich fie fhon vecht grof waven. Sollte
er {id) wieber verfeivaten?
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Dody erft nacdhbem bag volle Trauerjafhr verfloffen war,
warf er biefe Frage immer dfter und ernfter auf, und erft
su WMidbaeli 1286, alfo nady vollen fiinf BViexteljahren, warb
er um bie Hand der Luitgard, einer {hwabifden IJungfrau

s aud eblem Stamme, die nur funfunbywansig Jahre jlinger
war ald er felbft. Alein Graf RNorbert fithlte fich nod
jung trop feiner flinfunbviersig Jahre und er wollte noch
viel flinger, er wollte wieder gany jung werben an Luit
garbd Seite. :

1o Auf den 15. November war die Hochzeit anberaumt.
Da erfaltete fih ber Brautigam am 31. Oftober auf ber
Jagh, beFam eine Lungenentylindbung und ftarb drei Tage
vor ber Hodjeit.

Der licbe Gott hatte bem Grafen alfo gewdbyt, wasd

15 biefer im erften WMonat nad) Juttad Tode fo fehnlich fich ge-
wiinfdht hatte, — feiner geliebten Frau nadjzuftecben. Allein
bie Gewdbrung fam viel u fpat, ba der Graf jetit eigentlich
gar nicht mehr fterben, fondern eine anbre feivaten wollte.
Der liebe Gott fann ed eben den Menfdhen niemald vedpt

20 madjen.

Walvam, faum Dem Knabenalter entwadfen, war nun
mit einemmale Graf, ein grofer Bafall bed Kaifers, Ban-
necherr, Ridpter in ded Konigd Geridt und vieled anbdre.
Gr hatte vor wangig Jafhren Dag Anvedhit auf all Dbiefe

25 Hevelichleiten gewonnen, weil er nidt vom Tifch gefallen
war unbd eine alte Magd ihm Dedhalb ein roted Vanbdyen
um ben [linfen Arm gebunbden Hatte, und tfrat nunmebyr
in ben Bollbefi jener Herelichfeiten, weil fein BVater {idh
auf ber Jagb ecfaltet fatte.

30 B8 gebt nirgendd wunberlidher ju ald in ber Welt.

DMan hatte meinen jollen, der arme junge Graf fei vatlod



Die Geredfigheif Goffes. 41

gewefen, wie er fidy in all die neuen BViirben und Witrben
finde, bie ibm fo {iber Nacht su teil geworben waren.

Allein fo ftand e8 gany und gar nidt.

Walrams lebhafter Geift Hatte fih {hon feit Jahren
in Hifmen Bildern audgemalt, wad er alled thun wolle, 5
wenn er einmal ®raf wiirbe, und fo ticf ifhn ded Baterd
jGher Tob erfhlitterte, Hatte er boch im ftillen nidht zwar
biefen Augenblid, wobl aber beffen Folgen fdhon langft Her:
beigewiinfht. Denn nur durc) ded Baterd Tod Fonnte er
fa gu feinem Lebendberufe fommen. 10

St e8 Siinbde, fich nady feinem Lwbensberufe ju fehnen
und bdie Stunbe Hecbeizuwinichen, wo man ifm antreten
fann?

So fhat wohl fhon mander Crbpring gefragt und ben
Cobn eined Sdufters beneibet, Der ein Schneiber werben 15
will und gur Grfiillung bdiefed (Hblichen Wunfdhed nidht auf
pent Tobd feined BVaterd ju hoffen und ju warten braudt.

Walvam vollte junidft verbeffern, was fein Vater nidht
gut gemadht fatte, benn er war fhon feit feinem adten
Lebensjafhre mit feinem Bater recht wngufrieden gewefen. 2o
Bor allem ging er baran, bie Stammburg — man nannte
fie bie Hattenburg — zu ermweitern und ju verfhonern. e
meinte, Der Alte Habe gar nidht wie ein Graf gewohnt in
ben engen, finfteven Mauern, und man miffe dboch vor allen
Dingen graflid) wohnen, um ein ridtiger Graf gu fein. 25

Diefe Gedanfen fanben feinen Beifall bei feinem Bruber
Gunther, der mit treuer Lebe am Gedichinié der Eltern
und an all ber trauten Heimeligleit ded elterlihen Haufes
hing. Allein Walvam Hatte fhon langft im Sinne gehabt,
fidh, wenn er einmal Graf ware, dev laftigen Gemeinfdaft 30
mit bem fo gany anberd geavteten Bruber su entledigen,
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beffen {chiefer Budel ofnedied nicht in ben pradhtigen neuen
Palaft gepabt hitte.

Gr wied ifm ein mafiged Lehengut an bder fernften
Grenze der Graffhaft sum Unterhalte an. Dort ftand ein

5 Heines, alted, burgliched Haud auf fteilem Fels, das , Winbd-
haus’ genannt, weil e von allen Winben umbeult war,
in tieffter Walbeinfambeit, wo {ich die Wolfe und Fiichfe
gute Nadht fagten. Die Crivignifie ded8 Guted geniigten
fiie bad Ausfommen eined einfachen Bauern, alfo fonnte

10 audy wofll ein budeliger Grafenfolhin bavon leben.

Walram fagte ju Guntbher, dad Windhous entfpredhe
fo gang feinem Gefdhmad fiiv das Wilbe, Schlichte, Welt-
veelaffene, barum habe er e8 aud britbeclicher RLiebe eigens
fite ifn audgewaplt.

15 Gunther war anfangd etwas iberrafdt, baf Walram
feinen Gefchmad fo fein erfaft und bevidjichtigt Habe.
Allein er figte fich ohne Gvoll dem Willen ded Familien-
haupted unbd dadpte, e8 fei am Gnbe dboch befjer, er lebe in
Brieben in dem falten, armen Nefte, ald in Haber auf dem

20 reichen, ftolgen Schloffe.

VIL

Bei bem Neubau der Hattenburg mufpte audy bad Tiirm-
dhen fallen, welded die alte Huabedin nody immer bemwohnte,
ein verlaffened und vergeffened Wefen. Die fiingeren In-
faffen be8 Schloffed wuften gar nidht mefhr, dag fie tiber:

25 faupt nodh am Leben war.

Graf Walvam meinte e8 gut mit dber Alten und be-
ftimmte ifr ein freundlidy gelegenes Hausden im Garten
bes Bwingerd feined Schloffed sum Aufenthalt, damit fie
dort ipre Tage in Frieden befhliefen Fonne.
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Allein die Husbedin weigerte fidh aufd feftefte, ifhren
Furm u verlaffen.

Der Graf hatte feinen guten Tag, ald man ifhm bdics
Deridhtete ; fein Hery wurbe weich, indem er der fo traurig
geiftesvevivirrten Diencrin de8 vaterlichen Haufed gedadbte, 5
unb fo ging ex felber in Den Turm, um bie nun Finfund-
adtyigidbrige mit guten Worten gur Uberfiebelung in bic
behaglichere neue LWohnftatte ju bewegen.

Die Husbedin faf im dunfelften Winfel ifres Stiib-
dens, regungslod. Das {dneeweife Haar umralmte dasd 10
Bagere, totenblaffe Geficht, beffen Jiige wie verfteinert yoaven,
bie Augen blidten ftave und giellod ing Weite. Sie erhob
fid nidt, ald ber Graf eintrat, fie evwviderte feinen Gruf
nidht, fie {hien feine Anwefenheit gar nicht ju bemerfen.

Oraf Walvam trat gang nahe an bie Alte Heran, fah 15
ifr feft ind Auge und rief dbann fo laut, ald ob er ju einer
Tauben vebete, baf er ifr eine fhine Wobnung im Garten
audgefudht babe und daf fie bied {dlechte Stibden verlafjen
mbge. _

RNach langem Befinnen entgegnete fie, unbeweglich figen 20
bleibend: , I erfenne und verftehe Gudy wohl, Junfer
Gunther ! — — :

» 3@ bin nidt Gunther, ich bin Walvam,” unterbrad
fte ber Graf.

o 3hr wift felbft nidt, wee I feid!” erwiberte feft 25
bie Alte, ,, ich aber weif e8, idh allein: Jhr feid Gunther.”

Der Graf {chitttelte den Kopf: die Alte war verviidt,
man fonnte nidt mit ife reben.

Dody fie fuhr immer nacdpdrirdlicher fort: , Jhr Habt
Guern Bruder aué feinem Stammidhlofe vertrieben unb 3o
in bad dbe Windhaus verbannt. Wenn Jhr Guern Bruber
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Walvam wieder in bad Schlof auriideuft, dbann will auch
id) in bas neue Hausden iehen.”

Der Oraf, entritftet, bap bad alte Weib ihm gar nod
cine foldhe Bedingung gur Annafhme feiner Wohlthat fteIIe,

5 fefyete ifr ben Riiden und wolite gehen.

Da vief die Husbedin, {idh pldglidy echebend, mit lauter
Stimme, gebieterifdh: , Bleibt! Ihr wipt nidt, wer Jhe
feib; i will e8 Gudy fagen! I fann nicht fterben,
bepor idy8 Gudy) nicht gefagt Habe.”

1o Und nun begann fie gany ruhig und mit dber groften
RKlarheit ju erzihlen, wad fih an jenem verhngnidvollen
britten Tage nady ber Geburt ber beiben fnaben eveignet
Batte, und wie fie ihm Dad rote Binddhen bded Erftgeborenen
umgebunben fHabe, ba Dody fein Bruber ber walhrhaftige

15 Grftgeborene fei, und wie fie bie beiden RKinber umgetauft
fabe. — — Gie evzahlte bad alled fo Flar, fo Wberzeugt und
uibecgeugend — — Hatte fie e8 boh {chon taufendmal {ich
felbft erzaplt!

#Jept wist It alles,” vief fie gulept und vichtete fich

20 hod) auf unbd Dblidte ben Grafen mit den Augen einer
Geherin an, — ,jept wift Ihr, wad Ihr ju thun Habt.
Gehet 3u Guerm Bruber, gebt ihm feinen Namen, gebt ifhm
bad Redht der Gritgeburt wieber, bag ifym gebiihet! Fihret
ihn, ben wafren Grafen, aufd Shlof. Er wird in Here-

25 lichteit eingiehen und Jhr in Gerechtigleit neben ifm; Jhr
werbet gepriefen werden ald ber Gerechte, weil Jhr mutig
bem entfagt, wad Jhr fo feft su befiben glaubtet und was
Gudy boch nicht gebithet. Die Gerechtigleit Gotted wird
offenbar werben, unbd bdie arme Husbedin roivd vielleicht

sonoch vor Gott Bergeifjung ifjrer unermepliden Siinben

finben.”
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Mit diefen Worten fant fie auf ben Stuhl gurid.

Der Graf ftand eine lange Weile wie verfteinert. Eine
Berviidte fatte gefproden, aber bdiefer Ton, bdiefe Worte
famen nidt aud einem verftocten @eifte, fie Flangen fo
flar, fo waly, fie Flangen wic bie Stimme aus einer Welt, 5
in welder alled offenbar werben wird, wo e8 feinen Lug,
Feine Taufdung mehr gibt.

G trat heran an ifjren Sip: , Haft du die Wakhrheit
gefprochen?” fragte er leife.

Sie gab feine Antwort. 10

Das Haupt der Alten war auf die Bruft gefunten,
bie Augen gefdloffen. Sie fdhien gu fhlafen. Die vor-
bem fo ferben Biige fahen jept fo mild, fo friedlich aus!

Der Graf ergriff ifjre Hand und lief fie bann entfept
wieber fafren: fie war ftare und falt. 15

Die arme Husbedin war tot,

VIIL

Das Hinfcheiden Dder alten Frau wurde faum bemerft
auf bem Sdloffe und in der Nadpbarfdhaft. Die meiften
Qeute glaubten, dbie Husbedin fei fhon langft geftorben
unb crfuljren erft bdurch ifren Tod, baf fie nody gelebt 20
fabe.

Rur einer war von Diefem Tobesfalle jahlingd exidyredt
worben und mugte Tag und Nadt an bdie Sterbende
benfen: Graf Walram.

Gr wurbe {hweigfam, mied bdie Gefelfchaft, weldpe er 25
fonft gefudyt Batte, und fudpte bie Ginfamfeit. War er
bann fiix {ih allein, fo qudlte er fih mit der Beant:
wortung einer gangen Kette von Fragen, die er fidh immer
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wieder vorlegte und von benen er nicht cine eingige ent:
fdbeidend mit Ja ober Nein beantworten Fonnte.
Datte bdie Husdbedin die Wakhrheit gefagt? — War fie
in ifrer lepten Stunde von Sinnen gewefen ? — ober war
5 ife nicht vielmehr, bevor fid ifhr Munbd auf ewig fdhlof,
bag volle Rt Des Geiftes, die volle Kraft ded Gebdcht:
niffes auciidgefeirt, wie e8 fo mandmal bei Stecbenden
gefhieht 2 — Warum hat fie bad Gefheimnié fo lange ver-
borgen 2 — Hatte fie ed feinem Bruber gleichfalld offenbart ?
10 - (B8 {dhwinbelte Walvam bei dem Gebanfen, baf er durdy
pad Befenntnid bes alten Weibes ploplidhy von feiner ftolzen
DHohe Herabgeftiivat worden fei. Wasd follte er beginnen?
— Golite er dad Geheimnid bem Bruber mitteilen? Und
bann ? — Golite er juviidtreten gegen Den Glidlicheren,
15 Der fo lange ber minber Beglidte gewefen war? — Aber
~ vielleiht war ja alled nur bad Tvaumgeficht einer geiftig
umnadyteten Perfon gewefen! Nur Gott allein Fanute die
Walrheit. Dodh dag war gevabe genug.
Wie — wenn er bem Bruder antrug, bei dem Jweifel
20 an ifjrem beiberfeitigen Rechte briderlich bas Crbe ju teilen?
Dann war er ja mit Gott verfohnt und mit dem Bruber
und mit fidy felbft, und er Fonnte vubig erwarten, bag die
Walrheit offenbar werbe — am jingften Tag.
Diefer weife und gute Gebanfe hielt nicht lange ftand.
25 Sliiger {hien 8 Waleam dodh, suerft su exforfchen, ob fein
Bruber, ob tuberhaupt irgend ein Menfdh etwad von ber
Gade wiffe. Wufte niemand bdavon, bann war ed ja
thoricht, fein foftbarftes Redht aufjugeben, weldhesd ihm fein
Menfch fteeitig madpte.
30 Rafdh fapte er feinen Gntfhluf und volljitfrete ifhn
zafgp. Gr ritt nad) bem Winbdhaus.
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Der Weg ward ihm fauer genug. Gr wollte bdfterd
wieder wmfefren. Allein er mufte Gewipheit haben.

Gy traf Gunther vor bem Haufe, fein Pferd tummelnd.
Die Britber begritpten {ih im Sattel unbd ritten eine Weile
nebeneinandber im Ring herum, von gleidygiltigen Dingen s
vebend. Walvam fand bie vechten Worte nidit und bat
gulept feinen DBrubder abjufteigen und mit ihm ing Haus
ju gehen. @8 bdumfte ifm unmoglid), unter Gotted freiem
Himmel ju fagen, wad er fih fo fein ausdgedadyt Hatte.

3m engen tahlen Stitbden begann er bann von bem 10
Tobe ber Husbedin ju erzabhlen. CSeine Stimme jitterte
babei, aber Gunther nahm bdied ald ein Jeichen der Teil-
nafhme an Den leten Augenbliden dber armen Dienerin.

2 Oie ftard” fo hlop Walram, ,inbem fie mir, wie fie
fagte, ein grofed Geheimnis offenbaren wollte, welched ifyre 15
Seele tief ju bewegen {hien. Da {dhlo ifr ber Todb die
Lippen.  Was fiir cin Geheimnid mochte ed gewefen fein 2

Gr wagte nidyt, die Augen aufjufhlagen und den Bruber
angubliden, alg er biefe Frage ftelite. Gr glaubte bie Alte
brofjend neben fich su fefen. 20

Gunther erwiderte, baf auch ihm bie Husbedin in ifyrer
vevworvenen Weife oOfterd von einem Geheimnid gevebet
und ifm audy Diefed Geheimnid mitzuteilen verfproden
babe. Sdlieplich habe fie's aber dody nidht gethan.

»Sie offenbarte e8 bir niemals?” 25

yRiemald ! ¥

»Sie beutete nidt einmal an, worauf iy Geheimnis
alele?”

o Niemald !

wDann fhat fie e mit fih ind Grab genommen. — 30
Gott fei ifrer Seele gnabdig!”



48 Die Geredfigheit Goffes.

o Amen!” fiigte Gunther leife hingu.

Walram fdral gufammen bei diefem Wort. Datte 3
bie Husbedin gefproden ?

Gr Dblidte empor. @8 war niemand weiter in Der

5 Stube al® fein Bruder. Da atmete er auf: Gunther
wufte gang und gar nicdtd von bder Sache!

Und nun jog er ben Bruber vertraulich auf die Bant
an ber Wand und fegte fih neben ifm und vebete ifm
recht briiderlich su. Grc bebauerte, weld) einfamesd, mipiges

10 Leben Gunther hier auf dem Windhaus fithre, ba e8 bodh
fie ihn an Der 3eit fei, burch rittecliche Thaten den Ruhm
feines CStammed su mefhren und fidh felber einen grofen
Ramen ju gewinnen. Dagu biete fich jept Dbie fdhonfte
Gelegenheit.

15 ,CSdon feit fedd Jabhren,” fo fubhr er fort, , ftreitet
Graf Reinald von Gelbern mit dem Grafen Abolf von
Berg tliber dag Crbe des Herzogtums Limburg. €8 ift ein
praditiger Rrieg! Du finbeft bie ebelften Genoffen unbd
bie ebelften Gegner. Der Erzbifdof von KOln, der Heraog

20 pon Luremburg, der Graf von RNaffau halten jum Grafen
von Gelbern, und Johann von Brabant hilft andrerfeits
bem @rafen von Berg. Die Bilrger von Koln ftehen
nebenbei gegen ifren eigenen Grabifhof: e8 muf hochit
gemittlich fein, biefe elenben Biirger niederjurennen. Der

25 Sampf drangt gur Cntfheidung; eine grofe Schladht feht
nabe bevor. @in Bote ded Crzbifhofd hat audy uné juc
Teilnahme aufgeforbert. Weld) wiicdige Gelegenbeit fiic
bich gum erften Waffengange! Die Sadpe eilt und Dber
Weg sum Nieberrheine ift weit. Morgen {dhon mupt bu

30 aufbrechen.”

»So foll ih alfo fitr ben Erzbifchof freiten und gegen
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bie Biirger von Koln, bdie mir bodh gar nichtd suleide
gethan Haben?* fragte Gunther.

o RNatiielidh! fitr ben frommen Crybifdhof, ber erft jilngit
in Deup einen nafeweifen Philofophen vecbrennen [ief,
welcher fid) anmafpte, die Sirche reinigen su yoollen.” 5

» Doy auf weldher Seite ift bad Recht 2 “

o Seltfame Frage! Wenn man witfte, wo dad Redht
ware, bann braudite man fa nidht fedhd Jabhre lang ju
fteeiten. Der Kampf ift ein Gottedgericdht, und in bem
ftacfiten Arme, ber gulept alled nieberhlagt, veckiindet fich 1o
bie Gerechtigfeit Gottes.”

o Allein mir Deudht,” fiel Gunther ein, , Vermwanbdte
follten diberhaupt nicht ftreiten um ein Grbe, fondern f{idh
vergleihen und britberlidh in dbag Grbe teilen: basd iviivbe
bem gerechten Gott vielleicht beffer gefaIIen, ald wenn fie 15
einanber tot{dlagen.”

Walvam exvitete. Dann fprad ex, vafdh gefaft: , Ter
wafre RNitter Fmpft, um u fampfen. G fragt nidt
nach Grund und Jiel bed Kampfes. Der KLampf ift fein
Leben, weil er nur atmen fann, wenn ex Rubhm und Ehre 20
gewinnt.”

Gunther war ein Kind feiner Jeit. Diefe Worte 3iins
beten. Ja! e8 {dhien ihm grof, su Funpfen um bed Lampfed
willen, wie fHeute ber Mann ber Wiffenfhaft forfdht um
ber Wiffenfchaft willen, der Kiinftler bilbet unbd dichtet um 25
Per Sunijt willen.

Gr verfprach fhon morgen aufjubrecdhen, und Walcam
bot ifm die beften Waffen, die fdhonjten Pfexbe und bie
ticptigften Rnechte sur Reife. RNur die Riftung war feine
eigene; fie war ifm auf ben RLeib gearbeitet, {chief von 30
hinten und vorn, gans feinem {dhicfen Vukl wrlyeedopss.

W. R, &
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Walvam dadhte wafrend ded jartlichen Abfdhieds: Wenn
mein lieber Bruber um Dad Limburgifhe Erbe fitr ben
Grgbifchof von Koln ftreitet, bann fann ev gunadft dody
nicht um fein eigened Grbe mit mic ftreiten, und wenn er

s etwa einen tufmpollen Neitertod finden follte, bann waire
bie Frage bed roten Bandchend abgemadyt fitr alle Jeit.

IX.

Gunther war faum vier Woden von Haufe entfernt,
ba fam ein fahrender Sanger auf bie Hattenburg und
bradte traurige Sunbe. Am 5. Juni 1288 war bei Wor:

10 vingen untechalb Koln eine grofe Schladit gefhlagen worbden.
Reinald von Gelbern famt dem Crzbifdhof und feinem ganzen
Anfhang war befiegt, Heinvich von Luremburg mit feinen
brei Britbern erfchlagen, Reinald gefangen, ber Graf von
Raffau gefangen, der Erabifdof gefangen und im Harnifd

15 in einen Safig gefperrt. Nur wenige Edle von Reinalds
Partei vermodhten ju entrinnen. Der eine Tag von Wor-
vingen fatte Dem fechdjifrigen SKriege ein Gnbe gemacht
und ber Brabanter behauptete bad Hergogtum Limburg,

Walram fragte den fahrenden Sanger mit bebenber

20 Stimme, ob er nidhtd von bem Schidfal feined Brubers
wiffe, der an ber Seite bed Grabifhofd geftritten Habe?

Allein der Sanger wupte nidts. Wo fo grofe Herven
ju Grunbe gegangen waren, da {hwieg die Kunde von den
Fleinen.

25 Nad) vievgehn Tagen aber fam einer von ben Knechten,
bie Gunther begleitet hatten, gerlumpt und gang verelendet
gucid unbd evyafhite, fein Here fei in bem mdrderifchen Ringen
exfchlagen worben unb bdie anbern Leute feined Gefolges
by, und er allein fei entronnen.
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Pan fonnte jwar aud bem verworrenen Berichte nicht
flar exfennen, ob ber Guzafler {chon beim Beginn ber
Sdladht dbavongelaufen war ober erft am Ende. Allein ba
weitere Wodhen verfirihen und wedber von Guntbher nod
von feinen iibrigen Leuten irgend eine Nachricht fam, fo 5
mupte man bem Unglirddboten ywohl glauben.

Trop aller anderweiter Nachforfhungen war und blieb
Gunther verfchollen.

Walvam trauerte um ben Bruber, wie fid’'s gebiihet,
Und boch mufite er {ich bei aller Betrlibnid immer wieder 10
mit einem ftillen Bergniigen fagen, daf er fidh jest bdie
einfaltige Gefdhichte von bem voten Bandchen fiir immer
aud dem SKopfe fdhlagen bitrfe.

X.

Gunther war nidt tot.

Gr Hatte mannhaft bid gulept gefampft und nur eine 15
leichte Wunbe bavongetragen. AlS aber alled verloren war,
fprengte er mit einem Ffleinen Trupp unter bie Mauern
der Burg Worringen, um bdie befreundeten Verteidiger ders
felbent gegen bie fiegreih anbringenden Kolner Biivger zu
unterftitpen. 20

Da warfen die Berteidiger ben Feinden von ben Jinnen
fhexab cinen grofen Balfen auf die Kopfe, der jedoch ivetim:
lih ifren Freund, unfern Gunther, traf und ifm vom Pferde
f{dlug. Das Pferd ftieste, ex geriet mit den Beinen unter
pag Tier uub blieb, am gangen SKorper gequeticht und 25
gefchunben, fiir tot liegen.

Al8 er unter grofen Schmergen ieder jum Bewouptiein
fam, fand er fid in einem gany engen bunflen Raume auf
Otroly gebettet. Er Fonnte faum atmen, er Fonute G W&t

N2
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echeben, an allen Gliedern wie gelahmt; und ald er mit
ber Hand umbertaftete, entbedte er, baf er in einem gany
fchmalen und niedeven SKaften eingefdhloffen lag.

Gntfepen erfapte ifn: — war dad ein Sarg? Hatte

sman ifn lebendig begraben?

Gr raffte alle Kreaft jufammen und fhlug gegen bie
Wanbd ded Kaftens. Dad laute Bellen eined Hunbed ant:
wortete feinen Sdhlagen und nady einigen bangen Minuten
offnete fich bie Borderfeite Ded Kaftens. Dad grelle Licht

10 ber finfenben Abendfonne fiel blendend in den bunfeln Raum
und ber Lopf eines alten Mannes erfdbien vor der Off:
nung.

Dad Geficht diinfte Gunther nicht fremd, und ald ber
Alte ihn freundlid) begriifte, erfannte er ifn: e8 war Kurt

15 ber Schifer, welcher viele Jabre lang in dber Nahe ber Hat:
tenburg bie Herben gefyiitet fatte, gber vor [angerer Seit
hinweggesogen war, berfelbe Schifer, bei bem bie Husbedin
vor Seiten Unterfhlupf gefunben.

Gunther ftief eine Menge Baftiger Fragen ausd; er

20 yollte wiffen, tie er hierher gefommen, wo er fih befinde,
ob er gefangen fei? und bter Schafer gab febhr langfam und
bebachtig feine Antworten.

Gr exzdblte: , b wurde mit andern Bauern heute am
fritheften Morgen aufé Schladhtfeld getrieben, um die Toten

25 bed geftrigen Taged ju begraben. Da fand idh Cudy ald
cinen Toten und erfannte Gudh an Gurer budeligen
Riftung. Der Budel war Cuer Glid. Hatte idh Cuern
ftofzen, Fergengerabe gawadbjenen Bruber gefunden, idh hatte
ifn liegen laffen. AB idh Cudh ben Harnifdd absunehmen

30 begann, entbedte ich, baf Jfhr nody lebendbig wavet. Da
fpracgp i ju den Bauern: , Wir wollen die Beute teilen.
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Der Mann hat Geld und Kleinodien in ber Tafche, die
nehmet fliv eudy; Shpwert und Harnifh miht ifr ben
Ritteen bringen; den Toten aber laffet mir! Die guten
Leute waren fefr einverftanden mit diefer driftlichen Teilung.
Weil IJhr ald Lind fo freundlidy gegen mich gewefen feid 5
wie gegen alle geringen Leute, wollte i nidt, dbap Jfhe
in @efangenidaft fielet ober gar lebenbig begraben wiirbet,
unbd {daffte Gud) heimlidh beifeite und fhabe Gud) Hier in
meinem Sdyaferfarren verftedt. Wi find reit genug vom
Sdladytielde entfernt in ber verwadfenen Yu wifchen den 10
Altwaffern bed Rbeind, wohin i midh {dhon vor ber
Sdladyt gefliichtet, nachbem miv bie Mannen ded Erybifdhofs
bie Schafe genommen und nur ben Karven unb ben Hund
ibrig gelajfens hatten. Seit el Jafren, wo id vor Arger
und Berdruf aud dem Hattengau davongelaufen bin, diene 15
i) einem reichen Bauern in dber Nadbarfhaft. Da bdere
felbe aber jest Feine Schafe mefhr befist, fo braudyt er aud
feinen Sdhifer mefyr, und fiir ben Lofhn, den er mir {dulbet,
befalte ich den Sarven und ftelle mich mit Larven und Hund
ju Guern Dienften. Unbd i glaube, IJfhr werbet meiner 2o0.
Dienfte bebiiefen, daf Jhr frei ausd biefer heillofen Gegend
entrinnt, wad nidt gang leidht fein wird, benn in ben
nadften viee Wodhen werbet Jfhr weber gefen nody reiten
tonnen, ba eine Sefme Gured linfen Fufes verdehmt ober
gevriffenn und Guer vedited Bein durd) eine Quetfhung am 25
Knie bid aufgefchwollen ift.”

Der Sdyafer Surt war alg Heilfinftler im gangen Hat:
tengau bevithmt gevoefen, wie damald fo viele feinedgleichen.
Alfo ergab fih Gunther feiner Arxtlichen Behandblung, die
gerabe nidpt fehr fanft, aber um fo grindlider war, und 30
unter entfelichen Schmerzen ftohnend dadite ex, We Foalkdy
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er bdoch feir Daf er fiir Fleined Wohlwollen, weldhed er bem
Sdyifer frither entgegengebracht, unverdient fo aufopfernde
Treue empfange, unb wie gut dodhy eigentlich die Menfchen
feien, obgleidh fie fih wegen ber Grbihaft eined Iumpigen
5 Hergogtums ju Taufenben tot{dliigen. _

Lange fonnte ber Schifer mit feinem Patienten in ber
Rheinau nicht bleiben, fie wirden fonft Hungerd geftorben
fein. Darum fragte Surt fdhon am erften Abend bden
jungen Herrn, ob er Fein befreundeted Hausd in ber Nahe

10 wiffe, wo er fidh, vor Den Feinden geborgen, ausfurieren
fonne?

Gunther war gang fremb in biefem Lande. Allein er
entfann {id eine8 Orted, wo er bei feinem Ritt nad
Worringen adt Tage lang Ddie gaftlichite Aufnahme ge-

15 funben BHatte. €8 war bied ein Fleined burgliched Haus —
Robined — in der Nahe von Andbernach, dem Ritter Ger:
lach von Mol8berg verpfinbet, deffen ftattlihe Stammburg
Molsberg fiberm Rbein auf bem Wefterwalbe lag. Sur
Sommergeit pflegte ber Nitter in ben engen unbd bdoch fo

. 20 behaglichen Naumen von Rodined ju wobnen. Seine
Familie war {o Flein, baf basd Fleine Hausd geniigte; benn
er befag nur eine Todyter, bie er wie feinen Augapfel
liebte unb befiitete. Seine Frau war [ingft geftorben.
3ur Wintergeit zog er Dbann wicber nad) bem grofen

25 Schloffe Mol8berg, um mit feinem Bruder Gifo gemein
fam bie Herrfchaft uiber Land und Leute ju fiifhren,

Sn bem gafifreien Haufe Rodined Hatte Gunther, wie
gefagt, adt Foftlide Rafttage verlebt, ald er jiingft gen
Worringen zog. Auf diefem Hausd rvubte der Fricben. Der

30 Mol8berger Himmerte fich nicht um bie Limburgifche Fefbe
und lebte fill fiie fich, ben Welthanbdeln abgewandt. Gun-



Die Gerediigheit Gotfes. 55

ther glaubte im Parabiefe su fein wakrend jener adt Tage,
aber ber eigentliche Gngel bdiefed Parabiefed war boch bie
bilbjchone neungebmjafrige Todhter bed Moldbergers gervefen,
ein Mabdchen von feltener Milde und Giite, die ben eben-
fo feltenen al8 {donen RNamen Wahla fihrte. Gunther s
patte bid bdahin nod) niemald erlebt, baf ihm ein Madchen
fold und liebreich entgegengefommen mwar und feine tiefe
Hevendgiite erfannte und {dapte — wie Wahla. e
Bild fhatte ifm darum im Lampfe begleitet, ex {ah e8 audy
jept auf feinem ©Sdymergendlager, und fo fagte er bem 10
Gdhifer, ex wiffe nur einen Ort in diefem rheinifhen Land,
wo er ein fidhered Unterfommen ju finden fHoffe und ber
fei bag Hausd Robined bei Andernad.

Rach furzer Bevatung befchlof Kurt, den Kranfen in
feinem Sdafecfarcen dorthin zu fakren. 15
Der Weg war freilich weit. CEin guter Fufgdnger
braucht jwei Tage von Worringen nady Andernady. Allein
ber gervabe Weg iiber Rbln mufte vermieden werden, und

fo {hlug ber Schifer die Fabrt auf finf Tage an.

Gr fpannte fich felbft vor Den gweirdderigen RKarren, 20
auf bem bie fargartige, mit Strof gebedte Hiitte ftand, und
wedfelnd nalhm er audy nod ben Hund jum Vorfpann.

Die Fahrt ging langfam genug und ber Schifer mufte
oft geraume Jeit rvaften. Speife und Trant erbettelte er
fih bel guten RLeuten, benen er vorgab, Dbaf er feinen 25
franfen Better nach Kobleny flihre. Gunther, der in feftiz
gem Hicber lag, bedurfte ber Speife nidht viel und feufste
mur nad) Waffer. Die Sonne brannte erfdyredlich.

Grft am Morgen bed fechften Tages hielt der Lavren
vor Dem Thore von Robined. 30
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XI.

Der Schafer ging in bad Haus, um dbem Burgherrn
Guntherd Grup gu uberbringen mit der Bitte, baf er bem
Hitlflofen den Schup feined Dadped gewdfren moge.

Gunther gebadhte indeffen mit Schreden bed Abftandes

5 gwifchen feinem feutigen Aufuge vor Rodined und feinem
Grfdheinen vor vier Wodben. Damald Hatte er einen ftatts
lihen Reifigen voraudgefdhidt, ber ifn melbete und um
vitterliche Gaftfreundihaft bat; — Beute {chidte er einen
armen Scddfer, ber um Gotted willen einen geheimen Un-

10 ter{chlupf erflehte. Damald war er hod) ju Rof gefommen,
in {dimmernder Ritftung; — Heute fam er auf einem
Sdyaferfarven, mit dem zerlumpten Mantel bed Schafers
bebedt. Damald traumte er von ritterlichen Thaten, bie
er bemnadhft vollbringen werde; er hatte folche ingwifchen

15 audh) wicklich vollfifet, aber jum DBefdluf feined exjten
Waffenganged war ihm von Leuten ber eigenen Partei ein
Stid Holg auf den Kopf geworfen worben und er brachte
ein Qo) im Kopf, ein verrenfted Bein unb blaue Male
am gangen Sovper juciid, welched man Ffeine ritterlichen

20 Wunben gu nennen pflegt.

Der Herr von Moldberg war ein barmberziger Mann,
Gr bot noch wairmere Gaftfreundichaft dem ungliidlichen
Rrieger, ber fo Flaglich dafergefalren Fam, al8 vorfer bem
fiegedgemiffent, Der o ftoly Hereingeritten war.

25 Der Schafer durfte ald Arat bei bem Junfer bleiben,
und da er ben braun und blau gefhlagenen Grafen fo
vortreffli behanbelte, erlaubte ihm bder IMol8berger auch
Jein Leibpferd su furieven, welched an der Rolif (itt. Gin
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Schafer ftellte dagumal nod) eine gange mebizinifhe Faful-
tat dar.

Rur felten fufhte Wabla wie eine Traumgeftalt an
Guntherds Shmergendlager vovitber. Aber unbemerft be-
veitete fie ihm dboch jebe Rabe und Linberung. 5

Riemand fagte died dem SKraufen, und dennody youpte
ev’8 gang beftimmt.

Al der Genefente in bie warme Sommerluft Hinaus:
gefiihrt yourde und Halbe Tage lang auf ber Banf Dbed
fleinen Burggdvtdhend rufite, dba fam aud) Wabhla oft fers 10
bei, fepte fidh su ihm und plaudercte fo treubersig und
merfte gar nidt, daf Gunther fofort bie Augen wieber
niederfchlug, wenn er ihr ind Gefidt ju fehen wagte und
mitunter feine Antwort gab, mitunter aud) eine verfelyte.

War Gunther bann wieber allein, fo bielt er bie 15
langften Reden an Walla, fagte ihr die wunderfhinften
Dinge, nafhm fidh vor, baf er ifr dad nadyjte Mal all diefe
Reven laut wiedecholen wolle, nur nod) viel warmer und
bewegender. Alein wenn Wahla am andern Tage wieder
vor ihm faf, Dann wufite er nie, wo er mit feiner fhonen 20
Rebe anfangen folle.

Geltfamerweife fann fidh audy Wahla, wenn fie allein
war, viel treue und trauliche Worte aus, die fie Suntler
fagen wollte; fie verftummte bann freilich nicht, wenn fie
in ben Garten fam, {ie {prad) fogar vecht wiel, allein fie 25
fagte Doch niemals, wasd fie eigentlich Hatte fagen wollen.

Auf ihre Kammer guridgefefrt, war fie dbann fehr un-
glidlich und fhalt 1iiber fich felbft und ifr unbeholfenes
Wefen.

Dasfelbe that audy Gunther; nur nahm er die Sadhe 0
weit fhoerer. Sie liebten fidh beide, ofne 8 qudigeesen
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gu fomnen, aber Gunther war viel unglidlidger. Wenn ex
8 wagte, um Wahlad Liebe su werben, was Fonnte er ifr
bieten aufer feiner Liebe? Jum erftenmal war er namen-
[o8 ungliidlich bavitber, Daf er einen fchiefen Budel fhabe,
s baf er ber nachgeborene Sobmn fei, auf dad armlicge Gut
bei bem vaufen Winbhaus angewiefen und daf er feine
vitterlidge Laufbafhm fo ruhmlod begonnen Habe.
Geit er bas verfdwiegene Glitd Der Rebe gum erften-
mal afnte, begann er bdad offenbave Unglitd feined Lebens
1o 3u ecfennen, weldhed er bi8 bahin nidht einmal geahnt
hatte. Und je mehr fidh fein verlepter Rirper erfolte, um
fo fchwerer fiihlte ex fidh in tieffter Seele Frant.
Gegen Gnde Juli fhatte er abreifen Fonnen. Der Gaft:
freund, welder grofed @efallen an feinem Wmgang ge-
15 wonnen fatte, notigte ifn, dagubleiben, und er blieb. Jebe
Wodpe wollte er gehen und jebe Wodje Dachte er mit
Scpreden an die Abreife und ging nidht.

XIL

Da fam eined Tagd der Sdafer, um fidh ju verab:

{chieben. Seine aratliche Aufgabe bei Gunther war beenbdet

zound bad Pferd bed Moldbergers Hatte {chon langft Feine
Kolit mefy.

Gunther fagte su dem treuen Mann: , Gebe ur Hat:
tenburg und melde meinem Bruber meine balbige Riudfunft.
Dann aber begib bdidy aufé Windhaus und mache bort

25 Quartier fite dich und midh; benn bu muft bei miv bleiben
dein Leben lang, und iy will div eine Schafferde Faufen;
fiie bie gentigfamen Tiere fHaben wir Weide genug auf
bem vielen Obland.”

Surt verfprad gu thun, wad ihm gebeifen wurbe. Rur
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wollte er vorfer nod) einmal guriidgefen ju feinem lepten
Dienftheren, bem Bauern bei Worringen; benn bort lag
nody ein altec Kittel, ber ihm gehdrte, und ein [eberner
Bwercdhfad, und er meinte, diefe beiben Dinge feien wohl
vier Tagemdrfde wert. : 5

Bevor er ging, bat er nodh filir eine Fure Weile um
Gehor.

» Die felige Husbedin,’ fo begann er, , war gequalt
von einec Sitnde, bie fie mir dfterd befennen vollte und
bodh nicht befannte. Gnblich bradhte fie’d aber dod) heraus ; 1o
— e8 war gu ber 3eit, wo fie nod heimlich in meiner
Hiitte ywohnte — und beidhtete mir am feiligen Weihnadhts:
abend, wad ifir Gewiffen bedciidte. Sie war ein younbder-
lides Weib: bem Pfarrer wollte fie nicht beichten, aber
bem Schafer beichtete fie. 1ibrigens war fie dbamald gans 15
bei Sinnen und fprady fo gefcheit, wie in ifren beften Tagen.
Jd) mufte ihe {hworven, bad Geheimnis nidht gu verraten
~ bevor fie geftorben fei.”

Unb nun erjiflte ber Schifer die gange Gefchichte von
ber Berwechdlung Der beiden Sinber genau wie fie bie 20
Husbedin in ifrec Todedftunde Walram exzdhlt hatte. Do
bad leptere wufite ber Schifer fo wenig wie Gunther ed wufte.

Gunther war tief ergriffen von ber 1iiberafchenbden
Sunbe. @r buiitete bden gangen Tag baritber. An fid
badite er Dabei anfangd weniger: Dbie arme Husbedin 25
bauerte ifm fo fefir; ev verfenfre fih in bas Ratfel ibres
veriveten Gewiffend und gerbradhy fihd den Kopf, warum
bie treue Dienerin nicht {ofort an bem Ungliiddtage ein
offered Befenninid abgelegt habe? Dann ware ja alled
anberd gefommen. 30

Gr raffte fich empor aud biefer Gritbelet, tnbemn w WK



60 Die Geredptigheif Goftes.

vornalym, fortan fein Schidfal felber in die Hand ju nefhmen
und felber feined Gliides Schmied ju werben.

Da begegnete ifim Wahla. Mit wie gang andern Augen
fah er fie ploglih an! G blidte ifr um erflenmal feft

5 ind Geficht und fprad) mit fefterer Stimme afd fe guvor: —
er befannte ifir, daf er fie liebe.

Unb fie erritete, yourbe verwicet und {dwieg, wahrend
er fonft verwiret gefdwiegen Hatte, wenn fie vebete. Aber
ifre Blide fagten, dbap fie ihn wieder liebe.

1o @8 war nur eine fludjtige Begegnung. AlE Wabhla
eben bas Wort su finben begann, fam der Sdifer und
fagte Lebetoohl, und ald bexr Sdyifer ging, fam Wabhlad
Vater und geigte Sunther einen verbefferten Steigbiigel.

Die beiben Lebenben fabhen fih ben gangen Tag nicht

15 mefir ofjne Seugen.

Am fpiten Abend ging @unt[)et einfam im @arten
auf unb ab. @r {dwelgte im BVollgenup feined Glides.
Datte er doch Heute jum erftenmal fein Hery gang ju
erfchliefen vermodht, fatte fich Doch ifhm gum erftenmal ein

20 geliebted Hery erfchloffen !

Allein er vermochte fid nidt lange in bem BVollgenuf
feliger Liebedgewifibeit ju wiegen; er bielt ein und fann,
wad nun u thun fei.

Sollte er fofort vor Wahlad BVater treten unb um bie

25 Hand feiner Todjter werben ?

Doch nein! bad war nidht ber vedhte erfte Schritt.
Sollte er nidht vielmehr vorher dem Bater fagen, was ihm
Kurt enthillt hatte? Sollte er ihm nidht junadft davlegen,
ba er nicht gang dber Gnterbte fei, bap er Anfpriiche auf

30 eine eit glangendere Lebensftellung erfeben Fonne, ald man
sisper geabnt Hatte? Dod) nein! died war ja vorerft nur
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ein Traum, wie er anbrerfeitd feither getrdumt BKatte, dap
et audgeftofen und verlaffen fei. Welcher von beiben
Traumen fprady denn dbie Wakheheit? War die Eryihlung
bes Sdhiafers eine Urfunde, mit welcdher er, fein Recht for-
bernd, vor ben Bruber treten Fonnte? Und wenm fie e s
ware, wollte er dbenn Walram verbeangen, der ofne Jweifel
im beften Glauben feined Redhted aufgewadfen war? Dad
wollte er in ber vollen Gutmutigleit feined Herzend gewip
nidgt.  Alein er Fonnte fidh) jo mit feinem Brubder vergleichen,
fie fonnten gemeinfam ber Herridhajt walten, wie 8 aud 10
bie beiben Britber von Mol8berg thaten.

Radh langem Sinnen befdlof Gunther zulept, vor
Wahlag BVater nody gu fdhweigen, ja fein Geheimnid auch
vor Wabhla nody su ver{dhliefen, bagegen fofort nach Haufe
guriidufefren, um ju ergriinben, wer ev felber fei. Wupte 15
et Dag, bann wollte ex wiederfommen und um die Hand ber
Geliebten werben.

Jept mit einemmal leudhtete e8 ihm auch wie ein Blip
burc) bie Seele, bap Walvam ifn unter allen Umiftinden
iibervorteilt fhabe, baf er aucdh ald Sweitgeborener gang 20
anbre Anfpriiche erbheben Ditrfe, ald fle bad magere Giitchen
von Windhaus gewdfyre.

Sdion am nichften Morgen riftete fih Gunther jur
Abreife.

An bem feimeligften Plaphen bed Gartend fagte er 25
Wahla Lebewohl. Heute beteuerte audy fie ihm ifre Liebe,
aber fie begriff nidt, warum er gerabe jept fo ploslich
abreifen wolle. Gunther fagte, bas gefchehle gerabe um ifres
Liebedbunbes willen ; er gefe nadh Haufe, um ald ein neuer
Mann wiedergufommen und dann bei dbem BVater um ifre 30
Hand werben gu Fonnen.
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Dann {dwuren fie fih auf Gunthers Anbdringen gegen-
feitig, ba fie vor feiner RitdTebr feiner Seele etwasd offen:
baven wollten von ifrem Bunbe.

XIII.

Am 5. September, genau bdrei Monate nadh Dder un-
s glidlichen Sdlacht von Worringen, erblidfte Gunther die
Tirme bed viterlichen Schlofjes wieber,

€8 war ein milber, weidher Spatfommerabend; bie
Sonne verglithte in ifren lepten Straflen. Gunther ver:
langfamte ben Gang feines Pferbed. E8 trieb ihn nad

10 Haufe unbd og ihn bodh viel machtiger wieber urid. G
hatte weinen Fonnen vor Wehmut. Allein ein Ritter, Der
von feinem erften Feldyuge HeimFPehet, foll doch nicht weinen,
aud) wenn er fo arm juridfommt, wie Gunther. Dag
Pierd, worauf er vitt, Hatte ihm ber WMoldberger geliehen

isund ben Snedit bagu, Der finterbrein ritt und bie Pferbe
sutiidfifren folite. Harnifdy, Schild und Schwert fHatte
er auf bem Schlachtfeld gelaffen und ben Rod, den er trug,
Batte ifm Der Here von Mol8berg gefchentt. Er hatte alled
verloven unbd nuv ein liebes, treued Herg gewonnen. Dodh

20 pon Diefem Gewinn follte die Welt nod) nichts wiffen.

An ber Walbede, wo fih der volle Anblid ded Schloffed
aufthat, ftieg er ab unbd befahl dbem Diener, mit den Pferben
gum Dorfe hindibersureiten und dort ju arten, bid er ifn
rufen laffe. G wollte gang allein aufd Sdlof gefen unbd

25 feinen Bruber lberrafchen.

A3 er {ih bem befeftigten Thore der Guperen Ring:
mauer ndbevte, faf er dad Fleine Seitenpfirtdhen gedffnet ;
ber Thorwart faf Daneben auf ber Banf und blidte nad
senr 9Bolfen, offenbar in Abenbdbetrachtungen verfunfen, die
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fih audy ein Thorwart mitunter ju maden pflegt, wenn
er nichtd Befjeres ju thun weif.

Gunther trat ihm gang unevwartet gur Seite, Flopfte
ifhm auf bie Schulter unb bot ifm einen Guten Abend. Da
fprang ber Mann auf, fah bem Junfer ftarc ind Gefidt, 5
ftief einen lauten Sdyrei aud unbd lief davon.

Geltfamer Empfang !

Gunther trat in bie Thorhalle. Der Knedht ded Thor-
wartd fam von innen fecbeigelaufen, um ju fehen, warum
fein Herr fo {dhreie. AlB er aber Gunther erblidte, ftarrte 10
er ihn gleichfalld entfet an, {chrie noch lauter wie ber anbre,
fprang guviid in ben Jwinger und warf bas innere Thor
pinter {ih in ten Riegel.

Gunther, der nun nicht vorrwdrtd fonnte, wollte wieber
hinaudgebn, al8 ihm bdie beiden grofen Schlofhunde Frur- 15
rend und jabnefletichend entgegenfprangen. Dod) ba er
lie anvief, bielten {ie ploplicdh ein, exhoben ein Freubengeheul,
wedelten unbd {prangen an ihm empor, daf fie ifm vor
(auter Jubel beinahe umgeworfen Hitten.

Dad war dodh) wenigftend ein ferglicher Willfomm ! 20
Und Gunther fafte die Hunde bald am Hals, bald an den
Obren und ftreichelte fie, und die Hunbe legten fih ihm
webelnd gu Fifen, und alle drei waren fehr glidlidh) mitein:
anbet.

Al8 aber der Pfortner von aufen und der Knedht bdurd) 25
bas innere Thorfenfterdhen die brei gliidlichen Wefen fahen,
fagten fie ein Herz und famen von beiden Seiten vorfichtig
fersugefchlichen.

Seid Jbhr e8, Herr Gunther?” viefen beide. , Seid
Shr wirflidy lebenbig 2 ¥ 30

Unb ald nun Gunther fie verfichert Hatte, b . ™
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gewif nidht tot, fondbern lebendig fei, und ifnen die Hand
gereiht Hatte, Die {fih gangy warm anfiihlte, da Fitfte ihm
der Thovwart dbie Hand und ber Knedit fiel gar auf bie
Sniee, und fie baten ifn um BVergeihung, und bie Hunbe
5 fprangen feritber und hiniiber und waren unbinbdig luftig
bei Diefem rithrenden Sdhaufpiel
Gunther ecjufr nun, daf ber aud ber Shladht ent-
flohene Snappe feinen Tob gemeldet Habe und bdaf biefe
Radridht durdh Anfrage bei Freund und Feind beftatigt
o worben fei. Der Graf von Berg Hatte dann in vergan:
gener Wodpe fogar Guntherd Riftung und Waffen dber-
fandt, welhe bie Bauern vom Schlachtfeld eingebradyt
patten.  Auj biefed fiderfte Jeichen hin — fo fubren bie
beiben fort — fei geftern eine feierliche Seelmeffe fitr ben
15 Herrn Junfer gelefen yorden, und fo Hatten fie ifn bodh
gany gewif fitr tot und begraben unbd feine Gridheinung
fiie ein Gefpenft Halten miiffen.
Gin wanbernder Kramer, ben Gunther beauftragt Hatte,
feinen ufenthalt in Robined dem Bruber ju melden, war
20 nicht angefommen; wenigftend wufte der Thorwart nid,
bap eine folde RNadriht eingelaufen wive.
#3ft mein Bruder auf der Hattenburg?” fragte Gun-
ther. :
Der Pfortner antwortete: ,, G vitt heute morgen Hin-
25 weg mit bem jungen Heren von Scheuernberg und bem
tollen Junfer Map und grofem Gefolge. Die Herren
lagen vier Wodpen Hier u Gafte: dad war eine luftige
Beit! urnieven und Jagen, Singen und Sdhmaufen!
Und dann war Cure Seelmeffe geftern wieber fo fraurig
sound Guer Bruder war fo fromm in bder RKirdhe! Aber
Jeute moxgen jogen fie alle miteinanber aud unter Horners
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fball; fie veiten jum Rhein, von Burg u Burg: da wird
3 Gaftereien geben! Man fagt, Herr Walram reite aus,
um fidy eine Braut ju fuden”

Nachdem Gunther diefe Neuigleiten gehiort hatte, verlor
er Die Ruft, iiber Nadht auf der viterlichen Burg su bleiben. 5
Gr ging finunter ind Dorf, beftieg dort fein Pferd unbd
fprengte ftradd nach bem Windhaus, wo er in bunfler
RNadt anfam und nur mit Mibhe Cinlaf fand.

XIV.

Gunther fand auf dem Windhaus Feine NRuhe. Gr
begann alled mogliche zu treiben und wufte dennod nie: 10
mal8, ywad er eigentlich treiben folle. Die Stunbden {dhritten
ihm im Scdnedenfdritt dakin.

n3d Habe warten gelernt,” fprady er gu fich am weiten
Tage und nafm {idy vor, diefed Wort Finftighin al8 feinen
Sinnfprudy zu fithren. Wir wahlen und gerne Sinn- 15
foriiche, Die Dad befagen, wad wir wollen und follten, aber
niemal8 fextig bringen.

Gr wartete: — gunddft auf den Sdifer Suct, ber
nidt fam. Sollte ifhm Sdhlimmed unterwegd ugeftofen
fein? 20

Gr wartete — auf feinen Bruber, der ja giinftigen
Fals et nadh Wodpen uriidfehren Fonnte; er wartete,
ihm bad ent{cheidende Gefheimnid zu erdffnen, feine Ans
fpriiche geltend su macdhen und bann tvieder jum Rihpeine
u eilen, um ald ein neuer Mann vor Wahlasd BVater ju 25
treten und um ifve Hand zu werben.

Ginftweilen blieb ifm eben gar nichtd anbred itbrig,
ald 3u warten, unbd er entbedfte mit Verdvup, dag er durd:
aud nidt warten geleent fabe.

W. R. S
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RNadh viegebn Tagen begann Gunther einen Brief an
Wahla ju fdreiben. Gr Hhorte jedodh bald wieder auf und
gecrif Dad Blatt; denn ed fiel ihm jept exft ein, daf Wahla
ja nidht lefen fonnte. Sie war fefr gebildet fiir ifr Alter,

5 fie fonnte fingen, tangen und wunberjhone Krange winben,
fie fonnte fpinnen, weben, ftiden, nahen, fie fonnte fochen,
fieben und braten, Wunben Heilen und dad Fieber be-
fchmoren, aber lefen und {dyreiben fonnte fie nidht. Gunther
ward gang ornig Dbavitber, daf er Diefe einfaltige Sunft

1o gelernt fabe, weldbe ifm jept nichtd niipe, wo ev fie jum
erftenmal  braudite, ftatt dap er vielmehr jornig Dbariiber
batte fein follen, baf Wahla bdiefe Kunft nidht gelernt

" Batte.

XV.

Dbgleich die Beit ftille su ftehen fdhien, verging fie dodp,
15 und nady fehd Wodpen, ald man den 17. Oftober fdhrieb,
Offnete fich eined Abendd bdie Thir von Gunthers Gemad,
ber langft Grwartete war gefommen : — Walvam ftand vor
ihm.
Geftern auf dem Sdloffe eingetvoffen, war er gleich
zo heute nacdy bem Windbhaus hHerilibergeritten. Ob ifm rohl
bie britberliche Liebe fo fdmell Hierher getvieben Batte ?
Wenigftend fagte er ed in Herglihen Worten und be-
griipte aufé sactlicdhfte ben verloren geglaubten Brubder.
Weld ein {doner, feiner Mann war Walvam! wie
25 frei unbd gewanbdt wufite er ju fprechen, wie iiberlegen ftand
er vor bem armen, unbehii(flichen Gunther, der faum Die
Gprache fand! Und wie oft Batte {ich biefer boch vorges
fagt, was er in Diefem langft ermwarteten Augenblide fprechen
wolle /
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Walvam brad) bad Schweigen: , Idh Fomme, um bdir
meine Berlobung angubiindigen. Jd) gebenfe bald eine
Srau auf unfer Shlof heimaufiifren  — — Gunther Horte
gerftreut, mit halbem Ofjre, — — , bie Tochter Ded Herrn
von Moldberg,” fulhr Walvam fort. 5

Gunther {draf auf, wie aus einem Traume. , Weldhed
Heren von Mol8berg ? “ vief er. , Gijod 2

» Nein, Serlachs!

o Welde Tocdhter Gerlachd 2

o Welde? Gr hat nur eine: Wahla. I fomme 10
gerabediwegd von Rodined.”

» Du warft in Robined 2

p Seeilidy! gange brei Wodben lang. Dort erfubr idh
ja fo viel von beiner Rettung, beiner Genefung, dag idh
bich vorhin gar nidt su fragen braudpte. Du ftehft u 15
Robined im beften Anbenfen.”

o &8 ift nidt moglih!” unterbradg ifm Gunther.

» Wie wareft dbu nad) Robined gefommen 2 ¥

o Wie iy borthin fam? Auf einem grofen Umivege,
gleich bir. Hreunde bHatten midh) Ddiefen Sommer befudht, 20
um mid uber deinen Werluft su tedften, und ald ifr Tvoft
gar nidt verfangen wollte, da fagten fie sulept, ich miffe
mich verbeiraten, um auf anbre Gebanten ju Fommen.
Und fo gogen wir gemeinfam aud von Burg ju Burg,
gum Rbeine Hinidber. Wir fanben uberall gaftliche Auf: 25
nahme und f{done Maddhen. Da trennte ih midh von
meinen Freunben. Denn id) Hatte gehort, die Schonfte der
Sdhonen bliihe in tieffter Berborgenbheit, in jenem vevzauberten
Feinen Haufe bei Andernad). Sie yoollte ich ofhne Begleitung
fehen; benn wo e8 Grnft wird mit der Riebe, da find alle 30
Sreunbe tberflitflig.”

t)-——'l
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pUud du gewannft QBa[)IaB Liebe 2 fragte Gunther
mit ecftidter Stimme.

» Sie war miv gut, fie war mir fo unbefangen freund-
lid {hon am erften Tage Dann wurbe fie unrubiger,
- s verwireter, al8 i mid ihr mit Seidhen wadfender Liebe

nafte. Sie flo, ober faf mir ftumm gegeniiber, wenn fie
bleiben mupte; fie sittecte, wenn fie mit mic vebete. O
tie entfadhte diefe jungfedulide Ber{dhamtheit meine Leiben:
fhaft! Wufite iy boch, baf bdiefer fichtbare Seelenfampf,
10 ber fie bald erblaffen bald wie im Fieber evgliihen lief, die
ftumme und boch {o bevebte Sprache ber fich durdyringenden
Liebe war!”
LUnd fie geftand bir ifre Liebe?” ftotterte Gunther.
23 that, wad ein Mann von guten Sitten thun foll.
15 3 ging gu ihrem Bater und warb um ifjre Handb. Der
Alte fagte fie miv yu. Gr vief Wahla, er verfiinbete ifyr
meine Werbung, er forberte, dap fie ald ein gehorfames
Kind ihre Hand in bie meine lege. Sie weigerte fidh, fie
brady in Thranen aud und Fonnte vor Schludygen Fein
zo Wort iber bie Rippen bringen. Aber bder BVater fob fie
freunbdlidh empor und fiigte {elber unfre Hande jufammen
— unb fie lief e8 gefhefm. Sie war von Sinnen: —
diefe8 vernichtete Nieberfinfen im Vibermaf des Glids —
e8 war erfdhlitternd — und e8 war entzirdend ! ¥
25 Da brad Gunther hervor mit einer Wut ded Jornes,
mit einer Glut der Leibenfhaft, wie fie Walram nie an
ibm gefeflen und vief:
» Du Baft miv mein Crbgut geraubt, mir, dbem Crftge:
borenen, dbu willft miv aud mein eingiges Glid, meine
30 Qicbe rauben! Wahla gehort miv! Wabla liebt mich!
Sie ward vermwivet in Deiner Nape, fie floh didh, fie vers
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ftummte, nidyt weil fie dicdh liebte, fonbern aud Schred vor
beiner Riebe! Sie brach aufammen, nict im Ubermafe
bed Gliids, fondbern im Ubermage bes Elends, womit du fie
belaben Baft, indbem bdu fie in ben unlodbaven Jwiefpalt
swifden ifrer befhwovenen Riebe und ifjrer Findlichen 5
Pilicht ftiegteft ! Walvam! Jch wollte bei deiner Rudfehe
mein Recdht der Erftgeburt vou dir guriidfordern ; — nein!
— iy wollte 8 bribeclih mit Dbic teilen. Nidht Gotted
Wille, fondern ein fdwades, alted Weib fhat didh um
Grben bdiefer Oraffdhaft gemadit, bie miv gebithrt. I
{denfe Dir mein Redht. Sei und bleibe, wasd bu bidher
gewefen bift. Aber vergichte auf Wahla, die didhy nicht
liebt, und laffe mir basd einjige Glid, bad mir in Dbiefem
elenben Reben ju teil ward, dbad Glid, bie Liebe eines
treuen Herzend su befigen ! 1
Walvam erglithte. Dann forad er falt und feft: ,Aljo
hat audy bir bie verviidte Husbedin ifre tolle Gefchichte
e3aflt! 3 badpte e8 lAngft. Aber dbu mupt Leffere Be-
weife bringen, um mich von dem Plage ju ftofen, den mir

-

o

5

meine Gltern ftetd und pweifellod juerfannten, ben mir alle 20

Welt juerfennt. I befipe Wahlad Hand ausd ifres

Baterd Handen, und ed wave ein feltfamer Hanbdel, wenn

idy bie @eliebte hingeben follte, um ein Redht su erfaufen,

welded i feit meiner Geburt befie und welded mir fein

Menfch beftreiten Ffann.” 2
Mit diefen Worten ging er ofne Abfchied.

XVI

Dem Abend folgte fitr Gunther eine {dHlaflofe Nacht.
DBitter Fflagte er feinen Bruber ax, WL W WH e

5
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fenntnid ber Husbedin gewufit, der gegen ifhm bariber
gefhwiegen unb ber fich Do jet verraten fatte.

Aber er Flagte audy fih felbft an. Hatte er nidt
Wahla Schiweigen gelobt? und nun Hatte ex bad Geleim-

s nig ihred Liebedbunbed bem Bruber doch entdedt; er Hatte
feinen Schwur gebrochen.

Wahla bagegen bHatte gebulbet und gefdwiegen. Sie
erfbien ifm ivie eine Heilige, wie eine Martyrin, bie von
ifrem Bater gur Opferung gefiifet wicd.

1o Am nacdften Morgen in aller Frithe ritt Gunther gany
allein vom Windhaus finweg. CGr fagte bem eingigen
Diener, ber bad Hausd behiitete, nuy, ex werbe vieleidht in
wenigen Tagen iieberfommen, vieleicht audy lange nidht.
Wobhin er gehe, fagte er niemanbd.

15 Man erfuhe fpater, baf er gerabedwegd nach Robined
geritten war und bort wakrend eined Tages fih aufge:
halten Habe.

Was an diefem Tage in ben Gemdidhern ber Fleinen,
frieblichen Buvg vorgefallen, bad blieb verborgen. Die

20 portige Dienerfhaft eczabite {ih nur, baf Gunther lang
unb feftig mit dem Heren von Moldberg gefproden fHabe
unbd baf bie beidben Manner fo drdfnenden Sdhritted in
bes Ritterd Stube auf: und abgegangen feien, baf bder
Boben exjittecte. Schon am Nadymittag fei Gunther wieder

25 himweggeritten, langfamften Sdyrittes, in fidh verfunfen,
weber bed Weges, nod) bder Begegnenbden, nod) feined
Pfecbed achtend, dem bie Jigel fhlaff Giber den Hald ge-
Bangen Hatten. Aber bad MerFiolichigite fei am fpaten
bunfeln  Abend gefhehen. Gunther miiffe da ju Fufe
wiebergefommen fein, eine unfichtbave Hand miiffe ihm bad
interpfortgen gum Oarten  gedffnet Haben; benn im



Die Geredfigheif Gotfes. 71

Garten feien davauf leife fliftecnde Stimmen wie Guntherd
und Wahlad 3u ett)ord)en gewefen. Dann fei alled ftill
geworben.

Uber Den weiteren Berlauf gingen bie @tsa()lungen
auseinander. Doch waven alle, bie irgend etrwad evlaufdt 5
fatten, Dariiber einig, daf Gunther mit Wahla ju ent:
fliefen verfudit, bap er fie entfitfrt habe, aber vom Bater
verfolgt und eingefholt worben fei. RNady Mitternadit Hatte
ber Alte feine Todter in bad Haus juriidgebradit, was
aber aud8 Gunther geworden, dag wupte niemand. 10

Gewif war nur, baf Wahla bes andern Tages tod-
Feanf ju Bette lag. Ein Bote wurbe nady Kobleny gefchidt,
um einen alten Juben Herbeizufholen, ber fiir den groften
Heiltinftler ber gangen Gegend galt. Gr blieb itber ecine
Woche auf NRobined und fchien {dwer beforgt itber den 15
Ausgang der Kur. Der BVater verzichtete auf fein ge-
wofnted Bergnitgen ber Jagd, beftieg Fein Pfexd unbd
brittete einfam auf feiner Stube ober fdhlich betriibt um
bad Haus. Gafte famen nidt.  Friebe und Frobhfinn
fchienen fiiv immer von Rodined gewichen. 20

XVIL

Gunther fatte in Waheheit gethan, wad fid) die Leute
ecadhlten. G fhatte Wahla beredet, mit ihm ju entfliehen,
nachbem er von bem Bater ftreng und Pemiitigend juviid:
gewiefenn worben war. Dag arme Madchen, im wilbeften
Geelenfampfe hin und Hev gefcleudert und aufer {idh bei 25
bem @ebanfen, daf fie nun willenlod Walram fiir immer
gehoren folle, wie fie willenlog ifjre Hand i We Tedng
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gelegt — bas arme Madbden Hatte sulest Guntherd leiden-
fdaftlihem Drangen nadygegeben und wufte felbft nidt,
wad fie that, ald fie bed Nadtd mit ihm bdad viterliche
Haus verlief.

s Aber ber Bater war wady gewefen und den Fliehenden
nadhgegangen, bie er gar nicht weit vor dem Thove ein-
Polte. Der Shluf bed peinlichen Jufammentreffens war,
paf Wabhla, niebergefhmettert von ber Wudyt ber vater:
lien Gewalt, die ifhr fept wieder gany wie ein gottliches

10 Recht exfdien, gegen weldes fie {ich empdrt fHabe, bem
girnenden Bater nad) Haufe folgte.

Gefoltert von Scymers und Befhamung ftand Gunther
allein in Der dunfeln Nadht. Der Herr von Rodined fHatte
ifn gwar nidt aus dem Haufe geworfen, aber er Hatte ifhm

15 verboten, jemal8 ieder Hineingufommen, und dbasd war nicht
viel befler. @r Fonnte {ih lange nicht von bem Orte tren:
nen, er umfreifte von fernher die Mauern, bid bad lepte
Lidt binter ben Fenftern erlofden war. Er gebadpte Dber
Qualen, die Wahla fest um feinetwillen evbuldete, und

20 fonnte ifr Doch nidgt Helfen. Sollte er in ber Morgen-
feithe nodh einmal and Thor flopfen und den BVater um-
suftimmen verfuchen ?

Gein gefranfter Stoly verbot ihm bies. Gr wollte
hinaudsiehen in die Welt und bem Moldberger erft vedht

25 geigen, wer er fei, er wollte bie Fiifhnften ThHaten verrichten
unbd bann wieberfefren nach Robined.

Allein er war ja {hon einmal audgejogen ju Fithnen
Thaten und elend zerfhlagen suciidgefehet und fatte dens
felben Mol8berger um Schup und Pflege angefleht. Und

30 wad follte ingwifhen ausd der armen Wahla werden? — Cr

K /20t fid gons bilf: und vatlo.
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@in Traftig nieberfteomender Regen trieb ifhn enbdlich
in ben Wald hinein, wo er in wadem Iraume bid jum
Morgen umbericrte. Tobmitbe Fam exr vor einem grofen
Bauernfaufe an, welded am Waldedfaume lag. Cr Hffnete
bie Thitre. Der Bauer trat ihm entgegen und betvachtete 5
ihm argroobnifd von Kopf ju Fuf. Gunther gritfte freund-
lich und bat, baf er ifim einen Plap am Herdfeuer gonnen
mige, benn e8 regnete immer ftavfer, und ein Stiid Brot
gebe. Der Bauer {dlug ihm dbie Thitre vor der Nafe 3u,
fchob ben Riegel vor unbd vief burchd Fenfter, ex moge madhen,
bag er weitecfomme,

Gunther wandte bem Haufe den Riden, ofne ein Wort
su evwidern.  Gr fatte arme Wanberer immer {o freundlich
befchentt, baf er glaubte, e8 fei nidht {chwer au betteln.
Jept merfte er, wie {dwer Died ift, und vergaf fiix ben
Augenblid all fein anbred Leid fiber ber betriibenben neuen
Griafrung, dbaf ed bodh mitunter audy vedht {chlechte Menjchen
in ber Welt gebe.

Gr lenfte feine Sdpritte wieber jum Walbe findber;
ba horte er finter fih laut rufen: ,Halt, Freund! Nidht 20
fo gefhwind!¥ G glaubte {chon, ber grobe Bauer rufe ifn
gurlif, und that im ftillen Abbitte, dbaf er dben Mann fiie
fo Barthersig gebalten Habe.

Allein der Ruf fam von einem bewaffneten Reiter, der,
gefolgt von brei berittenen Snediten, auf ifn gufprengte unb 25
ihn mit ben Worten begriifte: ,Alfo feid Ih's wicklich?
Junfer Gunther! RKriegdfamevad. Habe i Cud bdoch
fchon von weitem an Guerm Budel erfannt! Glidauf!
Wohin gefht bie Reife?”

RNun efannte aud) Gunther den Reiter, der gwar feinen 30
fchiefen Budel Hatte, aber ein foldes Galgengelicht, te&

-
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man'd ebenfowenig vergaf und unter Hunberten rvieber
Beraudfand. €8 war Frig Merfenauer, ein Edelmann von
etwad yweifelhaftem Stammbaum, bdeflen Lehensdgiiter vers
mutliy im Monbe lagen, ber aber eine veryweifelte Klinge
5 fblug. Wakrend bed unglidlichen Felbjugd war er jum
ofteen Gunthers Jeltgenoffe gewefen und fatte bei Wor:
ringen an feiner Seite gefodhten.
Gr fragte: ", Wohin geht IJhr2”
» Dad weif ih nidt.”
10, Woher fommt Jhr 2
»Dad fage i nidpt.”
» o wobmt Jhr2¥
» Nivgends.”
o Was treibt Jhe? Was Habt Jhr vor?”
15 ,Gar nidts.” _
Trip Merfenauer lachte laut auf, fprang vom Pferbe,
{chiitte(te Gunther die Hand und vief: , Gehet mit mir, bann
werbet Jhr bald wiffen, woher Jbhr fommt, wolin IJfe geht,
wo Jfv feid und wasd Jbr treibt! Aber juerft wollen tviv
20 gufammen fribftiden und givar im Trodenen, dort in dem
grofen Bauernbaufe, denn ber Regen bringt bid auf bdie
PHaut und aud dem Schornflein bdritben fteigt ein vers
Beifungsvoller Raudy empor.”
Gunther meinte, fie wirben fier {dhlechte Aufnahme
25 finben, und erydblte, wie ihm Dber Bauer vor wenigen
Minuten bdie Thitre geriefen Habe.
» Der Bauer foll befteaft werben!” vief der Merfenauer.
# 3 will Geredhtigleit ftben und Jhr follt Genugthuung
haben.”
Mit biefen Worten flopfte ex mit bem Sdhwerttnauf
Mooer bie verfdploffene Hausdthity, und da niemand bffnete,
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forang einer feiner RKnedte Gerbei und {hlug mit dem
Gtreitfolben bie Thiir in Stide, baf fie bdrohnend auf
bie Hausflur fiel.

Sept fam ber Bauer mit einem diden Pritgel fherange:
fprungen. AB er jebodh) bie feinen Gdfte ecblidte, lief er s
ben Prigel Hinter fih su Boben {infen und fragte fehr
Hoflich, wasd bie Herven winfdten?

» Wir winfden gut ju effen und ju trinfen, und zwar
augenblidlid) ! vief ber Merfenauer.

Der Bauer entgegnete, daf ev faum ein Stid Brot 10
im Haufe habe; ber eble RNitter aber wiirbigte Diefe Lige
gor Feiner Grwiberung, fonbern winfte feinen drei Snechten,
bic Den Bauern von rehtd und linfé padten und in ben
Sdweineftall {pervten und bann bas Haus duvchfuchten.
Sie thaten bies fo rafch unb fider, baf man fofort exfannte, 15
weld) vieljahrige Mbung fie in derlei Gefdaften befagen,
bradten aud) bald einen pradhtigen Sdhinfen, dagu Kafe,
Gier und Brot nebft {echd Kriigen Wein und dedten ben
Tifd HOhft einlabend neben bdem praffelnden Herdfeuer, fo
bag man {idh nur niederjufesen unbd guzugreifen braudpte. 20

Died that denn auch Frip Merfenauer und lef fich
pad Fribftid fdhmeden, und Gunther folgte ihm, wenn audy
- mit bebeutend weniger Appetit, und die Lnedhte fepten fich
feitwdrtd in bie Gde und griffen gleidhfalls ju. Dad Bild
war fehr gemittlich angufehen, nur nidt fiir den Bauern, 25
allein ben Hatte man ja mit garter Rudficht in den Schweine-
ftall gefpevet, damit er’d nicht ju fehen braudte,

Wahrend des Cffens erzihite der Merfenauer Gunthern
von Der , Reife’, weldje er vorhabe.

Gr fprady: ,Die grofen Herven haben gwar Frieden 30
gemadyt, allein Fleine Hevren wie wir fefient e Kiey, Wy
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fort. Sollen wir und iberunden geben bdurdy eine eingige
CShladt? Sollen wir und nidt raden an unfern Siegern?
Wir wollen unsd sunddft an den Kdlner Kramern riden,
bie gegen ifiren eigenen von Gott gefepten Bifchof gefochten
sunb feine Burg niedergeriffen Haben. In diefer Gegend
ift freilid nidhtd ju madhen, hier brennt mir ber Voben
unter ben Fifen. I veite rheinaufivdrtd gegen Franffurt.
Unterwegd werben gute Freunde ju und flofen; fie fennen
pen ,wilben Frip’, wie {ie mich nennen. Und fehen twir
10 erft veveint in der Wetterau, dann lauern wir bort einer
gangen Lavawane von Kdlner Kaufleuten auf, die in ber
nadften Wodhe mit vollen Beuteln nady Franffurt jiehon.
Gie follen Bupe zahlen fiir bie Empdrung gegen ifren
Bifchof, und diefe Bupe ftreidhen wir ein, denn ber Bifdhof
15 fipt im Kafig und fann jept Fein Geld braudpen.”

Brip Merfenauer drang bann fehr beredt in Gunther,
bag er fidy diefem Rubm verfeifenden Feldjug anfdliefen
folle. Alein Gunther war miftrauifd gegen ben twilden
Breis. Der Cinbrud) in bad Bauernhaud fatte ihm nidht

20 gang gefallen, und bdody Fonnte ev fih auch einer ftillen
Befriedigung nidht evwehyren liber die BVeftrajung des un:
gaftfreien Mannes. Hatte ber wilde Frip nidht bennod
@eredtigeit geibt? Die Reife nady Franffurt dinfte ihm
eher ein Raubjug ald eine rvitterlihe Fehbe. Tropbem

25 madpten ihm Dbie befhdnigenden Griinde bded Merfenauers
erfheblidhen Ginbrud. Gr war ein Kind feiner Jeit und
feined Ctanbed. Nidhtd Hatte ifm fdwerer gedrgert, ald
bag bei Worringen blofe Biirgersleute mit Rittern 3u
fampfen {id) unterfingen und vollends Ritter ju befiegen

30 fich erfrehten. Ja! er wollte Rade nehmen an Dbiefen
Lramern, und e8 dunfte ihm gulept eine vedht [dbliche That,
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fo ein halbed Dupend bderfelben totyufdlagen. Ifhr Geld
modhte bann der wilde Frip bebalten.

Kaum lief Gunther etwad merfen von Ddiefen eitge:
magen Gedanfen, fo griff Svip biefelben weiter auf unbd
wufpte ifn gulept gu itbecgeugen, bag dbie geplante Reife nadh 5
Franffurt fehe OBl und niglid fei.

Gunther witcde aber doch nidt jugeftimmt haben, wenn
ifm nicht bad gange eben feit heute nadt fo dde unbd iellos
gemorden ware, wenn ex nidht feinem Sdhmers, feinem 3orn,
feiner Befdhamung mit Gewalt hatte Luft macden miffen. 10

So {dlug er endlidh ein unter ber eingigen Bebingung,
paf er im Gefecht ber erfte fein Diivfe. Denn er fhoffte dabet
burdy Den Tobd erldft ju werben.

Der wilde Frip gab ihm diefen erften Plap weit lieber
g, ald wenn er bei ber Beuteteilung dben erften Plap ge- 15
forbert fatte. ,

RNun aber galt e8, vafd bavormgureiten. Gin Knect
nahm ein Pferd aud dem Stalle dbed Bauern unbd fepte
fidy bavauf, wafrend er das feinige Gunther iiberlief.

Gunther ftupte. Dad war offendaver Raub. Er Hatte 20
bem Bauern dad Pfexd gerne besahlt, allein er fHatte Fein
®eld. Der Merfenauer berubigte ihn, indem er fehr lebhaft
fagte: , Was bem Bauern gehort, dad darf fidh ber Ebels
mann nefmen. Wogu waven denn bie Bauern ihberhaupt
auf ber Welt, wenn fie ung Gdelleute nidht erndfbren, 25
wenn fie und nidt dienen follten? Der licbe Gott {huf
ben Weinftod, bamit wiv biefen Wein frinfen Fonnten, ber
iibrigend nidt gang gut gefchaffen, weil fefr fauer war;
er fduf bad Schwein, dbamit wir jenen tadellofen Schinfen
effen fonnten: fo {chuf er audy die dbummen Bauern, damit 30
wir und von ihnen nehmen, wad wir braudpen”
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rop diefer fhlagenben Beweisfiifrung nahm fidh Gun-
thee boch vor, bem Bauern den Wert feined Pfevdes u erfepen,
falld er lebendig vom Main juridfomme. Er {dhwang fich
in ben Gattel und fie {prengten bavon.

XVIIL

5  Der Raubjug gegen bie Kdlner gelang vollftindig.

Die Laufleute waren ftber den Wefterwald nady Weplar
geveift, veil bie Strafe lingd ded Rheind ju unfider {chien.
Sie glaubten fidh {don gang geborgem, ald fie burch Die
offene, ftacf bevdlferte Wetterau gen Franffurt ogen.

10 Gerabe Diefe taufdyende Sidherheit ward ifr Berberben.

Swifchen Friebberg und Franffurt ritten und gingen
fie [affig ifhree Strafe; die Sonne neigte fich, Pferde und
Leute waren mitbe; ein Teil bed bewaffneten Gefolged
war in Friedberg auriidgeblieben, ba man beffen nidht mebr

15 3u bebiirfen glaubte.

Do ploplich fprengten Bewaffnete von rvedtd und
linf gegen Den jgerfireuten Jug Bevan; e8 waren ifyver
toofyl breigig Mann; benn nody brei andre , Herren mit
sablreichen Sunedhten batten {ich unterregd ju bem yilben

2o Frig gefellt. Die Kaufleute wurben umgingelt und auf:
gefordert, fich su ergeben. Sie verfuchten war durdhaus
brecgen; allein ber Sieg ber Ritter war rafh ent:
fhieden. Gunther Batte fo vilitend breingefdhlagen, baf ber
Sdyveden vor ihm allein fdon bden Mut ber SKaufleute

25 brad. .

Die Befiegten wurden gefeffelt, ifrer Habe beraubt un
bann von dex jubelnden Banbe eiligft gegen die Berge gefithrt.
Man wollte vor ber Nadt nody die fhiipenten Schluchten
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unb Walber bed Taunus gewinnen und bdort bdie Beute
teilen. o

Allein Ffaum war dber gange Haufe eine Stunde weit
geritten, al8 fid bad vorhergegangene Spiel wiederholte,
nur in umgefehrter Weife: Bewaffnete in bdreifacd itber- s
legener 3afl fprengten von veditd unbd linfé Beran, um-
singelten bie Rauber und forderten fie im Namen besd
RKaiferd auf, fih su ergeben.

Der wilde Frip warf firadd fein Pfecd nadh ber Seite
Berum, wo bie RKette der Angreifer nody nidht feft gefhlofien 10
war, unb entflof), unbeflimmert um bdie brigen. Die Ddrei
anbern Straudpritter fuchten bdem Beifpiel ifjred Fiifrers
#u folgen, wad aud gweien gelang; Der britte urbe erfhla-
gen. Gunther Dagegen wanbdte fih wiber die Hauptmacht
ber Feinde und ward nady tapferem Wiberftand vom Pferde 15
geviffen unb gefangen.

So erfdien er, ber fich fo vevsweifelt gewehrt unbd bie
Snedite in ben Kampf getrieben batte, jept ald ber Fitfrer
ber gangen Banbe.

Gr ward vor ben Hauptmann ber Kaiferlichen gebracht 20
“und um feinen Namen befragt. Allein er veriveigerte
ftandhaft jebe Ausfunft, dba er nidht wollte, baf Der efr-
licge Name feined BVaters in ihm mit Shimpf und Schande
bebedt werde. Die gefangenen Knedbte youften nur aus-
sufagen, baf ber Ritter Merfenauer dben jungen Mann bei 25
Andernad) von Der Strafe aufgelefen habe und dag man
ifn ben Junfer Gunther nenne. Da nidhtd iweiter Her:
audjubringen war, behanbelte ifn der Hauptmann wie einen
gemeinen Wegelagerer, liep ihn in Ketten fdliefen und
nad) Franffuet fihren. 30

Dort wurde Gunther in ein Gerwdlbe gemworfen, welded
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bei Tag fo bunfel war wie bei Nadht und fo niedrig, bap
man nidt aufredht darin ftehen Fonnte.

3In Ddiefem Roche lag er brei Wodpen auf feudhtem
Stroh, mit Waffer und Brot verfoftigt. Cr wurde nicht

5 verhort, ber Schliefer gab feine Antwort auf feine Fragen.
Gr wufpte nidt, wie bie Jeit verftridh, wie lange er {don
im SKerfer fei, ex wufte nidht, wann e8 Tag und Nadt
war, und die brei Wochen binften ihm eine Cwigkeit.

A6 man ifm Ddann aud bem Kerfer jog, war er fo
oelend, baf er nidht mefr gehen Fonnte. Man legte ihn
barum gefeffelt auf einen fleinen Rollwagen, vor ben eine
alte Mahre gefpannt war, und fuhe ibn unter ftarfer Be:
bedung tagelang burd) bad Land, ber Mittagsfonne ent:
gegen.

15 Da famen fie gulept nady einer Stadt, bie vor hohen
Waldbergen lag, und auf ber andren Seite breitete fich
weithin eine frudtbare Ebene aus. Gunther Fannte Ddie
Stadt nidyt; er fragte feine Wachter, ie fie Heife, aber
feiner gab ihm Bejeid. AB er dburch die Gaffen gefahren

20 wurde, {dhimpfte ifn dbasd gaffende BVolf und bebrohte ifm,
jo bap er faft frof war, wieber hinter Schlof und Riegel
su fommen. Dort {agte ihm ber Eifenmeifter, dap er am
nichften Tag vor feinen Ridpter gefiihrt werden folle.

Gunther wufte, wad ihm Dbevorftand. Alein ev be-

25 fchlof, aud) vor bem Ridhter ju fdhweigen, felbft wenn bas
Geftindnis feined Namend und die wahrhaftige Eraaphlung
feines Sdyidjald ihm dad Leben fatte vetten fonnen.

XIX.

Raifer Rubolf von Habsburg ging ben riuberifchen
né)?:'ttem fteeng 3u Reib; er wollte Sicherheit {dhaffen im
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Reidge. Cr fhatte in Thitringen fedpig Burgen ald Raub-
nefter gerftoven, er hatte die fdhlimmften Rauber auffniipfen
laffen trop ifrer Ritter{dhaft.

So war er jept audy in ben Breidgau gefommen,
um Redht und Ordbnung wicderherzuftellen. Man nannte 5
ben Raifer dad wanbernbe Gefey, bie Ilebendige Gerechtigs
feit.

Auf hohem, freiem Bergedgipfel Hatte er nach der Urvdter
Weife die Schiffen um fidh verfammelt; er {af im Ring
auf der Malftatt. Der hagere Alte mit dem fahlen Kopf, 10
ber Habidtdnafe und den firengen Siigen, {hlicht, ja faft
gering gefleidet, fah nidht aud wie ein RKaifer, von weldhem
Glang und Madyt und Gnabe ausftvahlt, fonbern nur wie
ber unerbittliche Ridpter.

Sdaren Bolf8 umftanden ben Ring, um bdad feltene 15
Sdhaufpiel 3u fehen, wie ber geftrenge alte Herr, bem eifigen
Rovemberwinbe tropend, unter Gotted freiem Himmel Redht
fprad und bad BVolf von feinen Bedriidern erldfte.

Gine gange Bande abeliger RNaubgefellen war bereitd
vorgefiifiet worben. Man madpte fuczen Progef; von zebhn 20
gewann nur einer bie Freieit, fedhd verfielen dem SKerfer,
brei bem Henfer.

Julept brachite man Gunther in den Ring. Die Menge
glaubte bag 3eugnisé feiner Miffethaten fhon in feiner ver
wadfenen Geftalt und dem von Leiden entftellten Geficht 25
u lefen und empfing ifm mit Bevivinfdhungen.

Um Namen und Heimat befragt, vertveigerte er jede
Austunit.

Die Umftehenden begannen zu argwdhnen, bdaf ber
Balsftarrige Menfdh gar Fein Ritter fei, fonbern ein ge: 30
wifnlicher Straudhdie, mit bem man viel g vl Vol

W. R. o
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madhe und der ed gar nidht verbiene, von einem fo Hohen
Gevicht jum Galgen verurteilt su yecden.
Auf bie Anflage, dap er gemeinfam mit dem wilben
Brip einen Raubjug unternommen und bei Friebberg bie
5 Solner Kaufleute iberfallen Habe, befannte fidh Gunther
beffen vollfommen {chulbig.
Die al8 Beugen gelabenen Kaufleute beridhteten dann
nod), baf ber Angeflagte ber Unbanbdigfte im Angriff ge-
wefen fei, ja der eigentliche Fithrer ber gangen Rotte. Der

10 Rlager forderte ifm auf, su befennen, wolin bdie anbern

Fiihrer, namentlidh der wilbe Frip, fid gefliichtet Hatten.
Man ftellte ihm fogar eine Milberung ber Strafe tn Aus-
fidht, wenn er gur Gefangennahme biefed Hauptipigbuben
bebutlflich fei.

15 @ ecflivte, baf er von bed Merfenauerd Wegen unbd
Berfteden gar nidté 1wiffe, wie e8 audy wicklich der Fall
war. Allein dad Geridt wie bie verfammelte Menge fah
bied nur ald ein weitered Jeidhen feiner Verftodtheit an.

Dad Ucteil (autete auf Tob durd) ben Strang.

20  Gunther hirte e8 rubig an. Die Frage, ob er nichté
teitered au erwidern ober gu befennen fHabe, beantwortete
ev mit , Nein!”

Man wollte ihn wegfiifiren, und der Galgen war nidht weit.
Da bringte fidh ein gemeiner Mann, von einem

25 Schiaferfunde gefolgt, durch bie Menge, dvang trop aller
Abtwehr in die Nahe bed Kaiferd unbd rvief: , Sehet 3u,
Here Kaifer, wen e ridtet! Das ift ber Graf Walvam
vom Hattengau und fein gemeiner Dieb!”

Der RKaifer hordhte auf und lieg fidh von dem Manne,

3o ber fein anbrer ald ber Schafer. Kurt war, wiederholen,
wad er gejagt Dbatte.
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Kurt that ed mit verdoppeltem RNachdrud. Der RKaijer
aber evviderte ihm tubhig: , Du bift entweber ein Rarr
ober ein Scelm. b Fenne ben Grafen Walvam redht
gut; Denn er war erft vor viergehn Tagem an unfrem
Hofe, und zu Guldbigen, unbd fieht diefem Rauber fo ahnlidh s
wie ber Shivan ber Krdabe.”

Allein  Kurt begann nun eine Crihlung, die ebenfo
lang al8 verworren war, mit ficberndem Eifer fhervoru-
fpeudeln.  Gr behauptete, jemer Mann, den man foeben
verurteilt habe, nenne ficdh freilich feinen Grafen, allein er
fei ber vidhtige Graf; er feife freilih Gunther, aber von
Rechts wegen folle ex Walvam feifen. Dad fomme alles
von Dem roten Bandcpen, welded ihm bdie Husbedin ab-
gebunben und bem falfchen Waltam umgebunden fabe; ex
fei audy fein Rauber, obgleich er fich bagu befenne, fondern 15
ber wahre Rauber fei fein Bruder, dber ifm fein Erbe
getaubt und ¢ behalten Habe, obgleich ihm bodh die Hus:
bedin gejagt, Daf e8 ihm nidt gehore.

Der RKaifer unterbracdy die vollig unverftindlide Rede,
itber welche wviele gu lachen, anbre au murren begannen, 20
mit Der Frage, wer er felbft benn eigentlich fei und woher
er fomme?

Surt gab rubig und wabrhaftis Befcheid.

o Wobhlan ! ¥ fprad) der Kaifer, , dbu treibft ein dummes,
falihes Spiel. Bift du wirflih ein Schifer aus dem fer- 25
nen Hattengau, wie und warum famft du denn Bierfer?
wie fonnteft du iwiffen, baf jener Rauber Heute Hier vor
Geridt geftellt werbe? Bermutlich warft dbu audh unter
ben Wegelagerern bei Friebberg; aber jept {ollft dbu deiner
©trafe nidyt entgefen!” 30

Hievauf begann der ehrlihe Surt wiederum eine lanag

S—
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@ryahlung, Die jebod) bebeutend flarer herausfam, al feine
erfte.
Gr war nad) feiner Tremnung von Gunther suriidge.
gangen au bem Bauern bei Worvingen, beflen Schafe er
svor ber Schlacht gebyitet, und Hatte demfelben den Schfer-
Farven wieder gugeftellt und bagegen feinen -Kittel und ben
lebernen 3werchfad geholt. Doy hielt er fih langer auf
unbd fam weit (angfamer vom Wege, ald er gebacht; benn
ein Sdifec hat immer 3eit. Woden verftrichen, fo daf
10 Gunther bad Winbhaus ingwifdhen beveitd wieber verlaffen
patte. Die Strage rheinaufivirts fiihrte Kurt fiber Anbders
nad und er befhlof, in dem nafen Robined nody einmal
vorgufprechen. Gr fam Dort am pweiten Tage nad) Gun-
therd unfeliggm Befudhe an und horte bie gange Entfitfhr-
15 ungdgefhichte. €8 war aber aud) fhon befannt geworden,
baf Gunther fid ber Banbe bed wilden Frip angefhloffen
und ben Walbbauer audgepliindert und in den Sdyweine:
ftall gefperet Habe und bann mit den Strauddieben nady
Gitben  gegogen fei. Wahla erfuhr Kurtd Anmwefenbeit.
20 Gie lief ihn in ihre KLammer rufen und bat ihn unter
Theanen, dbaf er feinem Heven nadeilen und ihn in ihrem
RNamen befdhwiren folle, pon der Gemeinfdaft mit vem ver-
rufenen Ritter {idh (o8 su maden. Dad Elend und der
Summer bed Franfen, gebrochenen Maddhend vifhrte Kurt
25 fo tief, bag er ifren Auftrag ausdgufithren verfprad. €8
gelang ihm, bie Spuren ber Bande aufufinden; benn fie
waren burcdhd gange Land bhin Dbeutlidh) genug. Alein ex
fam bodh viel gu fpat und erfufr erft in Franffurt, bag bie
Rotte bed wilden Frip erfprengt unb ein budeliger Ritter,
30 ben niemand Fannte, gefangen worben fei. Obgleidh nun
Surt alle yeitece Spur verlor, glitdte e8 ihm dody, fpiter
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gu erfabren, baf man eine gange Anzahl gefangener Wege-
lagerer von nafh und fern nady Fveiburg bringe, um fie
bort vor Ded Raiferd Geridht au ftellen. Gr fhlog, daf
fein Herr aud) babei fei, und wanberte aufivdrtd in Dden
Breisgau. A er eben jum Thore von Freiburg hinein: s
geben toollte, fafh er, wie alle Reute hinausdfiromten sur
Malftatt, und fo war aud) er im lepten Augendblide Ddovt
erfchienen.

Kurt {hlof feine Crzahlung mit den Worten: , Mein
Herr mag unvedit gethan haben, indem er gur Banbe bded 10
wilden Frip gegangen ift. Aber bebenfet, Herr Kaifer,
wenn Gud) Guer Bruber Guern Namen geftohlen hitte
und Guer Grbe unbd gulept nodh Gure Braut dagu, bann
wiivbet aud) Jhr teufeldwild werben und von Sinnen
fommen, Gure Wut miifte heraus, und wenn Jfhr Guren 15
Bruder nidht in die Hande befamet, fo mitftet Jhr jemand
anbred anpaden, um Gud) Lwft ju maden. Died that
aud) mein Herr, und wenn er jujallig die Kolner Kramer
angepadt unbd gefchiittelt Bat, fo ift dad nocdh nidt Das
grofte Unglid gevvefen.” 20

Der Kaifer hatte {dhon wibrend der Rebe bed Sdhifers
einen Diener herbeigewinft unbd ihn fortgefdidt, daf er den
verurteilten Junfer wieber juriidbracdite. &3 war bie hidfte
Beit gewefen, benn Gunther fland fhon unter dbem Galgen.

RNacdpbem aber Kurt geendet, fprach ber Kaifer ju den 25
Ridtern =, Wic verfdieben ben Bolljug bed Urteild, bis
wiv ergriindet haben, wer diefer Mann eigentlidy ift und
wad an ifm gefrevelt wurbe, bevor er felber frevelte.”

Dann befahl er, Gunther wieder ind Gefangnis u
fiifiren und ben Sdhifer gleichfalld, dboch in getrennte Haft 30
ju nehmen. Man folle ben armen einfaltigen TRoon \Wedy
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gut Balten, gleid feinem Hunde; benn er fdeine treu ju
fein wie ein Hund.

XX.

RNach etlihen Tagen lieg ber Kaifer Gunther gany

allein vor fihy fommen. Gr fagte ifjm, er fenne dbas Ge-
5 heimni8 feiner Perfon unbd feined Lebend und berichtete

ihm alle, wad er von bem Sdhifer auf der Malftatt und

nadbher nody burch toiederfolted Befragen erfafren Hatte.

Dann fafte er den Junfer feft ind Auge und fragte:
»Sft bad wabr, was id eryifite?”

10 Gunther fhivieg.

»Du {dweigft? Atfo gibft du zu, dbag i bie Wakr:
feit Deridhtet fHabe. Denn wire dbad nidht, fo wirdeft du
wiber{prechen ! #

Da fand Gunther pldplih dbie Sprade wieder: , I

15 fann nicht ligen, audy nicht indem ich {dhweige. Was Jhr
von meinem Grbredht gefagt Habt, ift unevwiefen. Was
b von meiner Liebe erzahitet und von meiner verzwei-
felten Flucht su der Banbe bed wilden Frip, dasd flingt wie
eine Sage, wie ein Lied, in weldem bdie Fabel jur Wakhr:

20 heit und die Wakeheit jur Fabel wird. Was ift fiberhaupt
bie Wabrheit einer Gefjhichte? Wir erleben jeded Ereig-
nig swiefaltig: einmal in ber That, bann in Dber Crin-
nerung, und die Grinnerung ift immer eine Didhterin”

» ©0 ezablt mir, wad Gure Didterin gefdaffen Hat,

25 aber Dichtet mir nichts Neued mebhr Hingu,” fprach ber
RKaifer, und ein fo Hulbvolled Lacheln glitt Aber die fonft
fo firengen Biige, baf Gunther nidht wiberftehien Fonnte
und fchlicht und Flar bie Grlebniffe Der lepten Wonate su

berigiten begann.
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» e fehet, Here RKaifer,” forad er am Sluf, , id
habe ein unniiped Leben gefilyet, idh Habe bei Worringen
fite eine Sadye gefodhten, bie midh nichtd anging, iy Habe
in RNodined hinter dem Riiden des Baterd um bdie Liebe
ber Todjter geworben, idh Hhabe bad arme Madbden ins
unfeligen Jwiefpalt geftitgt, i habe ifr den Schrour des
Schweigend gebrodhen, ich habe fie entfithet, ich bin unter
bie Wegelagerer gegangen, i) Habe gegen meinen RKaijer
gefocpten ¥ — —

» 30t braudit nicht weiter ju beichten,” unterbrady ifn 1o
Rubdolf. , Gine eingige von allen ben Sinben geniigte
{don, baf man Gudy einfperrte, und Jhr werbet in Haft
bleiben. Aber verliert den Mut nidht! Die Wafhrheit
fblaft oft lange und erwadyt dod) endlidh; audy bie Riebe
giebt fid gar mandmal vecloren und fommt gang unver: s
fehend Dodh ang Jiel” '

Der RKaifer entfernte fid finnend und jweifelnd. E8
war ja Flar, wad Gunther gefiindigt Hatte; viel duntler
bagegen bie Frage, was eigentliy an ihm gefiindigt wor-
ben fei. 20

RNady feiner bedachtigen Weife wollte died Rubolf mit
aller Rlugheit erforffen. Doagu braudpte er Jeit und ihn
Drangten jest anbdre Gefdhifte.

Ulfo blieb Gunther fipen, wenn auch fortan in fehr
milber Haft, nody tieferem Sinnen und Jweifeln anfeim: 25
gegeben al8 ber RKaijer.

XXI.

RNady einiger Jeit wurde er an einen anbern fidhern
Ort gebradt. Seine bisherigen Wadpter erfulyren nidt,
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wohin? man focte nichté mefr von ihm. Er war ver-
{dhollen. :

Wer Hatte fih aud) viel um ihn Fimmern follen, um

ben unbefannten von Natur und Glid vernadlaffigten
s jungen Mann, ber eben erft hervorgetreten war und dann
tieder verfanf!

Auf dber DHattenburg burfte man feinen Namen gar
nidgt nennen. Walvam fhorte ihn nidt gern. CEr unters
lief audy febe Nadforfdung nady bem Berlorenen, bder

10 feinem Haufe Schande gemadyt Hatte.

RNur eine Seele badhte taglich feiner, freilid audy ald
eined Berlovenen. Berfchiedene wiberfprechende Geviichte
waren ju Wahlad Ofren gedbrungen. Suerft hief 8,
Gunther fei in dem Kampfe mit Ded Kaiferd Mannen bei

15 §riedberg gefallen, Dann, er fel gefangen vor bed RKaifers
Gericht geftellt und verurteilt, aber indgeheim Bingerichtet
worben, bamit bem Orafenfaufe bie bffentlihe Sdhande
erfpart werbe. Doy ging aud) bie bunfle Sage, Gunther
lebe nod) in ewiger Haft.

20 Der alte Mol8berger fudite bad unglidliche Madchen
im Glauben an Guntherd Tod ju beftarfen.

Gerhard von Moldberg war Fein harter Mann; allein
ev war ein Kind feiner Jeit. Der BVater verfiigte tiber
die Hand feiner Todpter und bie Todter fHatte fidh feiner
25 @ewalt su beugen. Gr fatte Wahla mit Walram vers

. lobt unbd Dabei blieb er, jumal Walvam, nachdem er von
bem mifiglirdten Entfitfrungdverfuche feined Bruderd gehort,
um fo leiben{chaftlicher auf baldige Hodhzeit brang,

RNur ber anbdauernd leibende Juftand der armen Wabla

30 Dewvirfte, baf bie Bermahlung vom Herbfte jum Frihjahe
aujgefhoben yourbe.
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Q'Iuﬁerlicb war Wahla geduldig und ergeben. Audh
fie war ein Kindb ifrer Jeit; e8 fdien ifhr bie gropte
Siinde, bem Willen Ded BVaterd zu wiberfireben. Sie
bereute tief, bag fie e8 in jener verhdngnidvollen Nadht
gethan, unbd fapte ifjr ganged Elend al8 bie gerechte Strafe s
 Gottes. Sie fudgte dbad Bild Gunthers aus ifjrer Seele
du veifen, boch ed gelang ifhr nidt. ‘

Cie bat Gott, baf er fie erleudbten mdge, aber fie
fand Feine Grleudhptung. Sie fragte fich, ob Der [liebe
®ott, ber bocdh alled fo bunfel gefiigt Habe und ifr Fein 10
Licht und Feinen Troft fende, wirlidh ber Gott ber Riebe
fei? ©ie begriff biefes Ratfel nidht und sieh fih Dex
Siinde, baf fie e8 nidt begreifen Fonnte, ja baf ed ifr
uibechaupt ein Ratfel war,

XXII.

Wahla fHatte den Winter in tieffter Juriidgesogenbeit 15
auf bem vaterlidhen Stammidloffe Moldberg verlebt. Der
raufie Wefterwalber Winter und bdad einfame Bergfhlof
bilbeten einen fo fdhroffen Gegenfap gegen ben [lieblichen
Lanbdfip Robined mit feiner fommerlichen Anmut!

Jm Degember war die Ginfambeit auf eine Weile durd 20
einen Befud) Walvams unterbrodpen wordben. Wahla ging
bem DBrautigam aud dem Weg, o fie nur fonnte, und
{dhtoieg, -wenn er fprad. Dad verbrof Dbenfelben ok,
allein er lief fih feinen Prger nicht merfen, und ber
Bater merfte nicht, dbaf er bem geliebten Kinde dad Hery 25
brad). Da er felber gany verliebt in Walvam war, glaubte
er, Dei Wahla werde {idh die Lebe allmahlih auch fdhon
finben.
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Jm Februar war er jum Gegenbefud) in ben DHatten-
gau gereift, wo ihm bdad {dhone Sdhlof und bie {dhonen
Gitter {o auferordentlich gefielen, dap er mit einer gewiffen
Greude, bie bisher bodh auch bei ihm nidt gang Batte aufs

5 fommen fonnen, ben Ghevertrag bevebete und abfchlof.

Am 6. April follte bie Hodpeit fein. Walram war
eine Wodhe vorher auf Moldberg eingetroffen mit iiber-
reidien Gefhenfen fiir die Braut, dbie gange Moldbergifche
Familie und Dienerfdaft und bie su erwartenden Gdjte.

o Am Morgen nady feiner Anfunft {af er vertraulich mit
feinem Finftigen Sdiegervater sufammen, ber in lepter
Beit erfhroden war lber Wahlad 3uftand. Jn ifrer ftei-
genden Sdpwermut und ferben Berfdloffenbeit erfdyien fie
ihm nadygerabe al8 ein gang frembartiges Wefen; er merfte

15 nun erft beutlid, bag fie gar nicht mefr bad frohe, gute,
offenfersige Kind fei wie frither und wollte eben feine
Beforgnié bem Briutigam and Hery legen.

Da wurbe bag Gefpracdy durdh einen fremden PMann
unterbrochen, ber ungemeldet jur Thitr heveintrat,

20  @r war in Begleitung eined anbern gefommen, beibe
tief in ifre Mantel gehitllt, und ber Thorwart fatte fie
anfangé gar nidht einlaffen voollen, ba fie ihre Namen
nidt nannten und fo gering geFleidet waren. Allein bder
geofere und Gltere pon ben beiben fagte furyweg und gamy

25 Bereifdh, ev fei ein alter Freund bed Burgheren, {dhob den
Thorwart Deifeite unbd that fo ftols, baf ifhm bdie Diener
verwunbdert nadfaben, und indem er feinen Begleiter in ber
Borhalle lies, trat er ofne Umftande in dad Jimmer.

Gr fhlug ben Mantel guriid und begriifte ben Mols-

30 berger freundblidh: — e8 war ber SKaifer.

Derr Berlad war gang erfdhroden und fpradlod iiber
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bie fohe Ehre ded unerwarteten Befudyd. Walram dagegen
fand fofort bas Wort, ben Gruf aufd fhidlichfte su
evibern.

» &8 ift mic lieb, Gudy hier gu finden, Graf Walram,”
fagte Rubdolf, ,ja idh Habe Cudy eigentlidh gefucht. Cuer s
toller Bruber hat Cudh {dhweren Kummer gemadit und ung
faum minber {dhweren Kampf und Sorge.”

Walvam fiel beteuernd ein, bag er Feine Mitfchuld Habe
an ben Frevelthaten Guntherd, die ex tief beflage.

SUm fo glidlicher werbet Jhr fein gu erfabren, baf 10
i Gud Guern Bruber wiedergebe. Jch Habe ihn mitge:
bradit. Gr war bidher mein Gefangener, aber er foll e
nidgt langer bleiben. Seine Thaten waven fdhledht, dodh
im Hevzen meinte er's gut, und wo Ddied ufammentrifft,
ba foll ber Konig dbas gottlihe Redht der Gnade itben.” 15

Walvam exbleichte und flammelte feinen Danf, nun
gar nicht mefe fo rebegerwandt wie vorher.

236 will nod weiter {hlichten und verfohnen,” fubr
ber Raifer fort. , E8 beftinbe eine {hivere Streitfrage
goifden Gud) und Gurem DBrubder, wenn bdiefer fein Redt 20
wollte geltend madjen, die Streitfrage namlich, ob Jhr wirk
lih Walram Heift und nicht Gunther, woran {idh dann
einige nidt unbebeutende Folgen Fniipfen votivden. Cuer
Bruder erflart aber, der Name Gunther fei ihm gut genug,
er fei fhm feit Dreiundywanzig Jafren fo lieb geworden, 25
bafi er ifin gar nidht wieber bHergeben wolle; er begebhre
audy die Graffhaft nicht, weldge Guch fo febr gefalle. AN
ein aud) ungebeten bin i) Der Anwoalt Gured Brubers,
weil id will, bap Recdht Redt werde, und mithten wir's
vom Himmel Holen.” 30

»Dag wird in Ddiefem Falle wohl ndtiq feiny’ eunt
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gegnete Walvam, , denn auf Grben hat fidy Fein Eriveid
meined Unrechtd gefunben.” '

Walvam berichtete nun, wie feine Cltern niemald ben
leifeften 3weifel funbgegeben fatten, dbap er Walvam, bap

ser ber Crftgeborene fei. Die Audfage eined verriidten
alten Weibed habe bas Mardhen aufgebradit von ber Ber-
wechdlung ber 3willinge, dbad fie aber bid su ber Stunbe,
wo bie Schatten bed Tobed bereitd ifren {Hwaden Geift
vollendd verbunfelten, Feinem WMenfchen offenbart Habe.

10 ,Dod batte fie bad Geheimnid in Dbefferen Jafren
bereitd einem Sdyifer anvertraut,” unterbrad ifn ber Kaifer.

n— ber ein ebenfo wiiebiger unbd glaubwiicdiger 3euge
ift wie bie Alte felber,” erganste Walvam fpditifch.

23 Habe Kuct, den Sdifer, ald einen Fugen unbd

15 treuen Mann ecfunden,” fubr ber Kaifer fort, ,und ihn in
meinen Stall aufgenommen; benn er furiert Hunbde, Pferde
unb Gfel meiftechaft. Aber varum fagtet Jhr Euerm Brubder
nichts von bem Befenntnid der Husbedin? Glaubtet Jhr
gar nidt, baf fie bennodh bdie Wabhrheit fonne gefagt

20 haben 2/

» Wit glauben, wad wir yolinfden, und wir besweifeln,
wad uné Scdaben bradte folange nicdht Beweife jenen
Glauben ober diefen Jweifel vernichten.”

n3ft vebet Hug” fpradh ber RKaifer, , und e {deint

25in Der That, bap folde Beweife nidht su finden {ind.
Dennod) wive es britberlidh, wenn Jhr Guren Namen be-
hieltet und mit dem Bruber sufammenlebtet bei geteiltem
Grbe.

n3d fann nidt mit meinem Bruber ufammenleben,”

30 entgegnete Walvam, , benn er befreitet mir nicht nur bie

@rafigafy, er Beftreitet miv aucdy meine Braut.”
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o Woblan ! “ vief Rubdolf, , fein Menfd Eann entfcheiden,
ob Gudy ober ihm bie Grafidhaft gebiifre. Dad weif nur
®ott.  Aber ed giebt einen Menfchen, der Fann entjdeiden,
ob Gud) ober Gunther Wahlad Liebe sufomme, und ber
Gnt{deid foll jett getroffen werden, fo wahr ih Kaifer s
bin!”

XXIIL

Sn biefem Augenblid trat Wahla in dad Jimmer.
Sie glaubte nur ifren Bater hier gu finden, fie erfhral,
alé fie ben Fremben fafh, und vwollte fich wieber guriid:
gichen. 10

Allein ber KLaifer trat ifhr entgegen: , I hoffe,” fprach
er, , Die Todpter Ded Haufed flieht nicht vor dbem Gafte
be8 Haufed, aud) wenn er ein ungebetener Gaft wive.
3 bin Gudy fremd unb dbodh nicht gang frembd, denn idh
bringe Gud) RNadridt von einem unglidlichen Manne, 15
bem Jhr einft gewogen waret. - Darf ich Cud von Gun-
ther erzablen?”

Wabhla fdwieg; ifire Sniee sitterten, ifre Lippen bebten.

Rubolf wartete eine lange Weile.

n3he Babt midy erfdyredt’” fagte fie endlih. , I 20
fitechte midh) vor Guerm DBeriht und bin jept ju fdwadh,
ifn ju horen. Gunther ift tot; — ich fannte einen an:
bern Gunther, ald den Jhr meint, und von meinem Gun-
ther fonnt Jhr miv Do) nichtd evzihlen.”

» Bielleicht fann id’8 nidt. Aber i ftelle Cudh einen 25
anbern Mann, der wird’s fonnen.”

Mit diefen Worten winfte dber Kaifer einen Diener
berbei und flifterte ifhm einen NAuftrag- ind Ofr. Der
Diener ging, ihn audguridten.
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Da trat Walvam wifden Rubolf und Wahla und
vief: , e thut unvedit, Here Kaifer, baf Jhr diefed arme
Maddpen, meine Braut, fo graufam mactert. Wakla!
folge mic!" unb er wollte fie hinausfifyren.

s Al aber Wabhla fhorte, bap Der Frembe ber RKaifer fei,
fiel fie vor ihm auf bie Sniee unbd flehte um feinen Schup.

Rudolf hob fie auf und fpvad: , I bin fir dbidh
nur ber Frembe, ber div Vot{haft bringen wollte. Dein
vechter Befhiper ift hier bein veclobter Brautigam. Folge

10 ifjm!

Wahla gogerte.

» Ober ift Graf Walram nidht dein Berlobter 2 Wil
bu ifm nicht bdie Hand geben 2

3 gab fie ifhm und iy werde fie ifm geben,” ant:

15 wortete Wahla, {idh wieder aufridhtend. Leichenbdlafie bedte
ifr abgemagerted Geficht.

o Der Cntfeid falt fiix Cudy, das RNedt ift auf Curver
Seite! fprady Rudolf ju Walvam. ,, Seht, e8 war bodh
leichter, gu evweifen, wem Walhlas Liebe jufomme, al8 wem

20 bad Gebuctdrecdhit auf die Gvaffdaft gebirfre!

In biefem Augenblid fihrte ein Diener ben Begleiter
bed Raiferd ferein, deflen Geftalt von einem Iangen groben
Mantel verhitllt war.

Wahla fdreaf jufammen, ald fie ihn erblidte, dann

25 fafte fie Dbie gramentfteliten Jiige bed Gefichtes feft ins
Auge und rief mit fhevgserreifendem Schrei: , Gunther !
unb fanf bewuftlod in die Avme Ded RKaifers.

A8 fie langfam wieber sur Befinnung fam, | forady
Rubolf milbe: , Gunther lebt. Aber e8 ift nicht mefhyr ber

30 bife Guntber, er ift wieder ber gute Gunther geworben,
ber er im Sommer auf Robined war.”
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Da rif fidh Wahla vom Kaifer (o8 und warf ficy
wortlod Gunther in bdie AYvme und mit ifrem Kup ver
fcomolzen fich bie Thranen beiber.

Der RKaifer wandte fih ladpelnd gegen Walram und
ben Water und fagte leife, mit evhobener Hanb: , BVorher 5
Pocten wir Den ecften Cntfcheid in Deutlichen Worten.
Mic fcpeint, diefer weite gany andre Entfcheid, Den wir
blof fehen, ohne ein LWort au hHoven, ift der fHiohere und
lepte, Der ben evften auffyebt.”

Da fprady Walvam: , Here Kaifer! IJhr fonnt ridten 10
uiber unfer Leflen und unfre Dienftyflidt, ja iber unfer
Leib und Leben; dod) iber unfre Liebe feid IJfhr nidht jum
Ricoter gefept!”

nDabe id) denn gerichtet? junger WMann!” fragte ber
Raifer fharf und ftveng. , I fagte nuv, ich wolle jemand 15
ftellen, ber und Gnt{cheid brachte fiber Wahlad Liebe, und
wir fehen ben Entfcdeid vor Augen. Das lepte Wort aber
hat bennody bie vaterlihe Gewalt, welche gebunden hat
und Iofen Fann, und idy greife nicht in ifjve natielichen
Rechte.” 20

Da dffnete endlidh) der alte Moldberger den Mund und
forady tief bewegt: , I Habe wabrend diefer Stunbde vieled
gehort und gefehen, wad mir neu war. Walram binft miv
ploglidy ein anbrer, al8 iy badpte, Wahla eine anbdre, Gun-
ther ein andrer. YAud bdad8 Glid meiner Todter Dinkt 25
miv fept faft yoo anberd ju liegen al8 vor einer Stunbe.
S felbft bin wie vermanbelt, wie geblendet; aber ih bin
langfam und bebadyt; iy bitte um einen Tag Frift, dbann
will aud i) mein lepted Wort fprechen.”

Walvam fdien Ddiefe Frift nidht abwarten ju vwollen, 30
Gr verabichiebete fich Falt unbd feierlich von bdem SRaifer,
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ftumm und falt von Dem Mol8berger und verlief die Burg
im fellen 3orn.

XXIV.

Am folgenden Tag batte der RKaifer, der auf der Burg
geblieben yoar, einen fehr glidlihen Morgen. War ifm
s geftern nidt alled nady Wunfdh gelungen? Jn der That,
er war feit Jafhren nidt fo zufrieden mit fich felbft ge-
wefen und fand, e fei boch viel leichter und angenefhmer,
bie Herzen der Menfhen 3u lenfen, ald bie Gefchide ber
Gtaaten.

10 Der alte Mol8berger war geftern gegen Abend {dhon
gang gefcheit geworden und wollte von Walvam Fein Wort
mefr hoven, Wahla Hatte den vollen Glauben an Gunther
wiebergefunden und Gunther ben Glauben an fein Glid.

Dody fonnte ber RKaifer nod) immer nidt ganz flug

15 werben aud Diefem Gunther, Den e nun fdon feit Mo-
naten von nafh unbd fern beobachtet hatte. Gr meinte, ein
Mann, der fo unverhofft dem Henfer und Kerfer entrinnt
und dafiir feined RKaiferd Gnade findet und obenbdrein eine
verlovene eliebte iiebergewinnt, miiffe Heller aufjubeln.

20 lind Guntherd Jubel war offenbar nod) etwasd fdhrer:
miutig.

Gr lief ifm rufen. , Was willft dbu nun beginnen,
Pa bu wieber frei bift?” fragte ex ibn.

» 3 weif e8 nidt,” antwortete Gunther.

25, Die Welt liegt dir offen. Greife gu!”

y Wiare i eined Bauern Sobn, fo Hatte ih einen
Beruf und withte, wad idy thun follte; da idh aber gufallig
cined Grafen Sofn bin, weif id’s nidt. I Habe Das
LBaffenpandiect verjudit und bin fhlimm. babei gefafren.
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Moglich, dag idh fortan audh in ben Waffen mehr Glid
batte, allein e8 befriedigt mid) nicht gang, andbre Leute
tofsufchlagen.”

» Du bift ein. halber Gelefrter, wie man mir fagte:
werde ein ganger. Du madft Ddic deine Gebanfen unbd s
liefeft Biicher, am Gnbe fdhreibft dbu gar ein Bud. Nun
gut. Rebe glidlih in beinen Bilidern und Gedanfen!”

» Wie tonnte ich died im dben Windhaus! I miifte
in eine grofe Werkftatt bed Geifted gehen, in ein Klofter
ober Domftift. Wie fonnte ich aber bdies, da i) Wahla 10
liebe 2 :

»Dad wollte i Hocen!” rief Rubolf lacdend. ,, Und
nun weift dbu, wad du thun follft: Beivate deine Wahla!¥

,UNd wad weitex?” —

» Was weiter 2 wiederholte ber Kaifer ftaunend. ,, Eine 15
folde Frage Hat mir nod) fein Liebender geftellt. Freilidy,
wenn dbu Dad nidt weift, dbann weif '8 aud nidht.”

Rach furzem Befinnen fprady Gunther fehe ernft: , Die
Ghe ift der Beruf bed Weibes, aber ber Mann muf audy
nody einen anbdern Beruf haben, bevor er jur Ehe {dhreitet. 20
Wer blop lebt, um 3u [lieben, Dev ift fein Mann. Jdh
fagte e8 Gudy ja, Herr Kaifer, dbaf ih nidht weif, was
ich im Leben thun foll, und eben darum wicde ich Wahla
unglitdlich madpen, wenn i fie bHeivatete.”

» S0 Beivate Wafhla nidt!* 25

o Dann witebe i) fie gleidfalld unglidlih maden;
benn fie liebt mich 1iber alle Magen, fie lebt mich o
febr, wie iy fie liebe.”

n 3 teip bir einen Beruf” fiel ber Kaifer ein. , Jiehe
bich guciid auf bein befheibened Grbgut und verwalte es 30
al8 ein edter Ghelmann.”

W. R. M}



-

98 Die Geredtigheif Gotfes.

» Gin ecter Gdelmann!” fragte Gunther. , IJa wenn
ber edite Gbelmann ein Bauer wive, wenn ev pfligte
unb faete unbd erntete, dbann Hitte er etwad Ovbentliched
su thun.  Aber basd barf er ja nidt. Gr laft feine Bauern

s pfligen und nimmt ifre Gilten und Jefhnten und Fron
ben entgegen; er verzehrt die Frudt ifhred Fleifes.”

o Nun dad ift boch audy eine Avbeit!” rvief ber Kaifer,
,und obenbrein eine vecht feine und vornefhme!”

o Aber mein Gut ift fo Flein und meine Bauern find

1ofo arm, bap id ifmen gar nidhtd abnehmen Fanm, ofjue
mich ber Sitnde gu {hamen.”

» 3 merfe, woliin du sielft: Wie fdlau Fonnen dodh
aud) bie finblichften Gemiiter fein! Dod) bu haft vedt,
Gunther. Du bift verfiivgt in bdeinem Erbe, bein Gut ift

15 3u Flein.  Jch will bir ein reichered Lehen geben in meinen
. Stammlanben.”

» Chler Herr! mein Hery Hingt an meiner Heimat,
bie ich nur ein eingiged Mal und fehr ju meinem Schaden
verlaffen fabe. Welded Heimweh hatte i) alle bie Wochen

zo nady bem dben Winbhaus! [ wiiche vor Heimweh ver-
gehen in Guren fdonen Lanben.”

2Dann ywollen wic fehen, ob bein Fleined Gut beim
Windhaus nicht evweitert werben Fann.”

» Dad fonnte nur auf Koften meined Bruberd gefdhehen

25 und iy oirbe e niemald annefmen. Unbd wenn id
Wahla heimfithrte nach Winbhaus, virde midh mein Bruber
bort nidjt in Fricden leben laffen; benn Wahla war feine
Braut, die er gang su befipen glaubte und bie ifn bdody
nicht Haben yoollte”

30, Du haft vedst,” {agte ber RKaifer, , dbu bift gefcheit bei

all beiriem Unperftand. Aber wasd wive dba ju maden?”



Die Geredytigheit Gottes. 99

n 3D weif einen Rat, gnadigfter Here. Nehnt Wal:
vam auf ein paar Jafre an Guern Hof, gebt ihm ein
recht vornehmes Amt in Guerm Gefolge, er ift {hon, fein,
weltflug, Jfv werdet ifn brauden Founen und er wird
mid) in Frieden laffen und fid beffern.” 5

Der Kaifer ladyte laut auf. , I Habe {don ojt ge-
foet, baf ber Hof junge Leute verberbe und jur Selbjtfudht
verlode, aber nody niemals, baf man einen Selbitflichtigen
sum Hofe {diden folle, dbamit er bort ein guted Her;
gewinne.” I

» Blr andbre Hife mag bas gelten,” fiel Gunther ein,
naber nidgt fiie den Hof Kaifer Ruboljs.”

pJunge, o haft du bas Schmeideln geleent?” rief
ber Kaifer mit bem Finger brohend. — Und Doch gefiel
ifm Die Fleine Sdymeidpelei. 15

p Walvam ift eitel,” fuhr Gunther fort, , nehmt ihn
an Guern Hof; lagt ifm bdie Gitelfeit ausdfoften bid jum
Ubermafe, bann wird er wieder gut”

» Die  Gitelfeit iberfattigt fih nie” belehrte Rubolf.
pJe mehr man fie fittert, um fo Bungriger wird fie. 20
Ubrigend ift Walram im 3orne von und gegangen: er
wiicde meine Ginlabuug ablehnen.”

» Dad wird mein Brubder nicht. Hatte ec Wabhla geliebt,
wie i) fie liebe, fo Yolivbe exr in Der That bem Jevftbrer
feiner Liebe abfagen unbd wenn bied gleidhy fein Kaifer waire. 25
Allein er liebt, wasd glangt, und bev faiferlihe Hof glanst
weit mefr, al8 bie {dhlichte Wahla von Molsbery. Macht
bie Probe! Sie wich bie Liebedprobe, welde Gure Weis:
Beit geftern anorbnete, yoiederholt beftatigen. Iy wette, dap
Walvam 3u Hofe geht.” 30

3D nehme dbie Wette an,” vief ber Raifer. , Berliere

"l——').
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id fie, bann will i) midh in meinem RLeben nidht wieber
in frembe Liebedhandel mifchen ; verlierft du fie aber, bann
follft bu ftatt Deines Bruberd swei Jafhre an meinen Hof
fommen, Damit du bort beine Grillen ablegft und dich be-

s finnft, wad bu eigentlich auf biefer LWelt treiben follft, und
fahig wicft, Wabhla nidt nur gu lieben, fondbern audy su
feivaten. 1brigend bift du ein geborener Hofmann, bu
muft nur nody bagu erzogen werden.”

Gunther meinte, der Einfap bei diefer Wette fei etwas

10 ungleich, doch gehe er bavauf ein, denn er fei ficdher, ju
gewinnen. :

Rubdolf aber fpradh: , Du bift ein Redthaber, mit bem
fein Menfch fertig wird. Statt von ungleidhem Einfap ju
veben, follteft Du Dich vielmefhr freuen, wenn dbu bdie Wette

15 perldreft.”
Mit diefen Worten entlief er Gunther.

XXV.

Der RKaifer war am Morgen o glidlich gewefen, fo
felbftaufvieden mit feiner eigenen Weidheit, weil ev glaubte,
er habe bad verfabrene Schidfal wenigftend eined Menfchen

20 trefflich wieber auf ben vedhten Weg su lenfen gewupt, faft
gevehter waltend afé unfer Hervgott.

Allein am Abend mupte er erfennen, daf er mit dem
Kopf und Hergen jened WMenfden docdh nidyt fertig werden
Fonne. Und Diefer Menfh war Gunther, den ev gevettet

25 hatte, ber nod) fo blutiung und unerfabren war, in ber
Ginfamfeit aufgewadhfen wie ein Wilber, enterbt und ver:
ftofien, ungefdyicft und unglidlidh in allem, wad er unter:
nahm und fhief und budlig bagu! Gunther wupte fich

[ELOff nicgpt qu raten, nahm aber audh Feinen Rat von anbecn
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an, nidt einmal von feinem Kaifer. Dad Sdlimmite aber
war, bap diefer Kaifer {fid fagen mufite, er felber habe ja
aud) dbem Ratlofen nidtd Gefdeited ju raten gevouft.

&8 begann ju Dammern,

Rubdolf ging mit grofen Sdritten in ber Stube aufs
und ab. Dann bliecb er wieder am Fenjter ftehen und
blidte in Dad weit {ih abfenfende Hitgelland Hinaus, vas
fid mehr und mefyr in Dunfel Hillte. Unbd wie fein Auge
aug ber engen Stube ind Weite drang, fo trugen ihn audy
feine @ebanfen von Dem Fleinen Griebnid bed Taged zur 10
Rudfdau auf fein langed vergangened Leben. Gr Hatte
foviel gerichtet uud gefchlichtet im Deutihen Reiche, ex
fatte oft geglaubt, bag Gefhidt wie bie Hevgen der Fiirften
und Volfer jum Beften gelenft ju Haben, und boch diinfte
ihm jept, er habe auch da genau fo wenig audgevichtet, wie 15
feute bei Gunther.

Redht tritbfinnig gelaunt, fepte ev fid gulept auf eine
Bant in der bunfelften Ede.

Da dffnete {idh ploplid die Thiire, die vote Lidptglut
einer Fadel brang Hevein, und bem Diener, welder bdie 20
Fadel vorangetragen hHatte und in den eifernen Ring an
ber Wanb ftedte, folgte Gunther Hodft ungeftiim, eine
verhiillte weiblide Geftalt nady fich siehend, die offenbar
lieber bavonlaufen, al8 mitgefen vollte.

o Surdgte bidy nidgt, Wabla!” rief er; ,wir miffen 25
bem Raifer beridhten, wad wir foeben erlebt Haben. Here
Raifer, id) weif jept, wad idh will und wad ih foll. Ik
fonntet mic'd nicht fagen, idh fomnte miv’s audy nidyt fagen,
aber Wahla Hat mir's gefagt. Weil ich die Sadje aber
gar nidt flar audeinanberfegen Farm, wenn Wahla nidht 30
babei ift, fo Habe i fie gleidh mitgebracht.”
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Gunthiers Augen leudhteten, fein Gefidht war wie ver
flart, er war ein gany anbrer al8 Heute movgen.

Ladpelnd betrachtete ihn bder Kaifer; bann bat er ifn
freundlich, vorjubringen, wasd er ju berichten Habe.

5 @8 ift fehr wenig und fehr vie,” begann Guntbher.
» 3 faf Den gamgen Nadmittag mit Wahla jufammen,
6lof um ifhr genau tvieberzufagen, wad IJhr und i am
Bormittag miteinander gefprodien hatten. Sie billigte jebed
meiner Worte, bie idh vor Gud) gerebet. Ik tauge nicht

1o fiir ben Beruf bed Kriegers, ich tauge nody weniger fiir
Guern Hof, e8 ift fitr midh ju fpat, ein Gelehrter ju wer-
ben, i fann und will audy nidpt mein Leben lang auf dem
einfamen Windhaus figen, um den Bauern die 3infen ab-
sunehmen — — “ Gunther Hielt ein.

15, Aber wogu taugft bu benn endlih? ¥ fragte ver Kaifer
ungedulbig. , Wad Hhat dbir Wahla gefagt, bad dbein Beruf
fei2”

» Wahla hat miv gar nidtd gefagt. Sie hat nur guge:
ftimmt, dbag ih su allem Dem im eingelnen nichts tauge,

20 gerabe fo wie Jhr guftimmtet. Aber ald id) ifr ind Auge
blidte, al8 ich midh in ifhrer Nahe fo gany dburchftrdomt firplte
von ifjrer und meiner Liebe, ba wufte idh auf einmal, wasd
i thun folle; ald id) bagegen feute frith, vergeifht mir,
Herr Kaifer, Cure weisheitdvollen Worte Borte, dba wufte

25id’8 gang und gar nidt. Und nun vernehmet meine neue
Weisheit: flix jedben ber genannten Bevufe im eingelnen
tauge i) nidht, aber idh tauge fiir alle jufammengenommen ;
ich will {ie alle miteinanber ergreifen: in ben Krieg jichen,
wennw'd notthut, ju Hofe, wenn man einmal meiner be-

30 biirfte, i will meined Fleinen Gutes ralten, foweit idhy mir

w “nb meinen Bauern nitpen fann und mid) in die Geheim:
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niffe bed Denfens und Didjtend verfenfen, wenn bdie vedhte
Sonntagsdftimmung uber midy fommt, — und dad alled ju-
fammen ift ber Beruf eined edten Ebelmanns, und bder
bin unb bleibe iy boch al8 meined BVaters Sofyn, wenn
i audh enterbt bin und fcbief und budlig dbagu. Wbrigens s
meinte Wahla, und bad war bad eingige, wad fie fagte,
wenn e8 und auf bem Windhausd 3u langweilig werbe,
banu Eonnten wir ja aud) in ber {honen Sommergeit beim
Bater in Rodined wohnen.”

pDalt! ¥ fiel der Kaifer ein. , Heute morgen wollteft
bu ja nidt Beivaten. Wil dbu bad nun aud) nody 3u
alle bem dbrigen thum, um ein ganger Edelmann ju fein? ¥

~ »Bei Gott!“ vief Gunther erfdroden, , vom DHeivaten
haben wir gar nicht gevedet. Wahla! bad haben wir gany
vergejjen ! 15

Der RKaifer fprady: , So fhove denn, Wahla, Beute
morgent fagte Diefer junge SMann, wenn er didhy feivate, fo
madpe er didh unglidlich, und wenn er didh nidpt Heivate,
fo made er Didh gleidhfalld unglidlich, folglich wiffe er
auch Bier nidt, wad er thun folle.” 20

» Wenn ex midy unglidlih madt,” evtwiderte Wabla,
tief evedtend, , fo muf i mein Unglid gu tragen fuden:
8 fommt nur davauf an, ob iy ihn glidlich machen fann ”

Gie blidten einanber Aug’ in Auge und fprachen Ffein
Wort, und Rubolf legte ifjre Hanbe ineinanber und fo 25
war auch diefe Frage entihieben — bie dodh {dhon alle an-
bern Fragen vorber entfchicben fatte — gleich) ben 1ibrigen
burch Bli und Handedrud, wo dad Wort verfagte.

Nadh langer Paufe fagte der Kaifer: , Jept aber will
i audy nod wiffen, wie e mit meiner Wette fleht. 30
Werbe idh fie gevinnen ober verlieren?”

-

o
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n Sbt werbet fie verlieven!” antwortete Gunther, ,und
Walvam wird fein Glid bei Hofe macden. Und Ddodh
wicbe Walvam vermutlih nie an Cuern Hof gefommen
fein, wenn id nidt vergangenen Herbft fo thovidt gehan-

s Delt und Beute morgen fo thovidt gefprochen Batte, und
wenn mein Laifer nidt {o gnadig gegen midy gemwefen wave,
und wenn — — Dbie Kette bev Fleinften Nrfacben ift enblog!
O, mein Here! Ddiefe Kette der Fleinften Urfachen, an denen
unfer ganged Leben fHingt, hat midh) in ber langen Haft

1o mandpe lange fdlaflofe Nadt Hindurd befdaftigt. Denn
bamald gewann id) guerft 3eit und Rube, auf mein ganges
feltfamed Reben auridjubliden. Unb bicfed Leben, wenig
niige, wie e8 bidher war, yurde miv jum Gebicht; aber
ber Deld ded Gedichtd war nidht idy, fondern ein Hohever!

15 An einem voten Banddhen, diinn wie ein Faben, hing mein
erftes, ent{heidendbed Lebendgefdhid. Dad Ratfel ber uner:
grinblidhen Menfhenfeele war 8, wad ber alten Husbedin
gur unvechten eit ben Mund ver{dlof und jur unrechten
Beit dffnete. Cin Ratfel wicd mein angeborened Recht fitr

20 immer Dbleiben. Gin Sufall war e8, ber mid) auf dem
Sdlachtfelbe von Worringen vettete, ein Jufall, ber midh
nad Robined fihrte. Das unergrinblide Ratfel ber
Menfdhenfeele war ¢8, was midy Wahlas Lebe gewinnen
lieg und midy in BVerpweiflung ftiivgte. Eine Kette von

25 ufallen war 8, die midy ber Hand bed Henferd entrif
und in Gure Gunft bradte, ein Jufall, ber Cudy gur lepten
Stunbe, und bodh nidht su fpat, auf Molsberg er{dheinen
lieg. Womit Hatte i fo viele Schmad), womit fo grofesd
®lid verdient? — Aber eined ywar Fein Jufall, eined fland

somiv liber allen Ratfeln: aud) wenn iy gang verzweifeln
. wollte und nirgenbd in ber Welt bie Gerechtigleit fah,
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Batte i boch bie fefte Juverfidt, baf fie fih bei Gott
finben werbe — Diedfeitd ober jenfeitd! — ein Geheimnis
fiir und Gterblihe und bodh) eine troftende, verfohmende
Gewifheit. Und vor bdiefer Suverfidht ber Gervechtigleit
Gotted vor diefer Juverfidht, bie ba glaubet, wad fie nidt
fieht, verlieren bie Ratfel bdiefer Welt ifr Gvauen, bie
Ratfel unfred eignen Lwbend und Sterbens!”

» Du ftebft auf der Hohe ded Glids,” fprach der Kaifer,
pund der Gludliche findet leidht den Glauben an bie wal
tenbe Gevedptigleit” Dann trat er Gunther nabher und
fagte gang leife: ,, Dod) wenn Ddir heute noch deine gelicbte
Braut durd) den Tod entriffen witrbe — ber Jufall Eonnte
ed ja fiigen —, wourbeft du aud) danm in bdiefer {dherflen
Gtunbde jene Juverfidt behaupten, bap audy fhier nur bdie
Gereditigleit Gotted walte?”

Gunther bebte zufammen.

RNady furgem Befinnen aber fafte er die Hand feiner
Braut und die Hand bed Kaifers und fprady: , I voiirbe
e8! Wo wir gehen und ftehen auf diefer Erbe, wobin wir

5

[

(o]

15

flichen und wohin wir aud) verfinfen mogen, wir bleiben 20

bodh immer — — unter bem Himmel.”






NOTES:.

Die Ganerben.

PAGE 1.

@®anerbe, M.H.G. (Middle High German) ganerbe, = ge-an-erbe.
Anerbe, obsol., =next heir; ge.=mit, co-, cf. Senoffe, a companion, Ge.
fahete, &c. Ganerbe, co-heir, co-proprietor. In feudal times the term
was applied to a family, or clan, or voluntary association of nobles
(whether related or not, cf. 14, 20), possessing a castle or territory in
common, in such-way that on the dying out of any branch or family the
rest had joint rights of inheritance, to the exclusion of all outsiders.

1. The Rhinegau (@au, district, province) is a beautiful and fertile
valley extending from Biebrich to Lorch, and celebrated for its wines,
among which are those of Johannisberg and Riidesheim.

2. Helmidymud, also Helmgier (3, 7), Helmteinod (1, 11, n.), ‘crest.” In
medizeval times it was customary to wear fastened on to the helmet, by
way of adornment, some figure or symbol—an eagle, a peacock’s head,
a golden wheel, a hand or arm, &c. Frequently the chief figure from
the coat of arms, or something connected with it in idea, was chosen for
the purpose. The helm with its adornment (WBappenfelm, 6, 25) was
often placed above the shield (Wappenihild) as the principal piece, in
the full armorial bearings. $elmigmud (or Helmjier, 13, 18) ifives Wayp.
pens therefore means, ‘the crest in their escutcheon.’

5. ¢ refers to Haus; Gfelmede is the plur. form of the name, ‘they
were called the Eselwecks.’

1 In the notes, thick :_ype has been occasionally used to draw attention to the
etymologmd connection of Enghsh word with the German word in question. In

the Vo lary this ety has been regularly mdlcated by the
use of italics. ~For abbreviations, see last line of expl Y A e
Vocabulary,
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6. RNieverlafngau, the Lower Lahngau. The river Lahn flows west-
wards, between the Taunus range on the south, and the Westerwald on
the north, into the Rhine at Niederlahnstein, just above Coblenz.

7. bas waren..., ‘these (the race of knights) were....” ba8 does not
however refer directly to the subst. Rittergejhlecht, but is used as a neuter
collective, just as we say, Die Herven da? vasd find meine Britter, ‘those or
they are....”

bie Herven von Stein.  The full and proper title inherited by the great
Prussian statesman and reformer was Freifery vom unbd jum Stein, or
when abbreviated, §reiferr vom, not von Stein. (See Seeley’s Life and
Times of Stein, 1. 7.)

10. gweier Efelsohren. zwei and drei are declined in the genit. and
dat. (79, 13) when not accompanied by an article or pronoun which
would show the case.

1. Helmtleinod=Helmfgmud (1. 3 above), Helmjier (3, 7). RKleinoe
orig. meant a //e thing; then through an older meaning of Hein
(bright, smooth ; then- pure, clear, cf. Eng. clean; then elegant, fine,
artistically wrought), any object finely wrought from costly material;
becoming finally narrowed down to its present use, jewel, costly orna-
ment.

12. man Paufte fih devgleihen ab. Sidh is often used, both as dat.
and acc., in a reciprocal sense, =tinanber, where no ambiguity is occa-
sioned; cf. g, 5, weil tie Herven einanver (dat.) zirnten, fo nedten fiy (acc.)
bie Diener; 24, 10, faben fidy fo Ahnlichy; 42, 7; 47, 4, &c.

13. eine @rdfin u Birneburg, ‘Countess of V.’; cf. the ju in the
title of Stein (L. 7, note), of the writer Gustav, Edler zu Putlitz, &c. So
in older style it was customary to write R0nig in Spanien, &c., where we
now say only Konig von Spanien, &c.

15. 3u Grabe gegangen (war). At the end of a dependent sentence
the auxiliaries faben and fein (but never werben, and seldom fein as
copula), are often omitted, when the construction is perfectly clear; cf.
3, 5; 5, 26; 8, 26, &c.

18. wie filvdhterlidh der Streiteuf...Hinge. Note the use of the sub-
junct. (in the ‘indirect narration’), to express a thing not as a fact
stated by the writer or known to the reader, but as the statement,
opinion, thought or hope (29, 6) of another. Cf. 3, 31, Risa...exHarte...,
fie Habe...; 5, 26, n.; 7, 4, 0.3 13, 31, 0.} 38, 4, n.; G4, 30, n.; 67,
18, n.; 96, 19, n., &c.

20—22. See lliad X1. 558 ff.; Gen. xlix. 14.
23. babei, lit. (cf. 3, 24, n.), ‘in this, ‘in conjunction with this,’
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i.e. ‘at the same time,’ ‘in doing so.” Here, as often, it may be left
untranslated. Cf. 19, 27, n.; 37, 8, n.; 47, 12; 77, 13; 96, 20.

PAGE 3.

5. The name Fatzenelnbogen (cat’s elbow). is a corruption of the
Lat. Cattimelibocus, ‘Melibocus of the Catti.” Melibokus is the name
of one of the chief peaks of the Odenwald. On the Counts of
Katzenelnbogen cf. Washington Irving’s Sketch Book, Zhe Spectre
Bridegroom, ‘The baron was a dry branch of the great family of
Katzenellenbogen,” with the note, ‘The name of a family of those
parts very powerful in former times.” The old Castle of Katzeneln-
bogen, to which the two families of our story, though only of knightly
rank, had rights as ‘Ganerben,’ still exists in the little town of the
same name on the river Lahn, in the department of Wiesbaden. The
castle of Neukatzenelnbogen was built at the end of the fourteenth
century (a few years after the conclusion of our story) on a high rock
above St Goarshausen on the Rhine, and was blown up by the French
in 1806.

6. gehorten jum nievern Avel, cf. 7, 28, n.

10. Redjten an ber...Stammburg. We generally say, ein Redyt, or
Rechte, auf (38, 23) or an eine Sadye; here the dat. appears to be used in
order to convey the idea of existing rights %, as distinguished from pro-
spective rights ¢ a thing.

11, ¢in burglidhes Haus: not a common expression, used for a castle-
like mansion, a hall built like a castle (cf. 18, 15 ff.), but of more
modest pretensions. So again 54, I5.

16. beive (or die beiven) §ligel. Note that beive is not only ‘ both,’
ie., ‘not only the one but also the other,’ but is generally used for
‘the two,” when the number is already known, or is only referred to,
not stated. In English it would of course be absurd to say that ‘both
wings were not equal.’

24. Batte...anjhlagen laffen. Note the regular use of the active
infin. with laffen, where in Engl. the passive infin. is generally em-
ployed, ‘had caused...to be put up,’ or ‘had had...put up.” So again,
10, 14} 15, 35; 62, 24; 84, 20, &c.

8 beftand bei beiven.... Many of the uses of the prep. bei, which
often cannot be rendered by any literal equivalent, will become clearer
by a reference to its precise original sense, which is that of neighbour-
hood or juxtaposition, without contact, of things Sanime ™ wwws -
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tion with one another. It thus corresponds to the Eng. ‘at,’ near, by,
with, among, in, &c., in literal and metaphorical use. Cf. 8, 28, &c.

25. in filbernem Felve, ¢ in a silver field.” Note the idiomatic omis-
sion of the indefinite article in German before an adjective and sub-
stantive following a preposition (esp. mit and in); so 39, 15, in Jeiterem
Reeife, “in a gay circle’; 43, 5, auf fteilem Fels; 44, 6, mit lauter Stimme;
64, 26, mit grofem Gefolge; 67, 4, mit falbem Ofre; 81, 8, auf hohem, freiem
Bergesgipfel, &c. To say mit einer lauten Stimme, mit einem Halben Ofre,
is regarded as a Gallicism. From these cases however we must dis-
tinguish those with an abstract substantive, where as in Engl. the art.
is occasionally though not generally used, e.g. 51, 11, mit einem ftillen
Bergnilgen, ‘ with (a) secret pleasure...’; cf. 20, 19, mit feimlihem Schauer,
with a secret shudder, or with secret shuddering.

26. Beijeichen, in heraldry, ‘difference,’ or mark of cadency; often,
‘abatement,’ i.e. mark of inferiority. The star, or ‘mullet,’ and the
ring, or ‘annulet’ were usually the ‘difference’ borne on the paternal coat
of arms by a third and fifth son respectively, and by their descendants.

30. ins Profil geftellt : note the force of the accus., ‘thrown into
profile,’ exhibited in profile.

PaGE 3.

3. bis auf may mean either: all, up to (or down to), i.e., including,
the last, or: all up to, but 7o going on to include, i.e. ‘except,’ the last.
Thus, alle bis auf den allerlesten, ‘all down to the very last’; alle bis auf
swei, “all but two.’

10. audwenn...: aud), ‘also,’ often adds something less probable or
expected or self-evident (cf. nidyt nur..., fonvern aud), ‘not only..., but
also’), and thus approaches or reaches the sense of ‘even’; cf. 17, 24,
aud) jet nod, ‘even now’; 61, 13; 63, 1; 8o, 35.

11.  @emeiner (obsol.), joint proprietors and occupants. The Knebels
and the Kesselhuts were @anerben not only as regarded the seigneurial
manor of (Ait-)Ragenelnbogen, but also in the possession of the castle they
jointly inhabited, cf. 2, g—13.

17. von vem evlofchenen...3wifte. Note that erlofdhen is the perf. part.
of the sntrans. verb etlifden, ‘to be extinguished,’ ‘to go out.’ In
German the perf. part. of many intransitives (for the most part only
those which are conjugated with fein), can be used attributively, ber
exlofpene 3wift, =ver Jwift, ver eclofchen war; cf. 17, 4, Wipredts eingebrungene

Leuty, =bie eingebrungen waven ; 27, 9, vas verunglidte Kleine, &c.
2r.  figg bem Bater ing Herg gu {Gmeidyein, see 13, 10, 1.
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PAGE 4.

9. Unb bies war audy...: aud), used in a similar way to the collog.
Engl. “too’ (cf. 23, 16), but often with less emphasis, may sometimes be
rendered by an unemphatic ¢ really,” sometimes by ‘and’ at the begin-
- ning of the sentence (cf. 7, 22; 34, 7); sometimes it may be altogether
omitted in translation.

10. ein {dyiihternes, in fih Hinein gribelnves Wefen. Note the force of
the prep. w. acc., denoting the carrying of her broodings into her inner
self; ‘a shy creature, given to introspective reflection.’

13. In German nidyts weniger als always means literally, ‘nothing in
a less degree than,’ ‘ nothing so little as,’ i.e. ¢ anything but’; never the
Engl. ¢ nothing less than,’=‘decidedly, very.’

15. ihr beftes Teil. Zeil is now most commonly used as a masculine
(see 21, 14, feines innecften Wefens...befter Teil), but the neut. still survives
(along with the masc.) in a few phrases, especially in the sense of
*share, part, lot.”

17. bder gern nady aufien gldnste, ¢ who was fond of making an outward
show.’

21, bie ihm erft recht gefallt, weil... : erft, * first,’i.e. *not before,’ ¢ not
until,’ ¢ only,’ ¢ who only thoroughly pleases him, because....’

23. an jenen Borzigen, i.e., those referred to in 1. 14 above.

25. bei aller Befheivenheit : bei (cf. 3, 24, n.)=°with,” as an ac-
companying circumstance or condition, here in the way of contrast,
‘notwithstanding.’ It may also denote a favouring condition, as bei
foldyem Fleife muf es ifm gelingen, ¢ with such industry he must succeel.’

30. badte..., ber Berluft...fei wohl aud) nody su ertragen. The general
effect in declaratory sentences of the unaccented particle wobl, ‘probably,
presumably, surely, one thinks, perhaps, &c.’ is to modify, at least in
form, the assertive force and positiveness of a statement, and to present
it rather as what seems more or less likely. Its force varies greatly
according to context, and it may often be left untranslated. Cf. 7, 19;
19, 29; 30, 2; 41, I4; 43, 10; 78, 18, n., &c.

PAGE s.

9. The force of the particle bod, in its numerous shades of meaning
(see Vocab.), may often be more clearly recognised by reference (always
with a careful regard to the context) to a colloquial usage of the
etymologically equivalent Engl. word though; ¢ That would have been
foolish.’ ‘He did it though.” ¢That was 2 fine thing Ynoogh, wesSt
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it?’ It generally conveys the idea, in one way or another, that the
statement in question is made ‘although’ there are factors or consider-
ations in the case which stand in more or less of contrariety or apparent
inconsistency with it. Cf. 7, 15; 10, 2; 13, 3; 18, 30; 26, 28; 34, 5;
44, 28; 54, 1; &c.

ro. "The particle ja (unaccented) serves to mark what is said as
something that is already known, or might have been supposed to be
known, or the pertinence or conclusiveness of which will be recognised
at a hint. It is thus similar in force to the Engl. ‘why’ (20, 25; 38, 22),
‘don’t you see,’ ‘you know,’ ‘ as we know already,’ &c. Its force how-
ever often need not or cannot be conveyed by translation. Cf. 135, 2,
26; 25, 8; 27, 16; 18, 22; 41, 10; 46, 16, 21, 27; 59, 29; &c.

14. The Nidda rises in the Vogelsberg, and flows southward into
the Main at Gelnhausen,

16. winfdte fih (dat., ‘for himself’), ¢ wished for.” For other exx.
of this idiomatic use of a more or less redundant *dat. of advantage or
disadvantage,’ or ‘dat. of interest’ (dat. commodi), which sometimes is
hardly distinguishable from the *ethical’ dative, cf. 10, 29, betradhtete
fidy...vas Wert; 19, 9; 65, 3, 15, &c.

17. winfdte fid einen veidgeren Mann...als dven RKeffelbut. The nom.
seems to be logically required, al8 ber Refjeljut (war). But by a gram-
matical ‘attraction’ into the case of the preceding subst., the acc. is
regularly used in German, cf. 93, 23, n.

26.  aus weldhem Grunve fie guridgetreten. Cf. 1, 15, n.; and note that
the auxiliary here to be supplied must be the subjunct. (1, 18, n.), fei.

PAGE 6.

3. gelang e8 biefer bann audy. diefer, ¢ the latter,’ referring always to
the last-mentioned subst. with which it can agree, is used when there
might be any uncertainty as to the subst. referred to, if a pers. pron. (er,
fie, e8) were used. ifr might here refer to either Riza or Adelheid ; and
in 1. 5 er would be less immediately perceived than biefer to refer to
Wiprecht in the previous line. Cf. 9, 21; 37, 25; 38, 4. This is a
point to which it is very necessary to attend in writing German com-
position.

6. f{idy vor anbern verbergen. wor="*before,’ ‘in the presence of,’ and
most of the constructions in which this prep. must be translated by quite
different ones in Engl. may be explained in the light of this primary

meaning; so here, to conceal ‘from’; cf. 23, 38, n.; 25,25, Refpett vor,
¥ respect ‘for’; 218, 7, vor ©chaven behitet, preserved *from’; 61, 13, vor
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8.8 Bater u {dweigen, to say nothing ‘to’; 93, 12, flieht vor rem Bafte,
flees ¢ from,’ &c.

rs. mufte fidh jeigen wie ein grofer Herr: wie="‘as if he were’ (sc.
what he was not); als8 would mean, *as’ what he really was. Cf. 7, 17,
er betradytete fie wie ein...Wejen, he regarded her “as’=as if she were a...,
as he would have done a...; on the other hand, 33, 25, ba fie tod) vor ihm
gitterte al8 vor vem &ludpe..., she trembled before him ‘as,’” what she really
felt him to be, the curse.... So again, 37, 6, al8 ein Ronig, ‘as’ a king:
wie ein &. would be, ‘like’ a king.

16 ein grofier Here, ‘a great lord.’ Cf. 73, 30; 78, 18. Inthe Middle
Ages the title §err belonged properly to noblemen who, without possess-
ing sovereign power, were yet ‘lords’ of subjects. In common usage,
however, it was applied not only to the higher but ultimately to all the
lower nobility (with the addition of the name of their estates, as der Herr
von Biegen), finally becoming the ordinary prefix to a man’s name="*Mr.’

21. baf die Keffelhute jollten...fein : follen fein here in the sense ‘be
said to be,’ ‘be regarded as,’ as when we say, @t foll fefr veidh fein, &c.

25. Wappenfelm, the helm which in the full armorial bearings was
placed above the shield, see 1, 2, n.

27. 8 muften jept ywel mdglihR (11, 14, n.) grofe Efelsobren Hinauf (sc.
tommen, cf. 11, 14, n.), ‘be put up.’

29. aufé feftefte: an absolute superl., *most firmly,”=*very firmly ’;
am feftefen would mean “ most firmly ’ in comparison with something else.
CF. 66, 23, auf$ zactlidyfte, &c.

PAGE 4.

2. unbd aufgebiirvete Laften an vem Gemeinbefig: an vem Gemeinbefig is
to be taken in close connection with faften, and a personal dat. to be
understood with aufgebiivvete, ‘burdens on the common property which
were laid upon him.’

4. gejhavigt worven feien: the subjunct. (cf. 1, 18, n.) shows that
what is said is given as an assertion and complaint of Wiprecht’s; the
indicat. would have conveyed a statement of the author’s. Cf. 1l. 18—
21 below, where the subjunctives miiffe, babe, bitrfe convey the sentiments
of the person spoken of, whether shared or not by the author or reader.

8. {o lange (al8) nod...: al8 is now generally omitted, fo lange idy tann,
‘as long as I can’; so we say also, foviel iy weif, ‘as far as I know,’
fobalb ev fommt, fo fhdn 8 ift, &c.; cf. 93, 5, n.

22. Das wire Riza audy (4, 9, n.) einmal beinae geglitckt. This use of
the pluperf. subjunct. conveys the idea that a thing ¢ 2lmo aypreeed,

W. R >
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in the sense that it ‘came near’ or just missed * happening, not, like the
indicat., that it did really take place to some extent. This distinction
can only sometimes be expressed in English, 3¢ ware beinafe gefallen, ¢ I
had almost fallen.’ The difference is often very slight, but is quite clear
for instance in a passage like 26, 5.

28. ftreift nahe an, comes within touching distance of, falls very little
short of. In the times of the old (so-called) German Empire (properly
bas Heilige Romifcye Reih Deutfher Nation), the §ohe or veiddunmittelbare
Avel comprised all who had a seat and vote in the Reichstag, and owned
no lord above them except the Emperor; the niebere or reichsmittelbare
Nvel was divided into several classes, the lowest of which comprised the
nobles who had the simple prefix von before their names.

29. It was a distinction of Hiitften and Grafen to have a figure of
themselves on horseback, with shield and banner, engraved upon their
seals. These were hence called Reiterfiegel.

und idy follte...fein? The construction is really elliptical; follte is
imperf. subj. of indirect narration, the interrogation belonging to the
understood clause on which follte may be regarded as depending, and I
should (so you think? so it is expected of me ?) be the wife...,’ i.e. ‘and
you think I would be the wife of a man...?’ Cf. 11, 3, n.; 88, 3.

PAGE 8.

10. fidh (=einanber, cf. 1, 13, n.) gegenfeitig verftehen is an instance of
a decided but very common pleonasm, cf. 30, 14; 63, 1, &c.

16. vas Wetten und Ringen um Gufece Fhren. um etw. wetten generally
means  to bet,’ i) will (mit vir) um meinen Kopf wetten, ‘I'll bet (you) my
head,’ &c. But we say (mit einem) etw. in or um vie Wette thun, vie (with
another) in doing a thing, strive emulously to do it. @c lief mit mir um
bie Wette, he ran a match with me. @ bemiifite fich in die Wette um Ehre
undb Rufm, * he strove emulously for...." And in this sense wetten is used
above; it is thus almost synonymous with ringen, with which it is

" coupled.

20. nur Rizas verfohnlihem Sinne war e8 ju vanten, vaf.... Em. etw.
banten is to thank or have to thank one for a thing, i.e. to owe it to him;
ihm ift e8 su vanten is therefore, it is owing to him or it.” For the use of
the act, infin. in this construction cf, 32, 23, n.

PAGE o.

3. [plelte ber...©treit...immer weiter, the tragi-comedy *played on,’
continued,
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17. faltete ex bie beiven Jipfel...fein fpigig sufammen: fein is often used
ironically, like Engl. ‘nice’; ‘folded the two tips...together into a pair
of nice sharp points...."

20. ber thm gevade gur Hand ftanv: cf. er ging gerave am Haufe vorbei,
als..., he was just’ passing, or ‘ happened to pass’ the house.

26.  Da begegneten fih... : ba, adv. of time, ¢ then,’ often serves simply
as a connective, which in Engl. may or must be omitted; cf. 10, 1; 11,
15; I3, 8; 18, 28; 37, 23, &c. Such connectives are much more used
in German style than in English, and the omission of them in German,
or the insertion of them in English, may make all the difference between
an idiomatic and a clumsy rendering.

PAGE 10.

3. edt rittermafig: both words are advbs., the first qualifying the
second, lit. ‘ genuinely chivalrously,’ i.e. ‘in true knightly fashion.’

4. f{dief, oblique, awry, distorted; etw. fdhyief verftefen, urteilen, &c., to
misunderstand, misjudge, cf. Engl., to get a distorted idea of a thing.
Inll 6, 7 the same expression is played upon in the sense of etw. fdhief
(=1bel) nehmen, take in ill part.

13. ftedten fie vie Sdwerter wiever ein. In German the def. art. (a
monosyllable) is often used instead of the poss. prons. (in their inflected
forms dissyllabic), when there can be no ambiguity, cf. 16, 8; 17, 3, &c.

19. wie ein Donner, like thunder. The indef. art. is often used in
German where it is inadmissible in Engl., in phrases like ein tiefec Scynee
(cf. 73, 1), cinen (farfen) Raffec fodhen, &c. So too, ein Blig (26, 22), a
(flash of) lightning.

20. ¢ war iy, als fiiege der gange... Reft... (=als wenn der g. R...fRirze).
@8 ift miz, al8 wenn..., it seems to me as if, I feel as if....

30. an bas Piovtdyen gelebnt, perf. part. of the reflect. fih lefnen (the
perf. part. of refl. verbs is used without the refl. pron., cf. 49, 17, n.) ;
here equivalent in meaning to the pres. part., i) lehnend, ‘leaning.’

PAGE 11.

1. iibermannte e8 ihn: the impersonal verb, with the indefinite subject
e8, expresses quite generally sume action or feeling, the source or cause
of which is inferred from the context. A similar indefiniteness of
expression may be retained in the Engl. by the use of the passive, ‘ he
was so overcome, that...”; ora subject may be supplied from the context,
‘the sight, or fear, overcame him, so that....” Cf. 22,23, n.; 36, 23, n.;

35, 14
T—2
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3. 2Bie Hatte ihr gutes Wort jept feine gute Statt finden follen? Gin
gutcs Wort findet eine gute Statt, *Good words are never lost’ (lit. find a
good reception, take effect), is a common proverb. For the con-
struction, ie Hatte...follen? cf. 7, 29, n.; ‘How should it (i.e. how
could we suppose that it would) have been that...not...?’ i.e. ‘How
could it have been otherwise than that...?’ ‘How could her kind
words have been otherwise than kindly received?’

5. nad) mander Hin. und Wiverveve. Neither Hinvede nor (in this
sense, see Vocab.) $Biverreve is used singly, nor is the combination a
current expression; we should usually say, nady viefem $in- und Herveven,
lit., after much ta}k to and fro, ‘after much discussion.’

9. Umgefehrt (cf. 19, 30) wie fonft, lit., in an inverse relation to
what was usual, ‘in contrast with what was usually the case.’

14. f{dleunigR. The uninflected form of the superl. adv. in ft is
used only for the ‘absolute’ superl., i.e., it expresses not the highest
degree among actions compared with each other, but simply in a very
high degree, {dleunight, ‘very quickly,’ ‘in all haste.” Cf. feietlidhft, 15,
a1, ‘most solemnly,’ &c., and the anomalous formation maglidft (6, 27),
=‘in as great a degree as possible.’

Riza wollte gu ihrem Bater Hindber (sc. gehen). A verb of motion,
when clearly understood from the context, is often left unexpressed,
especially after the ‘verbs of mood’; cf. 17, 3; 31, 10, 0. 5 63, 14, &c.

26. Dod) bie Angft madht milv: a personal object is to be understood
with madt; ‘makes a man gentle.” So again in the next line, fimmt
verfobhnlidh, ‘ puts one into, or produces, a conciliatory mood.’

27. fdon ver blofe Anblik: fdhon, ‘already,’ in the sense ‘without
going farther,” may often be rendered by ‘even,’ ‘alone,’ &c.; ‘even the
mere sight,” or ‘the mere aspect alone....” Here {don only strengthens
the idea expressed by blo§, ‘ mere,” and might be left untranslated.

PAGE 12.

10. geniigte, baf er...lief, ‘was enough to make him leave....' Cf.
87, 12,

13. ndmlid, ‘namely,’ ‘that is to say,’ is one of the many words
that are often used in German, to link on what follows to what has pre-
ceded, where in Engl. no equivalent word is felt to be needed, or per-
haps even possible.

r7.  swar er vor bes Nadybars Thor geridft: note that Thor is accus., and
that while vor with the dat. expresses ‘place where, a position of rest,
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‘before,’ ‘in front of,’ ‘outside’ (72, 6, n.); vor with the acc. expresses
¢place to which,’ or motion ‘up to’ the point indicated. Cf. 56, 5; 6o,
24; 8o, II1.

23. Bevabgefprungen fam, ‘came running down.” With tommen, the
perf. part. of verbs of motion is regularly used, where in Engl. we have
the pres. part.; cf. 37, 213 63, 9; 75, 5.

28. tas Bilv des {dhwadien Mavchens, wie e8...fhritt : the pers. prons.
referring to the neuters Mavchen, Weib, Frdulein, more frequently follow
the sex than the gender, vas Mavden..., jie... (cf. 87, 5—6); tas Fraulcin
bat ihren Bruver verloven, &c.

31, nur miffe vorber... : the simple subjunct. (cf. 1, 18, n.) shows
that these are the quoted words of Adelheid; they might be regarded as
dependent on a verb of statement inferred from and co-ordinate with
billigte, —nux fagte fie, e8 milffe vorfer.... The indicative mufite might have
been used, but this would have expressed a statement from the author
to his readers.

PAGE 13.

7. tas Ridtige (cf. 27, 3, n.) diejes Sages, lit., that which was right
in, the right elements, aspects or sides of. So we say, taé Unwiittige
fcines Benehmens, &c. But the meaning is nearly the same with that of
an abstract subst., vie Ridptigheit diefes Sages, die Unwiirvigteit feines Benekh-
mens, &c., and so we may translate ‘the rightness or correctness of this
proposition.

9. nur fonne er bas eine nidye (sc. thun): with the *verbs of mood,’ the
infin. of a verb of doing (generally with a pron. as object) is often left
to be understood ; cf. 14, 13, bas vurfte ev...nidht; 30, 18, A. muf e8 gleich-
falls; 36, 25 97, 8.

10. ihm...quf ben Helm, instead of auf feinen Helm, which would here
be unidiomatic, and would not express quite the same thing. The
dative is a datsvus commodi, and indicates the person for or against:
whom the action of the verb takes place. im e¢ing auf ven Delm fegen
marks that the thing is done to meet his wishes, which would not be
necessarily implied by ein8 auf feinen Helm fegen. Cf. 3, 21, fih vem
Bater ing Hery ju fhmeidyeln, ‘to win her way to her father’s heart’; 18,
22, {§lugen vem Weibe...vie Waffe aus ver Hanv, ‘out of the woman’s
hand’; 19, 21; 21, 15; 22, 21; 23, 10; 24, 11; 26, 128, n., &c.

22, ber Gemitdmenfdh: ver in a generic or representative sense, ex~
pressing a whole class, ‘the man of sentiment’=* persons of sRotwmem
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PAGE 14.

19. tweil fie ben RKnebeln nidt jugeftand...: the simple imperfect is
often used in Germ. with a negative, where we should generally say
‘would not,’ or ‘could not.” Cf. 35, 18; 47, 6; 66, 27; 100, 29.

20. Bar bod) diefe Linie...: in a principal sentence vod) with the
inversion is similar in force to fa (5, 10, n.) in the direct construction,
though it still retains even here its distinctively adversative character
(%, 9, n.). * So here we might render, ¢ Why, this line was not even....’

23. Burgmannfdaft, lordship over or ownership of the castle. Burg-
mann is here equivalent to Burgherr, or Gemeiner (cf. 3, 11, n.) der Burgy.

29. welden §. fiehen gelaffen (sc. Jatte, cf. 1, 15, n.), =Hatte fiehen
lafjen. When the auxiliary is omitted, those verbs which ordinarily
take (in appearance or reality) the form of the infin. in place of the
perf. part., always take the ordinary form of the latter, cf. 23, 22, n.

31. baf er nach vem Willen...nichts mehr frage: cf. 49, 18, Gr fragt
nidht nady Grund...; in the latter case we have the simple negative, in
the former the subst. of degree or measure. So again, 87, 3, ¢ine Sadye,
bie midy nidhts anging, &c.

PAGE 15.

14. auf neufodybeutfy, ‘in modern German’; ironical, as when we
say, ‘in plain English,’ mit jemand beut{d) veven is a common phrase for
‘not to mince matters.’ .

19. The phrase einem die Stange Falten, to protect or aid a man,
comes from the times of chivalry, when in the joust a man with a pole
stood by each of the combatants, in order to hold it over him if he fell,
as a sign to his opponent to stay his hand.

23. ein Brud..., den er niht vulve, which he ‘would not’ suffer.
The present with the force of a future (cf. ‘he goes to town to-morrow’),
is exceedingly common in German, not only in direct (cf. 30, 7; 48, 18;
53, 19, &c.), but also in the indirect narration, as here, and in 41, 2.
It is often preferred to the future, especially in conversation, as terser
and more vigorous, or to express the certainty or immediateness of an
event. It is thus often equivalent to ¢ will’ as expressing determination;
id fage e8 nidyt (74, 11), ‘I will not tell you.’

24 gegen bed andeven Wiffen und Willen, a common though not quite
correct phrase, = ofne bes anveven Wifjen und gegen feinen Willen.

27. inbem er ben Bridengang abgebroden (sc. Hatte, cf. 1, 15, n.).
The conjunction inbem, lit., ‘in that...,” when it marks an attendant

circumstance as cause, may often be translated by ‘by’ or ‘in’ with the
verbal subst. in -ing, * by breaking down...”; of. 33, 103 ¥, 185,
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PAGE 16.

15. Raum wat..., fo vief @.... Instead of a dependent sentence,
with the verb at the end, al8 @....tief (cf. 13, 15; 79, 4), we have the
direct construction with the connective fo; so again 27, 8; 77, 4. Often
the demonstrative pa is used, cf. 50, 8, @. war taum..., ba tam...; 24, 4,
Batten {chon..., da bradte...; 30, 18, &c. The direct construction gives
more of the animation of oral narration.

PAGE 17.

4 von Wipredts eingevrungenen Leuten, cf. 3, 17, n.
21, wie fidh aufs neue verbindend die Balfen (sc. incinander) figten. fidh
belongs to fiigten, but it is also to be understood with verbinbens.

PAGE 18.
4+ Den Gatte ev: ven is demonst. pron., =‘this,’ ‘that,’ or ‘it.” Cf.
38, 31, n.
PAGE 19.
21.  weldpe threr Wut untev ble Hanve tam, cf. 13, 10, n.
27. baviiber, lit.,, ‘over this,’ i.e. ‘in doing so,’ ‘at the same time’;
cf. 1, 23, n.
PAGE 20.

7. und wenn...: und with a hypothetical clause often has the force
of ‘even’; cf. g1, 29. :

15.  Sabr und Tag, orig. a legal expression for a full year, with the
addition first of a day of grace, afterwards of a longer period, varying in
different systems of law. Thus Jahe unb Tag came to be used for a time
of considerable but indefinite length, ‘a long time,’ ‘ever so long.’

24. in nody tieferen, veriwandten Worten, in words ¢ akin,’ i.e. similar to
those he had already used.

28. fo fei vas audy gut geftorben, ‘that also was dying well,’ ‘was a
good death.’

PAGE 21.

1. die Gintehr bei 1hr. GEintelr, lit., the ‘turning in,’ or ‘ putting up’
at a place of stay ; then fig., as vie @intefr in fidy felbft, introspective re-
tirement into one’s own self, &c. Here we might render, ‘the quiet
communion with her.’

2. ber Raufch ved Ghrgeizes, welchen ev mit A durcdhgefchrodvmt (sc. Gatte,
cf. 1, 15, n.). féhwirmen, to swarm, orig. of a number (Sdwarm,
swarm), as bees, &c., then also of individuals, to rove, wander at will,
often with the idea of excited feeling or disorder. Symizmeeiian ¥
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is an enthusiasm too little controlled by sober reason. cine Nadht durdys
{dwaemen is to spend a night in revelry or social excitement. Here we
might perhaps render, the intoxicated dream of ambition in which he
and A. had revelled together.’

11.  biefe Audfprade, here (with reference to 1. 8 above, fyradh fid...
aus) in the sense of viefes Sidy-Ausijpredyen, this expression of itself.

27. etw. mit Handen greifen, lit.,, to grasp with one’s hands, is a
common phrase for, to see as it were so tangible and clear before one,
that there can be no doubt about it; s ift mit $anven 3u greifen, it is
palpable or evident.

28. bis jur Bernidytung..., lit., “up to the point of annihilation’; she
had carried her self-examination so far as to destroy all confidence in
herself.

PAGE 22.

17. indem er...glaubte: inbem, ¢in that...,’ marking two concurrent
actions, may often be translated by the use of the pres. part., ‘believing’;
cf. 9o, 27; 92, 27, n., &c.

19. glaubte...3u Haben, ‘believed or thought that he had....” Cf. 26,
27; 36, 10; 93, 8, n.; &c. Note that in this construction the logical
but always unexpressed subject of the infin. must be the same as that of
the main verb, * %¢ believed kimself to have...,’ and that ‘7 believe kim
to have...,” ¢ He believes Zkem to be,’ &c., must be rendered by a subst.
dep. sentence, 3d glaube, baf er...hat; G glaubt, daf fie...fint, &c.

33. in ibven iigen arbeitete e8 madptig: e acbeitete (cf. 11, 1, n.) ex-
presses quite indefinitely that ¢ there was a working in her features,’ i.e.,
‘her features worked ’ convulsively.

28. vor (6, 6, n.) iy felbft gevechtiertigt, justified ©Dbefore’ or ‘to’
herself; as it were, in the court of her own conscience.

PAGE 123.

17. ibv ftilles, licbevolles Walten, ‘her quiet, loving ways and cares.’

wad fie alles...trug: cf. 41, 5, was er alles thun wolle; the addition of
alles conveys the idea of its being a great deal; ‘how much she bore...,’
‘ what great things he would do.’

22. obgleid) fie nidht ing Klofter gewollt (sc. Batte, cf. 14, 29, n.). With
gewollt a verb of motion (or the idea expressed by such a verb) is under-
stood (11, 14,10.); if it were expressed, the construction would be, obgleidy
fie nicpt Patte ing Klofter gehen wollen.

25. fid nidpt getvant BHabe...ju...: getvaut from getvauen. fidy trauen in
the sense of figp getrauen.. ju..., is provincial.
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Die Geredhfigheif Goffes.

PAGE 24.

3. Datten jhon..., va brachte Frau Jutta..., cf. 16, 15, n.

9. ©onntagstiny, child born on Sunday. Such a child was popularly
supposed to be born to greater happiness or with greater gifts than other
children. Cf. Sonntagsftimmung, 103, 2.

10. faben iy (1, 13, n.) fo &hulich wie: fehen, to * look,’=*have an
appearance’ (now ausfefen), is no longer in use except in the phrase em.
afnlicy or gleidy fehen.

PAGE 15.

1. @8 ift etwas Eigenes or ein eigenes Ding um etw., lit., there is some-
thing peculiar about it, it is a strange thing,

3. ten Stammbalter, ‘his son and heir.’” Stammbalter is one upon
whom the continuance (@rfaltung) of his race (Stamm) depends, generally
the nearest heir.

6. wufte er mit...nodh) nidhts Rechted anjufangen, lit., he did not yet
know how to set about anything right or suitable with..., i.e., ‘he hardly
knew what to do with....> Cf. beginnen, 46, 12.

11—14. “@inem iber ben Kopf wadfen is to outstrip him, get the better
of or beyond him. There is a proverb, Kommt man iber ben Hund, fommt
man dber den Schwany, meaning that if one gets over the worst or first
difficulties, one will not stick at the rest. The word-play of the text can
hardly be reproduced in English.

18. als er fo Bilflos balag, cf. 58, 15, ndtigte ihn, vajubleiben. da
indicates the place in question, as shown by the context, and is usually
not to be translated. On the other hand verbs like stand, lie, sit, &c.
used in Engl. absolutely, i.e. without mention of a place, must as a rule
be rendered by baftehen, &c.

28. f{ollte, ¢ was to,’ ¢ was destined to.’ Note the common use of
mwerben, not fein, in reference to a condition still in the future, or one that
comes gradually.

PAGE 26.

17. TMufite vodh einmal ein Kind...: =Wenn ein Kind vod) cinmal... mufite.

22, Da fubr e (cf. 11, 1, n.) ber armen H. wie ein Blig durd) den Kopf,
i.e. lit., there was a darting through her mind, as of a flash of light-
ning, of the thought that caused her to Ao whak IGhows, sk an W=y
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in Engl., ¢It flashed across my mind that....” Here, ‘But now an idea
flashed through her mind,’

28. bem toten Kinve fonnte...fein Grbrechit mefr veckirst weeden; the
force of tem Kinde as a datsvus commody is here very distinct (cf. 13, 10,
n.); it would not have the same effect to say, fein Grbredit ves toten
RKinbdes fonnte....

PAGE 27.

3. bas Sdredlide, the terrible ¢ event,’ or “accident,’ or *news.” In
. German the adj. is often used as a subst, (and is then usually written

with a capital letter), where in Engl. a subst. must be supplied from the
context, cf. 31, 13, n.; 65, 19, n.

9. an bem verunglidren Klcinen, cf. 3, 17, n.

28. und e fragte niemandb, =und niemand fragte: the indefinite e8 is
a kind of provisional subject, the real subject following the verb, as in
the Engl., ¢ Now there lived in B. a certain man,’ &c.

PAGE 38.

7. vor Sdaden bebitet, cf. 6, 6, n.

I4. und fpahte mandymal aus, ob man fie niht entvedte, ‘and kept
looking out to see if she was discovered.” Note in German the idiomatic
omission of ‘to see,’ and also the negative in the following dependent
sentence. So with a verb of listening, Gt fordite am Fenfter, ob niemand
im Simmer fel, ¢ ...to hear whether any one...," &c.

PAGE 29.

7. inbem fidy vie Berwedyslung ber Kinder...enthiille: indem, ‘in that...’
(cf. 15, 37, n.) here expresses cause, lit. ‘in that the exchange...revealed
itself,’ i.e. ¢ by a revelation of the exchange....”

PAGE 30.

24. Markwalb, forest or wood belonging to a community or union of
communities. Mazt is the original Germ. word for ‘boundary’ (now
@renge), then for any tract of land with definite boundaries belonging to
a community. It was also used of certain ‘borderlands’ or provinces of
the empire, which were placed for protection under the rule of Marts
grafen, ‘margraves.’ Hence still bie Mart Brandenburg, Steiermart, &c.
Cf. Engl. march, in Eng. history ‘the Welsh Marches,’ &c., and the

expression still current in Scotland, that one man’s estate ‘marches’
k with that of another.
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PAGE 31.

8. bei bem Unwetter: dem is here demonstrative, and is strongly
accented, *in that bad weather,’ i.e. *in such weather.’

10. tonnte id) nidt von ber Stelle (sc. tommen, cf. 11, 14, n.): nidht von
tev Stelle tommen (cf. 34, 39, n.) is a common phrase for, not be able to
move, get forward, make progress.

13. ins Srodene, lit. ‘into the dry,’ just as we say ‘into the wet’;
here, ¢into a dry place,’ cf. 27, 3, n.

PAGE 32.

13. inbem fie ihn umgeworfen Gabe: invem, *in that...,’ here expresses
an accompanying circumstance, not as cause (15, 27, n.), but in the way
of contrast or opposition, = ¢ while.’

15. bei weldgem, in the literal local sense, ‘at’ which (cf. 2, 24, n.).
We say, ber Berftand fteft mic ftill, with reference to something so con-
fused or absurd as to present nothing that the mind can lay hold of.
Here we might render, ‘an absurdity which to him was inconceivable.’

23. &6 war fein Wort mefr aus ihr ferausjubringen. Note in Germ.
the use of the act. infin., where in Engl. the passive infin. is generally
used, cf. 60, 23, was nun gu thun fei; 76, 6, &c. But we still say, a house
‘to let,’ and in 34, 5 we might render, wenn...nidht viel...3u erzdblen ift,
either, when there is not much “to tell ’ or ¢to be told.’

Herausaubringen. See 34, 29, D. on tommen="‘get’ in the intrans,
sense, and note that bringen means ‘get’ by effort, or as the object of
desire, in the corresponding transitive sense, cf. 6, 11, etw. @bers Hery
bringen, 35, 18, &c.

26. Gud): endy as the plur. of vu is generally (in the reformed
spelling always) written with a small initial letter; here the capital
marks it as a more ceremonious address to a single person (instead of
vidy), in which usage it has now almost entirely given way to &ie. So
43, 21, ff., Gudy...Shr...Guer; on the other hand, 53, 3, eud, ifr.

PAGE 33.

5. verfdpollen, p. p. of verfhallen, used of sound, to die away, cease
to be heard. The term is applied to persons who have not been heard
of for a long time, especially of such as in consequence of this have been
declared in legal form to be dead.

PAGE 34.

29. tam nie diber bas D finaus. In Germ. fommen is often used, wexy
much like ‘get’ in Engl., to convey the idea of fort ot Jedsewis
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regard to what is reached or approached; Die Hausthiive ift verfhloffen, wie
tomme idh hinein...? ‘how can I get in?’ cf. 80, 22; 84, 8, &c.

PAGE 35.

3. nad Beendeter Lehrftunde, =nady) Beendigung der L., or nadhvem bie L.
Beendigt war, or simply nady der 8. This construction seems to have
crept into German from Latin translations, cf. post wrbem conditam, &c.
It has become thoroughly established in certain phrases, as nady getfaner
Nrbeit ift gut rufen, but is otherwise to be avoided.

14. Warum jog 8 ben Knaben...? cf. 11, 1, n.; here too the passive
may be used in translating, or we may say, * What was it that attracted
the boy....?’ )

18,  f{ie bradpte...tein Wort, cf. 14, 19, n.; on bringen="*get,’ 32, 23, n.

PaGE 36.

15. Dblieb hierbei &.: Hierbei=nabei, cf, 1, 23, n.

18. an ber Laft ves Wiffens {dhwer trug: cf. an etw. (fdwer) arbeiten, to
work or toil at, &c.; ‘nor toiled under the burden of knowledge.’

24. trennten {ie fidh (sc. von einander) in ifren Spielen.

PaGe 37.

8. wobei, ‘in doing which,’ cf. 1, 23, n,

11. afle Heinen Buben: after all,=Engl. ‘all the,’ no article is
required, except when there is more or less of demonstrative force to be
expressed, as in 98, 19, alle bie Wodpen, which is equivalent to “all these
weeks.’

13. ein fehr geftrenger Felvherr: cf. 81, 16, ver gefirenge alte Perr.
geftveng(e), obsol., =freng, was formerly an epithet or title of honour;
cf. gndvig, 99, 1, n.

15. wer ihm nidht gehordhte, den {hlug ev...: wer=‘he who,’ ‘who-
ever,’ ‘if any one.” bven is demonstr., ‘him,’ and is in no sense, what
many grammars say, the ‘antecedent’ of wer.

27. {dlugen ibm auf die Nafe: we could also say f{dlugen ibn auf vie
Nafe; ihm is dativus commodi—or rather incommodi, cf. 13, 10, n.

3v. von feinem Felfen aus: aud is here an adv., repeating the sense of
the prep. von, ‘from his rock.’

PacGe 38.

4. janfte ibn, vag ec...fei, ‘scolded him for having been....’ The
. sabj. fei (1, 18, n.) puts the matter not as a fact, but as the father’s
Yiew and statement of it.
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31.  Der weif...: ver is the demonstr. pron., which is regularly used
in German for the more or less emphasised third pers. pron. he, &c. Cf.
18, 4, n.

PAGE 39.

»o. faum vorBer, ‘only just before.’

16. ves Junter Kurt von Mirlen, more usually ves Sunters Kurt v, M.
Sunter, M.H.G. junc-herre, junger $exe (6, 16, n.) was used first of the
sons in a noble family, but was afterwards extended to mean a noble or
person of distinction generally. We might render ¢ Squire Kurt.’

17. Reigen, the same word as Reiben (related to Reife, row), is a
kind of dance executed in single file with a leader at the head, and
thus a circular dance generally.

PAGE 40.

3. mnad vollen finf Biecteljahren: this exceptional position of the adj.
is usual in the case of voll and gang (67, 13) with numbers.

30. @8 gebt nirgends wunbderlicher ju als in ber Welt. jugehen, to ‘go
on’ or ‘come about’ in a certain way, ¢8 ging orventlidh u, things went
on in an orderly way; ba ging e8 luftig su, ‘there were merry doings,’ &c.
wunterlid) must be distinguished from wunterbar, &c.; it always conveys
the idea of something odd, queer, eccentric, &c.

31. Man Gatte meinen follen, one ‘would’ have thought; so, man
follte (not wiirbe) meinen, one ‘would’ think. The original idea seems
to be, one ‘ought,’ having due regard to the convincing force of the
evidence, to think thus or thus.

PAGE 41.

6. fo tief ihn..., Batte er vodh...: cf. fo jung ev (audy) ift, fo Hat er
bod..., ‘young as he is, he has...,” &c.

PAGE 44.

9. The double or redundant negative is not uncommon in German,
Gr verinverte, baf id) 8 nicht that (lit., he hindered, with the result that I
did not do it); but it tends to become less and less used by writers who
aim at terseness or clearness. Here it is well enough suited to the
homely style of the speaker.

PAGE 46.

I4. Sollte er guriiftveten gegen ven Glidlideren? We usually say vor
em. guviidtreten, ‘give way to.” gegen often means ‘in compRKiEm W
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(3 bin gegen ifn ein Piujder, &c.), and uvddtreten gegen generally ex-
presses the #nwvoluntary occupying of an inferior place (in the back-
ground). .

PAGE 47.

I4. inbem fie mic...wollte, ‘just when she was going to.’ .
17. Was fir ein Seheimnis modte e8 gewefen fein? modhte, ‘might’
- (cf. 8, 28) here expresses conjecture; ¢ What secret could it have been?’

PAGE 48.

15ff. Duke Waleram IV of Limburg was succeeded in 1279 by
his daughter Irmengard, who was married to Count Rainald I of
Gelders. After her death without issue, Adolphus II, count of Berg,
disputed with Rainald the possession of Limburg. Adolphus resigned
his claims to Duke John of Brabant, and by the battle of Worringen
(see 50, 9 ff.) Limburg fell to the house of Brabant. With this war was
connected a long standing quarrel between the archbishopric and the
city of Kéln, which was only partially settled by the expulsion of the
archbishop Siegfried of Westerburg., Limburg belonged to the United
Netherlands, but is now divided between the kingdom of the Nether-
lands and Belgium.

PAGE 49.

17. tafd gefaft, p. p. of the reff. verb (cf. 3, 17, n.) fidh) faffen; we
should use the pres. part. (which might also be used in the German,
fidh vafd faffend), ¢ quickly collecting himself.’

3o. ifm auf ben Reib gearbeitet: note the force of the prep. and acc.,
lit., wrought (so as to fit) on to his body, i.e. ‘made to fit him.’

PaGE 50.
18. ver Brabanter: Johann von Brabant (48, 21).

PAGE 52.

16. vor ldngerer 3eit. Note that this idiomatic comparative with
positive force generally expresses the idea in a more modified way than
the positive; vor [dngerer 3eit, ‘some time ago,’ vor langer 3eit, ‘a long
time ago.” So ¥fter(s), ‘pretty frequently,’ oft, ‘often.’

25. Da fand i Gud) als einen Soten, *There I found you a dead

man’; cf 92, 14. So we say, als DMartyrer ftexben, ‘to die a martyr’;
wan vectindete ifn al Sieger, ‘he was proclaimed victor, &e.
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PAGE 33.

3. Sdwert und Harnif mitft ihe ven Rittern bringen. Note that
bringen is the word for ‘to take,” not nefmen; also, that when zhings
taken are spoken of, bringen has the simple dat. of the person, but
when gersons are taken or conducted, gu with the dat. is used, Bringen
Sie bas Kind ju feinen Gltern,

10. in ber verwadifenen Au jwifdhen ven Altmwaffern ves Rheins. Aue or Au,
meadow-land near water, islet in a river or lake. vermadyen, overgrown
with bushes and underwood. Altwaffer are former beds or arms of a
river, still filled with water, but for the most part stagnant. Die
Rbeinau (54, 7) is now the name of an island in the Rhine near Erbach,
below Mainz, but the fue of the text must have lain somewhere below
Kola (cf. 50, 10). '

21.  Shr werbet meiner Dienfte beviivfen, vaf IJhr...entrinnt: =um...zu
entrinnen,

29. gevabe nidt, ‘not exactly’; the position of nidt gives a little
more emphasis.

PAGE 34.

18. auf vem Weferwalve. The Westerwald is a wooded platean
(hence here auf vem .) lying between the valleys of the Lahn to the
south, the Rhine to the west, and the Sieg to the north.

PAGE s5.

27. beburfte ver Speife nidt viel. Note that viel is the subst. object
(with a preceding partitive genitive) of beburfte, not an adv.,—which
would be fefr, not viel.

PAGE 56.

5. feinem Beutigen Aufjuge vor Rovined, cf. 12, 17, n.

6. unb feinem @ridyeinen vor vier Wochen. Distinguish here Eridyeinen,
‘appearance’ (infin. as subst., denoting the ac?, and the way it was
done), and Grideinung, ‘appearance,’ in the sense of ‘aspect,’ ‘looks.’

I4. tvdumte er von...Shaten, vie er...voMbringen werde, cf, 1, 18, n.

PAGE s57.

23.  @eltfamerweife fann fid W. In collog. German advbs. are very
freely formed with Weife, way, manner, wise; those formed from adjs.
are adverbial genitives, Hugerweife, prudently, notwendigermeife, neces-
sarily, merPwiitbigerweife or feltfamerweife, ‘strangely (enough)’, ‘strange
to say,’ &c.
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PAGE s8.

13. The word Gaftfreund was formed in the sixteenth century to
express the mutual relations and ties of hospitality expressed by the
Lat. kospes and the Gr. &évos (cf. Fr. kéte), and may thus mean either
the host who entertains, or the guest who is entertained.

PAGE 59.

4 Bweedfad or Querfad (ywerd, related to quer and Eng. thwart,
‘across’) is a wallet consisting really of two pouches, with a connecting
piece in which is a slit as opening, like an old-fashioned purse with
sliding rings; it can thus be thrown across the shoulder or a horse’s
back, so that one pouch hangs on each side.

PAGE 6o.

13. ¢inen verbefferten Steigbiigel, ‘an improved kind of stirrup’; a
‘repaired’ stirrup would be einen audgebefjerten Steigbiigel

24. ©ollte ex fofort vor Wahlag Vater treten...? Note that Vater is
here ace. (cf. 6, 6, n.), * Should he go before Wahla’s father... ?’

PAGE 62.

5. Sdlacht von Worringen (cf. 50, 10). The true German expres-
sion is vie Schlacdht bei (‘near, at,’ cf. 2, 24, n.)..., with the name of
a place, an... with that of a river; von... is a Gallicism.

‘9. @8 trieh ihn nady Haufe und jog ihn vody...zucaet (cf. 11, 1, n.), ‘He
felt impelled to go home, and yet drawn back....’

PAGE 64.

13.  Auf viefes f{iherfte Jeichen fin. Cf. phrases like auf fetnen Befehl
(Gin), ‘at his command,’ auf feine feietlicge Berfiderung in, ‘on the
strength of his solemn assurance,’ auf ifre Beranlafjung, ‘at their in-
stance or instigation,’ &c. In all of them something is represented as
the condition or cause of a following action.

20. wufte der Thorwart nidt, vag eine foldhe Nadyridyt eingelaufen ware,
‘the gatekeeper (said that he) did not know of any such news having
arrived.” The subj. (1, 18, n.) shows that the news had not arrived, so
far as he knew; the indicat. would imply that it really had arrived,
without his knowing it.

27. 3 @afte liegen is unusual for ju Gafte fein, to be a guest ; probably
there is a tacit reference to military phrases, im §elve, in RKafevnen liegen,

4 liegt cine Befagung in ver Stadt, &c.
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PaGE 63.

11, fdritten ihm im Sdnedenfdhritt vahin: the dat. ibm (das. com.)
marks that it was to him that the hours seemed to creep on so slowly,
just as we say, e8 ift mir, al8 wenn..., ‘it seems to me, I feel, as if...."

19.  Sollte ihm Schlimmes...gugeftofen fein? Sdhlimmes (cf. 27, 3, n.),
¢ (something) evil or ill,’ ¢ some harm,’ ¢ an accident.’

21. ginftigen Falls, adverbial genit., lit., ‘in the most favourable
case,” ‘under favouring conditions.” So also nitigen Falls (or notigens
falls), in case of need, fhlimmiten Falls, at the worst, &c.

PAGE 66.

4 Sie wav fehr gebilvet fir ihr Alter. The context would seem to
point to the meaning, * for her age ’=the age in which she lived. But
Alter is never used for Beitalter, and must here be understood as meaning
fite thre Jahre.

I1. ..., flatt vaf ev...hatte fein follen, a peculiar abbreviated con-
struction, not uncommon in German, ‘instead of being angry, as he
ought to have been...,"—ftatt baf er jornig bariber gewefen wdre (or, fratt
daritber gornig zu fein), wie er Hatte fein follen, vaf....

20. Ob ihn wofl...? Woh! (4, 30, n.) is often used in interrogative
sentences to express rather an inquiring conjecture than an actual
question,—SKemmt ex wohl Heute? ¢ I wonder (sc. what do you think about
it ?) whether he will come to-day?’ In a sentence beginning, 5...woh(
..., the construction is elliptical, iy or man mddyte wiffen, or something
similar, being understood before it.

22. Wenigftens fagte ev e8: 8, ‘it,’ referring to the contents of a
previous sentence, =Engl. ¢ so.’

PaGe 67.

18.  Wie wareft du nadh R gelommen?  An elliptical construction;
the subj. is here used in a kind of ‘indirect narration,’ the meaning
being, ‘how do you mean to say that you went to R....?’ ‘How came
you (as you say) to be going to R.?’ It generally indicates that what is
mentioned is called in question, or at least needs explanation. The
indic., Wie bift dbu nach R gefommen ? would imply that it was an accepted
fact.

Pace 68.

If. ber fid) burchringenden Liebe, ¢ of love struggling to find utterance.
26. cinec @lut..., wie fie W. nie...qefehen, W, ' 2 DOW e, 25N oed

W. R. °
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never seen it...," i.e. ‘such as’ W. had never seen; so we say, Mei.
nungen, wie fie bei Jhnen herefhen, opinions such as prevail among you; ein
Dut, wie man ihn jept trdgt, a hat such as is now worn, &c.

PaGe 69.

20. ten mir meine Eltern ftet8 und gweifellod juerfannten: weifellos scems
here to mean, ¢without entertaining any doubt about it,” an unusual
application of the word.

PAGE %0.

9. gur Opferung gefiifet: gu marks the purpose, =um geopfert ju werten.

20. Die...Dienerfdhaft erzahlte fich (1, 12, n.). Though the verb is in
the singular, in grammatical agreement with Diener{chaft, the plurality of
idea lying in the collective permits of the use of the reciprocal pronoun ;
¢ the servants told one another...,” i.e. they gossipped about it.

26. nod) ter (sc. ihm) Begegnenven, ¢ the people who met him.’

PAGE 71.

1. Gtimmen wie Gunthers unt Wahlas, a construction common in the
more familiar and negligent style of conversation; in a more set or a
written style, the demonst. pron. is required before the genit., Stimnien
wie bie G.'8 und IW.'s, ¢ voices like those of G. and W.,’

PAGE 72.

3. tes Nadts. Though Nadt is fem., this advbl. genit. (=in ver
Madt, at or by night), formed in analogy with ves Tages, is current.

6. night weit vor vem Thove: vor (cf. 12, 17, n.)="‘before,’ * outside,’
and thus here, ¢ from.’

24. und bem M. exft vedit geigen: erft recht, lit., ¢ first rightly,’ ¢ only now
rightly,’ i.e. in such a way or degree that what has been previously is
nothing to it. Ilere we might render, ‘more than ever,’ or ‘in good
earnest.’ ’

PAGE 73.

10. rief...ev mige machen, vaf er weiterfomme (34, 29, n.): ev mige, ‘he
might...,” ‘let him..."; rief..., er mige..., ‘called to him to...." Mady,
taf tu fortfommft is a common peremptory phrase, * Take yourself off
quick.’

17. baf e8 dod) mitunter auch vedht {chlechte Menfchen gebe : mitunter here
in its original meaning (mit as adv.="*with’ others), ‘among the rest’;
4t Is now chiefly used = ‘sometimes.’

25.  gefolgt von...: folgen takes the dat., and thus cannot be used in
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the passive with a personal subject; cf. 69, 27, Dem Abend folgte...cine
f9laflofe Nadht,  The evening was followed by a sleepless night,’ where
we could not in German say, Der Abend wurbe von e. . N. gefolgt. In
spite of this, the convenience of the phrase gefolgt von is securing its
general adoption into the language.

26. Aljo feid Ihr's? “So it is you?’ So always, ‘it is I,” idh bin 8 ;
it was they, fie waren e8, &c.

PaGe 76.

10. The Wetterau (cf. 53, 10, n.) is a fertile district lying between
the Main and the Lahn, with the Vogelsberg to the east and the Taunus
to the west.

PAGE 77.

28.  ver...nidht gany gut gefhaffen (sc. war), weil (sc. er) febr fauer war.

3I. bdamit wir uné von ifhnen nehmen, wasd wir brauden: etw. von em.
nehmen usually means to ‘accept’ a thing from a person, as distinguished
from em. etw. nefmen, to ‘deprive’ or ‘relieve’a person of a thing.
Here von ifnen seems to be used because ifnen alone could not be used
with the ‘dat. of interest’ uns,—we could not say, bamit wiv uns ifnen
nehmen.... But we might say simply, bamit wic ifnen nefmen.

PAGE %8.

6. Weglar, formerly an imperial town (freie Reihsftavt), and the seat
of the imperial chamber (Reidstammergericht), situated at the junction of
the Dill with the Lahn. See note on the Westerwald, 54, 18.

11. Friedberg lies on the direct route from Wetzlar to Frankfurt.

18. ¢8 waven ifrer (gen. pl., ‘¢ of them’) wofl vreifig Mann. wohl,
=*probably,’ ‘I should think ’ (4, 30, n.), makes a statement of number
or quantity less precise, ‘about thirty.” SMann is not here singular, but
an old plural, used with numerals to indicate the number of persons in
a body taken collectively, 8 waren breifunvert Mann auf vem ife, &c.

PAGeE 79.

1. The Taunus is a2 wooded range of mountains lying to the north
of Frankfurt and Wiesbaden, between the Main, the Rhine, and the
Lahn.

3. The Stunbe, as a measure of distance (traversed in an hour) is
generally calculated at about half a German mile, or 33§ kilometres,
rather less than 23 English miles. But there is much looseness in the
reckoning by &tunben of distances traversed on foot, on horseback, and.
by train, and the Englishman in Germany may someXimes Sod taesdk

g-——'&
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1eminded of the Scotch, ‘twa mile and a bittock.” weit is used with dis-
tances as lang with expressions of time, vrei Tage lang, for three days,
fitnfig Meilen weit, for 50 miles.

12. Die brei anderen Stvaudyritter. The usual word is Raubritter,
‘robber knight,’ but Straudyvieh (81, 31), lit. *bush robber,’ is used for a
low thief or common foot-pad, and Straudyritter is formed by analogy
with it, to indicate ironically the small respectability of the ‘knights’ in
question.

22. verweigerte...feve Austunft : we could also say alle Austunft : jeve
indicates, ‘every kind of....’

PaGEe 8o.

11. Rollwagen, formerly a light peasant’s cart, used especially for
the transport of passengers from village to village, in order to attend
fairs.

28. Rudolf, Count of Habsburg, was elected German King in 1273,
and became ‘ Roman Emperor” under the title of Rudolf II. By the
defeat of Ottocar, King of Bohemia, he won for his family the pos-
session of Austria, Styria and Carniola, and thus laid the foundations of
the future power and importance of the House of Habsburg. He dis-
tinguished himself by serious endeavours to establish order in the empire,
and to put down the lawlessness of the Fauftredt, or system of private
wars and feuds among the princes and nobles.

PAGE 81.

1. Thuringia is the country lying between the Werra, the outlying
parts of the Harz range, the Saale and the Thuringian forest, and
includes the greater part of Sachsen-Weimar, the whole of Sachsen-
Gotha, and parts of some smaller principalities.

4 The Breisgau, in the south-west of Baden, was in the middle
ages much more extensive than now. Freiburg is still the most
important town in it.

9. die Shiffen, say, ‘ the judges.” Their functions were really some-
thing between those of a judge and a juryman.

10. Malftatt, in old times, the place of assembly of a judicial or
deliberative body. The more correct form is Maflftatt, from the obsol.
Deapl, public or judicial assembly.
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PAGe 83.

15. obgleidy et fich dazu befenne, ‘although he confessed to it,’ i.e. ‘to
being one.’
25.  Bift du wirklidy... =Wenn dvu wirklid...bift.

PAGE 84.

8. vom Wege fommen (cf. 34, 29, n.) is here used in the same sense
as von ber Stelle fommen (31, 10, Nn.), to get on, make progress.

PAGE 8s.

17. femand and(e)res, ‘some one else’ (so also femand Frembves, a
stranger, &c.). We also say in the same sense femand anbers, where
anbers is an advbl. genit. =auferdem, fonft, ‘besides,’ ‘else.’

28. wasd an ihm gefrevelt wurte. Some intr, verbs can be used with
words such as was, etwas, viel, &c., as object (or, with the passive, as
subject), e.g., Tas Hat ev verbrodhen? What wrong has he done? Hier ift
nidits gefiindigt worden, Here no sin has been committed. Cf. 87, 19,

PAGE 86.

12.  Denn wire bas nidht =1wdre vas nidht ver Fall.

25. didtet miv nichts Neues mehr hingu. ridten is used not only of
the composition of poetry, but of all imaginative activity of the mind,
and thus the invention or untruthfulness that arises from allowing the
imagination to take the place of the understanding.

PAGE 91.

14 wo dies jufammentrifft: vies, though singular in form, is plural in
meaning, ‘these two things.’

19. &8 beftinve... : the subjunct. (1, 18, n.) shows at once that the
speaker is quoting something he has heard from report, ‘They say that
there exists....”

29. idy will, baf Redit Recht werde, i.e. ‘that justice be done’; cf. Ps.
xciv. 15, Denn Redit muf dod) Recht Bleiben.

und (20, 7, n.) miften wir’d=und wenn wic's,..miften, or, wenn wir’s
aud...miften,

PAGE 93.

27. bei geteiltem Gebe. bei (4, 25, n.) expresses an attendant circum-
stance as condition; we might render, ‘if you retained yous wawne,
but lived with your brother, sharing the inheritance with thm?
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PAGE 93.

3. e gieht einen Menfchen, bev tann entfheiven: the order shows that
per is here (and in 1. 26 below) demonstr.,=*he’; if it were a relat., the
verb would be at the end, ber entidyeiven tann.

5. fo wabe (cf. 7, 8, n.) iy Raifer bin, ‘as sure as I am emperor.’

8, Sie glaubte...3u finben, cf. 23, 19, n., and note that here the infin.
has the force of a future.

23. cinen anbern Gunther, als (sc. ven, cf. 5, 17, n.) ben IJhr meint.

PAGE 94.

9. Dein vedhter Bejdhiiper ift Hier bein...Bradutigam. This order of

words is not uncommon ; Sefjen Sie vriben vas Haus? ‘Do you see the
. house over there?’ &c.
PAGE ¢s.

3. verfdmoljen {ich (sc. ineinander) vie Thrdnen beiver.

12, 2eib und Leben is one of the many alliterative expressions in
which two synonymous words are used to express one idea. feib
originally meant Leben, life ; in M.H.G. it is often used for person (mén
lp=i4). Hence the meaning ‘personal’ in many compounds, as
Reibarst, Leibdiener, &c., and ‘favourite’ in others, as Leibpferd (56, 28),
Leibgeridyt, ¢ favourite dish,” &c.

PAGE 7.
10. Domftift : here a religious foundation, resembling a nunnery,
but attached to a cathedral.
12. Das wollte ich foren! ¢ That is what I was (wanting or) waiting
to hear.’
29. 3d weif div einen Beruf=rcinen Beruf fiir vid.

PAGE ¢8.

16. in meinen Stammlanben. Stammland is now mostly used as
equivalent to Mutterland, ‘mother country’; here however Stamm has
the same meaning as in Stammburg (2, 10), ‘ancestral,’ ‘hereditary,’
‘family.’ The elected German King always remained sovereign and

feudal lord in his own right over the territories he had ruled before his
election.

PAGE 9g9.
: 1. 8d weif einen Rat. Rat formerly meant not only theoretical
‘advice,’ but practical ‘ways and means’ of getting out of a difficulty,
wd this meaning is still perceptible in certain Parasesy téoen Rat
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wiffen, fich nicht u raten wiffen (100, 29), ratlos fein (101, 3), all meaning,
‘not know what to do’; Pier ift guter Rat teuer, ‘it is a difficult case’;
bafite ift Rat, ‘that can be remedied’; fie etw. Rat {daffen, &c.

gnadigfter Here. gndvig, gracious, was formerly used only to and of
persons of noble birth; the superl. gnavigft, and allergnavigft, to princes.
gndvlg is now much used in address to ladies generally,—gnavige Fray,
gnaviges Fraulein, and by servants in speaking to or of masters and
mistresses of the upper class,—ber gnibvige Herr, &c.

PAGE 100.

285, blutjung, Blut is used in a number of compounds simply as an
intensive, =*very,’ blutfremd, blutwenig, blutfauer, &c. In these the accent
is usually laid on the second element, so that blu‘tatm, ‘poor in blood,’
‘anaemic,’ is distinguished from bluta'rm, ‘extremely poor.’

29. @. wufite fidh) felbft nicht su vaten. Here it is the ordinary mean-
ing of vaten, ‘to advise,’ that is played upon, but the older usage ex-
plained in g9, 1, n. lies behind the phrase.

PAGE 10I.

14. jum Beften gelentt, guided to what was best. Beften is here
used in the full substantive sense, and is thus distinguished from the
advbl. jum beften,—e8 fleht nicht jum beften = nicht fefr gut.

PAGE 102.

16. Was Hat viv W. gefagt, vas (also baf) vein Beruf fei? This con-
venient construction, familiar in Engl. and Fr., is generally regarded as
not good German, but as a Latinism (in which case bvaf would be
written), and is disapproved of in the public schools of Germany.

PAGE 103.

1. mid in die Gehelmniffe bes Denfens und Didytens (86, 25, n.) verfenfen,
‘absorb myself in the mysteries of thought and imagination.’

22. {o muf idy mein Unglit ju tragen fudyen: in ordinary prose now
generally ertragen; the simple verb however revives the figure of a
literal burden ¢ carried.’

28. wo vas Wort verfagte, ‘where words failed’; cf. bas Wort finven
(60, 11), vas Wort an jemand ridten, to address a person; Da fallt mic vag
Wort ves Dichters ein, &q. )
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PAGE 105.

5. tie ta glaubet: ta is expletive, and cannot be translated; cf.
Matt. xiil. 12, Denn wer dba Hat, dem wird gegeben, &c. An archaic or
biblical tone is given to the style; in modern German we should only
write glaubt.

19. Wo wir (aud) gehen und fefen, ‘ Wherever....” Mo here of
course means, as always, ‘where,” not *whither,’ and indicates the place
within which the gefen as well as the fiehen takes place. gehen und
ftehen is a common alliterative combination.



VOCABULARY
AND INDEX TO THE NOTES.

English words, or parts of words, which are etymologically connected
with the German word they are used to translate, are printed in italics.
‘When they differ in usage from the German word, or are now obsolete,
they are put in brackets. Thus, anbers, ofherwise; geftreng, severe
(strong).

The terminations given after the substs. are those of the gen. sing.
and nom, plur. In the case of the fems., which do not decline in the
sing., the plur. alone is given.

In the case of adjs. which modify the vowel in forming the com-
parative, the latter is added in brackets.

The hyphen at the end of an adj. indicates that it is never used
except with an inflectional termination, e.g., Deft-.

Most adjectives can also be used as adverbs. Where the adverbial
meaning in English follows clearly and directly from the adjectival
meaning, the latter alone is generally given.

The principal parts of the strong and so-called irregular’ verbs are
given in brackets in the following order : first, the imperf. and perf.
part. ; then, when there is vowel change, the 2nd or 3rd, or 2nd and 3rd
pers. sing. pres. ind. ; lastly, the imperf. subj., where the root vowel
differs from that of the imperf. indicative. Thus—befelen (befaBl, befohlen;
beftehlft; befohle).

For the first twenty-five pages of the text the parts of the strong
verbs in which there is vowel change are given under separate headings,
e.g., gi(e)bft, 2nd pers. sg. ind. fr. geben; gebracht, p.p. of bringen. But if
the learner has to search for the infin. from which one of these parts of
a compound strong verb comes, he must look first under the correspond-
ing part of the simple strong verb; e.g. for vergangen under gegangen, for
itberlief under lieg, for evgicbft under giebgt, &c.
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VOCABULARY.

All simple verbs the principal parts of which are not given, and
all compound verbs not marked ¢(str.),’ are weak.

The separable verbs are marked by a hyphen between the prefix
and the verb; all others are inseparable; e.g., burdbringen, sep.,

burdpdringen, insep.

An {. after verbs indicates that they are conjugated with fein.

others take Haben.

All

The numbers in brackets indicate the page and line of the text
where a note is given in further explanation.

em. =e¢inem.

en.=ecinen.

etw. = etwas.

ab; auf und ab, in compos. w. vbs.,
up and down; ab und ju, now
and then

NAbBilY, n, —e8, —er, image, like-
ness, copy, imitation

ab-binven (str.), unéind, untie, take

off

Abbitte, f. —n, begging off; asking
pardon, apology; %. thun, apo-
logise, beg pardon

ab.brechen (str.), break off, break
or pull down, destroy

A. B. @, n., 4, B. C., alphabet

ab-briifen, press or squeeze off or
out; em. bas Hers ab., make one’s
heart burst, break one’s keart

Abenvbetrachtung, f. —en, evening
contemplation or meditation

Nbenvbrot, n. —es, cvening meal,
supper

Abenvfonne, f. —n, evening sun

aber, conj., but, however

abgelegen (p. p. of ab.liegen), of°
lying, retired, secluded, distant

abgemagert  (mager, thin, lean),
wasted, emaciated

Abgrund, m. —es, —griinde, abyss,
chasm, gulf, precipice

abhangig (von), dependent (on)

ab-faufen (em. etw.), buy of or from

Ablauf, m. —s, running off; expira-
tion, end, lapse

@b-laufen (str.), f., run off or down;

clapse, pass away, expire

abslegen, Zay off, aside, down; en.
@idb ab., take an oatk; ein Be-
tenntnis, eine Beidjte ab,, make a
confession

ab-lehnen, decline, refuse

ab.machen, despatch, arrange, be
done with, settle

ab.nefmen (str.), take off or from

NAbreve, f. —n, agreement, appoint-
ment; auf 2., by agreement

Abeeife, f. —n, setting-off; departure

ab.yeifen, f., set off or out, depart,
go away

absfagen, retract, revoke; em. (ven
§rieven) ab., renounce one’s
friendship, declare hostility to

NAbfchied, m. —8, —e, leave-taking,
parting, farewell

abefliefen (str.), conclude, settle,
wind u

ab-{dhneiven (str.), cut off

absfenten, lower; refl., sink or slope
down(wards)

NAbftany, m, —8, —ftdnve, interval,
distance, contrast

absfteigen (str.), f., descend, get off"
or down, alight, dismount

A6t, m. —e8, Abte, abbot

abstreten (str.), f., go off (fr. the
stage), e one’s exit, re-
tire

ab-vorteilen (em. etw.), win by taking
undue advantage, by craft or
trickery
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abswarten, wai? to the end of, till
a thing comes or is over

Abwehr, f., warding off; parrying,
resistance, defence

abswenben (irreg.), tr. and refl., turn
away; abgewandt (w. dat.), with-
drawn from, unconcerned with

absiehen (str.), draw or pull of;
intr., {., march or go g or away,
depart, retire

Abzug, m. —8, —jziige, drawing off,
departure, retreat

ad), interj., ak, oh, alas

acht, eight; adit Tage, a week

adten, respect, honour; intr. (w.
gen., or auf and acc.), take heed
to, pay attention to

Ybel, m. —8, nobility, nobles; ber
Bohe and nievere A, (7, 28)

abelig, noble, of noble rank

Avelsfamilie, f. —n, noble family

Mvlerfligel, m. —8, —, eagle’s wing

Avlecneft, n. —es, —er, eagle’s nest

Avvotat, m. —en, —en, advocate,
pleader, lawyer

ahnen, have a presentiment or dim
feeling of, suspect, divine

ahnlidy, like, similar; 4. {efen, look
like, be like, resemble (24, 10)

Hjar, pr. n. (1, 21)

all, al/, any; alles, everything,
everybody; was...alles (23, 17);
vor allem, above all; alle=all
the (37, 11)

allein, alone; conj., but

allecbings, adv., to be sure, it is
true, certainly, indeed

allgemein, general, universal; im
—en, in general, on the whole,
as a rule

allmapliy, gradual(/y), by degrees,
step by step

all3u, all too, quite too, too

als, conj., as (af8 and wie, 6, 15);
fo tange (al8), &c. (7, 8); when ;
after a comparat., than; after a
negative word (as nidhts, anvers,
&c.), than, except, but, else; als
ob, as if ; (er)finden al8 (532, 25)

algbalv, adv., at once, immediately

139

alfo, therefore, then, thus, so; =fo,

. thus

alt (Glter), o/d, aged, ancient

Hlter, n. —8, age

Altexdoorvedht, n. —8, —¢, right of
seniority; = ®cburtdrecht, birh-
right

Altvorvern, pl., ancestors, progeni-
tors

Altwaffer, n. —8, old bed or former
main-channel of a river (53, 10)

am=an bem; w. superl. adjs., e.g.
am Bodyften, Aighest, am wenigften,
least (6, 29)

&men, interj. (and n. subst.), amen

Amme, f. —n, wet-nurse, nurse

an (prep. w. dat. or acc.), oz, at,
in; faffen an (w. dat.), seize or
take by ; f. fiofenan (w.dat.), take
offence at; en. ecfennen an (w.
dat.), recognise by; ‘an (w. dat.)
teagen, &c., 36, 18; adv., oz;
von nun an, henceforth

an-bevaumen, fix, appoint (auf w.
acc., for, a certain day or time)

Anbli€, m. —8, —e¢, view, aspect,
sight, appearance

an-bliden, look at, cast an eye on

anspauern, last, endure ; —nb, last-
ing, permanent(ly)

Anbenten, n, —8, —, remembrance,
recollection, memory; im beften
9. ftefen, be kindly remembered

anver, pron. adj., otker, different;
following, next; femanb anb(e)res,
some one else (85, 17)

dnbern, make ofker, alter, change,
modify

Hndbernady, pr. n.

and(e)rerfeits, on the otker side or
hand

anbers, adv., otkerwise, differently;
a. werben, be altered, turn out
differently; (ivgend) wo a., some-
where else, elsewhere

anberweit(ig), done anozker time, in
anotker place or way; another,
further, additional

an-tringen (str.), f., press or gush
on, 2ANANCE, ARITR S, WK WH. W
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obsolescent for auf etw. bringen,
insist upon, urge; Anbringen, n.
—8, urgent request, earnest so-
licitation

an.fangen (str.), begin ; do (25, 6)

anfangs, in the beginning, at first

an-flehen, implore, entreat ; beg
urgently for (um)

Anfrage, f. —n, inquiry

an-fithlen, feel, touch, handle; refl.,
Jeel (to the touch)

angeblidh (fr. ansgeben, to state,
affirm), said to be, alleged, pre-
tended, ostensible

angeboren, p.p. as adj., indorn,
innate, native, congenital, con-
stitutional, hereditary

an-gehen  (str.), concern, touch,
affect ; en. nidht(s) a. (14, 31)

angenehm, pleasant, agreeable

angefeen (p. p. as adj.), looked up
to, respected, distinguished, im-
portant

ansgeeifen (str.), lay hands oz, seize,
attack, assault

Angreifer, m. —8, —, assailant,
aggressor ; pl., party of attack

Angriff, m. —e8, attack,
charge

Angft, 'f.h Hingfte, anxiety, fear,

—e,

anguis
angftigen, alarm, make uneasy,
harass; refl., be uneasy, fret
an-Balten (str.), stop, check, rein in
Anbang, m. —8, Aangers on, ad-
herents, party, followers
anfeim-geben (str.) (em. etw.), leave
to, give up to
an-horen, listen to, give ear to, ear
anstetten, fasten (o or to some-
thing) with a chain, chain up
Antlage, f. —n, accusation
an-tlagen, accuse of (w. acc. of
pers. and gen. of thing)
an-Elopfen, knock, rap, tap
an-fommen (str.), f., arrive; ¢8 fommt
pavauf an, the question is; e
fommt nidht vavauf an, it does not
matter; e§ fommt miv nidt auf
@eld an, I don’t mind money

VOCABULARY.

au-f;_lnbigm. announce, give notice

o

Antunft, f., arrival, coming

Anlaf, m. —fies, —Iaffe, occasion,
cause, motive, inducement

an-legen, Jay out (grounds, &c.),
construct, build, arrange

an-magen (ficy etw.), assume, arro-
gate, pretend or lay claim to,
usurp; take upon oneself, have
the presumption to

Anmut, f. sweetness, beauty, grace,
charm, Fleasantness

Annahme, f. —n, acceptance

an-nebmen (str.), accept, take

an-orbnen, put in order, arrange,
order, give directions for, pre-
scribe

an-paden, lay hold of, seize, attack

Anvedyt, n. —ed, —e, r7ght, claim,
title

an-veden, speak to, address, accost

anscufen (str.), call to, call upon,
appeal to

an-fhauen, look at, gaze at, con-
template

ansfthlagen (str.), fasten, affix, put
up; (w. auf and acc.), rate, esti-
mate, value at

ansfdliefen (str.), refl., attach one-
self to, join

ansfefen (str.), look at, watch; an.
al8 or fii, look upoz as, regard
as, take for, think to be

ansfinnen (str.) (em. etw.), expect
one to do a thing, demand a
thing from one

Anfinnen, n. —8, expectation, de-
mand, request

Anfpruch, m. —8, —fpriide, claim,
pretension, title

an-ftacven, stare at, gaze at

Antlig, n. —e8, —e, countenance,
face

anstragen (str.), em. etw., lay before
some one, propose, offer

an-treten (str.), enter upos, take
possession of, begin

Antwort, f. —en, word in return,
GNSWeT, Teply, Tesponse
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antworten, answer (w. dat.)

ansvertrauen, entrust, confide

Anwalt, m. —8, —e (—wdlte), attor-
ney, solicitor, barrister, pleader,
defender, deputy

answeifen (str.) (em. etw.), assign,
allot -

Anwefenfeit, f., presence

an-3eigen, give notice of, announce,
point out, indicate, show

Apfel, m. —8, Fyfel, apple

Nppetit, m. —8, appetite

Arbeit, f. —en, work

arbeiten, work, make; em. auf ven
Leib gearbeitet (49, 30); impers.
(22, 23)

fivger, m. —8, vexation, anger,
chagrin

dvgern, vex, irritate, chagrin, pro-
voke, anger

argwdhnen, suspect

argwdhnifdh, suspicious, distrustful

NAem, m. —e8, —e, arm.

avm, poor, unfortunate; arm an (w.
dat.), poor in

dvmlid), poor, miserable, scanty

armfelig, poor, poverty-stricken,
miserable, needy

avmslang, as Jong as one’s arm

Act, f. —en, kind, sort, nature;
way, manner

arten, acquire or have a certain
nature, quality (%ct); p. p. as
adj., w. advbs., of such and such
nature or character

Argt, m. —es, ryte, physician,
doctor

arjtlich, medical

atemlo8, breath/ess

atmen, breathe, draw breath

aud), also, too, even (3, 10); wenn

...aud..., even if, although

%u(e), f. —n, meadow (near water),
plain, pasture (53, 10)

auf (prep. w. dat. or acc.), #gon,
on, on to,at; bis auf (3, 3); aufs
feftefte, &c. (6,29); aufs neue, anew,
afresh ; auf einen Sdyritt, &c., at
(a distance of); auf eine Weile,
&c., for; auf Abreve, by agree-
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ment; auf eigene Fauft, on one’s
own account or responsibility ;
aui meinen Befehl, &c., at; auf
...hin (64, 13); Ausfiht, Soffnung,
&c., auf (w. acc.), prospect,
kope, &c., of; anberaumen auf
(w. acc.), fix for; auf eine Frage
fdhweigen, auf eine Antlage befennen,
&c., be silent, confess, &c., in
answer to

auf und ab, in compos. w. vbs.,
up and down, to and fro, auf-
und abgehen, walk wp and down

auf-atmen, draw a long breath,
breathe again, breathe freely

aufsblithen, f., bloom forth, blossom
out ; grow, flourish, develop

auf-bredhen (str.), intr., {., break up,
set forth, start, depart

aufsbringen (irreg.), oring up, get
up, set up, bring into vogue, in-
troduce, start, give currency to

aufsbitrven (em. etw.), durden one
with a thing, lay (something
burdensome) on one

Aufenthalt, m. —8, stay, sojourn;
place of stay, abode, dwelling

auf-fafeen (str.), f., fly #p, start
up; fly out in a passion, burst
into anger

auf-finven (str.), find out, discover

auf-fladern, f., rise (fitfully) into
flame, flicker, flare up

auf-forvern, summon, challenge,
call upon, request, invite

Nufforverung, f. —en, summons,
call, challenge, request, invita-
tion

Nufgabe, f. —-n, task, lesson, busi-
ness, problem

auf-geben (str.), give #p, surrender;
set as a task, problem, &c.

auf-gefen (str.), f., go up, rise}
open out; (w. dat. of pers.i
break or dawn on one, become
clear

auf-greifen (str.), seize hold of, pick,
snatch, take up

auf-Balten (str.), refl., stay, make a
stay, sojourn
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auj-heben (str.), lift or pick up; re-
move, set aside, do away with,
abolish, annul

auf-horcdhen, (begin to) listen atten-
tively or with astonishment,
prick #p one’s ears

auf-horen, cease, desist, leave off

aufsjubeln, set #p a cry of joy,
exult, manifest delight

auf-Eniipfen, tie %p; hang; untie,
undo

auf-fommen (str.), {., get #p, spring
up, rise, make way, find vent,
come into vogue, prevail

auf-lacdjen, break out into a Jaugh,
laugh out

auf-lauern (w. dat.), lie in wait for,
waylay

auf-lefen (str.), pick #p, gather

Aufnahme, f. —n, reception

auf-nehmen (str.), take up, receive,
harbour, shelter, welcome

auf-opfern, offer up, sacrifice

aufsvaffen, refl., gather oneself to-
gether, rouse oneself (to effort)

aufredyt, upright, erect

auf-refen, lift up, prick up (the
ears), erect

auf-riditen, erect, set upright; refl.,
sit or stand up or wupright,
straighten or erect oneself

aufd =auf bas; aufs feftefie, &c. (6,
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auf-fdyicben (str.), put off, defer

auf-fhlagen (str.), bie Augen, open,
raise or lift #p the eyes

auf-fdyreden (str.), intr., f., start 2p
(in alarm); tr. (wk.), startle,
alarm

auf-ffreien (str.), set u#p a cry, cry
out

Nuffyub, m. —s8, putting off, post-

° ponement, delay

auf-fepwellen (str.), f., swell up

aufsfpringen (str.), f., spring or
jump up

auf-fpitcen, trace, track, smell out;
find out

auf-tfun (irreg.), open up or out,

» open

VOCABULARY.

Nuftrag, m. —8, —trdge, commis-
sion, directions, order

aufswad)fen (str.), {., grow «p

aufwdrts, upwards, up-stream

auf-werfen (str.), throw or cast up;
tine Frage aufw., raise a question

Aufzug, m. —8, —j3iige, drawing «p;
procession, march, approach

Nugapfel, m. —8, —apfel, eye-ball,
apple of the eye

Nuge, n. —8, —u, eye; vor Augen
baben, fehen, have clearly in view;
mit Augen, with one’s own eyes;
aus ven Augen, ous of sight; em.
ing A. fehen, look one #m the face;
ing A. fafjen, fix one’s glance on,
watch closely; e8 witd em. {chwary
vor ben Augen, one’s head begins
to swim

NAugenblif, m. —4, —e, moment
(lit., glance of the eye)

augenblidlidy, instantaneous, imme-
diate; momentary

Augenfchein, m. —8, inspection; in
9. nehmen, take a view of, look
at, observe

aus (prep. w. dat.), owt of, from,
of ; adv., von...aus, from

aus-bevingen (str. and wk.), make 4
condition, stipulate

aud-beuten, make the most of, turn
to the best advantage; exploit

aussbrechen (str.), tr. and intr., f.,
break out

aussbreiten, spread ow#, extend,
stretch

aud-venten (irreg.), think out, de-
vise, contrive, invent

augeinanbersgehen (str.), f., separate,
disperse, diverge, be different

audeinanbevsreiten (str.), separate
and ride away (in different
directions)

audeinander-fegen, explain, expound

aud-erfefen (str.), mark out, pick or
single out, select, choose

aus-fallen (str.), i., fall out; sally
forth, make a sally

aué-fithren, carry out, execute, per-
form, fulfil
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Nuggang, m. —8, —gdnge, going
out; exit, egress; issue, result,
event

aus-fommen (str.), {., come out; have
enough, have a sufficient live-
lihood, make ends meet

Nustommen, n. —4, livelihood, com-
petence, subsistence

aus.toften, taste to the end, get the
full taste or flavour of

Austunft, f., information

aus.turieven, cure thoroughly

audslegen, lay out

aud-[5fen, ransom, redeem, deliver

aus-malen, paint (in detail), draw a
(vivid) picture of; fig (dat.) a.,
conceive, imagine

aus-pliinvern, plunder, pillage

aué-reihen, be sufficient, be good
enough

audsreiten (str.), ride out; see aus.
siehen

aud.riditen, execute, carry ow?, ac-
complish, effect

Nuéfage, f. —n, statement, declara-
tion, deposition

aus-fagen, state, declare, give evi-
dence

aus-fliefen (str.), shut owt, exclude

aus-fdhreien (str.), cry ont, scream

aus-fehen (str.), look, appear

aufen, owt, without, outside, out of
doors; nad a., on the ousside,
externally (4, 17)

Nufenturm, m, —es, —tiirme, onter

tower
aufer (prep. w. dat.), except, be-
sides; a. fidh, beside oneself
dufiers, owtward, exterior, external
duferlidy, exterior, ozzzward
aufierorbentlich, extraordinary
Ausfiht, f, —en, prospect, view;
il} A. ftellen, holdp out a prospect

o

aus.finnen (str.), think ow#, devise,
imagine, invent

aus.fpaben, spy out, search out, espy

audsfpielen, play ont or to the end

Ausfpradye, f., witerance, pronun-
ciation ; =%usfprechen (21, 11)
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aus-fptechen (str.), speak owt, ex-
press, ‘pronounce; refl., express
onesel!

aussftofen (str.), thrust or push oxs,
expel; utter, pour out, give vent
to

audsftraflen, beam forth, radiate

audteilen, deal out, distribute, be-
stow

Nustrag, m. —8, issue, end, settle-
ment

ausstreiben (str.), drive out, expel

aus-wahlen, choose oxz, select

aug-gieen (str.), intr., f., march or
go out or forth; go on an ex-
pedition

Axt, f. Axte, axe, hatchet

Arthieh, m. —es, —e; Artfdhlag, m.
—e8, —{dhldge, blow with an axe

baven, bathe

Bakhn, f. —en, path, road, career

balv, adv., soon (4o/d); balv...balbd,
now...now, at one time...at an-
other

baltig, speedy, early, approaching

balgen, refl., wrestle, scuffle, fight

Balten, m, —8, —, beam, balk,
rafter

Banvchen, n. —8, —, little ribbon

Banve, f. —n, band, gang, company

bang(e), anxious, uneasy

Bant, f. Binte, denck

Bannerhere, m. —n, —en, danneret

bar, dare, naked, mere; (w. gen.)
void of, free from

barmberjig, merciful, compassionate

bat, imperf. of bitten

Bau, m. —e8, —e, building, struc-
ture, habitation, den, kennel

Bauer, m. —8§, —n, peasant, coun-
tryman, farmer

Bauernbibhen, n. —8, —,
peasant lad

!Baln;esnbubc, m. —n, —n, peasant

little

Bauernbaus, n. —e8, —Bhaufer,
farm/ouse, peasant’s cottage

Baulaft, f. —en, (burden of) build-
ing expenses
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Baum, m. —es, Bdume, tree

Bauverdnderung, f. —en, building
alteration

beantworten, tr., answer

Beantwortung, f. —en, answering,
response, reply

bearbeiten, work at, prepare, treat,
adapt; belabour

beauftragen, commission, instruct,
empower, charge

beben, tremble, quake, quiver

bevadht (p. é) as adj.) =bebachtig

bevaditig, deliberate, circumspect,
cautious, discreet

bevauern, regret, be sorry for

Beveden, cover, conceal

Bevedung, f. —en, covering, shel-
ter, escort, safe-guard

beventen (str.), zkink upon, con-
sider, reflect

beveuten, mean, signify, import

Bebeutend, significant, important,
considerable, great, serious

bevingen (str. and wk.), make con-
ditional on, stipulate

Bevingung, f. —en, condition

bevrofen, threaten

bevriiden, press upon, oppress, dis-
tress

Bevriider, m. —8, —, oppressor

bebiirfen (irreg.), w. gen. or acc.,
need, be in want of, require

beenven, end, finish

befafl, imperf. of befeflen

befangen (p. p. as adj.), prejudiced,

prepossessed, confused, embar- -
rassed

Befehl, m. —8, —e, order, com-

man
befeflen (befafl, Befohlen; befeIft;
befohle), (w. acc. of thing, dat.
of person), command
befehligen, command (troops)
befeftigen, make fasz, fasten;
strengthen, fortify
befeuern, tr., fire, animate, inspire,
encourage
befinven, refl., /ind oneself, be
befragen, ask, Interrogate, question
Sefeeien, set free, at liberty, deliver

VOCABULARY.

befreundet (p. p. as adj.), friendly,
on ﬁ-iem}l)y terms, allied, related,
associated

befrievigen, satisfy, content, please

Befrievigung, f., satisfaction, con-
tentment, pleasure

begann, imperf. of beginnen

begeben (str.), refl., betake oneself,
repair, go

begegnen, {., w. dat., meet ; treat

Begegnung, f. —en, meeting ; usage

begehren, desire, long for, covet,
demand

Beginn, m. —e8, —¢, Seginning

beginnen (begann, begonnen; begdnne
or begdnne), degin, do (25, 6)

begleiten (str.), accompany, escort

Begleiter, m. —8, —, companion,
follower, conductor, attendant

Begleitung, f., attendance, escort,
followers, companions, company

begliiden, make happy, bless

begraben (str.), bury

begriifen, greet, salute

behaglidy, comfortable, snug, easy,
cosy, agreeable

beBalten (str.), keep, retain

bepanveln, Aandle, treat

Behanvlung, f. —en, treatment

behaupten, maintain, affirm, avow

behulflidy, %elpful, serviceable, in-
strumental; 5. {ein zu..., help in
doing

behiiten, guard, take care of, pro-
tect, preserve (vor w. dat., from)

bet (prep. w. dat.), local meaning,
lit. and fig. (2, 24; 33, 15); &3,
with, in, at, near, among; in
the case of; expressing a con-
dition (4, 25; 91, 37) ; bei Sinnen,
in one’s senses; bei etw. bleiben,
stick to a thing

bet-bringen (irreg.), administer, im-
part, convey, instil, teach

Beidyte, f. —n, -confession

beichten, confess

beide, bot/; beive..., die beiven, dotk,
the two (2, 16)

beiberfeitig, of or on dotk sides, com-
mon, reciprocal, mutual
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Beiverfeits, on otk sides, recipro-
cally; fie 6., both of them

Beifall, m. —8, approval, assent,
applause

beim =bei bem

Bein, n. —e8, —e¢, leg (orig. bone)

beinafe, almost, nearly, well-nigh

beifeite, aside, apart

Beifpiel, n. —8, —e, example, in-
stance

bei-fpringen (str.), f., (em.), hasten to
one’s assistance, help, relieve

beisftehen (str.), w. dat., stand by,
assist, help, succour

beiswolhnen, be present at, assist at

Beizeiden, n. —s, additional sign;
(heraldry) difference (2, 26)

beijeiten, detimes, in good time,
early

befennen (irreg.), confess, acknow-
ledge, concede; refl. (83, 15)

Betenntnis, n. —fjes, —ffe, acknow-
ledgment, confession, creed

betlagen, deplore, regret; refl.,
complain

befommen (str.), intr,, {., agree with;
tr., get, receive, take (come
upon, come by)

beladen (str.), load, lade, burden

Belagerer, m. —8, —, desieger

belagern, desiege, lay siege to

Belagerung, f. —en, siege

belehren, instruct, inform, correct

beleivigen, offend, insult, affront

bellen, bark, yelp

bemerken, remark, notice

bemilhen, trouble; refl.,
trouble or pains, endeavour

benadybart, neighbouring

beneiven, envy, grudge

beobachten, observe, watch

bequem, convenient, comfortable;
¢8 wdre miv b., it would suit me
well; I should be glad

take

Bevatung, f. —en, consultation,
deliberation

berauben, w. gen. of obj., 708, spoil,
deprive, bereave

Beveben, speak about, discuss, ar-
range
W. R,
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berett, pp.d as adj. el(;o(ti;uentl,l fluent

bereit, 7eady, prepared, willis

bereits, adv).,, erl)lrzll’tdy e

beveuen, repent of, regret, be sorry
for, rue

Berg, pr. n. (48, 15)

bergen (barg, geborgen; birgft), hide;
p- p- as adj., geborgen, saved,
secure, safe

Berg(es)gipfel, m. —8, —, moun-
tain summit or peak

Bergfchlop, n. —offes, —iffer, moun-
tain-castle

Beridht, m. —e8, —e¢, report, ac-
count, relation, statement

beridyten, report, relate, tell

betitten, p. p. as adj., mounted

becadfidhtigen, pay regard to, have
consideration for, consider

Beruf, m. —e8, —e, calling, voca-
tion, profession, trade, business

berufen ?str.), call together, sum-
mon; refl., appeal, refer (auf
with acc., to)

Berufung, f. —en, appeal, appella-
tion

beruben, rest, etw. (auf fich) 5. lajjen,
let a thing rest (as it is), leave
alone .

beruhigen, quiet, calm, pacify,
soothe, reassure, set at ease

berihmt, p. p. as adj., celebrated,
famous, renowned, eminent,
noted

berithren, touch

befagen, say, purport, mean, ex-
press

befaf, imperf. of befigen

Befagung, f. —en, garrison

befdyaftigen, employ, engage; fidy b.
ju w. inf.) be employed or busy

in
Bejdhamung, f. shame, confusion,
mortification
Bejheiv, m. —8, —e, (final) an-
swer, information,. order; einem
3B, geben, answer, inform
befdheiven, modest, moderate, sober
befhenten, make a present to, be-~
stow gifis or Sims on, Tewasd
Ay
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befdliefen (str.), conclude, end,
determine, resolve

Befd)lup, m. —uffes, —iffe, close,
end, conclusion

befhonigen, put a (false) beauty on,
palliate, excuse, put a gloss on

Bejdwerve, f. —n, complaint

bejdhmwdren (str.), swear to, confirm
by oath, plight; conjure, exor-
cise, cast or drive out; adjure,
entreat, implore

befeffen, p. p., possessed (by a devil)

befiegen, conquer, vanquish

Befinnen (str.), refl., bethink one-
self, reflect ; Bejinnen, n. reflec-
tion, deliberation

Befinnung, f. recollection, reflec-
tion, consciousness; wiever ur
8. tommen, return to or recover
one’s senses

Befig, m. —e8, possession, tenure

befigen (str.), possess, have, hold

befonvers, particular, peculiar, spe-
cial, separate

Befonbers, in particular, (e)specially

Befjorgnis, f. —iffe, apprehension,
anxiety, fear, misgiving

beforgt, p. p. as adj., anxious, ap-
prehensive

bejprigen, bespirt, bespater, splash

beffer, better

beflern, odetter, improve, amend;
refl., improve, amend, reform

befts, best; am Beften, dest ; aufs befte,
in the best way, very well; jum
beften, etw. jum Beften lenten (101,

14)
beftand, imperf. of bejtehen
beftarten, strengthen, confirm, cor-
roborate
beftatigen, confirm, corroborate,
substantiate
befteben (str.), stand firm, persist,
exist; b. auf (w. dat.), insist on;
b. aus, consist of, be composed
of; tr., go through, undergo,
sustain
befteigen (str.), ascend, mount
Befitden, embroider
befffmmen, fix, determine, decide;

induce, persuade; (em. etw),
assign to, intend for; beftimmt,
P. p- as adj., fixed, settled, posi-
tive, definite, certain
befteafen, punish, chastise, correct
Beftrafung, f. —en, punishment
beftreiten (str.), dispute, contest;
(em. etw.), dispute one’s right to
beftiivmen, storm, attack, bdesiege,
assail, importune
Bejudy, m. —e8, —e, visit, visitor(s)
befuden, visit, call upon, frequent
Beteuern, protest, affirm, asseverate
betradyten, look at, behold, con-
template, observe, examine
beteeffen (str.), defall, happen to;
catch, surprise; concern, affect
betreten (str.), read, set foot on or
in, enter; surprise, catch
betroffen, p. p. as adj., taken aback,
surprised, abashed, disconcerted
betritben, grieve, sadden, deject
Bett, n. —e8, —en, ded; ju Bett(e)
geben, go Zo bed; im or ju Bett(e)
liegen, Zie in bed
betteln, beg, ask alms
Bet;cu, bed, put in bed, make a bed
or

beugen, bend, dow, humble

Beute, f. booty, prey, spoil, plunder

Beutel, m. —8, —, pouch, bag,
purse

Beuteteilung, f., division or sharing
of spoil or plunder

bevdlfern, people, populate

bevor, cony., defore, ere

bevorftehen (str.), impend, be immi-
nent, be at hand, be in store for

bewadyen, walch over, guard

bewaffnen, arm

bewdbhren, show as true by trial,
give proof of, approve

bewegen (bewog, bewogen), move, in-
duce, persuade, affect; (wk.),
move

Beweis, m. —es, —e, proof, evi-
dence

beweifen (str.), prove, show

Beweisfiihrung, f. demonstration,
proof
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bewicfen, work, effect, bring about,
cause

bewitten, entertain, show hospita-
lity to.

bewohnen, dwell or live in, inhabit

bewunvern, admire, wonder at

bewunbernswert, admirable,
derful, marvellous

Bewunderung, f. admiration

Bewuftlos, unconscious

Bewufitfein, n. —8, consciousness

bezablen, pay, pay for

beaweifeln, doubt, question, suspect

bieten (bot, geboten), bid, offer

Bilv, n. —e8, —er, image, picture,
statue, figure, scene; im Bilte,
figuratively

bilben, form, fashion, shape, culti-
vate, educate

bilsfdhon, beautiful as a picture,
very beautiful

billig, reasonable, fair, equitable

billigen, approve of, assent to

Binvegliev, n, —es, —er, connect-
ing link

binben (band, gebunbven), bind, tie,
fasten (um, round)

binnen (prep. w. dat.), within (of
time]

bi8, until, as far as; bis ju (21, 28);
bis auf (3, 3)

Bifhof, m. —8, —dfe, bishop

bisher, hitherto, as yet

pisherig, what has been hitherto,
previous, former

Biffen, m. —8, —, &, morsel,
mouthful

Bitte, . —n, request, petition

bitten (bat, gebeten), beg, ask, re-
quest (um w. acc., for)

bitter, ditter

blant, shining, bright, clean (6/aznk) ;
bare, naked; (of a sword, &c.),
naked, drawn, unsheathed

Blatt, n. —e8, Bldtter, leaf, sheet
of paper, (news)paper

blau, blue

Bledh, n. —es, thin metal plate

Bledhhaube, f. —n, metal helmet

Blei, n, —¢8, lead

won-
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bleiben (blieh, geblieben), f., remain,
stay; fteben 6L, remain standing,
stop, pause ; bei etw. BL., stick to,
insist on

blenven, blind, dazzle, deceive

Blid, m. —e8, —e, look, glance,
sight, view

Bliden, look, glance

Blieb, imperf. of bleiben

Blig, m. —ed, —e, lightning, flash
of lightning

blof, only, merely, simply

Blithen, bloom, gossom, flourish;
em. Blift etw., falls to one’s lot

Blut, n, —e8, blood

blutbeflectt, dlood-stained

bluten, bleed

blutjung, very young (100, 25)

Boven, m. —s, Biven, bottom,
ground, floor; su 8., to the
ground

bdf(e), bad, evil, malicious, angry

bot, imperf. of bieten

Bote, m. —n, —n, messenger

Botfdhajt, f. —en, message, news,
embassy

Bourges, pr.n. (France, dep. Cher)

Brabant, pr. n. (48, 15)

Brabanter (50, 18)

brady, imperf. of brechen

pradyte, imperf. of bringen

_braten (briet, gebraten; bratf), in-

trans. wk., roast, fry, broil, bake
(of meat only)

Braud), m. —es, Braudye, custom

braudyen, use, make use of ; need,
want, require, take

braun, browsn; braun und blau,
black and blue

Braut, . Brdute, betrothed (5ride)

Brautigam, m. —8, —e¢, betrothed
(bridegroom)

Brautwerbung, f., wooing, suit

brehen (brad), gebrodpen; bridhft),
break, break off, pluck; p. p. as
adj., fig. broken-down, broken-
hearted, crushed

Breitgau, pr. n. (81, 4)

bringen (brachte, gebradyt), bring;
take, w. dat., or \ = k. \aan

A—2
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3), get (33, 23); fibers Pery (see
Dery), iiber vie Lippen br., utter;
ein Opfer br., make a sacrifice;
¢inen um etw. br., deprive or rob
of ; ju ftanve br., fectig br , effect,
accomplish, do

Brot, n. —e8, —e, bread, loaf

Bride, f. —n, bridge

Briidengang, m. —es, —gange, con-
necting bridge

Bruver, m. —=3, Briiver, brother

priverlid), brotherly, fraternal; adv.,
in a brotherly way, like a bro-
ther, like brothers

briillen, roar, bellow, howl

Bruft, f. Briifte, dreast, bosom

briiten, drood

Bube, m. —n, —n, boy, lad, knave

Bud), n. —es, Biider, book

Budfinfe, m. —n, —n, chaffinch

Budftabe, m. —ns, —n, letter (of
the alphabet)

Budel, m. —8, —, boss, knob,
hump, hunch

budelig, hunchbacked, crookbacked

Bithne, f. —n, scaffolding, plat-
form, stage, theatre

Bund, m. —es, Biinde, bond, tie,
league, alliance, compact

Biirve, f. —n, burden

Burg, f. —en, castle, stronghold,
fortified town (burgh, borowgh)

Biirger, m. —8, —, burgher, citizen
(orig. inhabitant of a Burg)

Burggdrtden, n. —8, —, little gar-
den of a castle

Burggenof, m. — offen, —offen, in-
mate of a castle

Burgherr, m. —n, —en, lord of a
(feudal) castle

burglidy, castle-/éke (2, 11)

Burgmannfdoft, f. (14, 22)

Bufdy, m. —e8, Biifhe, dusk

Buge, f. —n, compensation, atone-
ment, amends, fine, punishment,
penance ; repentance

biifen, make amends for, suffer
for, expiate

Biifer, m. —8, —; Biiferin, f, -nen,

penitent, doer of penance

VOCABULARY.

Butterbrot, n. —e8, —e¢, (piece of)
bread and butter

driftlidy, Christian

pa (bar), conj., since, as; adv.,
there, here; (of time) then; in
this case, then; as conmective
(9, 26); untransl. (25, 18; 108,
5); =wdbrent, while, esp. in va
bodh; ba or bar in compos. w.
a prep. is used for dat. or acc.
sg. or pl. of er, fie, 8, referring
to a subst. (denoting a thing) in
the context; as barauf, on it or
this, &c. Most of these compds.
are also used as advs., the obj.
represented by ba being often a
whole clause or idea, as vafiir,
for this, in return, on the other
hand, vabei, &c. See these sepa-
ratel

babei (see va), by, in, at, among,
&c., this, it, them; there, pres-
ent; =°‘in doing so,” at the
same time (1, 23), tAkerein, there-
at, thereby; v. fein, be there, be
present; b. bleiben, stick to it

pasbleiben (str.), stay, remain, wait

Dady, n. —e8, Didher, roof

badyte, imperf, of benfen

vadurdy, Z2ereby, by this means, in
this way

tafiic, for this, in return, on the
other hand

tagegen, against it or this, in re-
turn, in exchange, in response;
on the other hand, on the con-
trary, however

vaber, therefore; sep. prefix

baherfahren (str.), {., drive or come
up, approach, draw near

vahin, thither; bi8 vabin, so far,
till then; sep. prefix

vahinsfliegen (str.), {., Ay along or
hence, fly away

pabinsfpeiven (str.), ., depart, die,
go hence

babinsfdreiten (str.), {., step along,
roll on, pass away
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pasliegen (str.), Zze (25, 18)

pamalig, of that time; ber —e RKinig,
the 4ing at that time

pamals, at that time, then

vamit, with it or this; conj., in
order that, so that

pdmmern, dawn ; grow dusky ; bdms.
meend, adj., dim, hazy, indis-
tinct

baneben, adv., near it, near by

Dant, m. —8, thanks

banfen (w. dat.), Zkank; cinem etw.
b., (have to) tkank one for, owe
to one (8, 20)

vann, then

baran, o7 this or it, 2kereon

varansgeen (str.), f., go to it, go or
set about, set to work

p(a)vauf, #pon this or it, 2kereupon,
thereat, afterwards; bprauf und
bran fein, ju..., be near doing a
thing, almost do it

vavaus, out of this or it, therefrom

b(a)rein-fhlagen (str.), strike #7, at
random, lay about one

varf, st and 3rd pers. sing. of
viiefen

vavin, ¢z it, therein

vavlegen, /ay down; set forth,
show, demonstrate

va(t)nady, after this, zkereafter,
afterwards; according to that,
accordingly

varsftellen, place before one, show,
represent

paritber, over this or it, about it, at
it; =‘in doing so’ (19, 27)

varum, for this, for this or that
reason, Zkerefore

barunter, among these or them

Dafein, n. —8, being, existence,
life

vaf, tkat; in order that; =fo vaf,
so that

Dauer, f., duration, permanence;
auf vie ©., for a continuance,
permanently, in the long run

baueen, last, endure; bauernd, per-
manent(ly)

bauern, make sorry, move to pity;

149

er tauert midh), I am sorry for
him, I pity him

bavon, of this, of it, of them; sep.
prefix, off, away

bavon-jagen, drive or send away,
expel, dismiss

bavonslaufen (str.), f., run off or

away

bavonseeiten (str.), ., ride off or
away

bavon-fprengen, gallop off or away

bavonstragen (str.), carry off or
away, get, win

vaju, 20 it, zkereto; in addition, be-
sides; for that, for that purpose

bagumal, at that time, then

bazwifdhen, besween

veden, cover; ben Fifh v., lay the
table

bemgemad§, in accordance with this
or that, accordingly

vemnad), according to this or tkat,
accordingly, consequently, there-
fore

bemnddft, zext to this, shortly,
very soon

bemiitigen, humble, humiliate, mor-
tify, chagrin

benfen (vachte, gevadht), 2kink (an w.
acc., of), expect, look for; w.
gen., think of

venn, for; then

pennod), nevertheless, for all that,
after all

ber, bie, bas, def. art., Zke; in repre-
sentative sense (13, 22); de-
monstr. pron., tkat (18, 4);
=pers. pron. (38, 31; 93, 3);
=‘such’ (31, 8); rel. pron.,
which

vergleichen, indecl. adj. and subst.,
such, such /ike, the like

verlet (M. H. G. lete, lei, Kkind,
sort), =bergleichen

bees, bies, basfelbe, 72¢ same, he, she,
it

bes=veffen, gen., sg. of dem. and
rel. pr., of ¢kat, of which, whose

vedgleidhen, Jikewise, also

peafialh, therefote, on that ascowsh
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peudht, see bitnten
veudhte, imperf. of biinten
teuten (auf w. acc.), point at, indi-
cate
teutlidh, clear, plain, distinct
teutfdh), German
bidhten, write poetry or imaginative
prose; muse, meditate; invent,
imagine (86, 25; 103, I)
Didter, m. —8, —; Didptexin, f.
—nen, poet(ess)
vid, thick
Dieb, m. —e8, —e, tAief, robber
Diener, m. —8, —, Dienerin, f.
—nen, servant
Diener{dhaft, {. household, servants,
domestics, attendants, suite
Dienft, m. —e8, —¢, service, em-
ployment; em. u —en ftefen, be
at one’s service; fih em. ju D.
fteflen, put oneself at his service
Dienftherr, m. —n, —en, master,
lord
Dienftmann, m. —es, —Tleute, por-
ter; Dienftleute, servants; (w. pl.
smannen) vassal, retainer
Dienftpflicht, f. liability to serve,
service, (official) duty
biefer, viefe, tie(fe)8, 22is; the latter,
he, she, it (6, 5)
viedjeits (adv. and prep. w. gen.),
on this side; b. und jenfeits, in
this world and the next
Ding, n. —es, —e (—ex), thing
bingen (bang, dbung, oftener wk.;
getungen, sometimes wk.), hire
d), but, still, yet, after all, tkongh
5, 9), surely, I suppose, really;
w. inversion (14, 20)
Domftift, n. —es, —er (97, 10)
Donner, m. —8, thunder
Doppelhaus, n. —es, Haufer, doudle
house, two houses in one
boppelt, double, twofold
Dorf, n. —e8, Dinfer, village
bort, there, over there, yonder
vorthin, thither, there, that way
tortig, of that place; bie —en Reute,
the people there
trang, imperf. of bringen

b

s

VOCABULARY.

prangen, tr. and refl.,
crowd, press, urge

DOrdngen, n. —8, insistence, urg-
ency, importunity

prauf =vavauf

braufen [va(r:) aufen], ousside

vrei, three

vreifady, ¢hrecfold

brein =tavein, #nto it; sep. prefix

breiundywanyig, fwenty-three

trin="rarin, therein :

veingen (brang, gebrungen), fArong,
press, penetrate, reach; in cinen
br., press, urge; auf etw. br.,
insist upon, urge, plead for

vritts, third

Drittel, n. —8, —, third part, third

troben (va oben), up Zzhere, above,
upstairs .

broben, threaten, menace

brifnen, roar, groanm, creak, re-
sound (drone)

britben, bdaritben, da driben, over
there, over yonder, yonder

brum =tarum, therefore

bulven, endure, suffer, permit, put
up with

bumm, stupid, dull, foolish

puntel, dark, obscure

Duntel, n. —8, darkness

biinten (beudhte, geveucht ; new pres.,
beudht ; also wk.), w. dat. or acc.,
seem, appear to; mid (or mir)
viinkt, methinks

bucdy (prep. w. acc.), Zhrough, by,
by means of

vurchaus, rkoroughly, quite, abso-
lutely; b. nidt, 2ot at all, by »0
means

turdybrechen (str.), intr., f., break
through

burdbringen (str.), intr., f., pene-
trate, edpress through; prevail,
succe:

purdppringen (str.), tr., penetrate,
pervade, permeate

turdringen (str.), refl., struggle
(one’s way) through (68, 11)

burdhd =burd) bas

ued)-idminmen, trans. (ay, 2}

throng,
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vurdhftedmen, tr., stream,
crowd through, suffuse

vurdyfudhen, searck through

purchjuden, tr., flash or thrill
through, convulse, give a shock
to

biitfen (burfte, geburft; idh varf, du
varfft, ev varf, pl. wic biicfen), be
permitted or allowed; i barf,
I may; id varf nidht, I must
not

vilrftig,needy, poor; scanty, inade-
quate, limited

Dupend, n. —8, —e¢, dogen

Dynaftengefdhlecht, n. —es, —er,
ruling race or family, dynasty

press,

¢ben, adv., just, just mow, just
then; eben fo gut (ebenfogut) wie,
just as much as

Gbene, f. —n, plain, level

ebenfo, just so, just as, in the same
way

ebenfowenig, just as little

edt, genuine, pure, true (10, 3)

Gde, f. —n, corner, angle

¢vel, of noble birth, noble ; adj. as
subst. (now rare) = Gbelmann

Eoelmann, m. —e8, —leute, noble-
man

&be, f. —n, marriage, married life

¢be, conj., before, ere, sooner than,
rather than

Gheleute, pl., married people, hus-
band and wife

¢her (compar. of obs. adv. efe, ere),
earlier, sooner, rather

Ghevertrag, m. —e8, —trige, mar-
riage contract

Ghre, f. —n, honour, respect

@hrgeiz, m. —e8, ambition

ehrgeizig, ambitious, aspiring

ebelidy, honest, honourable, candid

@i, n. —e8, —er, 2o¢

Giche, f. —n, oak

Gifer, m. —8, zeal, eagerness, pas-
sion, warmth, emulation

tigen, own, peculiar, ipecial; auf
eigene Fauft, on one’s own ac-
count or responsibility, inde-
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pendently of others; es ift etw.
Gigenes um... (25, 1)

cigenmadytig, arbitrary, indepen-
dent(ly), on one’s own authority

eigens, expressly, on purpose

Gigenfinn, m. —es, self-will, wilful-
ness, obstinacy, perversity

cigentlidh, proper, real, true, exact,
adv. properly speaking, in
reality; vedt e., in the fullest
sense, exactly

Gigentum, n, —&, —titmer, property

Gigenwille, m. —n8, self-we/l, wil-
fulness

cilen, hasten, hurry; vie Sadye eilt
(bat @ile), the matter requires
haste, is urgent or pressing

eilig, hasty, quick, pressing; eiligft,
very hastily, in all haste

¢ein, in compos. w. advbs. (varein,
l)intin,&cgoi inas prep. with acc.

einanbder, one another

ein-bilven, fih (dat.), imagine, fancy

Ginbilvungsteaft, f., imagination

ein.bringen (irreg.), bring in

Ginbrud), m. —e8, —Dbriidye, break-
ing #n, house-breaking, burglary;
invasion

ein.bringen (str.), f., press iz, pene-
trate, force one’s way

Ginvruk, m. —es, —bdride, im-
pression; (em. or auf en.) @.
madien, make an impression
upon

einemmal(e) ; mit e, all at omce,
suddenly

ein.fallen (str.), {., break im, inter-
rupt; éw. dat.), occur to

Ginfalt, f. simplicity

Gingang, m. —e8, —gdinge, entrance

eingeBen (str.), f., go #7, enter; auf
etw. e., enter imto, accede to,
accept, agree to, comply with

einsBalten (str.), kold in, pause

ein-folen, come up with, overtake

¢inig., some, any; einige, some,
several, a few

einig, at one, agreed

Gintehr, f., turning-éz, putting-up
(at an fnn, &) G
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ein-Eleiven, invest, put iz uniform,
(of nuns) give the veil

einslaben (str.), invite

Einlabung, f. —en, invitation

Ginla§, m. -affes, admission, admit-
tance

ein-lafien (str.), et in, admit

einslaufen (str.), f., come ¢, arrive

einmal, once, one day, some day;
nod) e., once more; auf einmal,
all at once; nidt e., not even

ein-ridyten, arrange, order, appoint,
furnish, manage

einfam, lonely, solitary, lonesome

Einfamteit, f. solitude, loneliness

@infag, m. —es, —fape, deposit,
stake(s)

cin.fhlagen (str.), intr., give one’s
hand, clasp hands (in token of
agreement), agree

einsjdliefen (str.), shut 7z, enclose

einfdhniiren, tie or lace up, confine,
trammel

ein-fehen (str.), perceive, see, appre-
hend, recognise

einsfperven, shut or lock up, confine

Ginfpradye, f., objection, protest;
@. thum, protest, make objec-
tion

einft, once, sometime

cinsfteden, put ¢z, put up (a sword,
&c.)

cinfimals, once, one day

cin-ftreidyen (str.), sweep 7,2, pocket,
appropriate

cinftweilen, in the meantime, mean-
while, for the present

einstreffen (str.), {., arrive

cinstreten (str.), ., enter, go in

einverftanben, ¢. fein mit, be agreed,
agree about ; be satisfied with

ei.werfen (str.), throw #n (a re-
mark), object

eingeln, single, individual, separate,
im cingelnen, singly, separately

ein-giehen (str.), intr., f., enter iz,
make one’s entrance, march i»,
move #znto (a house)

rinjig, single, one, only, sole; adv.

solely, only

VOCABULARY.

Gifenmeifter  (=Kerfermeifter), m.
—8, —, gaoler

eifecn, sron, made of iron

eifig, 7cy, cold as zce

eitel, vain, sa’e, empty

@itelfeit, f. —en, vanity, emptiness

elent, miserable, wretched

elterlich, parental

Gltern, pl. parents (orig. compar.
of alt, old)

@mpfang, m. —e8, reception

empfangen (str.), receive

empor-bliden, look up or upwards

empiren, tr., revolt, shock (the
feelings); refl,, revolt, rebel,
mutiny

empor-heben (str.), lift or raise u

empor-vaffen, refl., rouse onesell

emporsfpringen (str.), f., spring or
jump up

@mpdrung, f. —en, revolt, rebellion

@nbe, n. —8, —n, end; am ., at
the end; gegen Gndbe Suli, &c.,
towards the end of; ju @., am @.,
at an end; am @., perhaps, after
all, really

enben, intr., tr.,, and refl., end,
come to an end

envgiiltig, final, ultimate, definite

envlidh, final; adv., at last, finally

entlod, endless, infinite

eng, narrow, strait, contracted,
small

@ngel, m. —8, —, angel

entvecEen, discover, detect

enterben, disinherit

entfadyen, fan into flame, enkindle

entfernen, put far off, remove;
refl., go away, withdraw, retire;
p- p- as adj. and adv., gone,
distant(ly), remote(ly), (far)
away; nidt entfernt, nidht im ent.
fernteften, 72207 in the least

entflieben (str.), f., flee away, escape

entfilfren, carry off, away; run
away or elope with

Gntfabrungdgejhidpte, f. story of
abduction or elopement

Guntfuhrungsverfudy, m. —8, attempt
at abduction or elopement



VOCABULARY.

entgegen (prep. following a dat.,
and sep. prefix), against, con-
trary to; towards

entgegensbringen (irreg.), dring to-
wards, to, to meet; ohlwollen,
&c., ¢., offer, render, show, feel

entgegen-fahren (str.), tr., drive, take
(in a vehicle), row, steer, &c.,
towards

entgegen-tommen (str.), come or go
to meet; make advances, meet
half way ; —b, obliging, friendly

entgegensnefmen (str.), receive, ac-
cept

entgegen-fpringen (str.), f., spring or
run towards or to meet

entgegen-ftiivmen, f., rush on towards
or to meet

entgegenstveten (str.), advance to-
wards or to meet; oppose

entgegnen, rejoin, respond, reply

entgeben (str.), {. (w. dat.), escape,
avoid

entBitllen, unveil, disclose; refl., be
revealed

cnth;;nmm (str.), {., escape, get
o

entlaffen (str.), dismiss, release, et
go

entlaften, unburden, disencumber,
relieve

entlaufen (str.), {., run away, escape

entlerigen (w. gen. of thing), set
fr;:c, deliver from, rid or relieve
o

entveifen (str.), tear,
snatch away, rescue

entrinnen (str.), f., 7z away, flee,
escape

entriiden, move or take away, re-
move (to a distance or out of
sight)

entviiften, make indignant, provoke

entfagen (w. dat.), renounce, resign,
relinquish, give up

Gntfagung, f. renunciation, resigna-
tion, giving up

@ntidyeid, m., = Entfdheivung

entidheiven (str.), decide, determine;
—nb, decisive(ly), final

wrest, or
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@nticyeivung, f. decision,
determination

@ntfdhluf, m. —uffes, —iiffe, re-
solve, determination

entfegen, refl., become beside one-
self with horror, be horrified,
terrified

@ntfegen, n. —8, horror, dread

entfeplich, horrible, awful

entfinnen (str.), refl., w. gen., recol-
lect, call to mind, remember

entfpinnen (str.), set afoot, con-
trive, bring about; refl., arise,
ensue, begin

entfpredhen (str.), w. dat., correspond
to, answer to, meet, suit, comply
with

entftefen (str.), f., arise, spring up,
originate, begin

entfellen, disfigure, distort, draw

entwadpfen (str.), {., grow out of,
outgrow

entwafinen, disarm

entwever, either

entwide(n, unfold, develop, display

entgichen (str.), (em. etw.), with-
draw, withhold from, deprive
of; refl., w. dat.,, withdraw
from, shun, evade, avoid

ent3iiden, delight, entrance, enchant

G@rbarmen, n. —8, compassion, pity,

on,

mercy

exbauen, build, erect, construct

@rbe, m. —n, —n, heir; n. —8
(pl. Grbichaften), inheritance

etben, inherit

exbeten, pray for, obtain by praying

exbetteln, get by begging, beg

@rbgraf, m. —en, —en, eldest son
or heir of a count

@rbgut, n. —e#, —gilter, patrimonial
estate, inheritance, heritage

Grbhery, m. —n, —en, hereditary
lord

erbieten (str.), refl., ju w, inf., offer
to; au etw., offer to do or make

ecblaffen, f., grow or turn pale;
die

exbleichen (ecblich, erblichen), f., turn

e; die
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erbliden, catch sight of, perceive
thvt_ing, m. —en, —en, hereditary
nce

Grbredt, n. —e8, —e¢, hereditary

right, right of inheritance
Greb{chait, f. —en, inheritance
Grbftict, n. —e8, —e, heirloom

Grve, f. —n, eartk; auf Grven (old

dat. sing.), on eartk
erbulven, suffer, endure

eveignen, refl., occur, happen, come

to pass
Greignis, n. —iffes, —iffe, event,
occurrence, incident

erfafren (str.), experience, come to

know, learn
Grfafrung, f. —en, experience

exfafien, seize, take hold of ; appre-

hend, understand

exfinden (str.), find out, invent,
devise; e. al8..., find (by expe-

rience) to be

exflehen, implore, entreat, obtain

by entreaty
@rfolg, m. —e8, —e, success
erfolglos, unsuccessful, vain

exforfhen, find out by inquiry; in-
vestigate, inquire into, exam-

e

exfrechen, be impudent or audacious

enough to, dare, presume
ecfiillen, f£ll, fulfil
Grfiillung, f., —en, fu/fi/lment
exgdngen, su
ergeben (str.), refl., gzve oneself up,

surrender; ergeben, p. p. as adj.
(w. dat.), devoted, attached to;

resigned, submissive

exglithen, (begin to) glow, grow

bright or warm

exgreifen (str.), lay hold of, seize;

affect, move, touch
ergriffen, p. p., affected, touched
ergriinben,
plore

echalten (str.), receive, preserve,

keep

etheben (str.), raise, set up; refl.,

arise, rise
erfeblich, considerable, important

lement, complete,add

thom, discover, ex-

VOCABULARY.

exhofien, Aope for, expect

exholen, refl., recover, grow well

exfordhen, get to know by keark-
ening or listening, hear, over-
hear

erinnern (einen am, w. acc.), put in
mind of, remind; er., baf...,
remind (one’s hearers or read-
ers) that, urge, state, mention,
draw attention to the fact

Grinnerung, f. —en, memory

ertdlten, refl., take cold

erfaufen, obtain by purchase, buy

extennen (irreg.), recognise, per-
ceive

ettlaven, make clear, explain, de-
clare; el fit..., declare or pro-
nounce to be

exflettern, climb, scale, scramble

ectlimmen, c/imb, ascend

extoren, p. p. of ertiiven

ecfiiven, erfiefen  (erfor,
obsol., choose

erlangen, reach, get at, obtain

erlauben (w. dat.), allow, it

Grlaubnis, f., permission, leave

eclaudpt (old p. p. fr. ecleudten),
illustrious, noble

eclaufdyen, get to know by watch-
ing or /istening, learn by eaves-
dropping, overhear

ecleben, Jiwe to see, experience,
have happeri to one

etleiven (str.), suffer, endure, un-

ectoten),

€rgo

erlecnen, acquire by learning, learn

exleudpten, /zght up, illumine, en-
lighten

Grleudytung, f. /ighting up, illumi-
nation, en/éghfenment

exlofen (exlofch, eclofchen; exlifheft),
f., be extinguished, go out, be-
come extinct (3, 17)

ecldfen, release, set free, redeem

exmannen, refl., summon up one’s-
strength or courage, arouse one-
self, recover

ematten, {., grow weary, flag

exmigliden, make possible, render
feasible
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erndfren, nourish, feed, maintain,
support

exneuern, renew, repair, restore

eenft, earnest, grave, serious

Grenft, m. —e8, earnestness, serious-
ness; 8 ift ifm @. mit..., heis in
earnest about,..

exnftlich, earnest, serious

Gente, f. —n, harvest

ernten, reap, gather, harvest

erobern, conquer, capture, take,
win

erdfinen, open; discover, make
known, communicate, reveal

ervaten (str.), guess, conjecture,
divine

erveidyen, reack, attain

errdten, turn red, blush, colour

@Erfay, m. —es, compensation,
equivalent, return, amends;
gum @. fue...,, instead of, to
make up for

erfhallen (exiholl, exihollen ; or wk.),
f.s sound forth, resound, ring

erfheinen (str.), f., appear, make
one’s appearance, arrive (56, 6)

Grideinung, f. —en, appearance,
apparition, vision (5{ 6)

erfthlagen (str.), slay, kill

erfchliefen (str.), open up or out

exfchrat, imperf. of erfdyreden

erfhreden (exfdhraf, erfdhroden; er.
fdridf), intr., be frightened,
startled, take fright; wk. vb.,
tr., frighten, startle

exfdyeedlich, frightful, dreadful

ex{dhiittern, shake, agitate, move

exfegen, replace, restore, make
good, make up for

etfparen, spare, save

evits, first, foremost; adv., first,
not until, only (4, 21); as re-
cently as, only; cben erft, only
just, just now, just then; firse,
once, only; erft vedt (72, 24)

erftarren, grow stiff, rigid, numb;
freeze up, stiffen

Grfturrung, f., numbness, torpor,
stupefaction

erftenmal(e), jum e., see Mal
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erftetben (str.), {., die away, die out

exfigeboren, first-born

Grftgeburtsredyt, n. —es, 7ight of
primogeniture, birth-right

eritiden, choke, smother, suffocate

exftiivmen, storm, take by storm

ertragen (str.), bear, endure, suffer

Grtragnis, n. —ifjes, —iffe, produce,
yield, return(s)

exwadyen, {., awake

evwarten, wait for, awatt, expect

erwefren, refl. (w. gen.), keep or
ward off, defend oneself against,
resist

Grweis, m, —es, —e¢, demonstra-
tion, proof

evmweifen (str.), show, prove

erweitern, make wider, extend, en-
large

evwivern, respond to, reply to,
rejoin, return

Grwiverung, f. —en, response, reply

erzablen, relate, Zell

@Er3ablung, f. —en, narrative, Zale

@rjdhler, m. —8, —, narrator, reller

Grybifhyof, m. —8, —ife, archbishop

exjittern, (begin to) tremble, shake

Grjoater, m. —8, —vdter, patriarch

8, 7£; e8 fragte niemany, &c. (27,
28); as indef. and impers.
subj. (11, 1; 26, 22); as indef.
obj., =“so’ (66, 22); id) bin es,
&c. (73, 26)

Gfel, m. —8, —, ass, donkey

Gfelstopf, m. —es, —Eopfe, ass’s
head

Gfelsohr, n. —es, —en, ass’s car

GEfelwed, pr. n. (1, 5)

efien (af, gegefien; iffeft or ift, ift), eas

Gfjen, n. — 34, food, fare, meal

@jtridy, m. and n. —8, —e, stone
or plaster floor

etlidy (genly. in pl.), some, sund

¢twa, perhaps, perchance, possibly

etwas, something, anything; adv.
somewhat, rather, a little

ewig, eternal, everlasting; auf ewig,
for ever

Gwigteit, f. —en, eternity; von @.
Her, from A\ ety
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&abel, f. —n, fable, tale, fiction

Fackel, f. —n, torch, link

Faven, m. —8, §aven, thread

fabig, capable (of), able, fit

fahren (fubr, gefahren; faheft), f.,
drive, rush, sail, go; em. purd
ven Kopf .y da.rt through or flash
across one’s mind ; e¢in —ber
Sianger, a wandering minstrel;
tr., drive, cart, carry, convey

Fabet, f. —en, journey, voyage, trip

Satultat, f. —en, faculty ; bie mevizis
nife &., college of physicians

Fall, m. —e8, Falle, fall, case; fir
ben Ball, in case; advbl. genit.
ginftigen Falle, &c. (65, 21)

fallen (fiel, gefallen; falf), {., fall

falls (advbl. gen. of §all), in case,
if, provided

falfchy, false, perfidious; wrong

falten, fold, fold up, plait

Bamilie, f. —n, family

Familienhaupt, n. —es, —Bhaupter,
head of a family

fanb, impert. of finben

fangen (fing, gefangen; fangft), catch,
seize, capture; ge—en nehmen,
take prisoner; fidy ge—en geben,
surrender; Befangene, prisoners

faffen, take hold of, seize ; compre-
hend, understand; f. aI!..., con-
sider or regard as; (fidh) ein Hery
f., take kear?, pluck up courage;
en. @ntidlug faflen, make a reso-
lution; etw. (feft) ins Auge f., fix
one’s eye on; refl.,, compose or
collect oneself (49, 17)

faft, almost

Fauft, f. Faufte, sz, hand ; auf eigene
., on one’s own account or
responsibili

fegten (fot, gefodten; flget or figh,
flot), ikt

Fehve, f. —n, feud, quarrel

fehlen, fail, be wanting, lacking;
be in the wrong, commit a fault

feterlih, solemn, ceremonious; eine
—¢ Handlung, ceremony (Feier, f.

k L. Lat. feria) (fasr)

, celebrate, solemnise, observe

VOCABULARY.

f:m, ne, delicate; nice, pretty;
ned, polite, elegant, fashion-
able' acute, discriminating,

q\uck skilful, shrewd; adv. (g,
17)

Geind, m. —es, —e¢, enemy, foe

(fiend)

geld, n. —e8, —er, field, field of
battle; (heraldry) shield

Felvherr, m. —n, —en, commander
(-in-chief), general

Felvjug, m. —es, —jiige, campaign,
expedition

Fels, m. —en, —en; Felfen, —8, —,
rock, cliff

Fenfter, n. —8, —, window

Fenjterlein, n. —8, —, little window

feen, far off, distant; von f., (from)
afar, ata distance

fexnab, far away, at a distance

Ferne, f. —n, distance, von bver §.
Bex, from ajar, at a distance

fexnBer, von f., see fern and Ferne

fevtig, ready, finished; f. werben,
come to an end, finish; mit em.
f. werben, manage, deal with,
settle, get the better of, bring
round; f. bringen, finish, accom-
plish, effect g'lr. Fahrt, = warlike
expedition; lit. ‘ready for the
start’)

fefieln, fetter, chain, put in chains

feft, fas¢, firm, safe, secure, proof
(against attack), fortified

Fefte, f. —n, fortress

Seftgewanyd, n. —es, —mwdnbder, fessal
garment, holiday-clothes

feft-balten (str.), kold fast, adhere
(an w. dat., to)

feftftehen (s?r.), stand firm, be settled
or certain

feudht, moist, damp, humid

Hieber, n. —8, —, fever

fiebertrant, fever-sick, feverish

fiebern, be in a fever, be delirious

fiebernd, feverish

fiel, imperf, of fallen

finben (fanv, gefunven), find; refl.,
be found; come about, come to
pass, tarn up, come



VOCABULARY.

Finger, m. —8, —, finger

finfter, dark, gloomy

flady, fat, level, even; —er Hieh,
blow with the fa¢ of the sword

Flegel, m. —8, —, fail; unman-
nerly fellow, boor, clown, churl

flehen, entreat, implore

flepentlidh, entreating, imploring ; f.
bitten, entreat, implore

§leig, m. —c8, industry, diligence

fleiig, diligent, industrious; adv.,
assiduously, frequently, often

fliegen (flog, geflogen), f., Ay

flichen (floh, geflohen), {., fee, tr.,

ee from, avoi

fliefen (flof, geflofien), f., flow

flog, imperf. of fliegen

floh, imperf. of fliehen

Fludy, m. —e8, Fliche, curse

Sludt, f., fight

flischten, intr. (f.), and refl., take to
Sight, take refuge, escape

flidhtig, Aeeting, fugitive, passing

§ligel, m. —8, —, wing, pinion

fluftern, whisper

Holge, f. —n, succession, sequence,
series; consequence, result

folgen (w. dat.), {., follow; gefolgt von
(73, 25); (w. Baben) obey, listen
to, do as one says

foltern, put to the rack, torture

forbern, demand, require

§orm, f., —en, form, figure, shape;
in aller §., in due form, formally

formen, form, shape, mould

forfchen, search, inquire, investigate

fort, forth, on, away; gone; fort
und fort, on and on, continu-
ously, continually

fortan, from this time onward,
henceforti

fort-fahren (str.), go on, continue

fott-jagen, drive or send away, turn
off, dismiss

fortsfhiden, send off or away

fort.fegen, continue, go on with

§rage, f. —n, question, inquiry,
query ; eine §. ftellen or thun, puta
question; em. eine &. vorlegen, ask
one a question
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fragen, ask, question, inquire (nad,
for, about); nidt(s) f. nady (14,
31), not trouble oneself about,
not care, mind

Frantfuct, pr. n.

&rau, f. —en, woman, wife, lady

Srauengemad), n. —e8, —mdader,
woman’s apartment

feeh, insolent, impudent, bold,
shameless

Fredhbeit, f. —en, impudence, bold-
ness

frei, free, open, fresh (air); frank,
bold

freilidy, adv., to be sure, it is true,
indeed, certainly

feeimillig, voluntar(il)y, of one’s
own accord

fremv, strange, foreign; as subst.,
ein §—er, ber F—e¢, stranger

frembartig, strange, singular, odd

&reuve, f. —n, joy, pleasure, de-
light

§reudbengebeul, n. —8, Zow! of joy

freuen (w. acc.), give pleasure to,
please; refl., (iiber etw., or w.
gen.) feel pleasure, be glad

Freund, m. —es, —e, Freunvin, f.
—nen, friend

freunvlidh, fréendly, kind; adv.,
kindly, pleasantly; em. f. thun,
make a show of or affect friend-
Jiness

Feeunvidhaft, f. —en. friendship

freuncidhaftlidy, fréiendly

&revel, m. —8, —, (wanton) wick-
edness, misdeed, crime, wrong-
doing

freveln, commit a crime or wrong;
(w. an and dat.), wrong, injure,
outrage

revelthat, f. —en, evil deed, wanton
crime, atrocity

Frievberg, pr. n. (78, 11)

Frieve(n), m. —ns, —n, peace, se-
curi

Fricvendausficht, f. —en, prospect of
peace

Frievensbote, m. —n, —n, messenger
of peace



158
Fricvendwert, n. —e8, —¢, work of
e
Frievenswort, n. —e8, —e, word of
peace
feievfertig, inclined to peace, peace-
able, pacific

friedlich, peaceful, peaceable

frifdy, fresk, brisk, cheery, lively;
new

§rift, f. —en, period, set term,
time; respite, delay; nady gevaus
mer %., after some or a con-
siderable time

frob, glad, cheerful, thankful

frdblich, cheerful, gay, merry

Grohfinn, m. —es, cheerfulness,
gladness, happy disposition

fromm, worthy, good, pious

Fronve, f. —n, manual labour for a
feudal lord, soccage, compulsory
service )

Frudt, f. Fridte, fruil, result

feudgtbar, fruizful, fertile

frith, early; morgen feih, to-morrow
morning; compar., friber, for-
mer; adv., formerly, before

Grilpe, f., early time, early morn-
ing; in aller ., very early, quite
early

§rithjabr, n. —es8, —e, spring

friabfticen, breakfast

Fuds, m. —e8, Fiidfe, fox

filgen, fit, fit together, join (17, 21);
add; ordain, dispose, bring
about; refl., adapt or accommo-
date oneself to, acquiesce in (w.
dat. or in and acc.); come to
pass, happen

fiablen, feel

fiitbren, carry, bring, take; wear,
bear, wield, use, exercise; lead,
guide

Fihrer, m. —8, —, leader, guide

funf, five

fiinfunvachtatgiafrig; ein — er, a per-
son of ezghty-five years

funfunvoiecsig, forty-five

Fnfundvywangig, fwenly-five

fianfzig; ein —er, a man of fifty
fir (prep. w. acc.), for; far {ig

VOCABULARY.

leben, Zive by oneself; Balten fiir,
take for, think to be

Fuedt, f., fear, fright, dread

fucdhtbar, fiiedpteclidh, terrible, awful,
Jearful, dreadful

fitedhten, tr. and refl. (w. vor and
dat.) fear, dread

fite =fiir bas

Firft, m. —en, —en, prince, ruler,
(forst)

Fup, m. —e8, Fige, foof; ju Fub(e),
on fool; em. ju Fifen, at one’s
Jeet

Fuggdnger, m. —8, —, goer on jfool,
pedestrian, walker

fattern, give fodder to, feed

gab, imperf. of geben

gaffen, gape, gaze, stare

®algen, m. —8, gallows

®algengeficht, n. —es, —er, gallows-
bird face

galt, imperf. of gelten

Ganerbe, ganetbidaftlih (p. 107)

®ang, m. —e8, Bdnge, going, gait,
gace; gangway, passage, corri-

or

gang, whole, entire, all ; adv., gany
(unb gat), quite, wholly, entirely ;
g. u. gar nidts, nothing at all

ganzlidy, wholly, entirely, quite

gar, adj., finished, done; adv.,
completely, altogether, quite,
very; (with negatives) at all;
ganz und gar, completely; (mark-
ing a climax, often=fogar), even

Garten, m. —8, Sdrten, garden

Baffe, f. —n, street, lane (ga’e)

Saft, m, —e8, Gafte, guest; bet em.
1 —e¢ fein, be one’s guest (64, 27)

B®afterei, f. —en, feasting, banquet

gaftfei, hospitable

@aftfreund, m. —es, —e (58, 13)

@aftfreunvichaft, f. hospitality

gaftlidh, hospitable

@atte, m. —n, —n, husband

@attin, f. —nen, wife

®au, m. —e8, —e (—en), province,
district

geactet, see avten
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gebaren (gebar, gefioren; gebierft), bear,
give birth to

geben (gab, gegeben; gi(e)bft), g7ve;
8 giebt (w. acc.), there is, there
are; fidh bttIoten, gefangen, &c.,
8- gx’w oneself up as /ost, asa
prisoner, &c.

@ebieter, m. —8, —, commander,
ruler, lord, master

gebieterifh, commanding, impe-
rious, dictatorial

gebilvet, p. p. as adj., educated,
refined, cultured

geblieben, imperf. of bleiben

geboven, p. p. of gebdren

geborgen, p. p. of bergen; as adj.,
saved, safe, secure

geboten, p. p. of bieten

gebradht, p. p. of bringen

Gebrechen, n. —4, —, infirmity,
defect

gebrochen, p. p. of brechen

gebiihren (w. dat.), be due to, be
one’s due or right ; be one’s duty
or part; refl. impers., ¢8 gebithrt
fidh, be fit, right, proper

gebunben, p. p. of binven

@cburt, f. —en, dirth

Geburtsredyt, n. —es, —

gevacht, p. p. of benfen

Geddchtnis, n. —iffes, memory, re-
membrance

@evante, m. —ns, —n, thought,
idea; fidp (fiber w. acc.) (feine)
Gevanfen madyen, ruminate, medi-
tate, brood ; be uneasy about,
trouble one’s head about

geveiben (gedieh, gediehen), f., thrive,
prosper

gedenfen (w. gen., or an and acc.),
think; think of doing, purpose

@ebidht, n. —es, —e, poem

Bedrange, n. —8, tltmng, crowd

gebrungen, p. p. of bringen

gerulbtg, patient, forbearing

Gefabe, f. —en, danger, peril; @.
:(i(:{m, be in danger, run the

gefatlft),

y berth-right

gefallen (gefiel, gefallen;
please, suit (w. dat.)
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®cfallen, n. —8, pleasure; Gefallen
an cinec Sadye Baben, finven,
gewinnen, take pleasure in
®¢fallen, m. —8, pleasure, liking.
gefangen, p. p. of fangen; as subst.,
prisoner, captive
Gefangennabhme, f., capture, arrest
Befangenfdaft, f., imprisonment
Befangnis, n. —ifjes, —iffe, prison,
ol

gaol
 gefabt, p. p. as adj. (49, 17), col-

lected, composed, calm

Gefecdit, n. —e8, —e, fight(ing),
skirmish, fray

@efolge, n. —8, — (collect. fr.
folgen), followers, escort, retinue,
suite, train

gegangen, p. p. of gefen

gegen (prep. w. acc.), agaznst, con-
trary to; towards, to, (of time)
about .

®egend, f. —en, neighbourhood,
quarter, region

®egenlicbe, f. Jove in return, return
of Jove, mutual Jove

Begenfap, n. —es, —fage, opposi-
tion, contrary, contrast

gegenfeitig, opposite, contrary; re-
ciprocal, mutual; respective;
fidy g. (8, 10)

@egenwart, f., presence

Gegenwele, f. —, defence, resist-
ance

Gegner, m. —8,
adversary, rival

gegriffer, p. p. of greifen

geheim, secret, private

Geheimnis, n. —iffes, —iffe, secret,
secrecy, mystery

gefen (ging, gegangen), ., go, walk;
impers., w. dat., fare with; ju
@rabe g., g down to the grave;
e8 gehit die Sage, it is said, it is
rumoured ; wohin geht die Reife?
where are you off to?

®eheul, n. —8, kowling, howl

gehoben, p. p. of feben
Gehor, n. —8, kearing; um @.
bitten, beg to be Zcard, ask for
an audience

—, antagonist,
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gebordhen (w. dat.), obey

gehoren, belong; g. ju, belong to,
be one of

geforfam, obedient, dutiful

@eift, m. —es, —er, spirit, soul;
mind, genius ; ghos¢

geiftesverwiret, confused in mind,
delirious, insane

geiftig, intellectual, mental, moral,
spiritual

geiftooll, {ull of spirit, intelligent,
thoughtful

gelang, imperf. of gelingen

gelaunt, disposed, humoured; tviib,
finnig g., in a dejected mood

®elr, n, —e8, —er, money

Gelvbedrangnis, f., pinch for money,
money-difficulties

®elvern, Gelders or Guelders

gelegen p. p. of licgen, situated

Belegenpeit, f. —en, opportunity,
occasion

@clebrjamfeit, f. learning

gelehet (p. p.), learned; as subst.,
learned man, savant

gelingen (gelang, gelungenm), f., suc-
ceed (w. a thing as subj., never
a person); impers., ¢ gelingt
miz, I succeed

geloben, vow, promise

gelten (galt, gegolten; giltft, gilt), be
worth; be valid, hold good,
pass; g. fiix, pass for, be regard-
ed as; impers.. e8 gilt, 3u..., it
is a matter of..., is necessary,
we have to; geltendb maden, put
forward, bring to bear, bring
into prominence or force, urge,
insist upon

Beltung, f.; jur O. bringen=geltend
madhen, see gelten

®emad), n. —e8, Gemadyer, apart-
ment, chamber, room

@emapl, m. —s8, consort,
band

gemein, common ; ter —e Dann,
bag —e Bolt, the common peo-
ple; low, mean, menial; —e
Sadye mit em. madyen, make com-
mon cause with one

hus-

VOCABULARY.

Gemeinbefiy, m. —e8, common pos-
session or property

Bemeiner, m. —8, — (3, I11)

gemeinjam, common, joint; adv., in
common, conjoin

Gemeinfdhaft, f., community, asso-
ciation, fellowskip, partnerskip

Gemurmel, n. —8§, murmur(ing),
muttering

@emiit, n. —e8, —er, disposition,
feeling, heart (mood); person of
such and such a disposition

gemiitlid), pleasant, sociable, com-
fortable, cosy

Gemitsmenid), m. —en, —en, masn
of feeling or sentiment

gen = gegen (prep. w. acc.), towards

genannt, p. p. of nennen

genau, close-fitting ; exact, precise

genefen (genas, genefen), f., get well,
recover; ein ®—ber, a conva-
lescent

@enefung, f., recovery, convales-
cence

geniefen (gemo, genoffen), enjoy

genommen, p. p. of nehmen

Genof (—ile), m. —offen, —offen,
companion, comrade, fellow

genug, enougk; id habe an etw. g.,
it is enowgh for me, I am satis-
fied with it

geniigen, be enough, suffice, satisfy

geniigfam, easily satisfied, mode-
rate, frugal, sober, modest

Genugthuung, f., satisfaction

gevabe, straight, direct; adv.,
straight, just, exactly (53, 29);
just then, just at the time (9, 20)

gctgbcsmgc (straightways), straight,

irect

geraten (str.), f., come, get, fall,
drift; turn out, prosper

gevaum; (eine) —e eit, a long time,
a good while

gevecht, just, righteous

Gerechtigteit, f., justice

®cereve, n. —8, talking, talk;
rumour

Gerift, n. —e8, —¢, judgment;
court of justice, tribunal; vor
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@. ftellen, bring to trial; tas
fingfte @., the last judgment,
doomsday

gering, slight, common, humble,
trifling, small

geriffen, p. p. of reifen

gern(e), willingly ; g. thum, effen,
&c., like to do, be fond of, &c.

gefamts, whole, collective, total,
entire ; ber —e Avel, vie —en Eins
wobner, &c.

@efamtban, m. —es, whole build-
ing

Befamthaus, n. —es, whole Lowse

®ejang, m. —8, Befange, singing,
song

gefhaffen, p. p. as adj., made, con-
stituted; w. advbs., fo ober fo
g., of such and such quality

Sejdhaft, n. —es, —e, business,
occupation, affair

gefdal, imperf. of gefdyehen

gefdeben (gefchal, gefebeben; gefdicht),
f., be done, happen, take place

gefcheit, discreet, sensible, clever

Befchent, n. —e8, —e, present, gift

Sefdyidte, f. —n, history, story;
affair, doings; vie @. mit..., the
affair or matter of

Befdhid, n. —e8, —e¢, fate, destiny,
fortune, lot

gefhieven, p. p. of feheiven

gefchiet, 3rd pers. sing. pres. of
gefchehen

gefhienen, p. p. of fdheinen

Gefdhlecht, n. —e8, —er, kind, race,
famil

y
gefchlofien, p. p. of fhliefen
gefhlungen, p. p. of jdhlingen
Gefdhmad, m. —es, taste, flavour
Sefchipf, n. —es, —e, creature
Gefdyof, n. —ofjes, —offe, s20f, mis-
sile; story, floor (of a building)
Befdhrel, n. —es, cry(ing); scream-
(ing), exclamation
gefhritten, p. p. of ffreiten
gefdwind, quick, swift, fleet
gefdhounden, p. p. of fdhwinben
®ejell(e), m. —en, —en, com-
panion, comrade, fellow, mate

W. R.
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gefellen, associate, join; fih g. 3u,
join, accompany

Befellfhaft, f. -—en,
society, party

gefeffen, p. p. of figen

®eficht, n. —e8, —er, sight; face,
countenance, looks, mien; em.
ing @. fehen, look one in the
face; (w. pl. @Geficdyte), vision,
apparition

®efpenit,n. —es, —er, ghost, spectre,
phantom

Gejprdd), n, —es, —e¢, talk, con-
versation

gefprodyen, p. p. of fpreden

gefprungen, p. p. of fyringen

Geftalt, f. —en, figure, form, sta-
ture

@ceftanenis, n. —ifjes, —iffe, confes-
sion, acknowledgment, avowal

geftcen  (str.), confess, acknow-
ledge, admit, concede

geftern, yesterday, the day before

geftiegen, p. p. of fteigen

geftorben, p. p. of fterben

geftreng, severe, strict; epithet of
honour (37, 13) (.\'trang}J

geftrichen, p. p. of freien

gefteig, of yesterday; ver —e Tag,
yesterday

geftritten, p. p. of ftreiten

gefund, sound, healthy, well

gefunten, p. p. of finten

getrauen; fidy (dat.) g., trust one-
self to, be bold enough to, ven-
ture (23, 25)

gewdabren, grant, afford, give

gewdhren (fr. wabr), only in en. g.
lafien, leave one free, let him
alone, give him full liberty

Gewabrung, f., (act of) granting,
concession, gift

®ewalhrfam, m. —8, safe-keeping,
custody, security

®ewalt, f.—en, force, might, power,
authority; mit @., perforce

Gewaltthat, f. —en, deed of violence

Gewand, n. —es, Gewdnver (—t),
garment ; collect., raiment

gemwandt, adj. (p. - o weewen, wend

AS §

company,
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turn), versed, skilled, adroit,
clever

gewann, imperf. of gewinnen

@ewinn, m. —e8, —¢, gain, prize

gewinnen (gewann, gewonnen), iz,
gain; tie Oberhand g., win the
day, get the better

gewif, certain, sure

Gewiffen, n. —8, conscience

Gewifheit, f., certainty

@ewitter, n. —8, —, (thunder-)
storm

gewogen, p. p. of miegen, as adj.,
w. dat., favourably inclined to,
well disposed to, gracious

gewdhnlih, general, common, or-
dinary, usual

gewohnt (w. acc.), accustomed, won?

Gewdlbe, n. —8, —, vault, vaulted
apartment, cellar, cell

gewonnen, p. p. of gewinnen

geworfen, p. p. of werfen

gewunbden, p. p. of winven

gewupt, p. p. of wiffen

gegogen, p. p. of ziehen

gi(e)bt, 3rd pers. sg. pres. of geben

ging, imperf. of geben

@®lang, m. —e8, brightness, lustre,
radiance, glory, splendour
(glance)

gldnzen, shine, glitter, gleam, make
a show; gldngend, brilliant

glafern, of glass, glassy, glazed

@laube, m. —n8, belief, faith, creed;
in gutem —n, bona fide; im
beften —n, in the fullest or sin-
cerest belief

glauben, belicve, think, fancy; gl.
u, w. inf. (22, 19; 93, 8)

glaubmwiirbig, credible, trustworthy

gleidy, Jzke, alike, equal, even, simi-
lar, same; adv., /fke, imme-
diately; gl. anfangs, at the very
beginning ; wenn...gl, =wenns
gleid), obgleidh, although

gleidbfalls, zkewise, also, too

gleichgiltiy, indifferent

gleidnamig, of the same name

Oleignis, n. —iffes, —iffe, simili-

tude, parable, allegory

VOCABULARY.

gleihfam, as it were
gleidhseitig, simultaneous, contem-

porary

gleiten (glitt, geglitten), f., glide,
slide, slip

Bliev, n. —e8, —ev, member, limb

@liad, n. —e8, Juck, fortune, good-
fortune, happiness

glidauf, good /uck! good speed!

gliden, impers., {., 8 glidt mir=
8 gelingt mir, I succeed

glidlid), happy, successful

@ladstind, n. —es, —er, child or
favourite of fortune

Glut, f., glow, fire, ardour

@nave, f. —n, grace, favour, good-
ness; von Qottes —n, plur., by
the grace of God; ju —en anneh-
men, take into favour

gnévig, gracious, kind; in address,
gnabig(ft)er Herr, &c. (99, 1)

gonnen, grant (willingly, from kind-
ness), give, not grudge

Gott, m. —e8, Gdtter, God

Oottedgericht, n. —es, —e, judg-
ment of God; = Gottedurteil, or-
deal .

gottlich, godlike, divine

®rab, n. —e8, Srdber, grave

@raben, m. —s8, Graben, ditch,
trench, moat

@raf, m. —en, —en, count

Grafenfhaus, n. —es, ouse or family
of a count

@rafenjobn, m. —es, —{ohne, count’s
son

@réfin, f. —nen, countess

graflid, of or belonging to a
count(ess); adv., /#%¢ a count

Grafiait, f. —en, earldom, county

gramen, refl., grieve, fret, mourn

gramentftellt, disfigured with grief

@rauen, n. —8, horror, terror

grauenfaft, horrible, appalling

graufam, cruel

graufen, impers., e$ grauft miv, I
shudder, feel awe, horror

greifbar, tangible

greifen (griff, gegriffen), grasp, grige,
snatchy arcifen in (w. acc.), inter-



VOCABULARY.

fere with, intrench upon; mit
Hanven gr. (21, 27)

arell, glaring, dazzling

@renge, f. —n, boundary, limit,
frontier

griff, imperf. of greifen

®rille, f. —n, cricket; whim, fancy

grob, coarse, rough, rude

®robfeit, f. —en, coarseness, rude-
ness, insolence

@roll, m. —es, grudge, rancour,
resentment

grof (gedfer, grifits), large, big, great

grofbersig, nanimous
Gropmutter, f. —mitter, grand-
mother

®riibele, f. —en, brooding

griibeln, grub, dig about; hence
fig., rack one’s brains, brood,
ruminate (4, 10)

@rund, m. —e8, Grinve, ground,
bottom ; von @. au$, from the
very foundation, fig., thorough-
ly; su —e geben, go to the bot-
tom, founder, fig., perish, be
ruined

gritnelid), thorough

Gruf, m. —es, Griife, greeting,
salutation

@iilte, f. —n, payment in money
or kind ; pl., dues

Gunft, f. —en, favour, grace

giinftig, favourable, propitious

gut, good, kind ; adv., well ; em. g.
fein, be fond of, love; g. um vrei
Bollhober, fully, quite Zkreeinches,
a good three inches higher

@ut, n. —e8, Biiter, property, pos-
session, goods, estate, farm

@itdyen, n. —8, —, small estate
or farm, little property

@utmiltigteit, f., good-nature, kind-
liness

Haar, n. —e8, —¢, kair

$abe, f. (what one Aas), posses-
sions, property, goods

Labidtsnafe, f. —en, Aawk(ed),
hooked, aquiline, Roman #ose

$absburg, pr. n., House of (80, 28)
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$Haver, m. —=8, strife, contention,
quarrel

$ait, f., arrest, custody, imprison-
ment

Bager, lean, thin, meagre, haggard

Balb, Aalf; eine albe Stunde, half
an hour

Galber, Galben (prep. following a
gen.), on account of, because
of, for the sake of

half, imperf. of Belfen

Dallo(y) ! salloo! hollal hullo!

Hals, m. —es, Halfe, neck

Halsftarrig, stubborn, obstinate, con-
tumacious

Balt! (imperat. of Jalten, as interj.)
kalt! hold! stop ! wait a bit

Balten (Hielt, geBalten; Haltft, Halt),
hold, keep, celebrate ; Wadye
(Wadyt) §., keep guard, be on
guard; cine Reve ., make a
speech ; cinem bie Stange §. (15,
19); treat; §. file, take for, think
(to be); intr., stop, 2alt; §. gu,
stand by, adhere %

Hanv, f. Hanve, kand; jur $., at
hand, handy ; em. unter vie Hanve
tommen, fall into the Aands or
power of; an ver §. (w. gen.),
accompanied or supported by,
resting on, influenced by; mit
Hanven greifen (21, 37) ; unter des
9., secretly, privately

Hanvevrud, m. —e8, pressure of the
kand, shake or shaking of Zands

Hanvel, m. —8, Handel, business,
trade, affair, bargain

Danvgemenge, n. —8, kand-to-hrand
encounter, close fight

Hanvlung, f. —en, action, act,
deed ; ecine feieclidhe ., ceremony

Sanvooll, f. Aandful

Hangen (bing, gebangen; hangft), intr.,

5 §. an (w. dat.), Aang on,
upon, to, be attached to, depend
upon

G&ngen, tr., kang

Darnifh, m. —e8, —e, Larness,
(complete suit of) armour

Gart (paster), kard

v
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Barthersig, kard-hearted
Bartnddig, obstinate, stubborn
affen, kate
haftig, hasty, rash, abrupt
Dattengau, pr. n., see Gau
Hauen (hieb, gehauen), kew
Daufe(n), —ns, —n, keap, pile;
crowd, number; troop, band,
division
haufen, Aeap, pile, add
Hauflein, n. —8, —, little Aeap;
little band
Daupt, n. —es, Haupter, read
Hauptmadht, f. —en, chief force,
main body
Hauptmann, m. —es, —Ileute, cap-
tain (in the army)
Hauptipigbube, m. —n, —n, chief
rascal
Paus, n. —es, Haufer, Lowse, family,
race; nac) —¢, home, homeward;
ju —e, at home; von —e (ent-
fernt), (away) from home
Haugden, n. —8, —, little Louse
PDausflur, f. —en, (entrance-)hall,
vestibule
Hausgenod (—offe), m.—offen, —offen,
inmate (of the same Aouse with
others)
Haut, f. —, Haute, skin, Azde
eben (Hob, gehoben), raise; refl., rise,
arise
Beftig, vehement, violent
peil, wkole, sound, uninjured
$eil, n. —e8, Aealth, welfare, hap-
piness
Beilig, 4oly, sacred, solemn, reve-
rent; ver —e Petvus, St Peler;
tin H—er, a saint
Beiltundig, skilled in medicine
Deiltinftler, m. —8, —, physician,
doctor
beillog, wicked, dreadful, frightful
Heimat, f. —en, Lome, native place
or country
heimelig, home-like, sweet, snug
Heimeligheit, f. ome-likeness, sweet
familiarity, comfort
Jeimfupren, bring or take kome
Peimgefen (str.), f., gv home

VOCABULARY.

Heimtehren, {., return kome

beimlidy, kome-like; secret, private

Heimmweh, n. —8, some-sickness

Heivat, f. —en, marriage, match

Beivaten, marry

heifen (Bief, geheifen), call, name;
bid, order; intr., be called,
named ; 8 Beift, it is said, they

say
Peiter, serene, cheerful, glad,
merry, mirthful

Helv, m. —en, —en, hero

Pelfen (Half, geolfen; BHilfft; Hulfe or
balfe), kelp, assist, avail; nidts
B., be of no use

Bell, bright, clear, distinct; im —en
Born, in great wrath ; §. aufjubeln,
show great delight

Delm, m. —e8, —e¢, Aelm, helmet

HelmEleinod (1, 11), Selmihmuct (1,
2), Helmyier, ornament of a Ae/-
met, crest

Hemmen, 4em in, check, hinder

Hemmnis, n. —ifjes, —iffe, hin-
drance, obstacle

Henter, m. —8, —, kangman, exe-
cutioner

ber, hither, %ere (towards the
speaker or the point had in
view or thought of)

Berab, adv. and sep. prefix, down,
downward(s) (towards the
speaker or the point thought of)

Yevabsfpringen (str.), f., sprimg,
jump or run down

Bevab-ftiizen, f., fall down (precipi-
tously) ; tr., hurl down

Hevabswerfen (str.), throw down

Bevalvifdy, Leraldic

Peran, adv. and sep. prefix, up,
near (towards the speaker or
the point thought of)

Heran-fprengen, f., gallop up

Hevansfpringen (str.), {., run up

beransreten (str.), f., approach,
draw near

Bevanowadpfen (str.), f., grow up

Pevansziehen (str.), tr., draw near to
oneself, collect, engage

Gerauf, adv. and sep. prefix, #p



VOCABULARY.

(towards the speaker or the
point thought of)

Beraufsbringen (str.), {., penetrate
upwards, reac

Bevauf-fhlagen (str.), f., spring #p,
rise

heraus, adv. and sep. prefix, owt
(towards the speaker or the
point thought of

Peraus-bringen (irreg.), dring, get
(32, 23)! find ous

Geraus-fnven (str.), find out, dis-
cover

hevaus.fommen (str.), {., come out or
forth

beraussfagen, speak out (plainly)

Perb, bitter, harsh, severe

Berbei, adv. and sep. prefix, hither,
near, up (towards the speaker
or the point thought of)

Herbei-folen, fetch, bring

Berbei-tommen (str.), f., come up,
approach

Bexbetslaufen (str.), f., run up

Perbei-vufen (str.), call up, call to
come

Berbeisfpringen (str.), f., run up

Herbeiswwinten, beckon to come near

Berbei-wiinfdyen, w75/ that something
would come, wisk for

Herbft, m., —es, autumn (Larvest)

Herve, f. —n, Zerd, flock, drove

Herrfeuer, n. —8, fire on the Aearth

Perein, adv. and sep. prefix, in
(towards the speaker or the
point thought of)

Gerein-brechen (str.), f., dreak in,
draw or come on

Bevein-tringen (str.), ., throng in,
penetrate, come 7

Berein-fithren, lead or bring 7

Peveinsveiten (str.), f., rzde in

evein-fteigen (str.), {., climb or get
in

Bereinstreten (str.), f., come i,
enter

Bev-fallen (str.), (w. fiber and acc.),
Jall upon, be down upon, attack

Her-geben (str.), geve up, surrender,
yield, deliver
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berstommen (str.), f., come hither;
come by descent, come down by
custom or tradition

Hertommen, n. —8, descent; cus-
tom, tradition, usage

Here, m. —n, —en, lord (6, 16),
master, ruler; (in address) sire,
sir

Herrgott, m. —es, the Lord, God

er-ridten, fit up, prepare, make

herrifdh, imperious; domineering

Derrlidhteit, f. —en, splendour,
magnificence; pl., fine things

Herridhaft, f. —en, rule, govern-
ment, authority, power, juris-
diction

Berrfdhen, rule, govern

Derrfcher, m. —8, —; Herrferin, f.
—nen, ruler, sovereign

Beriiber, adv. and sep. greﬁx, over
or across (towards the speaker
or the point thought of ) ; Beriiber
und Biniiber, this way and that,
to and fro

Beviber-fommen (str.), ., come over
Or across

Gevitber-veiten (str.), f., 74de over or
across

Herum, adv. and sep. prefix, round,
about

Berumawerfen (str.), throw or jerk
round

Berunter, adv. and sep. prefix, down
(towards the speaker or the
point thought of), from above

Berunter-nehmen (str.), take down

beruntersveiten (str.), ., #éde down

peruntevsfchlagen (str.), strike or
break down (from above)

Bervor, adv. and sep. prefix, forth,
Jorward

Gervorsbredhen (str.), dreak out or
forth

Pevvor-fpruveln, intr. and tr., bub-
ble, gush, flow, pour, sputter

JSorth

Bevoorstreten (str.), ., come forth,
appear

ey, n. —ens, —en, kearts, @&\
an §. fofien, ke heart \samnenos
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up courage; etw. @bers §. bringen,
find in one’s mind, make up
one’s mind to; em. etw. ans 9.
legen, i Jn'ess a thing on one,
commend it to his sympathetic
consideration

Hergeleiv, n. —8, deep grief

$ergensgite, f., goodness of heart

Pevzensluft, f, ]oy of the keart;
nahp $., to one’s kearfs con-

tent

Hersfehler, m. —8, —, affection of
the keart

berslidy, Aearty, cordial

Perzog, m. —e8, —e and erjige,
duke
Perjogtum, n. —8, —timer, duke-

dom, duchy
Jerzu, adv. and sep. prefix, hither,
o here, up (towards the speaker

or the pomt thought of)

Bergu-{ehleichen (str.), ., creep up

Bergzerveifend, Learfrending

Heulen, howl, yell

beute, 20-day ; §. morgen, this morn-
ing; §. nadt, Zo-night

beutig, of to-day, to-day’s

Hieb, m. —e8, —e, cut, stroke,
blow

piclt, imperf. of §alten

Bier, kere; §. umd dva, kere and
there, now and then; place of
pier, vort, &c. (94, 9)

Bievauf, sereupon

Bierbei, &y or with this, kerewith;
=babet (1, 23)

Bie(r)her, adv. and sep. prefix,
hither, kere

Giethersfommen (str.), f., come hither

Biexgu, 2o or for this or it

bief, imperf. of heifen

Himmel, m., —8, —, heaven, sky

§in, hence (away from the speaker
or the point thought of); gone,
lost, vanished ; auf...bin (64, 13),
Bin und Her, l;m und wiver, hither
and thither, to and fro, back-
wards and forwards; $ins unp

Biverrede (11, 5)
$inab, ady. and sep. prefix, down

VOCABULARY.

(away from the speaker or the

point thought of)

Hinabsfefen (str.), look down

Hinabsftirsen, intr. and tr., rush or
hurl down

Binab-werfen (str.), throw down

Binauf, adv. and sep. prefix, up
(away from the speaker or the
point thought of)

§inaus, adv. and sep. prefix, ow?
(away from the speaker or the
point thought of)

Binaus-bliden, look ont

Binaus.fiilhren, lead or take ons

binaus.geben (str.), f., go ozt

binaus.fommen (str.), get beyond
(34, 29)

Binaus.fromen, f.,
flock out

Binaus.ftiiemen, §., rush ont

binausswerfen (str.), throw ons

hinaus-zichen (str.), f., march or go
out or forth

Bin-tdmmern, grow dusky; die —e
Nadyt, the deepening twilight

Binburdy, adv. and sep. prefix,
through

finein, adv. and sep. prefix, in
(from where the spezker is or
from the outside point thought

stream, flow,

of)
Pinein-geben (str.), f., g0 in
Binein-fommen (str.), {., come in
Binein-fefen (str.), ook in
Bing, imperf. of jangen
Pinegeben (str.), give away, géve up,
resign, surrender
Bingegen, on the other hand, on
the cont
finnehmen (str.), accept, put up
with, acquiesce in
bin-tid;tm, execute, put to death
Binsfpeiven (str.), f., depart, die
Hinfdpeiven, n. —8, decease, death
Binten, adv., beksnd, in the rear
binter (prep w. dat. or acc. ), be-
hind

Ginterbrein, beksind, in the rear;
afterwards
Hinterpiorte, . —n, back-gate



VOCABULARY.

Hinterpfoctchen, n. —8, —, little
back-gate

Pintervids, backwards, from be-
kind ; in the rear

finiber, adv. and sep. prefix, over
or across (from the speaker or
the point thought of)

Binaber-briden, bridge over; refl.,
run as a drédge, form a bridge

Biniibersfiihren, lead across

Hiniiberslenfen, turn or direct across

binibersteiten (str.), f., ride over or
across

Biniber-jagen; B. laffen, send word
across

Binaber.fdhreiten (str.), f., step or
walk across

Binidbershleichen (str.), f., creep,
slink, slip over or across

Biniiber-{hlummern, ., pass away

, _ in slumber

Biniiber-trumen, pass over in dreams

Hine und Wivervede (11, 5)

Hinunter, adv. and sep. prefix, down
(from the speaker or the point
thought of)

Binuntergefen (str.), {., go down

finweg, adv. and sep. prefix, away
(from the speaker or the point
thought of )

Binweg-teiten (str.), f., 7ide away

Binwegsfdhleihen (str.), {., creep,
slink, slip away
hinwegszichen (str.), f., move or go

away

Binju, adv. and sep. prefix, % this
or it, in addition

hingu-vichten, add out of one’s im-
agination, of one’s own inven-
tion (86, 25)

Gingu-fiigen, add

Bingu-fommen (str.), f., come in ad-
dition, be added

Higtopf, m. —es, —Htopfe, Aoz-head,
Hotspur

§ob, imperf. of feben

§odh (declined, hober, &c.; compar.
hober, superl. Hddft-), Aigh, tall,
lofty; grand, august, royal; e8
ift Gobe Beit, die hodhfte 3eit, o7 &
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kigh time; Godft, adv., kighly,
veryl; am Bodhften (6, 29), most
hkigh

y
H3peit, f. —en, wedding, marriage
Hof, m. —e8, Hife, yard, courtyard;
farm, country house; court
Yoffen, Aope
Hoffnung, f. —en, Zope
boflih, polite, courteous

© Hofmann, m. —es, —Jfeute, cour-

tier

Hobe, f. —en, keight, summit, pin-

" nacle, top, hill

§oher, comparat. of foch

§olv, favourable, kind,
gracious

Bolen, fetch, go for, get

Sille, ., kell

$ollenldrm, m. —8, infernal noise

Hol3, n. —e8, Hilzer, wood, timber

§olzern, wooden

Lomer, pr. n. (1, 20)

Hordyen, /kearken, listen

horen, kear, listen to

orig (fr. Baren, in old sense, =ge-
Horen, belong), belonging to; as
subst., bondman, serf

Hoenerfhal, m. —es, sound of
horns

Higelland, n. —e8, Ailly country

Bulvigen, do homage, swear allegi-
ance or fealty

Hulvwoll, gracious, kind

Hulfe, f., Aelp, assistance

Pilferuf, m. —es, —e, cry for kelp

Biilflos, kelpless, forlorn

hillen, wrap, envelop, cover

Hund, m. —e8, —e, dog, Aound;
@ber ben §. fommen (25, 11—14)

Hunbert (numeral, indecl.), sundred

Hunvert, n. —8, —¢, sundred

Dunger, m. —8, Aunger; —8 fters
ben, die of hunger

hungrig, Aungry

Bufhen (fr. Bufh! kuskl), hurry,
slip, glide, flit

Biiten, take care of, guard, tend

itte, f., —n, cottage, Au¢; kennel

sweet,

im=tin tew
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immer, auf i., fic i., always; nod)
1., 1. nody, still

in (prep. w. dat. or acc.), én, ¢nto

intem, adv., meanwhile; conj., in
or during the time #ias; while
(32, 13), whilst, (just) as (47,
14); in that (causal), trans. by
pres. part. (22, 17) or ‘by’ w.
verbal subst, in -ing (15, 27)

indes, inteflen, adv. meanwhile;
however, yet, nevertheless;
conj., while

ineinanbver, 22(to) one anotker

innen, withsz

inner, Znner, interior, ¢nternal; in
innerfter Seele, sz the depths of
one’s soul; as neut. subst., in-
terior, ¢nner self, 7zmost heart,

m

ing=in das

Snfaf, m. —affen, —affen, smmate,
zrhabitant

insgeheim, secretly, privately

ingwifdyen, meanwhile

irgend: irg. ein, any (atall) ; irg. etw.,
anything (at all), something or
other

irven, be in error, err, go astray,
wander

irctimlidh, erroneous, mistaken;
adv., by mistake, through (a)
misunderstanding

ia, yes, yea, nay, as you know, you
know, really (s, 10)

Sagd, f. —en, hunt, hunting, chase;
auf tev S., while hunting

fagen, hunt, course, chase, drive

jah, steep, precipitous, abrupt,
sudden, hasty

jahlings, precipitously, abruptly,
suddenly

Jafe, n. —e8, —e, year; feit Jabhr
und Tag (20, 15)

Jafrhunvert, n. —8, —e, century,
age

Jatob, pr. n. ; ver Gryvater S. (1, 20)

jdg;:mlir), miserable, pitiful, woe-

fammern, lament, moan, cry

VOCABULARY.

jammervoll, miserable, woefu/

fe, jemals, ever, at any time; ie...,
pefto..., or um fo..., the..., the...

jevser, —e, —e8, every, each, any,
all (79, 22) ; (¢in) jeder, jebermann,
everybody

jeverseit, always, at any time

jevoch, however, nevertheless, yet

jemant, some one, any one

fensee, —e¢, —e8, that, yon, yonder,
the former, the above-mentioned

4» 23)

fenfeits, on the other side; in the
next life; bviedfeits und §., here
and hereafter

fest, now, at the present time

Jopanniftag, m. —8, St Fokn’s day,
midsummer day (June 24th)

Subel, m. —8, jsubilation, rejoic-
ing(s), cheers, huzzas

fubeln, rejoice, cheer, shout for
joy; Beifall {.,, shout applause,
assent with cheers

Jube, m. —n, —n, Few

Sugend, f. youtk, young people

Sugendfreund, m. —es, —e; —in, f,
—nen, friend of one’s youtk,
early friend

Sugenvfreuntfhaft, f. —en, early
Jriendship

Sugendoerfelr, m. —8, early inter-
course

fung (jinger), yowng, youthful;
fiingfts, latest, most recent, last;
ver jiungfte Tag, tad —e Geridht,
the last day, day of judgment;
{iingft, adv., lately

Sunge, m. —n, —n, boy, lad

Sungfrau, f. —en, young woman,
maiden, virgin

jungfrdulich, maiden-/i&s, maidenly

Juni, m. —8& (or invariable), Fune

Sunter, m. —8, —, young noble-
man; country squire, younker

(391 16)

Raftg, m. —es, —e, cage

tabl, bald, bare, naked, bleak

Raifer, m. —8, —, emperor (fr. Lat.
Caesar)



VOCABULARY.

taiferli®y, imperial; vie 8—en, the
imperial troops

talt, cold, cool

tam, imperf. of fommen

Kammer, f. —en, chamber, room,
bedroom

Kammerden, Kammerlein, n. —8,
—, little chkamber, closet

Kammerfenfter, n. —8, —, ckamber
window

Kampf, m. —es, RKampfe, fight,
battle, combat, conflict, struggle

fann, pres. sing. of tinnen

tannte, lmperf of tennen

targ, sparing, scanty, niggardly,
stingy, parsimonious

RKarven, m. —8, —, vehicle with
one or two wheels, car, cart,
wheelbarrow

Kafe, m. —e8, —, cheese

Kaften, m. —8, —, box (with or
without lid), c/est, drawer

Rathever (Lat.-Gr., f.), m. or n.
(obs. f.) —8, —, professor’s or
lecturer’s ckair

Kage, f. —n, cat

RKagenelnbogen, pr. n. (2, 5)

taufen, buy, purchase

Kaufmann, m. —es, pl. —leute,
merchant, tradesman (c}zapman)

taum, scarcely, hardly; faum..
als..., va..., 0...(16, 15)

fein, —e, —, No, nosne, not any

Teinedivegd, in no wise, noways, by
no means, not at all

tennen (fannte, gefannt; subj. fennte),
know (4ern)

Rerter, m. —8, —, prison, dun-
geon, gaol

RKexl, m. —8, —e, fellow, churl,
varlet

Keen, m. —e8, —e, kernel, pip,
stone; pith, heart (of wood);
fig., pith, marrow, core

Rerge, . —n, taper, candle, light

fergengevade, straight as a taper;
bolt upright

Rette, f. —n, chain; series

Kinv, n, —e8, —er, child

Rinverftube, f. —n, nursery

169

Hinblidh, child-/zZe, filial

Rirdye, f. —n, churck

RKittel, m. —8, —, smock-frock

tlagen, intr., la.ment, complain; em.
etw. fl., utter one’s complaints to

RKidger, m. —8, —, complainant,

plaintiff, ’Prosecutor

tldgltd), pitiful, doleful, miserable

tlav, clear, limpid, bright

Rlarheit, f., clearness, brightness

teiven, clothe, dress

tHein, little, small (clearn)

Rieinod, n. —8, Kleinodien (—e),
jewel, ornament (1, 11)

tlimmen (flomm, geflommen), {., climb

RKlinge, f. —n, blade; sword

flingen (FHang, get{ungen), sound,
ring, clink, clang

tlopfen, beat, knock, rap, ta

Klofter, n. —8, Klofter, cloister,
monastery, convent

Hlug (tliger r{ prudent, shrewd,
clever; . werben...aus, under-
stand, make out

Rlugheit, f., prudence, circumspec-
tion

Snabe, m. —n, —n, boy (¢rave)

SKnabenalter, n. —8, boyhood

Knappe (collat. form of Kunabe), m
—mn, —n, page, esquire

Knedt, m. —es, —e, retainer,
vassal, menial, servant, man
(knight, orig.=youth, young
man)

Rnodyen, m. —8, —, bone

Knocdhenbrudy, m. —4, fracture of a
bone

tnipfen, tie, knot, fasten on, attack

tnurven, growl, snarl, grumble

todyen, cook, boil

Kotit, £., colic

Kiln, pr. n. (48, 15)

Kilner, m. —, inhabitant of Kéln

fommen (tam, getommen), f., come;
get (34, 29), vom Wege ., get
on, advance; (wieber) 3u fidh E.,
come fo oneself, recover con-
sciousness, recover; anber t.,
turn out otkerwise

Kinlg, ™. —, —, Kodne, King,
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RKopf, m. —e8, Kipfe, head ; em. iiber
ven &. wadfen, outgrow, surpass,
get the better of (25, 11—14);
etw. fahrt em. durd) ven ., flashes
across one’s brain; fid) etw. aus
pem —e {dlagen, banish from
one’s thoughts ; fi® ven K. jer-
brechen, rack one’s brains

SKopfpug, m. —e8, head-dress, head-
gear

RKirbden, n. —8, —, little basket

RKorper, m. —8, —, body

Rorpertraft, f. —Ftedfte, physical
strength

toftbar, costly, precious, valuable

Roften, pl., cost(s), charge(s), ex-
pense(s); auf meine &., at my
expense

foften, cost

foften, taste, try

toitlih, delicious, charming, de-
lightful, precious, costly

tradyen, crack, crash

Reaft, f. Kedfte, strength, vigour,
might

tedftig, strong, vigorous, robust

RKedbe, f. —n, crow

Kreabenfuf, m. —es, —firfe, crow’s-
Joot; pl., pot-hooks, scrawl

Kedmer, m. —8, —, shopkeeper,

cer

teant, ill, sick (crank, cranky); as
subst., patient

frdnter, give pain to, wound, hurt
the feelings of, mortify, offend

RKreantheit, f. —en, illness, disease

Kreang, m. —es, Krdnge, wreath,
garland

Reeatur, f. —en, creature

Reeis, m. —e8, —e, circle, sphere;
social circle

freusen, cross

" Rreuzbagel, m. —8, cross-fire

RKrieg, m. —es, —e, war

friegen, get, obtain, receive

SKrieger, m, —8, —, warrior, sol-
dier

Lriegstamerad, m, —en, —en, com-

7@ in arms, fellow-soldier
#riegslift, f. —en, stratagem

VOCABULARY.

frug, m. —e8, RKriige, pitcher, jug,

mug

Rrippel, m. —8, —, cripple

tifn, bold, daring (&een)

Kummer, m. —8, trouble, grief,
sorrow :

fimmern, trouble; refl., um, con-
cern oneself about, care for

Runte, f., knowledge, intelligence,
news

tunbgeben (fund, known; cout’ in
uncouth ; fr. tennen), tr. and refl.,
show, manifest, exhibit

tiinftig, future, coming, next

tinftighin, for the future

Runt, f. Kinfte, art, skill

Rinftler, m, —8, —, artist

funfireid, artistic, artful, ingenious

Rur, f. —en, cure, medical treat-
ment

tiven, Hefen (for, getoren), obsol.,
choose

turicven, cure, heal

tury (Firyer), short, brief, curt

turjweg, briefly, curtly, shortly

titffen, késs

fabe, f., refreshment, restorative,
comfort

{adycIn, smile; Ladyeln, n. —8, smile

ladyen, laugh

Taven (Tuv, gelaven), lade, load; sum-
mon, invite

lag, imperf. of liegen

fager, n. —8, — (place to /Js
down), couch, camp (/air)

(&hmen, /ame, paralyse

fand, n. —es, Lanver and Lanbe,
land, country

Lanvfi, m. —e8, —e, country-seat

lang (ldnger), Jong; em. wird bie
Beit 1., time hangs heavy, one
begins to be bored or grows
weary ; [dngeve 3eit (53, 16)

lange, adv., /ong, for a long time;
fein Reben lang, for Jife; bdrei
Tage, &c. lang, (for) three days,
&e.

{angs (prep. w. gen. or dat.), along
Tangfam, s\ow



VOCABULARY.

Tangweilig, tedious, wearisome, tire-
some, irksome

laffen (lief, gelaffen; Uafieft or [&ft,
[aft), Jet, cause, make; leave;
etw. thun (pres. inf., 2, 24) (,
fabren L., Jet go; ftefen, liegen, L.,
let stand, lie, leave standing,
lying; (fidh, dat.) etwo. merken L.,
allow to be seen, show, betray

(4fiig, negligent, careless

2aft, f. —en, burden, load, charge

{4ftig, burdensome, onerous, trouble-
some, irksome

lau, lukewarm, tepid, cool

Tauern, lurk, lie in wait, be on the
watch

faufbahn, f. —en, course, career

launifd), humoursome, capricious,
waywal

laufdhen (w. dat.), Zlisten; lurk,
watch

laut, Joud, aloud, audible

lauten, sound ; be of such and such
purport, run, read; ber Brief
Tautete, die Antwort lautete, the
answer was; ba8 Ucteil lautete
auf (w. acc.), the sentence was

Tautles, sound/less, silent, mute;
adv., without uttering a word

Teben, Jive, dwell; L. von, /ve on

8eben, n. —8, /ife, vigour, vivacity;
am 2., alzve, living

(ebentig, Jiving, alive, lively

Qebensberuf, m. —8, —e, /life call-
ing, profession, avocation

Lebensfunte, m. —ns, —n, spark of
Iife

Rebendgefdh)i, n. —8, destiny or lot
in life

febensglid, n. —8, happiness of
life or age

Qebensjafr, n. —e8, —e, year of
one’s /ifz or age

febensftellung, f. —en, position in
life

Lebenszeichen, n. —8, —, sign of
ife

TebewoBl (2nd pers. imperat.), fare-

well; Sebewobl, n, —8, —8, fare-
well, adieu
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feder, n. —8, leatker; vom L. giehen,
colloq., draw one’s sword

levern, leathern

lebig (w. gen.), delivered from, free
from

Teviglidy, solely, only, purely

legen, /ay; fidy ing Mittel L., inter-
fere

fehen, n, —8, —, fief, feud (orig.
thing lent, loan)

fefhensgut, n. —e8, —qilter, estate
in fee, feudal estate, fief, feud

Iehnen, Jeas, recline, rest (10, 30)

lebren, teach

Lebrftunve, f. —n, hour of instruc-
tion, lesson, lecture

feib, n. —e8, —er, body (orig. /zfe,
95, 12); em. gu —e¢ gefen, at-
tack, set upon, handle; em. auf
ben £. gearbeitet, made to fit one

leibaftig, bodily, in one’s own
body or person, actual, real

Reibpferd, n. —e8, own or favourite
horse (95, 13)

Seidye, f. —n, corpse, dead body

Leidhenblafie, f., deadly paleness

leicht, Jight, easy

feid, n. —e8, harm, hurt, suffering
(loatk); em. etw. gu Tleive thum,
do one harm, injure

Teiv; etw. thut (or ift) miv leid, pains
me, 1 am sorry for it

feiven (Titt, gelitten), suffer (an w.
dat., from), bear, endure

Reiven, n. —8, —, suffering, sor-
row, distress

Leivenfdyaft, f. —en, passion

Leihen (liel, gelieGen), lend

Leife, leis, soft, gentle, low, slight,
light; adv. gently, softly, in a
low tone

leiten, Jead, conduct

Leiter, f. —n,

[enten, turn, guide, direct

lecnen, learn

Tefen (lag, gelefen; Hefeft, lieft), read

lept., last; in —er 3eit, lately;
Tegter. (comparat. of legt), Jatter

Teudten, shine, give Zght, gleam

Leute, Dl. peopie; servanis
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fidht, n. —e8, —er, Jight, candle;
ans £. ftellen, bring to Zight, show
up, make clear

fidtglut, f. —en, glow of light

lieb, dear, pleasant, pleasing; etw.
ift mie £, I am glad of it, I like
it; [ Baben, hold dear, like,
love; comparat. adv., [lieber,
rather, ligfer, more willingly

fiebe, f. Jove, affection

(ieben, Jove

Liebegbund, m. —es, Jove-alliance,
engagement

Riebesgeftdndnis, n. —ifjes, —iffe, con-
fession or avowal of Jove

Riebesgewifheit, f. certainty of Jove
(of being Joved)

¢icbeghanvel, m. —8, —hanvel, Jove
affair

Licbesprobe, f. —n, trial or test of
love

liebevoll, Joving, affectionate

liebreid), sweet(-natured).
(-hearted), /ozing, friendly

Qieb, n. —e8, —er, song, lay; bas alte
2., the old song or story; tmmtr
b. a. £ f{ingen, always harp on
the same string

lief, imperf. of laufen

Tiegen zlag, gelegen), Zie; ju Gafte
liegen={fein (64, 27)

lief, imperf. of laffen

gimbutg, pr. n. (48, 15), limburgifd),
adj

kind-

J.

Linve, f. —n, lime-tree, linden

Linverung, f., alleviation, soothing,
relief, comfort

inie, f. —n, line, lineage, descent

lint,, left; —er Hand (gen.), zur
f—en, at the left kand

Rippe, f. —n, lip; diber vie —en
bringen, utter

[5blidy, praiseworthy, laudable

Lody, n. —e8, Lodher, hole; den, ken-
nel, lurking-place

Lobin, m. —e8, Lohne, reward, wages

108, Joose, untied, free

lofen, Joosen, untie, dissolve, break
off, set free, redeem, ransom;
refl., relax, be dispersed, regain

VOCABULARY.

freedom

Tos.traden, burst forth with a crash,
crash out or forth

lod-machen, Jloosen, set free, dis-
engage; fid I vom, shake one-
self free from, get rid of

Toé.veifen, tr., intr. and refl., tear
off, break /oose or away

Luft, f. Lifte, air, breath; £. madyen
(w. dat.), give vent to; fid £.
madyen, find vent; relieve one’s
feelings, let off steam

fug, m. /zz; fug und Trug, Jses and
frauds

Liige, f. —n, Jie, falsehood

ligen (log, gelogen), lie, tell a /ze

fump, m. —e8, —e, ragamuffin,
rascal, knave, scamp

Lumpen, m. —4§, —, rag, tatter,
clout

lumpig, ragged, tattered; shabby,
scurvy, paltry, miserable

Lungenentjiindung, f. inflammation
of the Jungs

Luf, f. Lifte, pleasure, joy; desire,
inclination, fancy

luftig, merry, gay; amusing

furemburg, pr. n. (48, 15)

madyen, make, cause; bier ift nidts
3u m., here there is nothing to
be done, to be got; maden, baf...
(73, 10); em. Kummer, &c., m.,
cause, give; em. @indrud m.,
= Ginvrud auf en. m.; fid (jeine)
@evanfen m., see Gedante; 8 em.
recht m., see vecht

Madyt, f. Madhte, might, strength,
force, power; forces, troops

madtig, mighty, powerful, huge,
enormous

Mavchen, n. —8, —, maiden, girl

mag, Ist and 3rd pers. pres. sing.
of migen

Magd, f. Migde, maid, maiden,
maid-servant

mager, lean, meagre, thin, poor

mafnen (an w. acc.), put in mind
of, remind, warn

Mafee, £. —n, mare, jade



VOCABULARY.

Mal, n. —e3, —e and Maler, mark,
spot, sign, token

Dal, n. —es, —e, time; das erfte
Mal, the firsz time; gum erftens
mal(e), for the firsz time; mit
einemmale, all at once, suddenly

Maltatt, f. place of judicial assem-
bly (81, 10)

man (orig. same as Mann), indef.
pron., one, people, they

mand-, many a; pl. many, some

mandmal, many a time, often,
sometimes, ngt unfrequently

manierlid), mannerly, well-behaved,
good, polite

Mann, m. —es, Manner and Mann
(78, 18), man,husband ; Mann(e),
m. —en, —en, vassal, retainer,
soldier

mannbaft, manful, brave, stout

mdnnlid), masculine, male; manly,
mantul

Mannfdaft, f. body of men, troops,
forces, crew

Mantel, m. —8, Mdntel, mantle,
cloak .

Marchen, n. —8, —, story, tale,
fiction

Mart, f., Martwalv, m, —es, —wdl-
ver, Martgraf, m. (30, 34)

martern, rack, torture, torment,
martyr

Martgrer, m. —8, —; WMartyrin,
f. —nen, martyr

Maf, n. —es, —e, measure, de-
gree, rate, ratio

Mafe, f. —n, = Maf; iiber bie Mafen,
beyond measure, extremely

mafig, moderate, of moderate size
or extent, middling; temperate

Mafigteit, f. moderation, temper-
ance

Mauer, f. —n, wall

mebdicini{h, medical

Meer, n. —e8, —e, sea, ocean, mere

Mieevesufer, n. —8, —, sea-shore,
coast

mele, more, rather; (w. negatives)
longer, more

mefren, make more, increase
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mebrere, pl. (compar. of mefr), several

meiven (mied, gemieden), avoid, shun

meinen, be of opinion, ¢an, think;
¢8 gut (mit em. m.), mean well (to- -
wards), be favourably disposed
towards

meifts, most; meift, meiftens, adv.,
mostly

meiftexhait, masterly

melven, announce, tell

Menge, f. —n, multitude, quantity,
number; crowd

Menfdy, m. —en, —en, man, human-
being, person; fellow

Denfchenfeele, f. —n, human sou/

merfen, mark, take note, observe;
attend to (auf w. acc.); (fidh)
etw. m. lafien, show, betray, give
signs of

mertlidh, noticeable, perceptible

mecfwiirbig, remarkable, noteworthy

merfwiirdigerieife (adverbl. genit.;
Weife, way, wise), strange to say

Midhaeli(8), Mickae/mas

milo(e), mi/d, gentle; charitable

Milve, f. mildness, gentleness

minder, compar.,=weniger, less

mintern, lessen, diminish, abate

Winute, f. —n, minute

minutenlang, for some minutes

mifdyen, mzx, mingle ; fid in etwv. m.,
interpose in, interfere or meddle
with, intervene

Miflethat, f. —en, misdeed, offence,
crime

mifigliiden, succeed ill, fail, mess-
carry; ein miglidter Berfudy, &c.,
an unsuccessful attempt, &c.

mifhanveln, miskandle, ill-treat, ill-
use, maltreat

mifteauif, distrustful, suspicious

mit (prep. w. dat.), with; adv. and
sep. prefix; mit feh8 Jafren, at
six years old ; eine Sdhiffel mit
Gridten, a dish of frust; vie
Gefchichte mit..., the affair of...

mitsbringen (str.), éring with one

miteinanver, with ome anothker, to-
gether; afle m., the whole of
them
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Mit.Ganerbe, = Ganerbe (1, 1)
mit.gehen (str.), f., go with (some
one indicated by the context)

Mitgift, f. —en, dowry, dower
mit-veden, put in one’s word, have
a word to say, give one’s opinion

Mitfduld, f., participation in guilt,

complicity

Mittagsfonne, f., midday-sun

mit-teilen, communicate, convey,
impart, bestow

Mittel, n. —8, —, (middle); means,
expedient, remedy; fidhy ing .
legen, intervene, interfere

Mitternadit, f., midnight

mitunter, sometimes (73, 17)

mdgen (mochte, gemodht; ich mag), like,

ish ; be able; i mag, I may,

can; of probability (47, 17); idh
madyte, I should like; idy atte...
magen, I should have liked

miglidy, possible, feasible

moglidft (11, 14), adv., as far as
possible; m. grof, &c., as large
as possible, &c.

Monat, m. —8, —e, montk,

Mind), m. —es, Minde, monk

Miond, m. —es, —¢, moon

mirbeifd), murderous, bloodthirsty,
bloody

Morgen, m. —8, —, morn, morn-
ing; beute m., this morning;
morrow, day following ; morgens,
advbl. gen., of a morming, in
the morning(s); morgen, adv.,
to-morrow, next day

Morgenfrihe, f. (see Brife), early
morning; in ver M., early in the
morning

Dorgengruf, m. —es, —griife, morsn-
ing greeting

miibe, tired, weary, fatigued

Mithe, f. —-en, trouble, toil, pains;
mit M., with difficulty, hardly,
scarcely

Mund, m. —es, moutkh

murmeln, murmur, whisper, mutter

mureen, murmur, mutter, grumble

miffen (mufte, gemuft; id muf),

must, be obliged

VOCABULARY.

miifig, at leisure, idle

Mut, m. —e8, mood, frame of mind ;
courage, spirit; flacten Mutes
(advbl. gen.), of good courage,
courageous(ly)

mutig, courageous, brave

Mautter, f. Mitter, mother

Mutwille, m. —ns, sportiveness,
playfulness, wantonness, mis-
chief -

nady (prep. w. dat.), after, to; ac-
cording to; nad) aufen (4, 17)
RNadybar, m. —8, —n, neighbour
Nadybaridhaft, f. nezghdourhood
nadyvem, conj., after Zkat, after
Nadprud, m. —8, emphasis, energy

- nadypriadlich, emphatic, energetic

nadyseilen, i., hasten or hurry after

RNadyfor{dhung, f. —en, investigation,
inquiry, search

nachgeboren, borm later, younger;

thumous

nad-gefen (str.), {. (w. dat.), go
after, pursue, trace

nadygerave, by little and little, gra-
dually, at last

nadyber, afterwards, later

nacdhhohnen (w. dat.), cry after in
scorn, pursue with jeers

nadymadyen (em. etw.), imitate, copy

nadsmalen, paint or write after a
copy, copy, imitate

RNadymittag, m. —s8, —e, after-
noon

RNadyeicht, f. —en, news, tidings

nadyfehen (w. dat.), look after,
follow with one’s eyes

nad)finnen (str.), meditate, muse,
reflect, ponder

nad)-fprengen (w. dat.), gallop after

nddfts, superl. of nabe

nadftecben (str.), f. (w. dat.), die
after, follow (one dead)

Nadyt, f. Nadte, night; Heute n.
to-night; ve8 Nadys (73, 3); ber
Nadst, over night, during the
night, suddenly; bie RN. (acc. of
time when), at nighs, in the
night




VOCABULARY.

Nadteil, m. —8, —e, disadvantage,
drawback

nadtlidh, nocturnal, by night;
nightly
nad-weifen (str.), point out, show,

rove

nagmia[id;, demonstrable, provable

nab(e) (naber, nadft-), near, neigh-
bouring, close, approaching

Nabe, f. nearness, neighbourhood,
vicinity

n&ben, sew, stitch, make with the
needle

nafen, intr. and refl.; ndfern, refl.
(both w. dat.), draw zear, ap-

mfmc, m. —n, —n, name

namenlod, nameless; inexpressible,
unutterable

Namenspatron, m. —8, —¢, pairon
saint (whose z#ame one bears)

Namenstag, m. —e8, festival or an-
niversary of one’s patron saint

namentlidy, by name; namely; es-

ecially, particularly

namlid., same; adv., #amely, that
is to say (13, 13)

Nare, m. —en, —en, fool

RNarrheit, f. —en, folly, nonsense

ndrrifeh, foolish, silly, queer; droll,
merry

Naje, f. —n, nose

nafeweis, pert, saucy, forward

naf, wet, damp

Natur, f. —en, nature

natiielid), #atural(ly), of course

Nebel, m. —8, —, fog, mist, haze

neben (prep. w. dat. or acc.), by,
near, by the side of, beside(s)

nebenbei, close 4y, near at hand;
besides, as well

nebeneinanver, side by side, together

Nebenftube, f. —n, next or adjoin-
ing room

nebft (prep. w. dat.), together with,
besides

neden, tease, banter, plague, pro-
voke, play tricks on

Neckeret, . —en, teasing, raillery,
provocation, annoying tricks
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nehmen (nahm, genommen; nimmfi,
nimmt), take; em. etw. and etw.
von em. n. (77, 31); fidh (dat.)
etw. n., take (for oneself), ap-
propriate

neigen, tr. and refl. incline, bend,
bow, lower, sink

nein, 7o

nennen (nannte, genannt; subj. nennte),
name, )

neu, new, fresh; aufs neue, anew

RNeubau, m. —e8, new building,
building azew, rebuilding

neugeboren, new-born

neubochveutfh, Modern High Ger-
man (15, 14)

..’Rtuigteit, f. —en, (piece of) news,

novelty

neungebnjdhrig, nineteen years old

nidt, nzo¢; nidt and nidyts (14, 31);
place of nidt (53, 29); pleonastic
negative (44, 9)

nidyts, naught, nothing; nidts w.
intr. vbs. (14, 31)

RNivbagau, pr. n. (see Gau), (5, 14)

nie, niemals, zever

nieder, nether; low, mean

nievershauen (str.), Zew or cut down

RNieverlage, f. —n, (&ing prostrate,
hence) defeat, overthrow

Nieverlahngau, pr. n. (1, 6)

niever-laffen (str.), ez down, lower

nieversveifen (str. ), tear or pull down,
demolish, lay low, raze

nieder-rennen (irreg.), run down

Nieverrhein, m. —8, Lower Rkhine

nieders{hlagen . (str.), strike down,
lay low

niever-fhmettern, dash to the ground;
crush, overwhelm

nieber-fepen, se/ or put down; refl.,
sit down

niever-finten (str.), f., senk down

niever-firomen, séream or pour down

niemals, nie, zever

niemand, gen. —8, nobody, 70 one

nivgenv(8), nowhere, nzot anywhere

nody, still, yet; n. immer, immer n.,
still; n. nidt, zof yet; Beute n.
this very day; n. am namliden
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%age, on the very same day; n.
ein, one more, another; n. einmal,
once more; (after a negative),
nor

Nonne, f. —n, nun

Not, f. Nite, need, necessity; dis-
tress, trouble, difficulty

ndtigen, constrain, compel, oblige;
urge, press, invite pressingly

not-thun (irreg.), be necessary

nun, #ow, now that; von nun an,
henceforth ; as exclamation, 70w,
well

nunmehr, row, after this, hence-
forth

nur, only ; with wo, was, wie, warum,
=‘ever’

niige, of use, useful

nigen '(w. dat.), be of use, serve,
av:

niglidy, useful, expedient, profitable

0b, conj., whether, #f'; ©6...wo(...?
=*I wonder’ whether (66, 20)

oben, abowve, on high, at the top,
upstairs

vbendrein, over and aboze, into the
bargain, besides, too

obengedbadyt, above mentioned

obers, over, upper

Dbergefchof, n. — offes, —offe, upper
story

Oberhand, f.; vie O. gewinnen, get
the upper Aaznd, prevail

obgleid), obwopl, although

obe, deserted, waste,
dreary, weary

Obvfany, n. —e8, waste land

odet, or

offen, open, frank

offenbar, evident, manifest, clear

offenbaven, disclose, reveal, manifest

offenbexsig, opern-hearted, ingenuous,
rank

offnen, tr. and refl., open
finung, f. —en, opening, aperture

oft, dftex, dfters, um dftern, offen

ofne (prep. w. acc.), without

opnevies, without this, anyhow, in

any case, besides

desolate,

VOCABULARY.

Ohnmadyt, f. —en, weakness, im-
potency; fainting-fit, swoon

Obht, n. —ed, —en, ecar

Opfer, n. —8, —, offering, sacrifice;
victim; ein . bringen, make a
sacrifice

opfeen, offer, sacrifice

Opferung, f. offering, sacrificing,
sacrifice

otbentlidy, orderly; regular, actual,
downright; real, worth speak-
ing of

vrbunen, order, set in order

Ordonung, f. —en, order, disposition,
arrangement

Drt, m. —es, —¢ and Orter, place

Paar, n. —es, —e, pair, couple,
brace; cin paar (indecl., w. de-
clined adj. and subst.), a few

paaven, pair, couple, arrange in
pairs

paden, seize, lay hold of

Palaft, m. —es, Paldfte, palace

Pacadies, n. —e8, paradise

Partei, f. —en, party, side, set

paflen, fit, suit, match; nidgt p. in
(w. acc.), be unsuited for, out of
keeping with, out of place in

Patient, m. —en, —en, patient

Paufe, f. —n, pause, stop, rest

Peiniger, m. —8, —, tormentor

peinlich, painful, tormenting

Perfon, f. —en, person

perfonlid), personal

Pfad, m. —e8, —¢, path, way;
feinen (eigcmn) Bf. geben or ziehen,
£v one’s vwn way

Pfaffe, m. —n, —n, priest, parson

yfaffifdh, priestlike, priestly

Pfareer, m. —4, —, parson, curate
of a parish, minister

PBfeil, n. —e8, —e, arrow

Pfeiler, m. —8, —, pillar

Piingftfonntag, m. —8, —e, Whit-
sunday ’

Pfortchen, n. —8, —, little door or
gate, wicket

Pforte, f. —n, gate, door, gorzal

Bilege, f. nursing, attendance, care



VOCABULARY.

pflegen, take care of, attend on,
nurse, look after

Pfliht, f. —en, duty

pfligen, plough

Pfortner, m. —8, —, porter, door-
keeper

PByilofoph, m. —en, —en, philosopker

planen, plan, concert, arrange

Plag, m. —e8, Plage, place, seat

Plagden, n. —8, —, little place,
spot

plauvern, chat, talk, gossip

ploglich, sudden

praditig, splendid, magnificent,
gorgeous

prangen, make a show, look fine,
flaunt

ypraffe(n, crackle

previgen, preach, hold forth

Preis, m. —e8, —e, price, cost;
prize, reward; praise, glory

peeifen (pries, gepriefen), praise, com-
mend; glid{i® pr., esteem or
call happy

Priefter, m. —8, —, priest

Probe, f. —n, progf, trial, test, ex-
periment

probieren, put to the proof, try, test

profan, profane, secular

Poofil, n. —8, —e, profile (3, 30)

yroteftieven, profest

Prozef, m. —cffes, —effe, process;
lawsuit, action; Ffurgen Pr.
madyen (mit), make short work
(with)

yrifen, put to the proof, test, try,
examine, prove

Prige(, m. —8, —, cudgel, stick,
club; beating, cudgelling, flog-

ging .
Priigelhieb, m. —es8, —e, blow with
a cudgel or stick
Puff, m. —es, Piffe, puf; cuff,
th,ump, blow’, buffet '

Qual, f. —en, pain, torment, pang

qudlen, torment, plague, tease

qualooll, f%// of pain, torturing

Quattier, n. —8, —¢, guarter;
_ quarlers, lodging(s)

W. R.
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Quelle, f. —n, spring, well, source
quetfdhen, squeeze, crush, bruise
RQuetfdyung, f. —en, crushing ; bruise

Radye, f., revenge; R. nehmen an
(w. dat.), take vengeance on
vddyen, revenge, avenge; fih r. an
w. dat.), revenge oneself on
Rang, m. —e8, Range, 7ank, order,
degree, quality

vann, imperf. of vinnen

rafdh, quick, speedy, hasty (rask)

Ratft, f., rest

vaften, rest

vaftlos, restless, unwearied

Rafttag, m. —e8, —e¢, rest day, day
of rest

Rat, m. —es (pl. Ratfdhlage), (piece
of) advice; R. wifien, &c. (99, 1)

vaten (riet, gevaten; vitft, vdt), w.
dat., advise, recommend ; fid
nidht 3u v. wiffen, not know what
to do (99, 1)

ratlos, at a loss, perplexed, help-
less (99, 1)

Ratfel, n. —8, —, riddle, enigma,
puzzle

ratfelhaft, enigmatical, puzzling

Raub, m. —e8, robbery, depreda-
tion; spoil, booty, prey

vauben, em. etw., steal from, »0b of

Rauber, m. —8, —, rodber, thief

tdx:lbct_ifd;, thieving, rapacious, plun-

e

Raubgefell(e), m. —en, —en, robber,
marauder, bandit

Raubneft, n. —es, —er, ness, den or
haunt of robbers

Raubjug, m. —es, —giige, plunder-
ing expedition

Raud, m. —e8, smoke, resk

Raufvegen, m. —8, —, rapier, long
sword

vaufen, pluck, pull or tear out;
refl., fight, scuffle, tussle

Raufer, m. —4, —, fighter,
brawler, hector, bully

vaub, rough, harsh, rude, bleak

Raum, m. —e8, Raume, r00m, space,
place

RGN
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Raufh, m. —es, Raujde, (fit of) in-
toxication, drunkenness

vedyt, right, proper, suitable; real,
downright; nifts R—es (25,
6); adv. rightly; thoroughly;
very, quite, just; e8em. r. madyen,
please, suit one; etft v. (72, 24)

Recht, n. —e8, —e, right, justice,
law (91, 29); R. an and auf (3,
10); R. {predyen, administer jus-
tice ; von —# wegen, according
to law, by #right(s), strictly,
properly ; redgt Baben, be in the
right

.51

Redite, f. (decl. as adj. w. Dand
omitted), right hand, right

redtfertigen, justify, vindicate, war-
rant

Rehthaber, m. —8, —, one who
always maintains that he is in
the right (vecht hat), dogmatic or
disputatious person

redhts, adv., on the righ? hand, to
the right

Reve, f. —n, speech, words, ad-
dress, conversation ; jut &. ftellen,
call to account, take to task

vevegeranst, ready of speech, fluent

veben, speak, talk

Reveftrom, m. —8, siream or flow
of words

Regen, m. —8, —, rain

tegnen, rain

rvegungslos, motion/ess

Reih, n. —e8, —e, realm, empire,
kingdom, dominions

veidy, 77k, splendid, abundant

veidybegiitert, possessed of many
estates; ein in B. R—er, a large
landed proprietor in B.

reidhen, reack, hold out, hand, give

Reigen, Reihen, m. —8, dance,
roundel (39, 17)

Reihe, f. —n, row, rank, line,
series, succession, number

reinigen, clean, clear, cleanse,
purify, sweep clean (von, of)

Heife, f. —n, journey, voyage;

_obsol., military expedition

reifen, f., travel, journey, go

VOCABULARY.

veifig (see Reife), (mounted and)
armed; ein R—er, a trooper

reifen (rif, gerifien), tear, snatch

veiten (vitt, geritten), {. and §., ride

Reiterfiegel, n. —8, — (7, 39)

Reitertod, m. —e8, death of a trooper

Refpeft, m. —e8, respect

Reft, m. —e8, —e, rest, remainder

tetten, rescue, save, deliver

Rettung, £ —en, rescue, deliver-
ance ; rehabilitation, vindica-
tion, defence

RYein, m. —8, Rkiine

RGeinau, pr. n. (53, 10)

rheinaufivdrts, up the Riine

Rpeingau, m. —e8, Rhinegan (1, r)

theingauifd), belonging to the
Rhinegan

wheinifh), Rhenish

tidyten, judge, pass judgment, ad-
minister justice

Ridyter, m. —8, —, judge, magistrate

viditig, ight, real, correct, proper;
bas R—e=nie Ridtigkeit (13, 7)

vief, imperf. of tufen

Riegel, m. —8, —, ras/, bar, bolt;
vag Thor in den RN. werfen, throw
or bang the gate to

viet, imperf. of vaten

Ring, m. —es, —e, ring, circle

vingen (rang, gerungen), wring,
wrestle, struggle, strive (um, for)

Ringen, n. —4, struggling; strug-
gle, contest

Ringtampf, m. —es, —Famyfe, wrest-
ling-match, wrestling

Ringmauer, f. —n, wall round a
castle or town

vinnen (vanm, geronnen), f.,
flow, trickle, ooze, leak

vitt, imperf. of reiten

Ritt, m. —es, —e, ride

Ritter, m. —8, —, knight, cham-
pion (orig. same as Reiter, rider)

RNittergefhlecht, n. —8, —er, race
of knights

ritterlich, knightly, chivalrous

ritteemdapig, knight-like, chivalrous

(1o, 3)
Ritteridoit, §. knighthood, chi\_valxy,

run,
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knightly rank; knights (collec-
tively), equestrian order

Rittertum, n. —8, (age or customs
of) chivalry; knighthood

Rot, m. —es, Ride, coat

vof), 7aw; rude, rough, coarse

Rolle, f. —n, roll; réle, part

vollen, roll

Rollwagen, m. —8, — (8o, 11)

Rof, n. Rofies, —e, korse, charger;
#u Rof, on Aorseback

sot, red

Rotte, f. —n, troop, band, gang

tot-weif, red and white

viiden, tr., jerk, pull; move, push;
intr., §. and {., move, march,
proceed

Riiten, m. —8, —, back, rear;
ridge; em. ven R. fefren or wen.
den, turn one’s back on

Ridtehr, f., return

Ridtunft, f., coming back, return

Rididau, f., looking back, retro-
spect

Radficht, f. —en, consideration,
respect, regard, deference

viidwdrts, backwards

Ridug, m. —8, —jiige, return,
retreat

Ruf, m. —e8, —e¢, call, cry

rufen (vief, gerufen), call out, cry;
call, summon

Rube, f., rest, quietness, peace; in
R. lafjen, leave alone

tuben, rest, pause

rubig, quiet, calm, tranquil

Ruhm, m. —es, fame, renown

ruhmlod, inglorious

ruhmooll, glorious, famous

tithren, touch, move, affect

Rijrung, f., moving, touching;
stir of feeling, emotion

rund, round; t. Beraus, straight
out, roundly

vitften, tr. and refl., equip, prepare

Riftung, f. —en, equipment (esp.
for war), arming, armour

rutfden, slide, glide, slip

Sadye, f. —n, thing ; matter, affair,
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business ; cause ; gemeine &.
madyen mit, make common cause
with

Sad, m. —es, Sade, sack, bag,

pouch
{aen, sow
©age, f. —n, saying, report,
rumour ; legend, tradition,

story; es gebit vie &., it is sadd,
rumoured

fagen, say, tell; wie gefagt, as has
been said, as we have said

fah, imperf. of fehen

famt (prep. w. dat.), together with

famtlid, adj. and adv., all toge-
gether, all, collective(ly)

fanbte, imperf. of fenven

fanft, gentle, soft

Sanger, m. —8, —, singer, min-
strel

fann, imperf. of finnen

Sarg, m. —es, Sarge, coffin

favgartig, coffin-like

faf, imperf. of figen

Sattel, m. —8, Sattel, saddle

Sag, m. —e8, Slhge, sentence; pro-
position, statement, thesis

fauer, sour, hard, severe; etw. wirt
em. f., is hard work, toilsome

Sdyave(n), m. —ns, Schdven, dam-
age, hurt, wound, loss; (e8 ift)
fdhave, (i is a) pity

fdhadigen, damage, injure, harm,
prejudice

Sdyaf, n. —-e8, —e, shecp

Sdyafer, m., —8, —, shepherd

Sdafechuny, m. —8, —e, skep-
herd’s dog

Sdafectarren, m. —8, —, shepherd’s
cart

{haffen  (fduf, gefdhaffen), create,
make, cause; weak, w. preps.
and advs., move, convey

Sdyafherve, f. —n, kerd of sheep

Sdyale, f. —n, shell; saucer, dish,
bowl; scale

fpamen, refl., (w. gen.), be
ashamed

&dyante, f. —n, shame, disgrace;
em. &. madjer, bring QGsgrace oo

%
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&dar, f. —en, host, multitude

fearf (fcharfer), sharp, keen, severe

feharffinnig, sagacious, acute

Edatten, m. —8, —, shade, shadow

fhdgen, estimate, appraise, value;
esteem, value

Sdauer, m. —8, (shiver or thrill
of) awe, horror, dread

fdhauerlich, awful, horrible

Sdaufpiel, n. —8, —e, spectacle,
sight; play, drama

fceiven (fehier, gefchieven), f., depart,
go away, take leave; tr., sepa-
rate, divide, remove

fheinen (fdhien, gejchienen), shine

&dyelm, m. —es, —e, rogue, rascal,
knave

fehelten (fcbaIt, gefcholten; fehiltft), tr.,
and intr. w. auf and acc., scold,
chide; call (reproachfully)

fd)mfm, give, present, bestow

€deu, ., shyness, reserve, respect

fehicten, send, refl.,, be suitable,
proper, becoming

fdhidlidy, suitable, becoming

Sdidjal, n. —8, —e, fate, lot,
fortune ; pl. adventures, fortunes

fehieben (fchob, gefdhoben), skove, push,
thrust

Sdyievsgericht, n. —8, —e, court of
arbitration

fehief, oblique; crooked, awry, dis-
torted ; adv., etw. {ch. verftefen,
nehmen (10, 4)

fhien, imperf. of {heinen
€dilb, m. —es, —e (Silver),
shield, buckler; coat of arms,
escutcheon

Sdilverung, f. —en, description,
account

€dyilolein, n. —8, —, little shield

Sdimmer, m. —8, glimmer, skim-
mer

{dhimmern, glimmer, skimmer, gleam

ESdimpf, m. —t8, —¢, i insult, abuse,
disgrace, ignominy

fdimpfen (auf. en., @ber etw., or
tr.), abuse, revile, rail at, call

names

I@impflip, disgraceful, ignominious

flhinden (fchund, gefhunven), skzr,
flay, scrape off the séin

Sdyinten, m. —8, —, ham

Sdladt, f. —en, battle ; &. bei (62,

5

Sdladtfelv, n. —e8, —<r, field of
battle

fplafen (fdhlief, gefdhlafen; f@lafR),
sleep

Sdlafer, m. —8, —; f. —in, —in.
nen, slecper

fdhlaff, slack, loose

fihlaflos, sleepless

Sdlag, m. —8, Sdlage, blow,
stroke, shock

fdplagen (fhlug, geihlagen; f{hlagft),
strike, smite, beat, tap; fight
(slay) ; fidh etw. aus vem Kopfe f.,
dlsmxss from one’s mind, forget;
pres. part. as adj., tnkmg, con-
vincing, forcible

Edlager, m. —8, —, fighter,
swordsman, duellist

fehlang, imperf. of {dlingen

fiblant, slender, slim

feblau, sly, crafty, cunnin,

fchlecht, bad, wicked, ill (sZgkz)

fdplechthin, plainly, simply, merely

Teiden (Giie getcen), ntr. (1),
and refl. movesoflly, slink, steal

Schleier, m. —8, —

fchleppen, drag, trail

fdhleuvern, hurl, fling, throw, toss

f@leunig, quick, speedy, hasty

fpliht, sleek, smooth; simple,
plain, homely (same word as
flecyt)

fcplichten, make straight or even;
smooth over, compose, adjust,
settle

fehlief, imperf. of fdhlafen

fcptiegen (fchlof, gefloffen), shut,
close, conclude; (in Retten) fl.,
put in chains, fetter en. Rreis,
eine Kette, &c., f‘?l., form. a
circle, chain, &c.

Sdliefier, m. —8, —, door-keeper,

oler, warder

{cpliefliy, finally, in the end, at

last
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flimm, bad, wicked, dangerous,
unfortunate, untoward (65, 19)

fdptingen (ichlang, gefchlungen), sling,
wind, entwine

fehlof, imperf. of {dhliefen

Sdlofi, n. —offes, Schldjjer, castle,
palace

Sdylofbund, m. —8, —e, castle dog

Sdludt, f. —en, gorge, ravine

fpluchzen, sob; hiccough

fdhlug, imperf. of jhlagen

@dluf, m. —uffes, —iifje, shutting ;
close, end, conclusion

&dmady, f., disgrace, dishonour,
outrage

fmal (jhmaler), narrow, slender,
slim (small

fdymaufen, feast, banquet

{dymedten, taste, smack, savour,
taste good; fidy etw. f. laffen, do
justice to, relish, enjoy

Sdymeichelei, f. —en, flattery, coax-
ing, caress

fdymeidheln, flatter, caress, coax; fidh
em. ind Qers f., win one’s way
into his affections

fdymelzen (fhymolz, gefchmolzen; fehmil-
seft), f., melt, dissolve

Schmer3, m. —e8, —en, pain, grief,
SOrrow

©dymeryenslager, n. —8, —, bed of
pain, sick-bed

fymer3haft, painful, smarting, sore

fd)metghd), painful, grievous, afflict-
ing

feymeryooll, pains’, grievous

Schmied, m. —e8, —e¢, smith; feincs
®lides &., the architect of his
own fortune

fdmiiden, adorn, decorate

Scpnedenfdritt, m. —es, —e, snail’s

pace
fdhneeweif, snow-white
Sdyneiver, m, —-8, —, tailor

femedl, qulck rapid, fleet
6d)oﬁe, m. —n, —n (81, 9)
fon, adv., already, as early as;
fdhon am erften SIagc, on the very
Jferstday; =*even’ (11, 27); wenn
...fhen, even though, although
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fchon, beautiful, handsome (sheer)

fdhopfen, draw (water, breath, &c.)

Sdyornftein, m. —8, —e, chimney,
flue

Sdyret, m. —e8, —e; Schreden, m
—a8, —, terror, fright, scare

fohreden (intr., fdra?, gefdhrocten,
idyridft; genly. tr. and wk.),
frighten, startle, alarm

fehredlich, terrible, awful, dreadful

fdyeeiben (fchrie, gefcyrieben), write

Sdyreibtafel, f. —n, memorandum
book, tablets ;= Sdyicfertafel,slate

fpreiten (icwitt, gefhritten), f., step,
stride, walk, go; ju etw. {dr.,
proceed to, enter upon

fepritt, imperf. of fdyceiten

Sdyritt, m. —e8, —e (as measure,
in pl., correcter Sdritt, auf 20
Sdyritt), step, pace; feflen Sehrittes,
with a firm step

fcheoff, rugged, steep, precipitous;
abrupt, harsh

fd)ud;tcm, sky, bashful, timid

Scyuly, f. —en, guilt, fanlt; debt

fdyulven (em. etw.), owe

icpulvig, owing, indebted; guilty;
einem etw. fd. fein, owe

Sdyule, f. —n, sckool; en. in vie &
nehmen, take under one’s instruc-
tion, teach, educate

Sdyulter, f. —n, shoulder

Sdyuppe, f. —n, scale (of fish, &c.);
scurf

fcpiteen, stir, rake, poke (the fire);
stir up or feed the flames of
strife, &c.

Sdufter, m. —8,

fehiitteln, shake

Sdug, m. —es, protection

fdyiigen, protect, defend

fhwabifdy, Swabian

fdwad), weak, feeble; weak in
numbers

fhwadlid, weakly, sickly, feeble

Sdwan, m. —eé, Sdwdne, swar

iwand, imperf. of fhwinven

Sdywdarmeret, . —en (sentimental)
enthusiasm, extravagance, fana-
ticism (ax, 2\

—, shoemaker
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{dwary (fgwaryer), black, swartky;
e8 wird mir {. vor ben Augen, my
head begins to swim

fdweben, hover, glide; be pending
or undecid

fdweigen (fwieg, gefdwiegen), be
silent; —b, sxlently, in silence

Sdweigen, n. —, silence

fdyweigfam, taciturn, silent, qulet

Sd)\_tmu, n. —e8, —e¢, swine, hog,

pig .

Sdweinefto, m. —8, —ftalle, pig-
st

fd)meylgm, feast, carouse, riot, revel

fdhwellen (fehtooll, gefehmollen ; fwilft),
swell

fdhwer, heavy, severe, serious, deep,
hard, difficult

Gd;mmnut, f., melancholy, sadness

fdwermiitig, melancholy, low-spi-
rited

Sdwert, n. —es, —et, sword

Sdywerttnauf, m. —es, —ndufe
(Rnauf=Knopf, £206), pommel of
a sword

Sdywefter, f. —n, sister

fdywieg, imperf. of {dhweigen

Sdywiegerfohn, m. —es, —fdhne, son-
in-law

Sdywiegervater, m. —8, —ovdter,
father-in-law
fdhwinbeln, intr., be dizzy or giddy;

impers., e8 fd)minbelt mir, I am
giddy, my head swims

fdwinven (fhwand, gefhrwunbven), f .
vanish, disappear

fdwingen (fpwang,  gefhroungen),
swing, throw, wield, brandish

fdwbren (fdwor, archalc fywur, ges
{dworen), swear

fdwur, archaic = fdwor

Sdywur, m. —8, Sdwiive, oath

fechs, six

fechsjabrig, six years old

fedbfte, séxth

&eele, f. —n, sonl, mind; person

Seelengemeinfdaft, f., communion of
souls

Seclentampf, m. —es, —Ltampfe,
struggle of sou/, mental struggle

VOCABULARY.

Seel(en)mefie, f. —n, soul-mass,
mass (for the dead), requiem
Segen, m. —4 (pl. Segnungen),
blessing; rich or bountiful gift
(of God), abundance

fegnen, bless, pronounce a bene-
diction on

feben (fab, gefehen; fiebft), see; em. ins
Befidt f., lookonemthe face;
aGnlidy . (w. dat.), look like, re-
semble (24, 10)

Seher, m. —8, —; Seberin, f. —nen,
one who sees, seer, prophet

Sefne, f. —n, sinew, tendon

fehnen, refl., long, yearn, be fain

febnlid, longing, yearning

fefe, very, very much (sore)

fein : e8 ift mir, al8 wenn...(10, 20);
wenn vas ift (86, 12)

feinerfeits, on his szde or part, in his
turn

feinesgleichen, indecl., of his kind,
like him, such as he

feinetwillen, um ., on his account,
for his sake

feit (prep. w. dat.), since; =feits
tem, since Zkat, since then, since

&eite, f. —n, side, part, quarter;
em. juc S, fiechen, stand by, sup-
port, second

Seitenpfortchen, n. —8, —, little
side door or gate

feither, hitherto, until now

feitwdrts, on one side, aside, side-
ways

felb,, feIBig‘ self, same; bdets, dies,
vasfelbe, ke same

felbt, felber, pron., se/f; myself, him-
self, &c.; felbft, adv., even

felbftantig, self-subsisting,
pendent

@clbﬁanﬂage, f. —n, self-accusa-
tion

Selbftertenntnis, f., se/knowledge

Selbftgefprach, n. —s8, —e, soliloquy

Selbftgeftandnis, n. —iffes, —iffe,
confession to oneself, self-con-
fession

{elbft(o8, unse/fish

SelbRigon, §., self-erxamination

inde-



VOCABULARY.

éc}hﬂfuwt, f., selfishness, self-seek-

ing

felbftficptig, selfish, self-seeki

Selbftvectrauen, n. —8, se/f-con-
fidence

felbftjufrieten, se/f-satisfied

felig, blessed, happy; saved in
heaven; dec , late

felten, rare, unusual; adv. se/dom

feltfam, strange, singular, unusual

feltjameriweife (advbl. gen., 57, 33)

fenden (fanbdte, gtfaubt, subj. fenvete;
also wk.), send

fegen, sez, put, pla.ce, appoint ;
refl., si¢ down; impers., 8 fept
etw. (acc.), =e8 giebt, there is,
there arises

feufzen, sigh (nad), for)

fid (acc. and dat.), oneself, him-
self, &c.; =cinander, each otker,
one anatﬁer (1, 13; 8, 10)

fidher, secure, safe, sure, unerring,
skilful (fr. Lat. securus, like
O. Eng. sicker and Fr. sdr)

Sidyerheit, f., safety, security, sense
of .m-unty

fidyern, make safe or sure, secure

fidhtbar, fihtbarlich, visible, evident,
apparent

fieven (fott, gefotten), boil

Sieg, m. —es, —e¢, victory, con-
quest

Siegel, n. —8, —, seal, signet

fiegen, be victonous, conquer

Sieger, m. —8, —, v1ctor, conqueror

Siegesfreuve, f., joy in victory, feel-
ing of triumph

fiegedgewifi, assured of victory

fieghaft (obsolescent, =fiegreidh)

fiegeeidy, victorious, triumphant

fingen (fang, gefungen), sing

finfen (fant, gejunten), sink

Sinn, m. —e§, —¢, sense, mind,
thoughts, inclination, mood ;
tenor, purport, effect; bei (t(atm)
—en, in one’s (clear) senses; von
—en, out of one’s senses, beside
oneself; wiever ju —en tommen,
regain consciousness; anberen
—¢8 werden, change one’s mind
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finnen (fann, gefonnen), think, medi-
tate; {. auf (w. acc.), devise, plot

6itpun, n. —8$, meditation, reflec-
tion

Sinnfprudy, m. —», —fpride, motto,
device, apophthegm

Sitte, f. —n, custom, manner,

ractice; good manners, good
reeding; morals

&is, m. —e8, —e, seat

figen (faf, gefefien), s2¢; be located,
live; be in imprisonment

fo, so, thus; then; fo tief...(aud))
(41, 6); fo wabr...(93, 5)

fobald, as soon as

fofort, forthwith, immediately, at
once

fogar, even; actually

fogleidy, immediately, at once

Sobhn, m. —e8, Sihne, son

folange, so long as

fold.er, —e, —e8, suck

follen, shall, should, be obliged,
have to, be to (25, 28), must;
be said to (6, a1); in questions
(7, 29; 11, 3); man follte meinen

_ 40, 31)

Sommer, m, —8, —, summer

fommerlidy, summer-like; —e Anmut,
sweet summer beauty

Sommerluft, f., summer air

Sommeryeit, f. —en, summer-time

fonbern, but (in antithesis, after a
negative) (asunder)

Sonne, f. —n, sun

fonnig, sunny

Sonntagsfinp, n. —8, —er (24, 9)

Sonntagsftimmung, f., Susnday mood
or feeling; happy mood (24, 9)

fonft, otherwise, else, in other re-
spects, formerly, usually

Sorge, f. —n, care, anxiety

Sorgfalt, f., care, solicitude

foviel, as much as, as far as

foweit, as far as, as much as

fpaben, spy, look out, reconnoitre

fpannen, stretch, tighten; fasten,
harness, yoke (vor ben agen)

fpat, late, tardy; fpdter, later (on),
afterwards
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Spatfommerabend, m. —8§, —e, late-
summer eveni

Speife, f. —n, food, nourishment

fperren, shut, shut up, block up

Spicl, n. —es, —e¢, play, game,
sport

fpielen, play, gambol, sport (9, 3)

fpinnen (fpann, gcfponncnf,o:pin

Spital, n. —8, —, Spitdler (abbrev.
of Qofyital), kospital, infirmary

fyornen, spur, incite, stimulate

fprady, imperf. of fprechen

Spypradye, t. —n, speech, language;
vie Syp. finven (be able to) find
words

foradylod, speechless

fprang, imperf. of fpringen

fpredyen (fpradh, gefprodhen; fprichft),
speak, say, tell; Redt fpreden,
administer justice

fptengen (cause to spring or run,
hence) start, urge on (a horse),
put to a gallop; intr. {., gallop,
ride at full speed

fpringen  (fprang,  gejprungen), f.,
spring, jump, leap

Syprof, m. —offes, —offe, sprout,
shoot, scion, descendant

Spur, f. —en, track, trace, spoor

fpurlos, track/ess, without leaving a
trace

Staat, m. —e8, —en, state

Staatdmann, m. —es, —mdnner,
statesman

Statt, f. Starte, town

€tall, m. —e8, Stalle, stable, stall

Stamm, m. —es8, Stdmme, slem,

stock, trunk; race, lineage,
family, tribe, clan
Stammbaum, m. —e8, —Dbaume,

genealogical tree or table, pedi-

gree
Stammburg, f. —en, ancestral or
family castle
ftammeln, stanimer, falter, stutter
Stammpalter, m. —8, — (25, 3)
Stammland, n. —es (98, 16)
Stammidlef, n. —ofjes,
ancestral or family castle
Srans, m. —cé, Stinve, stand,

—ioffer,

VOCABULARY.

standing, position, rank, con-
dition; su ftanve (or juftande)
bringen, bring about, accomplish

ftanvBaft, steadfast, steady, firm

ftanvbalten (str.), keep one’s ground,
maintain one’s stand, kold one’s
own, kold out

Stange, f. —n, rod, pole, bar; em.
vie &t. alten (15, 119)

ftact (ftacter), strong, lusty, power-
ful; adv., very much, ft. vegnen,
&c., rain hard, &c.

Starte, f., strength, force; starch

ftarr, stiff, rigid, fixed, obstinate;
em. f. ind Gcfiht fehen, look
fixedly, stare, gaze at

ftacren, stare, look fixedly, gaze

Statt, f.: St. finven (11, 3)

ftatt, anftatt (prep. w. gen.), in-
stead of; fatt baﬁ...(ﬁg, 11)

ftattlid), stafely, handsome, fine;
adv., in sfafe, bravely

ftaunen, be astonished; ftauneny,
astonished, in astonishment

ftechen (ftach, geftochen), prick, pierce,
sting, stab, thrust, tilt

©teg, m. —e8, —e, narrow wood-
en bridge, foot-bridge; narrow
path

ftehen (ftanv, geftanven; fténte and
ftiinve), stand

ftehlen (faBl, geftohlen; flichlft; fiaple
or ftohle), steal

fteif, szeff; rigid

Steigbiigel, m. —8, —, stirrup

fteigen (ftieg, geftiegen), f., step,
mount, climb, ascend, descend,
increase, rise

feil, steep, precipitous, bluff

Stein, m. —es, —e, slone

Stein, Freiberr vom (1, 7)

Stelle, f. —n, spot, place; von ver
&t. tommen (31, 10), move, stir,

- get on, make progress

ftellen, put, place, set; furnish, sup-
ply (men, troops); eine &rage ft.,
put a question; eine Bedvingung
ft., make a condition; in Nusjidt
ft., hold out a prospect of; jur
Reve §., call to account; wer
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Geridt fi., put on trial; ins Profil
ft. (2, 30) .

Stellung, f. —en, position, situa-
tion, attitude

ftecben (ftarb, geftorben; ftichft; firbe),
die, perish (starve)

Sterbeftunve, f. —n, dying hour

fterblich, mortal

Stern, m. —8, —e, slar

ftets, adv., always, constantly

ftidken, stitch, embroider

ftieg, imperf. of ftofen

ftill(e), szz/l, quiet, silent, secret;
im —en, privately, in secret

Stilltany, m. —8, standstill, stand,
cessation, pause

Stimme, f. —n, voice

ftimmen, tr., tune, attune, dispose,
put in a certain mood (Stim-
mung), traurig ft., made sad

Stod, m. —e8, Stide, story (of a
building)

ftdhnen, groan

itol3, proud, haughty

fofen (ftief, geftopen; ftdfeft), push,
thrust, knock, butt; intr. (w.
), join (an army, &c.); refl.
fip an etw. fi., strike against,
hurt oneself; fig., take offence at,
be scandalised by, object to

firads (adv. of place and time),
straight(way), direct(ly), imme-
diately

Strafe, f. —n, punishment, penalty

fivafen, punish

Strafl, m. —es, —en, ray, beam,
jet

Strang, m. —es, Strdnge, rope,
cord, string, halter; Sob turd
ben Str., death by hanging

Strafe, f. —n, stree?, road, feiner
©t. gehen or 3iehen, go or pursue
one’s way

firauben, tr. and refl., bristle up;
resist, struggle, show repug-
nance

Straudypich, m. —8, —e, prowling
thief, footpad

Straudritter, m. —8, —, =Raubs
titter, robber-knight (79, 12)
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Strauf, m. —e8, Strdufe, combat,
affray, tussle

Streid), m. —e8, —e, styoke, blow

fteeidheln, stroke, caress

fteeicdhen (fridy, getridhen), f. and §.,
move, fly, skim, roam

feeifen, stripe; strip; touch slight-
ly, graze; intr. (w. an and acc.),
rub in passing, graze, reach close
upon, border on (7, 28)

Streit, m. -——e8, strife,
quarrel, combat, war

fteeitbar, fit for war or battle; war-
like, valiant

fiveiten (fivitt, gefiritten), fight, con-
tend (um, for), quarrel, dispute;

- refl., quarrel, contend

Streiter, m. —8, —, combatant,
warrior

Streitfrage, f. —n, point of con-
troversy, matter of dispute

fteeitig, contending; contended a-
bout, in dispute, at issue; em.
etw. ftr. madyen, dispute, con-
test, call in question

Streittolben, m. —8, —, club, mace

Streitruf, m. —8, —¢, battle-cry

ftreng, severe, strict, harsh

ftritt, imperf. of ftreiten

Stroh, n. —e8, straw

Stiibdyen, n. —8, —, little room

Stube, f. —n, dwelling-room, room

Stid, n. —es, —e, piece, fragment,
article

Stubl, m. —es, Stithle, chair, stoo/,
seat, throne

ftumm, dumb, mute, silent

frumpf, blunt, dull, stupid

ftiinte or ftinde, fr. ftehen

Stunve, f. —n, hour, time; as
measure of distance (79, 3)

ftunvenlang, for hours

Sturm, m. —es, Stiieme, storm,
storming, assault

ftiiemen, intr., f., storm, rush; tr.
storm, assault

ftiiczen, f., fall, rush, plunge

ftugen, intr., be taken aback, be
startled, stop in embarrassment

fudhen, seek, endeanouy, vy

contest,
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Sitven, m. —8, south

Gilhne, f., expiation, atonement
Siinve, f. —n, sin, offence
fiindhaft, sinful, wicked
fiinvigen, s#7, commit a sirn

{iig, sweet

tabello8, blameless, faultless
Kafel, f. —n, table, tablet, dinner-
table
Fag, m. —e8, —¢, day; cines Tages,
one day; bet Tag(e), by day ; adyt
Qage, a week, vierzehn Tage, a
Jortnight; feinen guten Tag Haben,
be in a happy mood
tagelang, for (whole) days
Fagemarjd), m. —e8, —maridye, day’s
march
taglidy, daély, every day
tangen, dance
Sanylied, n. —es, —et, dancing-song
tapfer, brave, courageous, valiant
tappifd), awkward, clumsy
Sajde, f. —n, pocket, pouch, bag
taub, deaf
taudyen, tr., intr. (f. and §.), and
refl., duck, dip, dive
Kaufe, f. —n, baptism, christening
taufen, baptize (#7p); aufven Namen
...t., christen by the name of
taugen, be of use, be fitted
Saugenihts, m. —, —e, good-for-
nothing fellow
taumeln, intr., §. and {., reel, stag-
ger (tumble)
Kaunus, m. —, pr. n. (79, 1)
taufdpen, deceive, delude, disap-
point; —b, delusive, illusory,
fallacious
Saufhung, f. —en, deception, illu-
sion
taufend (numeral, indecl.), 2zousand
Raufenv, n. —8, —e¢, thousand;
—ent, in thousands
taufenvmal, a tkousand times
Qeil, m. (and n., 4, 15) —8, —¢, part,
portion (deal); u teil werden (w.
dat.), fall to one’s lot
teilen, divide, share; fid in etw.
(acc.) t., share among each other

VOCABULARY.

Teilnafhme, f. (an w. dat.), parti-
cipation, share; interest, sym-

pathy s o
Zeilung, f. —en, division, partition
teufeldwils, devil/ishly savage, per-

fectly wild
that, imperf. of thun
Fhat, f. —en, deed, act, feat; in ver

%%5., in fact, really
Shatenvurft, m. —e8, tkhirst for

deeds, ardent desire for achieve-

ment
hon, m. —8, clay
Khor, n. —es8, —¢, door, gate, gate-

way

Thorfenfterhen, n. —8, —, little
window in a gate

Thorhalle, f. porch

thoridht, foolish

Thorwart, —wdrter, —wddjter, m.
gate-keeper

Fhrdne, f. —n, tear

thednen, run with tears, weep,
water

thun (that, gethan; iy thue, du thuft,
er thut; pl. wiv thun), do; Gin-
feradye th., protest (gegen, against);
wob! th., do good, be pleasant;
freundlidy, ftol3, &c., th., show or
affect friendliness, put on an air
of pride, &c.

Shie(e), f. —n, door; em. vie T§.
weijen, show one the door

Shitvingen, n., Thuringia (81, 1)

tief, decp; in tieffter Seele, in one’s
inmost sox/, in the degths of
one’s soul

Siefe, f. —n, depth; deep place

Qier, n. —e8, —e, animal, beast
(deer)

Kifdh, m. —es, —e, table

Sodyter, f., Tddyter, daughter

Sodtevdyen, n. —8,—, little daughter

Sodtermann, m. —eé, —mdanner,
daughter’s husband, son-in-law

Fob, m. —es8 (pl. Tovesfalle), deatk

Fovesfall, m. —es, —falle, case of
death, death

Tovesgebante, m. —ns, —n, Lhought
of death
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Fovesgefalr, f. —en, peril of death

Tobesftunve, f. —n, dying hour

tovfrant, sick unto deas%, hopelessly
ill. i

» 4yIng

tobmilde, tired to deatk, dead-beat

tobveracdhtens, see Tob and veradyten

Fon, m. —e8, Tone, sound, note, Ime

tonen, sound, resound

tot, dead

totentlaf, deadly pale

totidhlagen (str.), kill

traf, imperf. of tveffen

SKragbalten, m. —8, —, beam, joist

tragen (trug, getragen; ttagﬂ), carry,

, bring; wear; endure, sus-

ta.m, an etw. {dwer tr. (36, 18)

Srant, m. —e8, Krvanle, drink,
draught, potion

trat, imperf. of treten

trauen, Zrust, confide in :

Trauerjabr, n. —es, —e, year of
mo

trauern, mourn, grieve (um w. acc.,
for)

traulidy, intimate, familiar, cordial,
cosy, snug, pleasant

trdumen, intr. and impers. (mic
trdumt), dream

Sraumgefidht, n. —e8, —e, sight
seen in a d7eam, vision, phantom

Sraumgeftalt, f. —en, figure seen in
a dream, visionary form

traumyaft, dream-like, dreamy

teaurig, sad, mournful, sorrowful,
dreary

traut, intimate,
cosy, snug

teeffen (tvaf, getroffen; teifift), hit,
strike ; meet, find, come upon;
eine Gntfdmbung tr., make a de-
cision

treiben (trieb, getricben), drive, impel,
urge on (impers., 62, 9); carry
on, engage in, pursue, do

Qreiben, n. —8, collect., dealings,
doings, pursuits, mode of life

trennen, separate, divide; in ge-
trennter  Daft, in separate cus-
tody : refl., separate; (von etw.)
part with

dear, beloved;
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S:temmug, f. —en, sepaxation, part-

ing
Treppe, f. —n, flight of steps or
stairs, staircase
treten (trat, getreten; trittft), ., Z7ead,
step, go, enter
tveu, faithful, frue, trusty
Treue, f,, fidelity, loyalty
tveubersig, ‘rue-hearted,
hearted, frank, open
teie, imperf. of treiben
trinten (tranf, getcunten), drink
Sriumpl, m. —e8, —e, Lriumph
troden, d7y; as subst. (31, 13)
Kroft, m. —es, consolation
traften, console, comfort
Troy, m, —es, defiance, disdain,
spite
trog (prep. w. gen.), in defiance of,
in spite of, notwithstanding
teogen, bedeﬁant obstinate, sulky;
(w. dat.), defy
trogig, defiant, obstinate, refractory
teiibe, turbid, dull, gloomy, sad
triiben, trouble, make turbid, ob-
scure
tritbfinnig, sad, gloomy, melancholy
trug, imperf. of tragen
Srumpf, m. —e8, Iviimpfe, trump
(at cards); ver legte 2. the last
move, shift, resource
Freupp, m. —es8, —e, fro0p, band,

simple-

gang

Sudy, n. —es, Tiider, cloth, kerchief,
handkerchief, shawl, wrap

tihtig, doughty, thorough, good,
capable, able, excellent

tummeln, ein Pferd t., exercise,
manage, put him through his
paces

Fitcte, m. —n, —n, Turk

Turm, m. —e8, Sirme, lower

Tirmden, n. —8, —, little Zower

Surmftibdyen, n. —8, —, little room
in a fower

Surnier, n. —8, —e, fourney, tour-
nament, joust, tilt

tuenieven, tilt, joust

abel, ezil, i, tad, bk
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iiben, exercise, work,
commit, show
iiber (prep. w. dat. or acc.), over,
above, across, beyond, about,
at; dber Berlin veifen, go by or
via Berlin; iiber alle Mafen, be-
yond measure, extremely; adv.,
iber und iber, over and over,
all over
iibevall, everywhere, throughout,
always
iiberbringen (irreg.), deliver, bring,
convey
iiberdauern, outlast; outlive
libeefall, m. —8, —fille, sudden
attack, surprise
iberfallen (str.), fa// upon, attack
suddenly, surprise
iiberfliiffig, superfluous, useless
iiber-geben (str.), f., go or pass over
iiberhaupt, in general; altogether;
at all; indeed
iiberfommen (str.), come over
iberlaffen (str.), em. etw., leave to,
give up to, relinquish, make
over to
iibeclegen (w. dat.), superior
iiberm = iiber dbem
ibermddtig, superior (in power or
might), overwhelming
itbermannen, overpower, overcome,
master
{lbeema, n. —e8, over-measure,
excess, superabundance
fiberrafdhen, surprise, take una-
wares
iiberreren, talk over, persuade
aberreid), too 7ichk or abundant,
profuse
fiberfdttigen, make over-sated, sur-
feit; refl., take or have too much
aberfenven (irreg.), send, remit,
_ convey
Uberfierelung, f. —en, removal
iibervorteilen, overreach, defraud
iberwadyfen (str.), overgrow; out-
TOW
dibevwinven (str.), conquer, over-
come
#@berwudpern, cover with a luxuriant

practise,

VOCABULARY.

or rank growth (of plants); fig.,
over-run, choke, drive out

iiberseugen, convince, persuade

itbrig, left over, remaining, other;
il. bleiben, remain, be left over;
vas ibrige (Gelv, &c.), the rest
(of the money, &c.)

itbrigens, for the rest; moreover,
besides; by the way

Ubung, f. —en, exercise, practice

um (prep. w. acc.), around, about,
for, for the sake of; um...willen
(w. intervening genit.), for the
sake of; um bvie Palfte grofer,
larger by kalf; um fo mebr
(geofer, &c.), so much the more,
&c.; um etw. wifjen, know of,
about; e8 ift etw. Gigened um...
(25, 1)

uni:binben (str.), em. etw., bind or tie
round

umfafien, clasp round, embrace,
comprise

Umgang, m. —3, intercourse, so-
ciety

umgetefet, p. p. as adj., inverted,
reversed, contrary; adv., in-
versely, contrariwise, (quite) the
other way (11, 9)

umber, adv. and sep. prefix,
around, about

umbersivven, {,, wander about

umber-{chweifen, {., wander or rove
about

umber-taften, feel or grope about

umberstaumeln, §. and f., stagger
or reel about

umbecstreiben  (str.), refl., roam,
loaf, idle about

umbeulen, kow! about

um:tefren, f., turn about, turn
back ; tr., turn round, turn up-
side down, invert

umtreifen, circle or hover about

umnadyten, surround with the dark-
ness of night; geiftig umnadtet,
of beclouded intellect

umrabhmen, frame in

umfent, for nothing; in vain

Umftany, m, —&, —@Q4unre, circume
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stance; -—e maden, use cere-
mony; ofne —e, without cere-
mony

um-fiehen (str.), intr., sZand around ;
bie U—ben, by-standers, persons
present

umfteben, tr., s2and around

umsftimmen, en. u., put ome in
another mood, induce him to
change his sentiments or will

umstaufen, new-baptize, re-christen,
change the name of

Umweg, m. —8, —e, roundabout
way, circuitous route

um-werfen (str.), throw over, upset,
subvert

ummwinven (str.), wind round

umgyingeln, encircle, surround, hem -

in

un-, neg. prefix, same as Engl.
un- and Lat. in-

unbdnbig, #ngovernable,
nageable

unbeveutend, insignificant, incon-
siderable, #zimportant

unbefangen, wszconstrained, #nem-
barrassed, frank ; #nprejudiced

unbebolfen, unbehulflidh, Aelpless,
awkward, clumsy

unbefannt, unknown; unacquainted

unbetiimmert, p. p. as adj., wzcon-
cerned, caring nothing (um,
about)

unbemertt, znnoticed

unbeweglidy, immovable, motionless

unbemwuft, #zconscious

unv, conj., and; =even (20, 7)

unendlidh, endless, infinite, eternal

unerbittlidh, inexorable, inflexible

unerfafren, inexperienced

unergriindliy, umfathomable, in-
scrutable, impenetrable

unermefilid), immeasurable, bound-
less, enormous, immense

unerwartet, #nexpected, sudden

unerwiefen, wnproved

ungafifrei, inhospitable

ungeafnt, unsuspected, #nzexpected

ungebeten, unasked, unbidden, un-
invited

#nma-
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ungevulvig, impatient

ungemelbet, zrzannounced

Ungeniigen, n. —38, insufficienc

ungefchict, wmskilful, awkwardy

ungeftort, #ndisturbed, wzmolested

ungeftim, vehement, impetuous,
violent

ungetauft, #zbaptized, #nchristened

ungleidh, usnlike, unequal, dissimilar

Unglid, n. —8, ill-Z#ck, misfortune,
unhappiness

ungladlidy, unlucky, urhappy

Ungladsbote, m. —n, —n, messenger
of ill-tidings

Ungladstunve, f., evil tidings

Ungludstag, m. —8, —e, unlucky day

Unpeil, n. —8, harm, evil, disaster

unbeilbar, incurable, irremediable

UnYeiljtifter, m. —8, —, mischief-
maker

unbeimlidy, zrzcomfortable, uneasy,
uncanny, weird

unldgbar, indissoluble, inseparable;
irreconcilable

unmioglih, impossible,
cable

unnaticlidy, wnnatural

unnily, useless, usnprofitable, idle,
vain; worthless, evil, shameful

unrecht, not 77gks, wrong

Unredht, n. —8, —e, wrong; unredyt
baben, be wrong; u. thum, do
wrong

unridtig, not righs,
erroneous, wrong

uncitter(id), unlike, unworthy of, a
knight or cavalier, #nchivalrous

unvubig, #nquiet, uneasy, restless

unfelig, wnhappy, wnfortunate,
wretched, miserable

unfidyer, insecure, unsafe

unfidytbar, invisible

Unfinn, m. —8, nonsense

unten, adv., under, below, beneath,
at the bottom

unter (prep. w. dat. or acc.), under,
beneath, among ; amid, during,
with

unterbredhen (str.), interrupt, sus-
pend

impracti-

incorrect,
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unterbes, unterveffen, in the mean-
time, meanwhile

unterfangen, refl.,, dare, venture,
presume

unterhalb (prep. w. gen.), below,
beneath, beyond

Unterfalt, m. —s$, maintenance,
subsistence, support, living

unterstommen (str.), {., get umder
shelter, find lodging or accom-
modation, or employment

Unterfommen, n. —8, shelter, ac-
commodation; employment

unteclaffen  (str.), leave undone,
abstain from, omit, neglect

unternehmen (str.), usdertake, en-
gage in, take in hand

Unterpfand, n. —8, —pfander, pledge -

unterrichten, instruct, teach

unterfdeiven (str.), distinguish, dis-
cern; refl., differ, be different
(von, from)

Unterfdyier, m. —e8, —e, difference

Unter{dylupf, m. —es, shelter, refuge

untersfchlipfen  (see unterfommen),
slip or creep under shelter

unterftiigen, support, assist

unterfudyen, examine, investigate

unterwegs, on the way

Untbat, f. —en, misdeed, crime

unverdient, zndeserved, #zmerited

unverhofit, unkoped for, unexpected

unverfehens, in an unforeseen way,
unexpectedly, #nawares

Unverftand, m. —e8, want of sense,
imprudence, foolishness

unverftandlid), wintelligible, #7-
comprehensible

Unwetter, n. —8, bad or rough
weather, storm

unp:jftitben, dissatisfied, discontent-
el

unjugdnglid), szaccessible

uralt, very o/d, ancient, primeval

Urgrofivater, m. —8, —odter, greal-
grandfather

Ucfunbe, f. —n, testimony, evi-
dence ; document, deed

arfundli, documental, document-
ary, authentic(al)

VOCABULARY.

Urface, f. —n, cause, ground,
reason

urfpriinglidy, original, primitive

Urteil, n. —8, —¢, judgment, sen-
tence

Urvater, m. —8, —vdter, first pa-
rent, ancestor

Bafall, m. —en, —en, vassal
Bater, m. —8, Biter, father
vaterlich, fatherly, patemal
»erabfd;ubm, dismiss, send away,
e; refl.,, take leave
vecadhten, desplse, scorn, disregard
verddytlidh, contemptible ; contemp-
tuous, disdainful, scornful
verbannen, danish, exile, proscribe
verbergen (str.), hide, conceal
verbefiern, make better, improve ;
verb. and ausbeffern (60, 13)
verbieten (str.), fordid, prohibit
verbinven (str.), dind together, bind
up, unite, connect
PBerbintung, f. —en, connection
verbliiffen, take aback, dumbfound,
bewilder, put out of countenance
Berborgenheit, f., concealment, re-
tirement
verbrennen (irreg.), burn, burndown
verbehnen, injure or spoil by stretch-
ing; sprain
verderben (verbarh, verborben; wvers
bicbft; verviirbe), tr. and intr.,
ruin, spoil, destroy; be ruined,
perish
PBerverben, n. —8, destruction, ruin
vervienen, deserve, merit, earn
vervoppeln, doubdle, redouble
verbrangen, thrust aside, displace,
supplant, oust
verbriefien (verbrof, »ctbtvﬂ'm), vex,
annoy, irritate, di
Bervrup, m. —ufjes, vexauon, an-
noyance, chagrin, disgust, anger
mbunfdn, darken, obscure, dim
veveinen, unite, associate, ally
verelenben, be reduced to misery
verfabren (str.), refl., lose one’s way,
go astray; p. p., off the track,
astray, wandering
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verfallen (str.), f. (w. dat.), fall to,
be forfeited, lapse

verfangen (str.), intr., bring about
the desired effect, be of use,
avail

verfaffen, put together, compose,
write

verflieen (str.), f., flow away, sub-
side; elapse, expire

verfolgen, follow up, pursue; per-
secute

DBerfolger, m. —8, —,
persecutor

verfiigen (iiber w. acc.), have the
disposal of, dispose of; com-
mand, exercise authority over

vevgaf, imperf. of vergeffen

vergebens, 1n vain, to no purpose

vergeen (str.), f., pass or glide
away, vanish, pine away, perish;
vergangene MWodpe, last week

vergefien (vergaf, vergefien; vergifjeit
or vergifit, vergift), forget

vevgleidhen (str.), tr. (w. dat., or mit),
compare ; refl., come to an agree-
ment or understanding, to terms

verglilhen, cease to glow, die away

Bergniigen, n. —8 (pl. Bergniigun-
gen), pleasure, enjoyment, a-
musement

vergniiglid), pleasant, enjoyable;
febr v., with much satisfaction

verhalten (str.), refl., kold oneself,
comport oneself, behave, keep
(xubig, quiet, &c.)

PBerhanvfung, f. —en, negotiation,
discussion, transaction

verhdngnisooll, pregnant with fate,
momentous, eventful, fatal

verheivaten, give in marriage, marry ;
refl., get married, marry

verfeifien (str.), promise

verheifungsooll, promising

verhelfen (str.), em. 3u etw., kelp to,
assist in obtaini

verhexen, bewitch

verhoren, Aear, examine, try (judi-
cially)

verhiillen, enwrap, envelop, veil,
disguise

pursuer,
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verieen, refl. and intr., ., go
astray, lose one’s way, become
bewildered

verjagen, chase or drive away, ex-

pe

Berjagung, f., dismissal, expulsion

Perfehr, m. —8, intercourse, com-
merce, traffic, trade

vectehet, upside down, reversed,
perverse, preposterous, absurd

verflagen, accuse, bring an action
against, sue at law

vettldven, make clear or bright,
light up, transfigure, glorify

vertoftigen, feed, board

verfriippeln, make a cripple, cripple

vertiinben, make £7own, announce

verkiicgen, shorten, abridge, dimi-
nish, curtail, prejudice

-verlangfamen, make slower, slacken

vetlafjen (str.), leave, forsake, aban-
don

Berlauf, m. —es, course, lapse, ex-
piration

vecleben, Jive, spend, pass

verlegen, injure, burt, wound

verliehen, refl., fall in Jove (in w.
acc., with)

verfieren (verlor, verloven), Jose

DBerlie, n. —es, —e, dungeon,
keep

verloben, betroth, affiance

PBerlobnis, n. —iffes, —iffe; Berlos
bung, f. —en, betrothal, engage-
ment

verloden, entice, lead astray, seduce

verlor, verloven, see verlieven

Berluft, m. —e8, —¢, loss, damage

Bermahlung, f. —en, marriage

vermeBren, increase, add to

vermeiven (str.), avoid, shun

vermifjen, miss, feel the want of

vermigen (cf. mdgen), be able, have
the power

vevmutlidy, presumable, probable

vernadldffigen, neglect

vernehmen (str.), hear, learn by re-
port, understand

vernidten, annihilate, crush, de-
stroy, overwhelw
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Bernidhtung, f., annihilation, de-
struction dg

verpfanten, pawn, pledge

vervaten (st{‘),, betllza.y, reveal, dis-
close

vevrenten, wrenck, dislocate, sprain

verridyten, perform, do (set right)

verviiden, move out of place, dis-
place, dislocate, disturb; wvet.
vidt, p. p. as adj., deranged,
crazy, mad, insane

vereufen, p. p., of ill repute, notori-
ous

verjagen, refuse, deny; refuse ser-
vice, miss fire, fail

verjammeln, assemble, gather to-
gether

Berjdhamtheit, f. shamefacedness,
bashfulness, modesty

veridanien, protect with scomces or
earth-works, intrench, fortify

ver{chieben (str.), defer, put off

verjpieven, different, various

verfdhliefen (str.), shut up, close,

» keep secret

verfdhlingen (str.), swallow up, gulp
down, devour

Berjdhloflenteit, f. (fr. p. p. of ver-
fcbliefen), closeness, reserve

verfymaben, disdain, scorn, despise

verjmelzen (as tr. str., as intr.
genly. wk.), melt away, dis-
solve; tr. and refl, blend,
mingle

verjdnaufen, refl.,, stop to take
breath, recover one’s breath

verjhollen, long unheard of, lost
sight of (33, 5)

verfhonern, beautify, embellish

verfdhweigen (str.), be silent about,
conceal

ver{dhwiegen, p. p. as adj., silent,
close, reserved, discreet

ver{dwinven (str.), {., disappear,
vanish

verfenten, tr., sink, let down; refl.
(w. in and acc.), plunge or
lose oneself, become absorbed

verfigpern, assure, affirm, maintain

verfinfen (str.), sink away or down

VOCABULARY.

verfunten in (w. acc.), absorbed
or lost i

ver{ohnen, reconcile; fidy v. mit, be
reconciled to

verfhnlich, reconcilable, placable,
forgiving

Ber{dhnung, f. —en, reconciliation

verfprechen (str.), promise

Berftand, m. —¢?, undersfanding,
intelligence, sense, mind ; ber
B. fteht miv fill (32, 15)

Berftandnis, n. —ifjes, understand-
ing, comprehension, intelligence

verftdcfen, strengthen, reinforce,
fortify, recruit

Berfted, n. —8, —e¢, hiding-place

verfteden, hide, conceal

verfteben (str.), underszand, com-
prehend

verfteinern, turn to stonme, petrify

Berftodtheit, f. obstinacy, obduracy

vecftoren, disturb, perturb, disorder,
derange

verftogen (str.), thrust or put away,
cast off, repudiate, disown

verfieeidgen (str.), f., pass away,
elapse

verftriden, entangle, ensnare

verftummen, {., become silent, cease
to speak

verjudjen, attempt, try, experiment

vertaufdhen, exchange, change

verteibigen, defend, protect

Berteiviger, m. —8, —, defender,
protector

Perteivigung, f., defence, protection

verteidigungsfabig, capable of being
defended, defensible

DBertrag, m. —e8, —trdge, contract,
agreement, treaty

vectrauen, Z7ust, en/rust, confide

vertraulidh, confidential, familiar,
intimate

vertveiben (str.), drive out or away,
expel, exile

vevungliden, {., meet with an acci-
dent, become unfortunate

vevurteilen, condemn, sentence,
doom

veewadfen (str.), {., be grown over
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or overgrown (53, I0); grow
crooked or deformed

verwaift (p. p.; Waife, an orphan),
orphaned, bereaved, desolate

verwalten, manage, administer

vermandeln, change, transform

verwandt, related, allied, similar
(20, 24); as subst., relative

verwedyfeln, exchange; take. one
thing for the other, confuse, con-
found

Berwedyfelung, Bermedhslung, f. ex-
changing; confusion, mistake

verivegen, daring, audacious, fool-
hardy

verweigern, refuse

vermweifen (str.), relegate, banish

Berwidelung, f. —en, complication,
entanglement, difficulty

verwirren, entangle, confuse, per-
plex; refl., become confused

verworren (old str. p. p. of verwirren),
confused

vevwundern, affect with womder,
surprise; refl., be surprised

verwinfden, wisk ill to, curse, exe-
crate

Berwiinfdung, f., imprecation, curse

verzaubern, enchant, bewitch, charm

vergefren, consume, devour

vergeiben (str.), pardon, forgive

Berzeibung, f., pa.rdon, forgiveness

PBerzicht, m. —ts, renunciation (auf
w. acc., of) )

vergidten (auf w. acc.), remounce,
give up

vergichen (str.), refl., draw away,
disperse, clear or pass away

oergweifeln, despair; verzweifelt, p. p.
as adj., desperate, des

nagmctﬁunglwll, JSull o
despamng

veraweigen, refl., divide into bran-
ches

PBetter, m. —§, —n, cousin

viel, much, many

vielgeftaltig, of many forms

vieljdbrig, of many years

vielleicht (‘very easxly, very likely),
perhaps, may-be, possibly

W. R.

ng
despair,
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vielmebr (much more), rather

vier, four

vierts, fourth

Bierteljabr, n. —8, —e, quarter of
a year, three months

PBiertelftunve, f. —n, quarter of an
hour

vievundywanyig, Zwenty-four

vietyehn, fourteen; v. Tage, a fort-
night

viergebints, fourteenth

Bolt, n. —es, Bilter, people, nation;

collect., people, folks
voll, full, complete, volle fiinf, &c.,

(40, 3)
%oﬂbcﬁg, m. —e8, full possession

vollbringen  (irreg.), accomplish,
achieve, perform

vollenven, end, finish, complete,
perfect

vollents, completely, entirely, fa/ly ;
(expressing a climax, like gar),
more than that, to crown all,
even :

vollfihren, execute, carry out, ac-
complish, perform

Bollgefithl, n. —8, full sense

Bollgenup, m. —ufjes, %/l or perfect
enjoyment

vollig, f2ll, entire, complete

vollfommen, perfect, complete, en-
tire

%ollgug, m. —8, execution, carry-
ing out

vom =yvon bem

von (prep. w. dat.), from, by,
about; von etw. leben, live on or
l()y; &gladit von..., Gallicism

62, 5)

vor (prep. w. dat. or acc.), befare,
in front of, in presence of (6, 6
22, 28); w. acc., up to, to (u,
17; 60, 24); outside, beyond
(72, 6); Rejpett, Furdt, &c., vor,
respect for, fear of, &c.; vor
RKalte, Summer, &c., for or with
cold, sorrow, &c.; vor allem,
above a//

vorab (dial.), especially, particularly

voran, adv. and sep. Qrefix (gfen

1y
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following a dat.), on before, in
front (of), at the head (of)

voransjdyreiten (str.), f., walk or go
on in advance or at the head

voraus, adv. and sep. prefix (some-
times following a dat.), on be-
Jore, in advance

voraus-fhiden, send on before or in
advance

voraud-fehen (str.), see beforechand,
Joresee, anticipate

vovausdstragen (str.), carry in front,
on before, in advance

votbet, adv. and sep. prefix, along
4y, past; past and gone, over

votbetsveiten (str.), f., ride past

vor-bereiten, make ready, prepare

vor-bringen (irreg.), bring forward,
produce

votbem, adv., before this, formerly,
once, in former times

vorberhand (vor ber Hanmd), for the
present, meanwhile

Borderfeite, f. —n, front side

vorerft, firse of all, firstly; for the
present, meanwhile

Borfahr, m. —en, —en, predecessor,
progenitor, forefather, ancestor

vorsfallen (str.), {., happen, occur

vousfithren, lead forrward, bring up

Borhalle, f. —n, entrance-kal/,
porch

vorhanden, at Zand, existent, to be
found; v. fein, be, exist

vorher (adv. and sep. prefix), be-
fore, earlier, previously, before-
hand, in advance, first

vother-gehen (str.), f., precede; vors
Bergegangen, preceding, previous

vorhin, adv., just before, just now, a
little while ago

vorFommen (str.), {., occur, happen

vorfduflg, preliminary, provisional;
adv., for the present, in the
meantime

vorslegen, Zay before; em. eine Frage
v., ask on¢ a question

!Bngligbt, f., preference, affection,

. vog-madien, em. etw., do before one

VOCABULARY.

(for him to imitate), show him
how to make or do

Bormittag, m. —8, —e, forenoon

vorn, in front, before

vornehm, distinguished, aristocratic,
noble

vorsnefhmen, take in hand ; fid) (dat.)
etw. v., set before oneself, propose
to oneself, resolve

PBorpoften, m. —8, —, advanced
post, outpost

Botpoftengepldntel, n. —8, —, out-
post skirmish

DBorvedt, n. —8, —e, prior or pre-
ferential right, prvilege, pre-
rogative

voré =vot bas

vorfagen (w. dat.), say before or
to

votsjhreiben (str.), em. etw., write
before or for one (for him to
imitate)

vorsfegen (w. dat.), sez before

vorfihtig, foresecing, cautious, pru-
dent

vorsfingen (str.), sing (before or for
others;

PBorfpann, m. —8, relay, additional
horse(s)

vor-fprechen (str.), call, make a call
or short visit, look in

Borteil, n. —8, —e¢, advantage,
profit

vortrefflid), excellent, capital

voritber-fufhen, {., glide or hurry
past ’

vorwdrts, forward(s), on, in front

vorwartssteeiben (str.), drive forward,
on

Borwurf, m. —a8, —wilrfe, reproach

Borjug, m. —8, —;ziige, preferenoe;
advantage, superiority, excell-
ence, high quality

wad), awake, waking; on the alert

Wadye, f. —n, walck, guard

wadfen (wuds, gewadyfen; widfeft or
wadft, wadf), f., grow, wax; em.
fiber ben Kopf w. (25, 11)

Madt, £., see Wadge
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Wadter, m. —8, —, walchman,
guard-keeper, guardian, keeper

Wafje, f. —n, weapon, pl. arms,
armour

MWaffengang, m. —s4, passage at
arms

Waffenhandwert, n. —8, profession
of arms

Waffenftilfand, m. —s, cessation
of hostilities, truce, armistice

waffnen, provide with weapons, arm

MWage, f. —n, balance, scales

2Bagefprung, m. —4, —ijpriinge,
daring leap

waflen, choose, select

Wahnfinn, m. —s8, madness, deli-
rium, frenzy

walr, true, real; regular

wakeend (prep. w. gen.), during;
conj., while, whilst

wabhrhaft, true, real, genuine

wabehaftig, obsolescent =wakrhaft ;
adv. (w. accent on 2nd syll),
truly, really, by my faith, for-
sooth

Wabhrheit, f. —en, truth

Wabhraeichen, n. —8, —, distinguish-
ing mark, sign, Zoken, omen

Wald, m. —es, Walber, wood, forest

Walvberg, m. —es, —e, woody,
wooded, forest-clad mountain or
hill

MWalvede, f. —n, corner of a wood

Walbveinfamteit, f., woodland solitude

Walvfaum, m. —es, —fdume, edge
or border of a

walten (w. iber and acc., in higher
style w. gen.), rule, govern, hold
sway, prevail, manage; alten,
n. —4&, ruling activity, rule,
sway (23, 17)

Wany, f. Wanbve, wall

wanbelbar, changeable, fickle

Wanderer, m. —8, —, wanderer,
wayfarer

wanbvern, wander, travel (on foot)

wanbdte, imperf. of wenden

wann, when (interrog., direct and
indir.)

Wanne, f. —n, tub, bath-tub, bath
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Wappen, n. —8, —, coat of arms
(weapon)

Wappenhelm, m. —8 (6, 24)

Wappenjdhilv, n. —es, escutcheon,
coat of arms

warh, imperf. of werben

watd, imperf. of werben

warf, imperf. of werfen

warten, wait; (w. gen.), attend to,
tend, nurse, take care of

warum, why

was, interrog. pron., wkat? rel.
pr., wkat, that which; alles,
was..., a// that...; was fir ein,
what sort of

Waffer, n. —8, —, waler

weben, weave

wedfeln, change, exchange, alter-
nate; —b, alternate(ly)

mbc[nlt (mit vem Sdwanze), wag the
tail

wever, neither (w. following nod),
nor) (whether)

Weg, m. —e8, —e¢, way, path, road ;
distance; bes —8 Fommen or
steben, come that way, come
along, come up; em. aus bem —e¢
gehen, go out of one's way, avoid

egelagerer, m. —8, —, waylayer,
highwayman

wegen (prep. w. gen.), on account
of ; with regard to, concerning ;
von w. (w. following or inter-
vening gen.), on the part of, as
far as concerns, with regard to;
von Redts w., by rights

wegfithren, lead away

weg-laffen (str.), leave out, omit

meg—;ebmm (str.), take away, carry

o

weph, adv.; weh thun (w. dat.), give
pain, hurt

Wehmut, f., pensive sadness, me-
lancholy

wehmitig, woful, sad, sorrowful

wehren, em. etw. w., em. w., 3u..., pre-
vent from doing, forbid to do;
(w. dat.), ward off, obviate,
prevent; refl., defend oneself,
resist
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Meib, n. —es, —er, woman, wifz

weiblid), female, feminine, woman/ly

weidh, soft, gentle (weak)

weiden  (wid), gewidyen), f., yield,
give way, retire

MWeive, f. —n, pasturage, pasture
ground

Weivwert, n. —8, chase, hunt, field
sports

weigern, refl,, refuse (to do a
thing)

Weihnadytsabend, m, —8s, —e, Christ-
mas-eve

weil, because, since (while)

Meile, f., while; auf or fiir eine W.,
Jor a while, for a time

Wein, m. —es, —¢, wine

weinen, weep, cry (wkine)

weife, wise, sage, knowing

Weife, f. -—n, manner, way, wise;
advbl. genitives (57, 22)

weifen (wies, gewiefen), show, point
out, show the way, direct; em.
die Thilve w., show one the daor

Weisheit, f., zm':dom

weisheitdooll, full of wisdom, wise

weif, white

weifi-rot, 7ed-and-white

weit, wide, large, spacious; far,
long (of distances), far off; eine
Stunvew. (79, 3) 3 von —em, from
afar, from a distance ; bas Weite,
the distance; weiter, further, ad-
ditional, more, else; adv., fur-
ther, on

weiter-gefen (str.), f., go further, go
on, proceed

weiter-fommen (str.), {., get further or
on, proceed, make progress

weiter-leben, go on Zzing, continue
to live

weithin, weit §in, far away, to a
distance

weldect, —e, —es, interrog. and
relat. pron., wkick

Welt, f. —en, world; alle IB., all
the world, everybody ; auf or
in ver ., in the world

ABelt(en)richpter, m. —8, —, judge

of the world

VOCABULARY.

Welthanvel, domgs or affairs of
the zor (sp political)
welttlug, possessing worldly wis-
dom, prudent, judicious
weltverlaffen, forsaken by the worid
wenden (wanbdte, gewantt, subj., wen.
dete; also wk.), turn, direct,

apply, use; refl., turn, change

W

wenig, little, few; subst. and adv.,
ein wenig (indecl.), a little ; nichts
weniger al8 (4, 13)

wenigftens, adv., at least

wenn, conj., wlmx, whenever, if;
wen...aud), wenn...fdon, wenn...
gleidh, even if, although

wer (interrog. pron. ), wko? (relat.),
whoever (37, 15), any one wko

werben  (wach, geworben; wirbft;
wiitbe), um, sue for, woo

Merbung, f. —en, wooing, suit

werben (ward, genly. wurbe, gewors
ben; du wirft, er wird), f., be-
come, grow, turn; w. aué...,
become of; em. ju teil w,, fall to
one's lot ; w. and fein (25, 28)

werfen (warf, geworfen; witfft; wiefe),
throw, cast, hurl; aus vem Haufe
., turn out of Zke kowuse

Wert, n. —es, —¢, work, task
Werktatt, f., workshop, laboratory

Merfzeug, n. —8, —e, instrument,
tool

wert, worth, worthy, valued, dear

Wert, m. —es, —e, wortk, value

Befen, n. —8, —, being, manner,
character, demeanoux, being,
creature (orig. infin. to war,
gewefen)

Wefterwaly, m., pr. n. (54, 18);
wefterwdlber, ad]

Wette, . —n, bef, wager; etw. um
or in bie W. thun, vie in doing

wetten, def, wager, stake (8, 16)

Betterau, £, pr. n. (76, xo%

wetterleuditen, Jlighten (without
thunder) ; 8., n., heat-sghtning

!Betttauf, m. —c, mnmng-match

*Ii\t\&(\t, . . (18, 6)



VOCABULARY.

wiver (prep. w. acc.), against, con-
trary to

PWiverreve, f., contradiction, objec-
tion (11, 5)

Wiverfacher, m. —8, —, antagonist,
adversary, opponent

wiberfprehen  (str.), contradict,
make objection, —b, contradic-
tory

Wiverftanb, m. —8, resistance, op-
position

wiverftehen (str.), w. dat., stand
against, resist

wiverfteeben, struggle against, resist

wie? how? what? of time, when,
as soon as, as, as if; wie and al8
(6, 15); eine...wie fie..., ‘such
as,” ‘which’ (68, 26)

wiever, again, in return (orig. same
as wider)

wiever.erbliden, catch sight of or
see again

wiever-erfafien, seize, grasp, or com-
prehend again or afresh, recover

wievec-finben (str.), find again, re-
cover

wieber-geben (str.), give again or
back

wiedersgewinnen (str.), wizz back,
regain

wiever-hersftellen, re-establish, re-
store

wieverholen, repeat, reiterate; wie.
berfolt, repeated(ly)

wiever-fehren, f., come back, return

wiever-fommen (str.), {., come again,
return

wiever-lieben, Jove again or in return

wieder-fagen, say again, repeat

wieverum, again, anew, in turn

toiegen (wog, gewogen), intr., wezgh

iegen, move to and fro, rock (a
cradle), shake (the head); refl.,
fiy in Trdumen, &c., w., lull one-
self 7,2 or with, indulge #7

wies, imperf. of weifen

wieviel, wie viele, how many

wiewohl, although

wilv, wild, fierce, savage, cruel;
as subst., savage
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Wille, m. —ns, —n, wl; um...
willen (w. genit. between), for
the sake of; Wiffen unv W—n
(15, 24) . .

willenlos, having no w:// of one’s
own, passive

BWilltomm, m. —8, welcome

wimmern, whine, whimper

Winvhaus, n. —e8, windy kouse, as
pr. n., cf. ‘Bleak House’ (Dick-
ens)

winven (wand, gewunven) wind

Wintel, m. —8, —, corner, angle

winten, makea sign, beckon (wznk)

Winterzeit, f., winter time

wingig, tiny, diminutive

witd, pres. of werven

wictlidh, real, true, genuine

wire(e), confused, tangled

wiffen (wufte, gewugt; idh weig, du
weift, ev weif), know (wit); w.
..., know how %, manage or
contrive o, succeed in

Wiffen, n. —8, knowledge ; mit
Wiffen und Willen, &c. (15, 24)

Wiflenidhaft, f. —en, (organized)
knowledge, science, learning

wo, where;=irgendwo, somewhere;
wo andbers, somewkere else; wo
or wor in composition w. a prep.
is used for dat. or acc. sg. or pl.
of the interrog. or relat. pron.
governed by the prep.; thus
worauf=auf weldhem (or bdem),
welder, or weldgen (plur.), on
whick, whereon

wobei, (wkereby), wherein, at or in
which, &c. ; =*in doing which’
(37, 8)

Wodpe, f. —n, week

woler, whence, where from

wobin, whither, whithersoever

wobl, adv., wel/; probably, per-
haps, I suppose (4, 30); in
questions (60, 20); w. num-
bers (78, 18), about, I should
think ; concessive, =jwar (fol-
lowed by an adversative aber,
&c.), indeed, to be sure; (ac-
cented) giving emghasis to Cee.
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second member of an antithesis,
nidgt (ywac)..., wepl aber...; ex-
pressing what commonly or
habitually happens, er ging vann
wobl..., then he ‘would’ go

woblan, interj., wel/ (then), very
well, come on, come then

Wohlgefallen, n. —8, pleasure, satis-
faction, complacency

ohlthat, f. —en, good deed, bene-
fit, kindness, boon, blessing

woblthun (irreg.), w. dat., do good
to, be pleasing to; wohlthuend,
pleasant, grateful

Wohlwollen, n. —8, well-wishing,
good-w#ll, benevolence, kind-
ness
wobnlidh), habitable, comfortable,
snug

!!Bol)nﬁdttc, . —n, dwelling-place,
abode

WBolf, m. —es, Wilfe, wolf

Wolte, f. —n, cloud

wollen (pres. sg. will), wil/, be
willing, want, wish, require,
demand ; be about to, going to,
intend; vas wollte ich Horen (97, 12)

worauf, on which, whereupon,
whereat

MBort, n. —es, —e and Wirter,
word; vag W. finven, find words

wort(o8, wordless, speechless, with-
out a word

woju, Z0 which, for which, wkereto

Wudt, £., weight, momentum

withlen, tr. and intr., root, dig, rake
up, stir, rage

WBunve, f. —n, wound

Wunver, n. —8, —, wonder, mira-
cle, portent, prodigy

wunderlidh, strange, odd, queer,
whimsical, grotesque (40, 30)

wunverihon, wonderfully, very
beautiful

BWunfd), m. —e8, Wiinfdye, 2wisk;
nady Wunjd)(e), to one’s wisk, as
one could desire

winfhen, wisk, desire

Barve, f. —n, wortk, dignity

wirbig, 2ortky, dignified

VOCABULARY.

wittdigen, deem wortAy (of, gen.);
value, estimate; en, or etw. teines
Blickes, teiner Antwort, &c., w.,
Eot deign to look at, to answer,

c.

wufte, imperf. of wiffen

wiift, waste, desert, wﬂd disor-
derly, riotous, mad, evil

But, f., rage, wrath

wiiten, rage, storm, be furious

3agen, be timid, faint-hearted

aghaft, timid, afraid, faint-hearted

3ablreih, numerous

Babn, m. —es, 3abne, Looth
sahnefletihend, showing the zeeth
#ibnetnir{end, grinding the zeck

ganken, intr. (less often tr.), quarrel,

le, scold

sact, 3drtlich, tender, delicate

gaufen, Zouse, tousle, pull about,
tug

3ebn, len

sehnjabrig, Zen years old

sebnts, Zenth

Behnt(e), Stbtnt, m. —en, -—en,
tenth, tit,

Beiden, n. —8,
mark

s¢tgen, show, point, indicate; refl.,
show oneself, make a show

geifen (3ieh, geziehen), accuse (w. acc.
of pers. and gen. of thing)

Beit, f. —en, time; vor —en, in
olden time(s), of old; sur 3., at
the or that time, then, now, at
gresent, e8 ift (nod) niht) an ver

o ...y ¥ 65 (n0t yet) the time
for, time f0, th2 time has (not
yet) come for; 8 ift Hohe 3.; bie
Bodhfte 3., it is Aighk time; in Iettet
3., lately; fix alle 8., for all
time, for ever; em. witd bie 3.
lang, time hangs heavy on one,
one feels or begins to feel wearied
or bored

geitgemdf, suited to the spirit of
the times, seasonable

geitweilig, temporary; adv., for a
time

—, loken, sign,



VOCABULARY.

Beltgenof (—offe), m. —en, —en, tent
companion, sharer of a tent

getbredyen (str.), break, break to
pieces; fidh ven RKopf 3., rack
one’s brains

geclumpt, ragged, tattered

jexmartern, torment, torture; fidy
pen Kopf 3., see gexbredyen

gerveifen (str.), tear to pieces or
asunder, snap, break

gecrinnen (str.), f., r#n, melt away,
vanish, come to nothing

gerihlagen (str.), break or beat to
pieces, shatter, bruise

secicymettern, dash to pieces, shatter,
crush

serfprengen, burst or cause to fly
into pieces; scatter, disperse

gerftoven, destroy, ruin

Berftover, m. —8, —, destroyer

jecftreuen, scatter, disperse; divert,
distract; p. p. absent (minded)

Berftrenung, f. —en, dispersion,
diversion, amusement, absence
of mind

gectrimmern, lay in ruins, dash to
pieces, shatter

Beug, n. —e8, —e, stuff, matter,
material ; da8 3. ju etw. Haben,
%ave in one the making of

Beuge, m, —n, —n, witness

Beugnis, n. —iffes, —iffe, testimony,
evidence

3ieben (308, gezogen), intr., f., proceed,
march, go, come, move (into a
house); see Pfav, Weg; tr., pull,
tug, drag, draw, attract; vom
Leber 3., draw one’s sword; Bors
teil aus etw. 3., derive advantage
from, profit by

Biel, n. —es, —e, goal, end, aim,
object

gielen, aim, point, tend, allude

3iellos, aim/ess, without aim or ob-
ject

temen, beseem, become, be fitting

siemlid), befitting, suitable ; toler-
able, passable, pretty

gieven, adorn, ornament

immer, n. —8, —, room (¢zmber)
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Binne, f. —n, battlement

8ins, m. —es, —e¢, 3infe, f. (sg. not
used), —mn, tribute, impost,
dues, quit-rent, rent

Biypfel, m. —8, —, 2, point, lappet

gittern, tremble, quake, quiver

30g, imperf. of jiehen

dgern, hesitate, hang back, linger

Bbgern, n. —8, hesitation

Born, m. —e8, anger, wrath

ornig, angry, wrathful

su (prep. w. dat.), 29, at; of desti-
nation or purpose, for, by way
of, as, e.g. jur Antwort; madhen,
wahlen, exheben, &c. zu..., make
(in), elect as, elevate to, &c.; as
sign of the infin., 7o, in order #o

#4, adv. w. an adj. or adv., Zo0

suden, jerk, twitch, quiver

guserfennen (irreg.), w. dat., ad-
judge, assign

guerft, adv., at firss, first

Bufall, m. —8, —falle, accident,
chance, casualty, attack, fit

sufallig, accidental, casual

Buflucytsftatte, f. —n, place of refuge

sufrieven, satisfied, contented (orig.
3u Srieden, at peace)

3ug, m. —e8, 3ige, pull, Zug;
feature, lineament ; march, pro-
cession, train

Bugbriide, f. —n, drawbridge

su-geben (str.), concede, grant, allow,
acknowledge

su-geBen (str.), {., go on, take place;
8 geht munverlih ju (40, 30)

Biigel, m, —8, —, rein, bridle, curb

Bugeftdnonis, n. —ifjes, —iffe, con-
cession, admission

jusgeftehen (str.), admit, concede

su-greifen (str.), lay hand on, seize,
fall 75, help oneself

awfommen (str.), {., w. dat., be
one’s due or duty, fall Zo one,
become, be becoming

Sutunit, f., future

auleive, see Leid

um=j3u dem

ulest, adv., at /asz, finally; bis 3.,
to the Zasz, to the end.
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qunddyft, first of all, in the first
place, for the present

iinven, kindle, inflame, light

JuT=3u ber

ju-veven, speak (persuasively) 2o,
exhort, try to persuade, en-
courage

sirnen, be angry (w. dat.)

guviit-bleiben (str.), f., remain be-
hind

auriid-blicen, look back
uciid-bringen (irreg.), oring back
guciid-venten (irreg.), carry one’s
thoughts backward; 3. an (w.
acc.), recall to memory
uriid-forbern, demand back, re-
claim
guriid-fiihren, lead or take back
uriid-geben (str.), f., go back
Buriidgesogenheit, f., seclusion, re-
tirement
guviid-Balten (str.), tr. and intr.,
hold back, keep back
suriidjagen, chase or drive back
uciidstepren, {., return
gucid-fommen (str.), f., come back,
return
guriic-laffen (str.), leave behind
uriid-nehmen (str.), take back
sutiid-rufen (str.), call back, recall
gucid-fheuchen, scare back
suriid-fchlagen (str.), beat back, re-
pulse; throw back
gucids{cyleichen (str.), f., creep back
uriid-fefnen, refl. (nad), wish one-
self back, long to be back
guriid-fegen, put back, put into the
background, disregard, slight
gucid-finten (str.), f., sé72£ back
guriidfpringen  (str.), f., spring,
jump, run back
gurid.ftirgen, f., rush back
guriid-treten (str.), f., step back,
withdraw, retire ; 3. gegen (46, 14)
suciid-weidgen (str.), f., fall back,
give way, retreat
suriid-weifen (str.), reject, refuse
guriidsziehen (str.), tr., draw back;
refl., draw back, withdraw, re-
ure, retreat

VOCABULARY.

ufagen (em. etw.), promise

sufanumen, fogether

ufammensbeben, {.,tremble or shrink
with fear or awe

sufammensbreden  (str.), intr., {.,
break down

sufammensfallen (str.), {., @/l to-
gether or down, in a heap, inzo
ruins

jufammensfafren (str.), f., shrink or
start with fear or alarm

sufammensfiigen, join Zogether

sufammen-leben, Jive fogether

sufammen-nefmen (str.), take or put
together; alles jufammengenom-
men, a// being taken in/o ac-
count, on the whole

gufammenstaffen, gather hastily Zo-
gether, collect, summon up

jufammensfhlagen (str.), break s
pieces

sujammensfdreden, f., shrink or start
with alarm, be startled

gufammensfein, {., be Zgether

Bufammenfein, n. —8, union

jufammensfigen (str.), sé## Zogether

sufammenstreffen (str.), ., come to-
gether, meet

Bufammentreffen, n. —8, meeting,
encounter, coincidence

ausfchlagen (str.), em. vie Thive vor
ver Nafe 3., shut or bang the
door in one’s face

u-fefen (str.), look on, be a spec-
tator; look or see to it, take
care

su-fegen (intr., w. dat.), press hard,
run close, attack

u-forengen, f.; auf en. 3., gallop Zo-
wards

Suftand, m. —es, —ftande, con-
dition

suftande (u ftanbe), see Stand

jusftellen (em. etw.), hand 20, de-
liver, convey, send; wieber 3., re-
turn

pu-ftimmen, agree, assent
jusftofen (str.), . (w. dat.), happen,
befall

Juveridy, §., confidence, assurance



VOCABULARY.

uvor, adv., before, first

guweilen (yu Weilen; Weile, while),
at times, sometimes

gu-wenden (irreg. or wk.), em. etw.,
turn Zwards, procure for, be-
stow on

guwiber (w. dat.), repugnant, con-
trary to

3man3tg, twenty

war, indeed, to be sure, it is true,
certamly ; umd gwar..., ‘and
that...

Swed, m. —e8, —¢, aim, object,
purpose

e, fwo

Bweifel, m. —e8, —, doubt, scruple

weifelaft, doubtful, questionable

aweifellod, doubt/ess, without doubt,
unhesitating (69, 20)

Bweig, m. —es, —e¢, branch (l'wtg)

pweivdverig, fwo-wheeled

w. R
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weits, second

jweitenmal; zum 3., see Mal

jweitgeboren, second-born

3werdfact, m. -—d, —fadc, knap-
sack, wallet (59,

ywiefaltig, fwofold, double

Bwiefpalt, m. —8, disunion, dis-
traction or division of mind,
irresolution

Bwilling, m. —8, —¢, fwin

jingen (ywang, geswungen), compel,
force

Bwinger, m. —8, —, in ancient
castles, a space between the
outermost and an inner wall

awifhen (prep. w. dat. and acc.),
between, among (fr. gwei)

Bwifhenfall, m. —8, —falle, in-
cident, episode

Bwif, m. —es (pl. wifigteiten),
quarrel, dissension, strife

AN
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——— Pro P.Cornelio Sulla. By J. S. REID, Litt. D. 3s. 64.

Cornelius Nepos. Lives of Miltiades, Themistocles,
Aristides, Pausanias and Cimon, by E. S. Suucxwucn, M.A.

Horace. Epistles, Book L. By E.S. SHUCKBURGH, M.A. 2s.64,

Livy. Books IV, VI, IX, XXVII. By H. M. STEPHENSON,
M.A. 25, 6d. cach.

Book V. WHIBLEY, M.A. 2s. 64.

Bks.XXI,x?'XIL By M.S.DiMSDALE, M.A. 2s.6d.each.

Lucretius. Book V. By J. D. DuFr, M.A. 2s.

Ovidii Nasonis Fastorum Liber VL. By A. SIDGWICK, M.A.,

Plautus. Epidmus. By J. H. GrAY, M.A.
sinaria. By the same Editor.
Stlchus. By C. A. M. FENNELL, fm.D. 2s. 6d.

'ra.cxtus Agncola and Germania. By H. M. STEPHENSON,

Terence nautontxmommenos. By J. H. GRray, M.A. ) rvad
Vergili Maronis Aeneidos Libri L—XIL By A Sipowics,
M.A, 1s. eacl

Bucolica. By the same Editor. 1s. 64.

Georgicon Libri I. II. By the same Editor. 2s.

Libri IIL. IV. By the same Editor. 2s.

The Complete Works. By the same Editor. Two vols.
Vo). 1. containing the Introduction and Text. 35.64. Vol. IL The Notes. 4s. 6
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Corneille. Polyeucte. By E. G.W. BRAUNHOLTZ, M.A., Ph.D. 2s.

De Bonnechose. Lazare Hoche. By C. COLBECK, M.A.
Revised Edition. Four Maps. as.

Delavigne. Louis XI. Edited by H. W. EVE, M.A.  2s.

De Lamartine. Jeanme D’Arc. By Rev. A. C. CLAPIN,
M.A. New edition revised, by A. R. RorEs, M.A. 1s. 64.

De Vigny. La Canne de Jonc. By H. W. EvE, M.A, 1s. 64.

Erclldnnann -Chatrian, La Guerre. By Rev. A. C. CLAPIN,
Al 3s

Quizot. Discours sur l'hxston'e dela Révolution d’Angleterre.
By H. W, Evg, M.A. as.

Merimée. Colomba. Ednted by A. R. RoPEs, M.A. 25,

Moli¢re. Le Bourgeois Gentilhomme, Comédie-Ballet en
Cing Actes. (1670.) By Rev. A. C. CLAPIN, M.A. Revised Edition, 1s. 6d.

L'Ecole des Femmes. By G. SAINTSBURY, M.A. 2s. 6d.
Les Précieuses Ridicules, By E. G. W. BRAUNHOLTZ,
M.A. 2as. Abridged Bdition. 1s.

Le Misanthrope. By the same Editor.

Piron. La Métromanie. A Comedy. By G. MassON, B.A. 2s.
Ponsard. Charlotte Corday. By A. R. RoPEs, M.A.  2s.
Racine, Les Plaideurs. By E. G. W. BRAUNHOLTZ, M.A. 2s.
Abridged Edition. 1s.

Sainte-Beuve, M. Daru (Causeries du Lundi, Vol IX.).
By G. Masson, B.A. as,

Saintine. Picciola. By Rev. A. C. CLAPIN, M.A. 2s.

Scribe and Legouvé., Bataille de Dames. By Rev. H. A, °
BuLr, M.A. as.

Scribe. Le Verre d'Bau. By C. COLBECK, M.A. 2s.

Solarestre. Un Philosophe sous les Toits. By H. W. EvVE,

325.
Le Serf and Le Chevrier de Lorraine, Edited by

A. R. Rores, M.A,
Le Serf. Edited by A. R. ROPES, M.A,, with Vocabu-

lary.
Thierry. Lettres sur l'histoire de France (XIII.—XXIV.).
By G. Masson, B.A,, and G. W. ProTHERO, Litt.D. as. 6d4.

Voltaire. Histoire du Siécle de Louis XIV. Chaps. I.—
XI1I1. By G. Masson, B.A., and G. W. ProTHERO, Litt. D, 2s. 64. ParT II.
Cuars. XIV.—XXIV. 2s. 64. ParT III. Cuars. XXV. to end. 2s. 64,

Xavier de Maistre. La Jeune Sibérienne. Le Lépreux de
la Cité d’Aoste. By G. Masson, B.A. 1s. H
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Ballads on German History. By W WAGNER, Ph.D. 2s.

Benedix. Doctor Wespe. Lustspiel in fiinf Aufziigen. By
KARL HERMANN Breyr, M.A., Pb.D, 3s

German Dactylic Poetry. By WILHELM WAGNER, Ph.D. 3s.

Goethe'’s Knubemahre (1749—1761 ) By W. WAGNER, Ph.D.
New edition revised and enl 1L, M.A,

Hermann und ‘i)gorothea. By Wu.um.u ‘WAGNER,

Ph.D, New edition revised, by J. W. CaArTMELL, M.A.

QGutzkow. Zopf und Schwert. Lustspiel in ﬁmf Aufziigen,
By H. J. WoLsTENHOLME, B.A. (Lond.). 3s. 64

Hacklinder. Der geheime Agent. Edited by E. L. MILNER
Bazrzy, M.A. 3s.

Hauff, Das Bild des Kaisers, By KARL HERMANN BREUL,
M.A., Ph.D,, University Lecturer in German,

—— " Das’ Wirthshaus Spessa.i't. By the late A.
ScHLOTTMANN, Ph.D. and J. W. CAn'rur.u.,

Die Karavane. By A. SCHLOTTMANN, Ph.D. 3=

Immermann. Der Oberhof. A Tale of Westphalian Life. By
WiLHELM WAGNER, Ph.D. 31,

Klee. Die deutschen Heldensagen (Hagen und Hilde, and
Gudrun). Edited by H. J. Woumnouu, B.A. (Lond.). 35

Kohlrausch. DasJahr1813. By WILHELM WAGNER, Ph.D. 2s.

Lessing and Gellert. Selected Fables. By KARL HERMANN
Breur, M.A,, Ph.D.

Mendelssohn's Letters. Selections from. By J. SIME, M.A. 3s.

Raumer. Der erste Kreuzzug (1095—1099). By WILHELM
‘WAGNER, Ph.D. ss.

Riehl., Culturgeschichtliche Novellen. By H. J. WOLSTEN-
HOLME, B.A. (Lond.). 3s.64.

e Ganerben and Die Gerechtigkeit Gottes. By
the same Ednor

Schgggr Maria Stuart. By KARL HERMANN BREUL, M.A.
W?ﬂhelm Tell. By th,

Taalbelm y the same Editor. 2s5.64. Abridged

QGeschichte des dreissigjihrigen Kriegs. Buch IIIL

By the same Editor.

— Waneﬂ?stem% (Wa.llensteins Lager and Die Picco-
olmm ¢ same tor.
%Vaflenstein I (Wailensteins Tod). By the same

Uhland. Ernst, Eerzog von Schwaben. By H. J. WOLSTEN-
HoLME, B.A. 3s. 6d.
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V. ENGLISH.

‘Bacon’s History of the Reign of King Henry VIL. By
the Rev. Professor Lumsy, D.D. 3.

Cowley’s Bssays. By the same Editor. 4s.

Milton’s Comus and Arcades. By A. W. VERITY, M.A,
sometime Scholar of Trinity College. 3s.

Milton’s Ode on the Morning of Christ's Nativity, L’Allegro,
11 Penseroso and Lycidas. By the same Editor. 2s.

Milton's Samson Agonistes. By the same Edntor 2s. 6d.

Milton’s Paradise Lost. Books I.II. By the same Editor. 2s.
_—_ —_ ks, III. IV. By the same. 2s.
f—  — Books V. VL By the same. 2s.

—_ —_— Books VII VIII. By the same.
[In the Press.

— —_ Books XI. XII. By the same. 2.
More’s History of KingRichard ITI. By J. R. LuMBY,D.D. 3s5.64.
More’s Utopia. By the same Editor. 3s. 6d.

Scott. Marmion. Edited with Introduction, Notes and Glos-

sary by J Howarp B. MasTERMAN, B.A., Lecturer of St John's College,

Shakeﬂpeare A Midsummer Night's Dream. Edlted with
A. W. VEriTY, M.A. 1.

Twelfth Night. By the same Editor. 1Is. 6d.
Sidney, Sir Philip. An Apologie for Poetrie, By E. S.

SHUCKBURGH, M.A. The Text is a revision of that of the first edition of 1595. 34.

VIi. EDUCATIONAL SCIENCE.

Comenius, John Amos, Bishop of the Moravians. His Life
and Educational Works, by S. S. Laurig, LL.D,, F.R.S.E. 3: 6d.

Education, Three Lectures on the Practice of. On Mark-
mg, by H, W, Evg, M.A. II. On Stimulus, by A. Sipcwick, M A. III On
the Teaching of Latin Verse Composition, by E. A. ApsoTT, D.D. 25

Stimulus. A Lecture delivered for the Teachers’ Trammé
Syndicate, May, 1883, by A. SipGwick, M.A. 1s.

Locke on Education. By the Rev. R. H. QuICcK, M.A. 3s. 64,

Milton’s Tractate on Education. A facsnmxle reprint from
the Edition of 1673. By O. BRowNING, M.A.

Modern Languages, Lectures on the Teaching of. By C.

Covrseck, M.A. 3s.

Teacher, General Aims of the, and Form Management. Two
Lectures delivered in the University of Cambridge in the Leat Term, 1883, by
F. W, FARRAR, D.D., and R. B. PooLg, B.D. 1s. 64,

Teaching, Theory and Practice of. By the Rev. E. TmuNG,
M.A,, late Head Master of Uppingham School. New Edition.  an. 64 {
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Arithmetic for Schools. By C. SMITH, M A., Master of
Sidney Sussex College, Cambridge. With or wi S d Edi-
tion. 3s5. 64 Orin two Parts. 25, ea

Key to Smith's Arithmetic. By G. HALE, M.A. 7s. 6d.

Elementary Algebra. By W. W. ROUSE BALL, M.A., Fellow
and Tutor of Trinity College, bridge. 4s. 64.

Euclid’s Elements of Geometry. By H. M. TAYLOR, M.A,,
Feliow and formerly Tutor of Trinity College, Cambridge. -
Books I.—VI. 4. Books I.—IV. 3. Books I. and II. zs 6d.
Books III. and IV. 1s. 6. Books V. and VI. 1s. 6.
Books XI. and XII. (7% the Press.

Solutxons to the Exercxses in Taylor's Euclid, Books I—IV.
W, W. TavLor, M.A. 6s.

Elements of Statics and Dynamics. By S. L. LONEY, M.A,,
late Fellow of Sidney Sussex College, Cambridge. 7s. 64. Or in two parts.

Part I. Elements of Statios. 4s. 64.
Part II. Blements of Dynamics. 3s. 64

Solutions to the Examples in the Elements of Statics and

Dynamics. By the same Author. 7s. 6d.

Mechanics and Hydrostatics for Beginners. By the same
Author, 4s. 64.

An Elementary Treatise on Plane Trigonometry. By E.
W, HossoN, Sc.D., Fellow and Tutor of Christ’s College, Cambridge, and
C. M. Jussor, M. A. Fellow of Clare College, Cambridge. 4s. 6.

The Elements of English Grammar. By A. S. WEsT, M.A,,
Trinity College, Cambridge. 2s. 6d.

British India, a Short History of. By E. S. CARLOS, M.A,

late Head Master of Exeter Grammar School. 1s.

Geography, Elementary Commercial. A Sketch of the Com-
modities and the Countries of the World. By H. R. M, D.Sc., F.R.S.E.
New Edition Revised and Enlarged. 1s. 6.

Geography, an Atlas of Commercial. (A Com gamon to the
above.) By J. G. BARTHOLOMEW, F.R.G.S. With an Introduction by HuGgn
RoseErT MILL, D.Sc. 3s.

Other Volumes are in preparation.
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The Cambrivge Bible for
Schooly and Colleges.

GENERAL EpITOR: J. J. S. PEROWNE, D.D.,
BisHOP OF WORCESTER.

Now Ready. Cloth, Extra Fcap. 8vo. With Maps.

Book of Joshua. By Rev. G. F. MACLEAR, D.D. 2s. 6d.
Book of Judges. By Rev. J. J. L1as, M.A.  3s. 64.
First and Second Books of Samuel. By Rev. Prof. KIRK-
PATRICK, D.D. 3s. 6d. each. .
Firstand Seconci" Booksof Kings. Prof. LuMBY, D.D. 3s.6d.each.
Books of Ezra and Nehemiah. By Rev. Prof. RYLE, D.D. 4s. 64.
Book of Job. By Rev. A. B. DAVIDSON, D.D. 5s.
Book of Psalms. Book I. By Prof. KIRKPATRICK, D.D. 3s. 6d.
Book of Ecclesiastes. By Very Rev. E. H. PLUMPTRE, D.D. ss.
Book of Jeremiah. By Rev. A. W. STREANE, B.D. 4s. 64.
Book of Ezekiel. By Rev. A. B. DAVIDSON, D.D. ss.
Book of Hosea. By Rev. T. K. CHEYNE, M.A,, D.D. 3
Books of Obadiah & Jonah. By Archdeacon PEROWNE. 2. 6d.
Book of Micah. By Rev. T. K. CHEYNE, M.A,, D.D. 1s. 64,
Haggali, Zechariah & Malachi. By Archd. PEROWNE. 3s. 6d.
Book of Malachi. By the same Editor. 1s.
Gospel according to 8t Matthew. ByRev.A. CARR,M.A. 25.64.
Gospel according to St Mark. Rev.G. F.MACLEAR,D.D. 2s5.64.
Gospel according to St Luke. By Arch. FARRAR,D.D. 4s. 64,
Gospel according to 8t Johm. By Rev. A. PLUMMER, D.D. 45.64.
Acts of the Apostles. By Rev. Prof. LUMBY, D.D. 4s.6d. °
Epistle to the Romans. By Rev. H. C. G. MOULE, B.D. 3s.64.
First and Second Corinthians. By Rev.].]. L1as, M.A. 2s.each.
Epistle to the Galatians. By Rev. E. H. PEROWNE, D.D. 1s.6d4.
Epistle to the Ephesians. By Rev. H. C.G. MOULE, B.D. 2s. 64.
Epistle to the Philippians. By the same Editor. 2s. 64,
Colossians and Philemon. By the same Editor. 2s.
Epistles to the Thessalonians, By Rev. G.G. FINDLAY, B.A. 2s.
Epistle to the Hebrews. By Archd. FARRAR, D.D. 3. 6d.
Epistle of 8t James. Very Rev. E. H. PL.UMPTRE, D.D. 1s.64.
Epistles of 8t Peter and 8t Jude. By the same Editor. 2s.64.
Epistles of 8t John. By Rev. A. PLUMMER, D.D. 3s. 64.
Book of Revelation. Bythelate Rev. W. H. SiMcox, M.A. 3s.
Epistles to Timothy & Titus. By Rev. A. E. HUMPHREYS, M.A.
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The Smaller Cambrivge Bible for Schools.

Now ready. Price 1s. eack Volume, with Map.

Book of Joshua. By J. S. BLACK, M.A.

Book of Judges. By the same Editor.

First Book of Samuel. By Rev. Prof. KIRRPATRICK, D.D.
Second Book of Samuel. By the same Editor. .

First Book of Kings. By Rev. Prof. LuMBY, D.D,

8econd Book of Kings. By the same Editor.

Gospel according to St Matthew. By Rev. A. CARR, M.A.
QGospel according to St Mark. By Rev. G. F. MACLEAR, D.D.
Qospel according to St Luke, By Archdeacon FARRAR, D.D.
Gospel according to 8t John. By Rev. A. PLUMMER, D.D.
Acts of the Apostles. By Rev. Prof. LuMBY, D.D.

The Cambrivge Greck Testament for
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with a Revised Text, based on the most recent critical authorities,
and English Notes.

GENERAL EDITOR: J. J. S. PEROWNE, D.D.,
BisHOP OF WORCESTER.

Gospel according to 8t Matthew. By Rev. A. CARR, M.A.
With 4 Maps. 4s. 64. .

@ospel according to 8t Mark. By Rev. G. F. MACLEAR, D.D.
With 3 Maps. 4s. 64.

Gospel according t0 St Luke. By Archdeacon FARRAR.
With 4 Maps.

6s.
Gospel according to 8t John. By Rev. A. PLUMMER, D.D.
With 4 Ma

ps. Gs.
Acts of the Apostles. By Rev. Professor Lumsy, D.D.
. With 4 Maps. 6.

First Epistle to the Corinthians. By Rev. J. J. L1as, M.A. 3s.
Second Epistle to the Corinthians. By the same Editor. &
Epistle to the Hebrews. By Archdeacon FARRAR, D.D. 3s.
Epistles of 8t John. By Rev. A. PLUMMER, M.A,, D.D. 4s.

GENERAL EpITOR: REV. J. A. ROBINSON, B.D.,
NORRISIAN PROFESSOR OF DIVINITY.
Book of Revelation. By the late Rev. W. H. SiMCOX, M.A. §s.
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